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An den Grafen
Wolf von Baudiffin,

aus Holftein,






Mit vem jlingeren, neu ertworbenen Freunbe
babe i) mid) bald verfidndigt, Jpre Siebe zur
Kunft und Poefie, Jbr reger Sinn fiic alles
Cole und Grofe, Jbre verehrende Freund-
{daft fiv ShaEfpeare und GSoethe, Jor Enthu-
flasmug fur Mufif und Maplevel, alles, was
Den gebilbeten Menfchen erfreuen und beglicen
fann, ift in Shrec Seele aufgegangen und Jpre
Sreundfdaft der meinigen entgegen gefommens
€in beitres Leben, ein freler Sinn, der Geo
nuf ves8 Sddnen fei und bleibe Jbnen.
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‘gut dritten fLieferung.

Cs ift fyon ermihut worden, daf die UmfEdnde,
welde Die Herausgabe meiner Schriften veranlaft
Haben, midh beftimmen, feine Austvabl ju teeffen, und
jene Berfudye nidht jurdcf ju legen, die ju jugends
lih), odev unbedentend erfdyeinen fdunten: fondern
die Elebhaber.diefer Produftionen haben gevade das
durdy Den miedetholten Nadydruct befdrdert, daf
fie eine volitdudige Sammlung alled deffen, was
von miv je mit und ofne meinen Namen ift gedruckt
worden, veclangt haben. Eine fritifde Ausmwabl
dev Scpriften, Ddie i filv die beffern und widytis
geen evfenne, fann alfo nuv finftigen Jahren vors
bepalten werden, obgleidy die Selbfritlf eines Aus
tord immer, aud) bei dem beften MWillen, miflich
und unjuvetlaffig if. Nuch fordetn die Freunde
ves Didters oft dasjenige mit Begier, twas der



vin

Berfaffer felbft veviverfen mddhte. Die Reit felbf
06t durd) Wergeffen oder Wieders Auffudyen prafs
tifdy dle Kricif am fiherflen aus, und diefem Stvome
muf fih jeder Menfdh, dev etwas geleiftet ju Haben
glaubt, dbeclaffen, obne ju dngflidy ju finnen, ob
vleled odex alled don feinen Cewerbungen verloven
gehn mdchte. -

Sdyon feih gab ed fcheinbar eine Ausdgabe meis
nee fimmelihen Scheiften. €4 war freilich wae
ein Schein devfelben, und um dies derftdndlidhy ju
madyen, muf i die ndperen Umpdnde hler evsdflens
t - Bufdlle fiheten e Petbel, daf, fo jung i
oud) way, id mit dem Budhindler Nicolal in
WBerbindung fand, bevor idy ihn nod) ‘yerfdnlid
fenmen geleent Batte. €y tollite Den Abdallaf, der
{dhon im Jabhr 1792, 93, geendiget war, dencfen.
Cin Budy dber Shaffpear, dasd iy {hon damals
. in jugendlidier vt und Weife entworfen und faft
ausgefibrt hatte, ein andeed dber die dlteve enghfdye
Bihne wolite ex ebenfalld vevlegen. Efchenburg,
@bert, und mandje Selehrete, die meinem guten
Willen fehr feeundlid entgegen famen, Hatten.ihn
wabefdeinlid auf meine Befivebungen aunfmerffom
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gemadit, Sein Sofn, Carl RNicolai, Patte figh
bald davauf, im Jahe 1794 etablict, Diefem gab
ber Bater en A6dalah, Dden ev im Manuffripe
fdhon langft gehabe Patte, und dev junge Budys
bdndler eifrig und voll fanguinifer HofFnungen
fudte nun fo olel BVerlag und ManufPeipte aufjus
treiben, ald er nue irgend fonnte, €8 war ihm
Dafer evroiinfcht, daf dev Lovell fdon jum Theil
ausgeavbeitet war; den Plan ju den BVoltsmarden,
fo wie ju andern MWerfen, von twelden i ihm
forady, cegriff e mic Deglerde. Mt Jinger und
andern nabhmbaften Rutoven feste e fidy in BVerbine
bung, e verfmdhte audy nidye, alte, vergeffene
Bidyer, von denen ihm dev Bater felber eing corvis
gict Datte, twiedev ju deuden. @ [lieh Jeidynee
und Kupferfeer fiv i arbeiten, unternahm und
eetteuevte Jeitfdrifien, und war viel ju ungeduldig,
um abjumarten, welden Erfolg diefe vielfachen
Demidhungen Haben founten. Sein Cifer, nue
tedt viel ju druden, toar o groff, daf ev eine
grofie Anjahl (dlechter, ja unbefannter Englifdhee
Romane, die firglich ecfhienen waven, Perbet
{lepptes er foderte midy auf, ju dberfegen, je



mebr-und e {dhyneller, um fo beffer.. AlS ichy-die
Cadjen gelefen Batte, - fudhte iy ihm, da fie mic
afle {dhlecht und vermwerflich dienen, fein Borhas
ben ausjureden; aber vergeblich. . mufite ifm
wenigftens die Bidyer ausfudhen, die id file. die
befferen, oder teniger {dlechtern exfannte, und
diefe twavei: der Demofrat, das Schlof Montford
und das Klofter Netley. Da ich toeder Jeis. nodh
. Suft Patte, den Ueberfeger diefer unbedeutenden Ses
{dhidytchen abjugeben, fo mufite id) unter meinen
- Defannten cinige junge Leute aufregen, die mifig
. genug waten und die Spradye. verflanden, diefe
Sadyen 3u ubertvagen, deven Duvdhfiche und Bers
befiecung i feloft ablehnte.

- Die Gadye entwidelte i nady und nady fo,
wie id vovaus gefehn Patte. Dev enthufiaftifde
Begleger Patte ju viel und ju viel Unbedeutendes
gedvudfts  Aud) war nidht ju veemeiden, daf fich
mein Bechdlnif mic ihm und feinem Bater in den
Sapren 1797 und 98 oillig aufldf’te. Ran hatte
mid) aufgemunteet, mein ZTalent gelobt, aber in
der gutmithigen Bovausfesung, tweil idh nidhe hast
s und, eigenfinuig widerfprady, idy fet mit jenev Tems
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deny der Auffideung, ndchteener Poefle, und wos
vamals jene Betlinifhe Seit davafterificte, als Eins
geborner und Mitbdrger vdllg einverfanden. MNels
teven Seuten, toenn fie fidh nue immer {elbft fprechen
‘pdren, ift die Uebersengung, daf jingere, mit Denen
fie in freundlidyem Berfehe tebn, diefelbe Anfiche has
bew, ganj natdelich. Sndeffen erfubr man doch naties
fidy meinen Umgang mit verdidytigen Widerfacyern,
"meine Berehrung von verfegerten Minnern, 3. V.
“Ded neu aufgehenden Sean Paul; meine Poles
mif gegen die altfluge Mittelmdfigleic, die Goethe
nidyt Oegelff und ‘aus Mangel an Uetheil tadelte,
und dergleihen mefe. €3 entdectten fich nun, ins
dem man meine BDdcher wieder aufdlug, in dem
felbft verlegten Sdyriften dunfleve oder deutlidyere
Spuven diefer verpdten Sefinnung, und dev jins
geve, Deftigere Keitifer fand fich veranlafit, an vielen
Orten drucfen ju laffen, ev fei durdyaus nide der
Berfaffer meiner Scriften, von denen er mande
“niir nad) dem A6dvuct Habe fennen lernen. '

$Ba$ midy vom diefem Ditkel entfernte, war
‘daffelbe; ‘tvad mit andecstwo Freunde und FWWohls
wolleide gewornen -Gatte.  Huber, die Schlegely
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und einige andeve befannte SRdnner lobten meine
Arbeiten, oder tidyteten die Aufmerffambeit Ddes
Publifums auf fie hine Nein Beftveben ward als
ein Der 3eit angemeffened anerfannt, je dreiffer und
deutlider iy midh audfprad, Meine Sd iftem
wurden befanuter, und wenn dies dem %Ber(egek,
deffen Umftinde damals verwidelt und ihm dricend
waven, audy lieb fepn mufte, fo evwedfte e8 dodh
auf der andern Geite feinen fritifhen Sowm, daf
gevade Dasdjenige in Diefen Acbeiten, twasd ev als vevs
weeflidy ectlive patte, Beifall finden follte. Daju
ging dev Berfauf diefer Sadyen Do nur langfam
und nachy und nady von fatten. Ev fiel Vaher, um
fdneliern Getvinn ju exhalten und aud feinem Forn.
Genilge ju thun, auf ¢in fonderbares Mittel. Den
Abdallah, Lovell, Lebredht, Die fieben Weiber, die
Boltsmacdhen, Shaffpears Sturm, von mic dbevs
fest und mic einer Abhaudiung begleitet, alle diefe
Sdyriften verfaufte ev pldglich mit Hevabgefegten
Preifen unter dem Titel von Tieds fAmmeliden
Sdhriften. Meine Kritifer und Freunde Hatten
- cinigemal Den Husbruct gebraudhe, diefe Produbs
tionen feien uidyt fo twohl file den gewdhnlichen ges
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langtellten Lefer, alé fde ven Hdheren Menfdjen,
der Bildung fucdhe und fdhon befige, gefdyricben.
RNicolai’s Anfindigung, in welder er feinen Jorm
gegen midy audlief, war wigig und launig genug,
und am Sdluf motivicté ex Dem PHerabgefepten
Preis damic: , daf audy der unbemittelte Hdhere
Menfdh in den Befig viefer vorjiglidhen MWerfe ges
langen Finne,/

" Dies Berfahren twar aber, tvenn es audy eine
fradhafte Seite hatte, dody ungejiemlidhy, ja uns
vechtlich). Der Beleger madyte , ofne beim Autor
die Cinwilligung nachjufudyen, pldelih diefen ald
den Berfaffer dieler Sdriften befannt, die ofne
Defien Namen erfdienen waven. - Abgefehn davon,
daf nue die Titel, nid)t aber die Sdyriften neu
gedeuckt waven, o wurde duvd) den Titel eine lne
wahrheit ausgefagt, Denn weder der Klofterbruder,
nody Steenbald, von tweldem der erfte Theil {don
exfdyienen toar) nody die Erjdhlungen, die in dew
Straufifedern gedrudtt waren, Fonnten oder durften
in diefe fogenannte ,) fimmelichen Scriften ¥/ aufges
nommen wetden.  Diefe Untvaheheit thurde aber
" daburdh nodh veemebet, daf diefe Ynfindigung mic
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jeme Ueberfegungen beilegte, vom denen Feiner fo gut
alg der Werleger felbft wufite, daf fie nidhe vop mi{
Bereifeten, und daf-idy ihm diefe Bidcer alc gang
~ perwerflide bejeidnet Hatte,

Huf meine Klage beim Stadegeridht) und, inbem
id) aug eigenhandigen Beiefen des jungen Nicolat
bewies, Daf Diefe Ueberfegungen nidt von mic Hers
ribreen, ward ihm, aud in Ridfde, daf diefe
Siitel nicht vas Biclten, tvasd fie vesfprachen, der
Yutor audy feine Einwiligung nidt gegeben, bei
nahmpaftes Geidfirafe veboten, die Bilcher unter
Diefem Sitel ju vevfaufen, Die %osen, weldye btefe
Site] entbielten, blicben alfo liegen. @3 wdve (wﬁ'e;
getefen, fie gleidy wegjunehmen und ju vernic
ten,  Denn nad) ecinigen Jahren, alg mitolaivse;
ftosben war, gingen diefe Schriften mit den verbos
teaen Sitels durcy Uuftion an eine andre Handy
lung dber, und alg audy diefe Hant ung in Concurs
gevieth,  bradyte ein Leipgiger Budyhindler diefen
RBeslag an fidy), benugte diefe Titelbogen, und bot
von neuem diefe fammtliden Sdriften aus. €8
ift gu oermuthen, . ev fannte dag frdbere, geridhtfiche
Berbot widhe, odev meinte, ef erfirece fich auf
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Sadien nidgt. I fcheute die Weitkdufigteit, die
€adye nodh einmal anhingig ju machen oder fie in
Nournalen ju bevidytigen, und fo ift ¢8 gefommen;
daf diefe STitel die Grundlage jum mehrmald wies
derfolten Nahdrud in Wien getworden fiud. Bweis
mal wenigfiens find Ddiefe eben genannten englifchent
Romane in dev Sammiung abgedvucft worden,
Diefer Radydrud meiner Schriften Hat fid audy
dber die Grdngen Des ditecveidifdien Staates vers
breitet. Und felbft Freunde Haben ihn geem Hon
jenfeit mitgenomuen, odev fid) fenden laffen, untes
dem (foll id) fagen, fdhmeicheluden ?) BVorgeben, daf
dér Biebhaber meiner Scriften Pier dody menigs
Rens alles fdnde, twad i) nur jemalé habe druc
faffent. -
fange Dabe i) gejaudert, teil i) den Enes
fdlufi nidt faffen fonnte, alle Jugend s BVevfudhe
odec flidhtig entworfenen Auffdge dem Publifum
vou neuens ju dbergeben, Da idh und ntein Freund,
der BVerleger meiner Werfe, aber fivdyten miffen, daf
iegendivo ein Nadhdructer diefen {Geinbaren Mangel
son ueuem Dbenugen mddhte, um twiederum dureh
vorgefpiegelte BoliRandigleit den-Borthell dber. uns
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davon ju tragent, fo Haben iz und entfdliefen
miffen, alled, 6i8 auf wenige unbedeutende Nuss
nahmen, ju geben, twad von mic im Deud e
fpienen ift. & die Wolfindigleit einmal ein
Borjug (was file jept twenigfiens der twiederholte
Nachdruct ju beweifen {heint) fo dbevtrifft die ges
gentvdrtige Ausgabe alle die bisherigen unvedhemébfis
gen Sammlungen; denn fle enthilt weit mehr, alé
jene aufjeigen fdunen: mandyes aus den Straufs
fedevn, was bisher nur meine vertvauten Jreunde
al$ meine Arbeit fauuten, mandyes vergeflene, odet
nidjt beadytete; Das jugendliche und (chwddere
- diefer Art nimme eben Dag Woplwollen meiner Lefer
in Anfprudy, toeil ich, wie fdyon gefagt, e ihuen
nuc dedhalb mittheile, damit nicdht ein Nachdvuces
(vex fo leidht vou einem meiner Freunde, duvdy die
vieste, finfte Hand, Vag unbedeutende Gefeimnif
exfahren founte) ofne anjufrages diefe Berfudye
drudt, und die Liebhaber wieder Das voliftdndigeve
dem befjeren bor;icpn.

Huf diefe Nadfiht madyt gleidhy der aum
Moddin (. 11v Band) Unfpeudy. Diefes Schaws
fpiel. it einer der fedhefen Begfuche.. €& ourde -
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meitiet Sugend feidht, viel dem Aehnlides, in s
$d6lung, Sedidht, oder Schanfptel Hervor ju brins
gen.  MMandhe diefer Blatter find aufbehalten twow
den, dieles, dad melfte, -ift verloten gegangen.
ein Freund BacFenroder hatte eine dvelidleit
fle diefes fogenannte Schaufpiel, ev Hatte ed, nebft
dem ABTHiede (o toie ein Buftfpiel, von dem gleid
bie Nedo fepn wird, felbf abgefthrieben, unbisab
Diefe drei Stide, im Jahr 1797, alg idh von
Berlin abwefend war, cinem Wevleger. - Und toeil
diefe drel Berfudje fhon gedrudt waven, erfdeinen
fie bier von neuem. Die Sefchichte diefes indianis
{den Fiefien {as iy, wenn id) nide ivve, im deuts
fhen Mufeum. - Die Ferne, die Aufhebung ded
- YefuitersOrdensd, bder Haf gegen geiftlihe Berfol,
gung, alles Dies erhiste meine Jmagination. I
Pabe in diefemt neuen Abdruc nur einige Tiraden
audgeftvihen, aber nidts vevdndert, oder Pinjus
gefiigt. Fiv das Frdblingslied Hatte idy, vieleidht
ofne Urfady, cine folde Borliebe, daf idy es {pds
teehin in Den fovell aufnahm, damals dberjeugt,
daf Das Drama, ausd weldem i) ed entlehnte, nies

mals gedtuckt werden wirde, .
XI. Band, *e
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Meine Betvundernng Shalfpears fabete midy
fhon frdh ju Den Engldndern, Ddie nad) der Nes
bellion das Theatet befercfdyten. Congreve, Fars
qubat, Steele, fo wic die meuern Luffpiele . von
Cumberlond; Garricf, Colman und andern waren
miv befannt; e$ war micv widtig, die fiteratur,
die die grdfite Ec{dyeinung Hervorgebrarht Hatte, iy
ibrem Umfang, ond das Drama in feinen maws
wmidyfaltigen Berjroeigungen ju fudiven. Yud
Otway, Southern, Lee und Rowe Hatte id) mit
‘meinem Dlidfe abreidhen Fdunen, nur bliep mic die
cigentlidye alte Bihne verfchloffen, tweil die usgas
ben Dec Merfe yener Reit damals in Dent{dhland
grofie Seltenfeiten waren. I wap daher fehr evs
freut, im Jahre 1792 die Bibliothet in Sdttingen
audy file diefes Studium benugen ju fdunen. Mau
genieft und avbeitet in der Jugend {dyneller, “alg
in den fpatecen Sabren, und man verwundert fid
im veiferen Alter dber das Biele und Mapnidye
faltige, Dad mon in jenen {ddnen Ieiten der Enes
widelung Bat veveinigen und Obemwdlitigen fdnnen.
So begeifertemidh), neben den Géau(pielm des Mafs
finger und Fletcher, . vorgighdy die Kraft und Gedies
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geufeit ded Ben, Jonfon: diefe Falle und Stdrfe,
diefes grofiavtige Herbe, dad fich dem Ariftophanes
ndpect, behevefdhte meine Phantafie eine Jeit fo auss
fdlieSend , - Daf mic die Werfe diefes Autord, je
fanger id) fie fudicte, um fo gedfer und Gedentens
Der wurden. Cr {dhien miv das ju exfiilien, was
Die Kritif dev melften Neuern alienthalben gefudhs
sud niegend gefunden Hatte. €in Racker Sing,
Der die Spradje beherr(dht, die Mufter -dec Niten
feant - und mit feffer Hand cimen tieffinnigen Ploy
entioirft, in teigem Chavaftere wnd Handiuug
fid) gegenfeitig auf das nothwendigfte bedingen: gine
Ausfdheung, in dev jedes Wovt nothrwendig if,
und nuc an diefer eingigen Stelle gefprodien.iwerden
fann, two jede RNede motivice ift und jede Borbensls
tung fidy ecfiilit: ein Kunfiwerf, in meldem endlidh
fid) jeder Wunfch ecfddpfe und jede Erwartung s
friedigt witd, und in weldem der Didyter o wie
der perftandige Befdauer nun audh jeded- Wort
redytfertigen, jede Bejichung erflaven,. jedes guffat:
kende und feltfame Ereignif im Organigmus, des

Gangen, (0. toie: jede Cpifode und fdeinbare. Auss

(tocifung al8:nothtoendig nacyweifew; und: dadusd

1
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48 Gianreithe,. Tiefe, Kluge und MWeife des viel

fad verfdhfungeien Rahlels aufidfen fonn. Selog

teffing fdden miv in feinen Auffagen, o groff ex

vie Qunft aufjufafien firebte, mefr mie cinmal dag |

Wefen et Dramatifchen Poefie in diefe medyanifche

Vollending ju fesen. S ausdibender Kinfiler Hat

e {elbft auf diefe frt vleled in feinen Schairfpielen
~ angelegt und gearbeitet, Den Ben. Jonfon Hat er
wobl nue wvenig gefannt, well er iBn nur fekten
nennt, umd algdumn neben Shaffpear in diefefbe
RMeife felt, ald Beitgenoffen, vev Nehpuliched, twie
fener, Pabe Pevvorbringen wolen, Miv war Die
Defanutfhaft mic Diefem Dichter {o lefereich, toeil
ev in elner SBelt, die der Des SHaffpeare HdHig
entgegengefetit ift, alé Meifer hafft und waltet;
Toell Ben. Jonfon alé grdfter Bivtuofe und am deuts
Tdften jeigt, was diefe Principien, wenn der Aud
#6ende wit den gedfiten RKedften ausgevifiet if, Hees
~ porbringen Edumen, . Selbft die Bevehrer ded Ben.

Houfon fdumen nidht (dugnen, daf feine Tramers .

foicle oiel f{Godder nnd unbedeutender, als die
Komddien, .clgentlich wobl gany verfele, falt und
feif, und diefes grofen Geiftes untodrdig find.
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@8 geigt fih audh dem unfritifhens Auge, daf die
eagddie nur aud der Begeifteyung Pevvor gehu
fdnne, telde dag Uebermenfdliche ausdjudricfen
und in anfdoulide Geffale gu beingen frebt, und
daf die Bifion, twenn fie in die Secle des Didters
Relgt, fo geheimnifooll im Schaffen wiclt, daf in
allen eiten die lingemweihten diefe Frudyt dev Begeis
ftecung fo oft dag Willtdhelidhe, Widerfprechende,
Ungegiemende gefcholten Haben, tweil fie eben den
gewdphnliden Maadftab, den ihnen Infall und Hesy
fommen in die Hand gegeben, anlegten, und uids
faben, tvie jeded Schte Kunfiwert die innerften und
nothroendigften Regeln befolgt, indem der {Haffeude
Didter aud) diefe exft auf feiner neuenBahn gefuns
den Pat. Die et und MWeife, twie der KLritifer die
innege Nothroendigleit und poetifdhe MWeisheit in’
den Werfen des [Sophofles oder Shaffpear ecldus
tetit fain, ift Dacum eine ganj andre, als die, Ddie
beim Den. Jonfonw qngetvendet werden muf. Die
WBeigheit und Tiefe diefes -fraftigen Beiffed, feine
Sinfabfidht und BVollendung laffen fidy aud) wi
detn fritifdhen Berftande vdllig ergrinden, die Exs
fenntnif farin und foll die Bosteefflicheic vou feinen
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Produftionen ecfertnent und genfigend ausfprechen,
04 fich im Gegentheil ein dctes Kunfiwert in feiner
Unendlidyfelt niemald evfdhdpfen [aft, fondern in
feinem Geheimnif audy dem eifvigfien- Forfdher
toieder neue Bejiehungen, BVerfbnduiffe und uns
geaPndete Cutdefungen, indem Stimmung oder
Die ‘Stellung bes Nuges toecyfeln, immerdar ams
bietet, . '

. Und fo it Ben. Jonfon ald das verftdndige und
veglerende Haupt jener Schule von Poeten anjufehn,
die im Didyten {elbft ihren Fleinen oder grofen Krieg
gegen die eigentliche Poefie gefiihee odev fortgefegt
Haben. Der Reprifentant der wahren Didytung
al8 Kunft wird unter den Neuen dann wohl Shafs
fpear bleiben. Aus feinen Antagoniften leent man
aber eben dber ihu und die dramatifdhe Kunfe uns
endlid) viel, indem die immerdar fortgefiifree, im
Drama, €havafter, MWis und Handlung fpielende
Gegenrede, ofine e ju wiffen und ju wollen, das
Yedyte und MWahre, den grdfern Didter evidntert
und vedytfectigt,  Jletdher, der {dneller arbeitete
und [eidytfinniger, und fidh darum dle Feit nidht
wehmen fonnte, die grindliden Studien des Jounfon

1
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ju maden, fefite, ubne die Siefe und Kraft feincs
Jreundes ju befigen, . in Wi und anmuthiges
Spradye deffen Streben fort, und ward aud) darum
vie] populdver und beliebter, als der fdywerfillige .
Jonfon, mit dem fidy eigentlich dag Bolf und das

SheatersPublifum weder in dev fritheren nody fpates

ven eit befreundet hat., Die Jeitgenoffen Ves Didhs

teed laffen fid) fepe beftimme erfennen und als {oldye

untec{dheiden , die die Bahn Shatfpears, oder die

RNatug, wie man e nannte, verfolgten, und Ddies

jenigen, die dev Kynft, oder dem Mufter des Jonfon

nachficebten, :

Wenn man fich wmit dew oprjhiglihfien MWerfen
diefes Meiftersd, alg dem Bolpone, dem Alemiften,
Every man in upd Every man out of his hu-
mour, befannt madyt, fo entdecft man bald, den
fharffinnigen und tief gefegten Plan abgerechnet, twie -
die Kunft in den Charafteten davin befleht, daf
Diefe: einen. Begriff, cine Cigenfdhaft ~ausdfpredes
und. davftelen, Die fidh im Fortgange des Schaus .
foiels big an die Grdnje Res Mdglidhen ecfchdpfen.
Neber Diefen Seig, Haf, Jorn, Ddiefe und jene
Srage oder SHorheit muf nach) dem Schlufle, wenw
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- 8 bein Didytet gelungen ift, nin und fle afle eit
nidyts mehr ju fagen fepn, fein neuer Jug muf fidy
aufteeiben, feine neue Seite, fein Wig und Spaf
#bec diefen Chavafter, feine Situation, in welder
e fidh nody geigen Fdnute, eptdecfen laffen.

Diefe Aet und Weife at fich in der Poefle oft -
toiederfiole, det verfdrperte Begeiff (ol oft die Kunft
pevtretenn, und da die Ullegorie (einbar dagd Aehns
liche beabfidtiget, fo ift Die halbe und unceife Kvis
tit \{don oft auf Den Abweg gevathes, beide mit
einander 3u verwedhfeln. Caldevon und viele fpas.
nifdhen Somddiendidyter find allegorifch und freifen
nidt felten in die Falte Alegorie, in das trodne
Perfonificiven ded Begriffes hindber. Ben. Jounfouns
Reaft, die feine vovtrefflihen MWevfe fo grofartig

. ausflattet, ermattet in den [legten Arvbeiten feines
Aiterd, und die Alegovie wivd faft budhRAbld und
teodfens  Diefe Didyter alfo, um der {Geinbaven
Wintdhe ju entgehn, die fie in den Wecfen dev
Degeifterung tadelten, verfielen, feltfam genug, in
ifeen (dwadern Produften in eine fo profaifhe
Wintdpelichleit, daf Bem. Jonfons Magnetick
Lady uud the staple of news, {o wie viele %u,
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98 ded Calderon, wdd) mefir aber lele Loas oder
Peologe gu diefess) an BuchftabensRachfel und fos
gogtpphen grinjew, die die Phantafie mit Reifen,
gemadyten Blumen und grellen Farben in lebendige
Poefie hindber ju tdufdyen fireben. Die budyRibs
e Alegorie, diefeDarfeliung vou Begriffen ifF dio
Geffel, die die o reiche Poefie Des Spenfer in febs
nem grofien Gedidhte [Mhme, und ihn nuv ju oft
ofumdchtis und albern eefcheinen [Aft, wenn diels
Stangen toieder den.dchten Poeten und eine veidye,
wunderbave Phantafie beurfunden, -

Am meiftenn bewegte mich damald der Wolpone
unter den Werfen Des Ben. Jonfon. Dfne auf eine
Wicfung nad) anfen, ofne an Theater oder den
Duddsucfer gu  denfen, Defriedigte id) den
Seieh, miv Diefes Gedidht nahee gu bringen, ed
Befreundeten und  unferer Jeit, die  indeffen
andere BDegriffe und Sewdhnungen fh angeeignet
at, ovecfiandlich gu madyem, umd gleidhfam dew
alten Poeten in die neueve Vefdyranfeheit Hinein ju
#berfegen. Mie miflid, wie vnrmdglhich es feny
fiblte "id) twahrend der vafd) vorrdcfenden Arbeit

ftetd: das Nobufte, ja das Erhabene dev Situation

\
/



Xxvi

uD. Ded Humors mufite Dhevaudgebrodien und:
ftatt diefed grofartigen Umfdyroungs fleine Ravs:
den der SRode eingefiigt werde, die die Mas.
fdhine nicht mehr umtveiben fdunen. Daf fatt Dey
cigenen Grau dev . Pabfiichtige RNabe ein Mindel,
die einem unbefannten. jungen Menfdhen verfprodyen
ift, Yem veihen Schwelger veifaufen wiff, if nue
¢in mattes Surrogat, wenn freilidh unfer Theater
und lefendes Publifum, infofern 8 aud) vom Lufs
fpeel Bier veslangt, ovor dem Uuftritt jenes Niefen
ju fehr erfhrecen toderden. In diefem Sinn ifk
Dialog, Charafterseichnung, Spradye gemildert.

Die trefflihe Epifode ded Originals, die Schils
 decung eines fepnwollenden Ueber s Politifers jeney
Rage, fdyien miv fir meine Abfidt gan unbraudys
bar. Birnam, der deutfde Sefehree, und Veffen
Battin find gang von meiner Crfindung. €s peigt
fich bier {dhyon, toie wenig der Umavbeiter ein Bers
¢heer jener neumodigen Erjiehung und Auftldeung
war, und es findigen fich alle die Anfidhten, Srils
fen und Ueberjeugungen.an, die im Jetbino uud
fpateven Schriften mehr oder minder augedeutet
.oder auggefprodien find.
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T ’:.D?dne Treunde ergdten fich an meines Umarbeis
tung. Wider meinen Willen fcnbcie fie einer von dies
fen an Scrdder nad) Homburg, dev aber, mit einem
verbindlidhen Driefe, wie i) vorhergefehn Patte,
dad Stid alg dem Theater unpaffend jurict (dicfte,
Hug dem Briefe felbft {dien miv hervor ju gehn, daf
Sdyrdder damals den Ben. Joufon wenig, oder
gar nidht fannte, Diefed Lufifpiel it das dritte
von Denen, melde Wadenroder, um midy ju
dberrafchen, in meiner Abwefenbeit druden lief,
Wielleiyt regt e mandye Lefer an, fih mit dem
trefflidyen Ben. Jonfon felbft befannt ju madyen.
RBolpone und der Aldyemift wecden in England
file die vorgiglichften Werfe des Didhters gebalten.
Den legtern erneuete Sarvick auf der Bibne, fo wie
¢ aud) Every man in his humour mwieder aufs
fabrte. aren diefe Komddien {don in ifrec Jeit
nidhyt populde, fo fonnten fie ¢8, fo viel audy ges ‘
firidyen und gemildevt wurde, in der neueren nod
- Weniger werden, .
Jm Jabhe 1800 dberfeste id) ein andres Lufs
‘fplel Deflelben Autord faft gany wdetlich, in der Abs
fihgt, den Freunden Shaffpears Ddiefen Segenfos,
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die gan verfiedene ABAGE der dramatifden Poefie
nahe ju bringen; und dadurch eln Helleves Lidyt anf
Soaffpear ju wevfen. Epicoene (f 12¢v Bb.)
~ dhavalterifice ebenfalls en Ben. Jonfon vollfindig,

denn dad St ift aud feinee beften Jeit. Wie viel
Wi, Laume, (Havfe Sative, Beobadhtung und
€harafterseidhnung aufgewendet find, braudt nicht
aus einander gefest ju werden, Die Kenner der
~ Qlten werden aud) ofue Andeutung die Stellen aug
Suoenal and Ooid wieder finden. Wie oiel fich
immer am$Werfe loben [3F¢, fo Hat man am Schlufie
dody das Sefihl, daf Movofe, fo wie die dbrigen
Perfonen; todt, fa mehr ol todt find. Die vdllige
Cr{dhdpfung deg Stoffes im MWis, ertegt im Bes
. {dauer Crinddang und Sehnfudt nad) dem Leben
Dev tivflidyen Poefie.  Aber lernen Fann der Kenner
toie der SicbHaber an diefem energifchen Werfe,

Cin frongdfiher Didhter Patte im adtjehriten
Jahrhundert diefen Movofe ju einem Suftfpiel vews
avbeitet, teldyes feinem Publifum aber nidt ges
fiel. €in andever Patte, twohl nody friiher; den
Bolpone modernifict.  Diefe beiden frangdfifchen
Beatbeitungen ficlen unfeem befannten Sotter, deffen
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BefpidTidfeiten im. lteberfegen und Umbilden nadh
dem Freangdfifhen foff immer ju loben find, qu cines
Qi in die Hinde, alé man dem Nangel an guten
Saftfpicen , felbft durdy ausgefepte Preife, abhelfen
wolite, Gottern {ien e mdglihy und juldffig, die
beiden frangdfifen Lufifpicle, deven lmﬁaﬁ'eg auf
die eigentlidye uelle wn’tci .getviefens Dattens, u
oer@meljen , und fo. entfanden die Exb{dhleis
der, cine Somddie, Die file vosteefflidh galt, oud
fich audy jegt nody mebem die befleven Rellen darf
Gotter, o fehr e geandert wnd Hinjuecfunden,
Batte alfo durd) einen wigigen Jufal, ohne ed ju
wiffen, wei MWerke cined und deffelben Autors, den
ev.wobl damals nikt fanute, vecfdhmolgens und fo
modern die Erbidicider gebaiten fiud, fo ecfennt
man dod) tmmer woch in den beiden erfien Ubten die
Grundliuien ded fillen Frauensimmers, und in den
duet leten die Aufgabe dee Bolpone wiedets
Epicoene tourde im Jahr 1800 imPoetifden
Soucnal gedeuct, von mlcw'm nue jwei Stad
ecfdienen find; die Noten find jest Hinjugefdst.
Sn dem Buftfpicl nad) Bolpone iff nicts gedndert, ef
ift wdetlid nady jener fedhen Bearbeitung abgedvucte,
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Da id) durch Kocrefponteny und ver{dhiedene

Abhandlungen  wie poetifdhe Berfuche, aud) durd
Empfeplungen befannter Literatoven fdhon frafet
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fedetn)! cine Sammiung von Eyiflungen anges
fangen, welfe freie Umacbeitingen dltever,  vew
geflener frangdfighen fein foliten.  Dev Tod fim
Decte den BVeefaffer) mehr ald Cin Bandchen diefer
faunigen, vecwandelten Sefhidhochen ju {dreibem
Se. Miller in Jgehoe, damals durd feinen Siegs
fried von Liwdenberg uud. andee Romvawe, .Die genan
das wicHiihe Leben abfdildern foliten; berithmt,
Patte die Fortfegung dbernommen; und.dew jiveiten
nnd dritten Sheil diefer Steaufifedern Hevaus gegn
Beit. Sum vierten Datte er dem Berleyer-upch cise -
furje, unbedeutende €viahlung geliefert, togr ¢
abev iberdriffig gerworden, uodh mehr. Federn audy
juvanfen, uad fid) dankit ju fmiden. Ales, mas
i bidher verfudyt: Hatte, mwac aus ciguer-Suft hey
vovgegangen; upd id) batte wenig oder gar uidye
an Sefer und Publifum gedacht: was miv der alte,
eefahrme Sdhyriftfieler als leidt f{dildecte, evs’
fdien mic cben fdwer, weil i midh in eine
fremde- Seele ald Fortfeger einer angefangenen
Sammung Pinein denfen folite. Und twie o8 audy
webl einem gelbten Antor (Hiwer wird, eciven Ses
fdafedbrief, - nder ein - Selogenbeitdgedicht Herooes
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~ jubsingen, fo podbewindiid fam miv der Ynftrag
oo, Devmit Seichtfinm ausdgefifre fepn folite, Diefe
€vjablungen shngefdhe in einem &hulichen Ton weiter
1 (Gueibens Dagu fam nodh, daf mic Miler und
feloft Mufdus niche in dem Sichee exfdhienen, daf ich
fie miv geen: ald Mufler vocfepte, am wenigftenfonnte
S midh abevumit fener feldsten frandfifden Waare in
cinen Hanvel einlaffen; da id fiv. die Englander
sud: einige’ Deutdhe) die nach meinem Sefdhl vers
fanut wucden ;. {Givdemte. Sudeffen lief i mid
puvdy Goeande beveden, und vidle Novellen, Biblic-
theque de campagne, und tie dfulide Samms
fungen Geiffen, wusden mit jugefendet. €8 Half
miv fott, Daf- 4 fdhon dor Jahren in diefen Schrifs
e, von beuen wiv feitdem nue wenige im Seddchts
" uiffe "gebleben find, glemlich Selefen war, and
and) fo ‘glemiich Dle Deliebten Ddeutfdhen Biidjer
“taunte, - die von den Ausldndern entlehut Hatten.
S veedard nun mit dem Lefen diefer Crydhlungen
mande Stunde, und folgte, twie fo oft im Leben,
Dem Reig, das Unbedeutende, BVerlehreee und Nichs
tige mit Yufmertfambeit ju Hetvadyten, dardber. hin
wid Der jis Denfen, tois ¢8 anders geflellt, gedndert,
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vecfivgt und vermehret ettvad DBeffered toerden
tinne. Die Phantafie leent aud) dabel und der
MWig tird geubt, wenn aud) auf einem Ummwege,
Dec befte Gewvinn mag fepn, daf der efer jutveilen
auf eigne, originelle Plane und Cntrwidefe gevdtp.
RNun folite aber aus der vielfachen Lefevei dies und
jenes ausgervaplt und neu gefdhrieben werden, Die
fefer diefer Srraufifedern, die Freunde des Siegs
feied von Lindenberg , diejenigen, die fidh aus der
deutfchen Bibliothef untevrichteten, die gangbaven
Kritifen ffanden miv vor Augen.,  Ale jene Uebers
gange: — , Hier bridt die Gefdhidyte ab,/ —
)0ee Lefer gedulde fih! — ,,MWir twenden uns jest ju
cinem andern Gegenftande,/ — und dergleiden, —
mwovon i) dag meifte in o vielen Bidern alg uns
gefdicft, [linfifd und unndehig gefadelt Hatte,
{dtoebte miv vor, uud id) fete nun die Feder an,
um in diefer Manier mid) felbf vernehmen ju -laffen,
was mic im Anfang o fdmwer wurde, tie dem
Ungeibten eine Schrift an feinen Borgefepten, ober
Sacften. So (aus welden Bidern fann i) nidyt
mer nadheifen) find die €rjablungen : Das S i cfs

faf, DiemannlideMutter, unddieRechtds
XI. Band, - hlllihg
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gelehreen, (.30, 14.) entffanden. Bald vergaf
id) den geflrciteten fefer ettvas mefr, und fdyried.
leidytee, fa Das eine der frangdfifhen Bidelden jog
midy fo viel mehr an, daf id) miv eine freiere Form
etlaubte, 8 in Kapitel heilte, und ed als Fleinen
Roman auftreten laffen wolite. b Hatte Den Hels
den der Erjdblung mit dem trivialen Namen Fries
drid) Lebredyt genannt, und al8 mein BVerleger
diefe Bogen duvdyfalh, gefiel ibm der Shhrwant fo
fehr, daf er ihn felner Jamilie vorlad. Der Sohm
deffelben, dev felbft Berleger turde, bemddytigte
fih) ded Bidyeldhend , um es felbft in die Welt ju
fenden, Der Bater dberlief ed ibm, und i mufite
den BVornamen Friedrich in Peter umdndern, um
den Titel, nady der Meinung meiner Befdhiser,
pifanter ju machen. So rurde das Werfdjen
augdgegeben, das in mandyem Cirfel St madyte,
und in oielen Journalen und Kritifen jener Tage
al8 ettvad Trefflides und Bielverfpredhendes gelobe
 wurde. €8 fprad) freilic) die mittlere Bildung vies
ler Menfchen, die leidyte Auftidvung, den mifigen
Gpas und die fanfte Sative ausd, die man verfand
und billigte. MWarven dod fe[bﬁ‘mambc Greunde dex
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Meinung, dlefe Avt und MWeife ey mein Beruf,
und andre Aufgaben, die id) miv gefegt Hatte, wls
ten ju weit yom Wahren und Naticliden entfevnt.
Die nadyften Plane twaten, den angefangenen
fovell ju volfenden und die Phantafieen ausdjuarbeis
ten, die bald darauf unter dem Titel der Bo [f
mavden evfdienen. Aucy diefen legtern mufte
nad) Dem Berlangen des Berlegers der Name P,
febredyt vorgedrudft werden. lUngern nur gab idh
nac), denn diefes Bicheldhen, weldes mandyen
gefiel, war nidyt nad) meinem Sinn, ed war tie
in eined andetn Namen im jugendlidhen Leidytfinn
Pingefdhrieben, MWhre ed nicht fhon in den Nads
dricfen befannt gemadht, fo hatte id) ed nidht, fo
wenig toie jene oben ermwdbnten drei Gefdidhten, in
‘Diefe Sammiung aufgenommen, diefe twerden den
‘meiften Lefern tvenigfiens nen fepn, und id) bejiehe
wmid), wavum fie ecfdheinen, auf mein obiges
Bort. '
Bmwar (elbft evfunden, aber angflich gefcdhrieben
ift die Berfdhnung, C(ebenfalld im 14, Bde.)
€in Freund gab fie ald feine eigne Arbeit dem
Aedhiv Dev Beit, und machee e miv {ev angelegents
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fid), mit Aufmerflambeit.Dag Maechen ju [dhreiden,
©o dadyte id) mich wieder in cinen fremden Seift
Pinein, und in deffen Namen ju fpeeden. €8 ifk
418 ein Borfpul der Boltsmardhen anjufebn. Fie
jenen Freund und im Namen Ddeffelben Habe i
nachher nody einige fritifdhe Auffdge in jene Monatss
fchrift gegeben,

Der junge, ungeduldige Berleger verlangte,
vom Abfas desd Erften Bandchens: aufgemuntert, eine
Sovtfesung ded Lebredit, Jn feinev jugendliden
Crwartung meinte e, je mehr Sheile er{dyienen,
je mepr miffe das Budy gefallen. Jch twollte vevs
fuchen, in Sdildecungen unbedeutender -Borfile,
in leidhter CHhavafteritif mit Schery und Humor
nadh und nad) mandyes vorjuccagen, s mir widys
tigee {chien, alé jene Abentheuer. Diefen Plan
theilte ich dem Berleger mit, der ihn billigte, und fo
entfland der jto ei te Abfchnitt DedBebredht. (S,
den 15, Bd.) Das Bidyeldyen ift nachher niche forts
gefegt, und fo ift die Crjahlung von dem falfdhen
Minger, fo toie die Schevje tber jept vevgeffene
oder noch) gelefene Bicher nicht. geendigt, und
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mandyes SHeitere, das idh damald auéfébten woutc,
untecdriicft forden,

Uuf meiner erflen Neife durd Sranfen, im
Jabe 1792, Hatte Bernedt, im Bayreuthidyen, einen
fonderbaven, finflern Cindend auf mid) gemadye,
€o exfreut id) tav, jene Gegenden fennen ju leenen,
fo eregte die Natur miv Hier einen faft tragifhen
€indrud, roenn Ddiefes Wort Hier erlaudt ift. An
diefe Felfen und finfire THaler Endipfte fich die Ering
necung an-die Ritterseit, und fo entwarf iy 1793
ein Trauerfpiel und fihete es faft ju Ende, dag ‘M
Rarivon Berned nannte. €4 mar det Pendant
jum Abdalah. Diefer Deut{dhe Oreftes fing das
malg mi¢ Der Unfunft des jungen Heinvid) an, deg
im Walde den verwildevten, ahnfinnigen Freunds

bei Sturm und Semwitter twieder findet, Des Bas-

teed Tod, der Motd der Mutter, alle diefe Veges
benbeiten find langft vovdber. Diefe finfere Tras
godie mwar beinah gefdhloffen. Jeht nahm ich diefe
Blatter wieder vor, und das Gedidht evfhien miv
ju efdyrdnft und eng, es erbiclt die neuere Sefalt,
in der fid) alled deutlidher motiviven, und leichtey
von dem dunfeln Hintevgrunde abldfen folite.

i
‘
!
H
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Bav die ecfte Vearbeltung ju fdwer, o Patte
dlefe twohl, um Colorit Hervorjubringen und die
RNebenfachen  und Motive Ddeutlih ju madyen,
Die eigentlidhe Aufgabe twieder ju leidht genommen,
Der Bertirzungen im Semdfde find fo viele und dex
otiginelle Gedanfe des Scluffes bemddhtigt fich
nidyt dec Seele gany, well das Scibmfd)aftlicbe i
[dwady ift. :

Gdon in der fleinen bdvgerlichen Trvagddie
nder Ab died ! (f. Bd. 2.) war an ein Bild,
Meffer, felbft an einen Apfel etwas Berhanguifis
volles gefnidpft, was dued) die Erfiliung dev BVovs
afndung jum Ovafels mifigen erhoben, eine tvas
gifde Wicfung Hervorbringen folite, Jm Karl
Dernect ift (fo viel id) toeif) damals in Deutfchland
- der erfte BVerfud gemadt tworden, dad Schic(al
auf diefe Weife eingufifren. Ein Geift, weldher
durd) die Crfillung eines feltfamen Orafels erldft
werden foll, eine alte Schuld des Haufes, die durh
cin nened Berbredhen, weldes am S§luf des
Gtides als Licbe und Unfhuld auftritt, gereis
nigt werden muf, eine Jungfeau, Dderen javtes
fevi oudy dem MMocder vevgicht, bas Gefpeng
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ciner unver{dhnliden Mutter, alles in Liebe und
$Haf, bi3 auf cin Schwerdt (elbff, das fdhon ju
cinem Berbredyen gebraudyt twurde, muf, ofne daf
¢$ gedndest wesden Fann, ofne daf die Handelnden
Pecfonen es wiffen, ciner Hdhern Abficht dienen.
Bie fehr diefes Schidfal von jenem dev griedhifden
Sragddie ver{dieden war, fab idh aud) damals
fdon ein, id wolite aber vorfaglid das Gefpens
fti{he an die Stelle des Geiftigen unterfchicben. Ju
wicfern die Spanier jutveilen eine dhnliche Aufgabe
geldft haben, Founte ich nicht toiffen, weil idh die fpas
nifdhen Drvamen damals nur wenig fannte. Dev Ges
danfe, daf Die Liebe als Mittlerin auftreten will, war
] eigcnt!/id), Dec midy ju diefer Acbeit begeifterte,
a8 SchicFfal (wenn man es fo nennen wilk) ift jwae
madhtiger, aber die Brider find ebenfalld am Schluf
in dev Liebe verfdhnt.

Das Sefpengtifche, Neue, Originelle diefes
Berfuchs, den ich ohne alle Abficht auf die Bihne,
. meiner ecignen fuft ausgefibrt Hatte, gewann
dnige Jreunde fo fehr, daf fie fiy ohue mein Jus
thun diefes Gedidytes annahmen, Jd mufte s
tinigen Sdhaufpielern votlefen, Ddie davon dber
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meine Crmartung ergriffen tourden. Cin jungee
Kinftlec, der damals in der Blithe der Jugend
und auf dem Gipfelpuntt feines Salentes und Rufes
fland, freute ficy, am Abend feines Benefises den
Haupt s Ehavatter darjuftellen; man vertheilte fhon
im voraus die Rollen, man winfdte einige Aendes
rungen und Abfuvjungen, Ddie leicht ju maden
waren.  Man nahm dag Manuffript mit, Da idh
‘mid) aber nicht weiter um die Sache bemiihte, evs
Bielt idy) e nady einigen Monaten jurdf, obne daf
von dev Auffiihrung weiter gefprodhen murde. Wohl
Patte man evwartet, daf ein Aufor, von dem die
Bithne nody) nicyts wufte, felbft am meiften treiben
und anfudhen folite. S bejtoeifle aber faum, daf
bamals, alg Klava von Hobeneidyen und ipnliche
Produtte nody fir vorerefflihe Schaufpiele galten
und oft mit Beifall gegeben mwurden, diefer Karl
- BernecE, gut befeht und gefpielt, nidyt Glick follce-
gemacht haben, Seitdem ift von mehv alé einem augs
gejeidyneten Zalent diefes fogenannte Schicfal in
den {Gmwavjefen Facben ausgemalt und fir Bevs
bredyer Der fhlimmften Ast, die faum cinen guten
Gevanfen Haben, Untrieb, Uugdrede und Stafe
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gewotden.  Diefe Tvagddlen Haben bei unsd ipre
€podye. gefabt,  und Lillo’s fatal curiosity '
(dag Borbild von Werners Februar) fonnte in einee ;
gemilderten Umatbeitung von 1780 auf feiner
deutfhen Dihne gebalten. Sn London felbft lief
fih der Beifall diefer Tvagddie feeilicy: anco nuy auf
furge Seit pernehmen.

Den Carl Berneck Hatte ich faft vergeffen, (denn A
et tar pon micv audh nicht fir den Deuc beftimme)
ol der Berleger ver BVolfsmavdyen, der ihn jufilig
fennen lernte, fidh Ddeffelben bemddytigte. Cr twar
mit manchen Marcdhen , und mit einigen Humoriftis
{dhen sprobuftioneti, die ev mit juriicfgegeben, fchon
fehr ungufrieden gewefen, und toolite lieber diefes
enfte Gedidt, vas Feinen Anfiof geben fonne, alg
Sdyluf der Sammlung einverleiben, die, gegen fris
feve Abrede, mit Dem dritten ThHell endigtes -

Kie Diefe Bolksmbrchen {dried iy, foaleich
nady dem Blaubart und blonden Eckbert, die Heys
mongfinder, (S, 13¢ Band), Seit lange
fdhon Degte iy eine  Borliebe fie diefe verfannten
und per{dhmahten Bolfsbiicher, Goethe evsdhlt in
feinem Seben, toie et in feiner Jugend gevade Diefes
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Boltdgedidt ebenfalls geliebt, geDegt, und mit
cinigen vertvauteren Freunden faft ju viel vou dies
fec alten, tveuberjigen Sefdhichte gebalten Habe,
‘gog‘« die einfache Fovm und Herjlidhfeit Ve Tons
fon an, fo erhdhte dDev Widerfprud) gegen jene
Qeit, in welder Kogebue, Jfflond und La Fontaine
die Gefeievten twaven, '9egeu die man, der Menge
gegeniiber, nidht einen Tadel ausfpredyen durfte, nody
Die Greude an dem dberfehenen Gedicht, und deohte,
bei Der Jugend ded neuen Hevausgebers, den Glaus
ben in Uberglauben ju verwandeln. Denn dag
Bufdllige, Entfteite, Ddie bEdrjungen, Ddie oft
die Sadye dunfel und unverfindlih madhen » die
Ungefdyicklichfeit Der Abfchveibet und Umarbeis
ter, jo Schreib s und Drudfebler Ednnen am Ende,
tenn die Vorlicbe fhon bis jum Wamaftﬁ
fden gefteigect -ift, Diefen Dingen einen Werth
geben, Der naticlidy bei abgefibliter eberlegung
ieder ver{dywindet. €in foldyes alted Poem toird
durd) die Ueberlieferung, die es bald roh, bald uns
verfandlid) madyt, bald Widerfpritche hineinbringt,
. gleidhfom in ein NatuesProdult verwandelt, an dem
unfie afndende Keaft eben vedhyt viele Urbeit findet,
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um diefe Unebenfeiten ju ecfldren, oder wegjus
fdhaffen. Kommt dody felb6ff etmasd diefer vt bei
unfecn Riebelungen jur Sprade. €4 ift [Acherlich,
wenn in einigen @;cmp‘treu der Hepmonsfindes
das Wort Gleve (Pange) erft in Cleve, Cleva,
dann Clavie, und endlich in ein Clavier vermans
Delt wird, mit weldyem die Ritter an einander rennen.

Mein Berfudy), die gute, alte Sefdyidyte in
cinev vubigen, treufersigen Profa, die fih aber
nidt dber den Gegenftand exheben, oder ifn gac
pavodiren will, wieder {u ecjdblen, toar damald
dev erfle in Deutfhland.  Diefec Ton ift nadpee
oft genug, audy twobl big jum Ueberdruf 1 wieders
bolt worden. €r giemt nichyt vielen Gegenftinden;
und muﬁlrtd) aud) bei Den paffenden fury faffen.
Jm getreuen €davet, der Magelona und Melufina
fehee ev nue theiltweis wieder,

Alg idy auf dem Vatican (im Y. 1805 und 6)
die altdeutfchen Manuffripte fudirte, uud vicled
abfdyeich, fand idy jwei Bolumina, die in alten
Reimen (obgleich die Codices nicht ju dem dlteven
gehdven) weitlaufig die Sefchidyte diefer Hepmonds
finder ond allec Werwandten fingen. Sonderbar
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genug, daf unfer Bolfsbud) nur der ymeite Theil,
die legte HAlfte det Sage ift, und fich diefe, obs
gleid) fidy vieles auf die erfie Hilfte bejieht, und
alles, was Malegns undg Rof Bapards Urfprung
betrifft, ofne Diefe Dunfel bleibt, bel uné alg
felbfitandig Bat erbalten und durc) mehr als ein
Jafrhundect beliebt bleiben fdnnen. Ran fieht
eben Gievaus, wie die Phantafie ded Adhten, noch
unbefangenen feferd ergdngt und fortbildet, Sn
den Nicderlanden fand idy in hollandifder Spradye
diefe erfte HAlfte, die Gefdhichte des Malegys, audh -
- a8 Bolfsméechen, mit den Hepmonsfindern (die
man nod) an mandyem Wicthshausfchilde auf ihrem
Rof Bapard dort figen fieht) vereinigt, €8 {heint
ein Augjug und profaifde Umarbeitung jener Vatis
fanifdyen Handfdrift ju feyn, die fich jest wieder
in DHeidelberg defindet. Diefe Handfdrift, nach
mandjen niederlandifdyen Yusdrdcen (§. B, quaadt
Malegys, bdfer, {dhlimmer) ju {licfen, iff wohl
aud) in dev Nahe der Niederlande gefdyrieben und
geavbeitet orden,  Jft dag dltefle Gedicht ber
~ diefen Gegenfland vein franidfifd, fo verdient e
wopl eine Unterfudjung, tvie alt dag Original, und
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unter toelhen UmfEtanden, ob 8 (don nodh einem
Borbilde, oder nut imcb Zradition garbeitet fen,
und mwie viel wapre Sefdyidhte das fpatere Mavchen
eutba(te. Jnteceffant ift ed audy, ju evforfhen,
twenn und in welder Segend die fpdtere Arbeit ges
didtet, ift, in telder Jeit ed mdglidh mar und

Beifall fand, den driftliden Kaifer, der fogar alg’

ein Heiliger verehrt ward, ald eine fomifde Perfon
eingufiihren, dev alled das gut fieht, was fie Schlims
mes wie Poffieclides eleiden muf. I vermuthe,
daf Diefe Ummwandlung einer ganj ehrbaren His
ftovie aud) am Rbein oder Den Niederlanden fate
gefunden Dat, wo Dder wohlhabende Birgerftand
fi fdon fedh jlemlih unabhingig su madyen
fudyte. ' S :

Mein Aufenthalt in Paris im Jahr 1817 wae
ju furj, um Das auf dev Fdniglidhen Bibliothef
befindlidye grofe und alte M{frpt.von den Heymonds
findern gany ju lefens So weit id) ed eingefehn
Habe, ift e8 Durdyaus im ernfien Ton gefdyricben
und jenen Spdfen, Die roofl eine fpateve Jeit ins

jufiigte, vdllig entfremdet. €8 ift in jenen fondevs

baten Ddreigefn: und vievsefnfplbigen Ulepandeinern
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gefdyrieben, die den alten {panifden Gid und Nlepans
dev favaftevifiven, und die aud) unfern RNiebeluns
gen jum Grunde liegen; ef ift merfroiirdig, daf
der Reim, oder aud) nur die Afonans, ohne alfe
Regel in dem frans. Gedidht fo weit gefihre wors
deny alg e nur irgend Sinn und Cprad)e et
lauben 1ifls

Der Profog (Band 13.) i(t ein Sdhers, in
ciner Geitern Stunde, im fedhlihen Sefprady ems
pfangen, und bald darauf in einer Stimmung nies
vergefchricben, dle fo Harmlod und lauter i, dDaf
man danfbar fiv fo behaglidhen Frohfinn {eyn darf,
den tiv nidt immer in unfrer Gewalt Haben.
Nimme der Lefer die Kleinigfeit mit demfelben Ges
fipl auf, fo hat e die WMinuten, bie fie ipn toﬁen,
ebenfalis nicht ju beveuen,

Da id) mir einmal fiir jene, den Straufifedern
verfprodyenen Crjdblungen freiece Bahn gemacht
Patte, fo gab iy ed gany auf, midy feenerhin mit
ven feangdfifhen Bichern ju qudlen, und die nody
fibrigen Evjdblungen find gany von meiner Erfins )
dung. DerFremde dieFreundeim 14, Bo.)
Giegmund, UWirid, Germer, der Natuws
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freund, die gelehrte Sefellifdaft, dew
Piodolog, DagTagebudy, der Roman in
Briefen Cim 15ten Band) find mit Heiterfeit nies
detgefdricben toorden. Audy Ddiefe Kieinigleiten
wollen nur untechalten, fie find mandyem Freund,
der fie fannte, nidyt unlieb gewefen, und e8 tav
in meinem Plan, fie (Ven Plodologen ettva ausges
nommen) in die Fortfebung des Phantafus aufjus
nehmen. Meine fricifhen Berleger nahmen einige
diefer leidyten Scherse, §o B. den Siegmund, damals
viel exnfpafter; id) follte ibnen durdyaus das Bud,
wovaus id) Diefen Schmant gefdhdpft, nadtweifen,
weil fie dem jungen utor diefe unbedeutende Ers
findung nicht jutcauen wollten. Havendcfig hielten fie -
weine Behauptung fir Eitelfeit, welde gefliffentlich
die Quelle verfdhwiege. Dad Sedidyty mweldyes in dee
gelehreen Sefelifhaft vorgetragen m'irb, iff von einem
Greund, der Spas verftand, und felber bald einfah,
daf er in diefen Berfen nidyts Bortrefflidhes produs
jist Datte, BVon demfelben Freunde if das Sedidht
il jweiten febrecht, p. 66.; ev gab es gern e,
um 8 Dier Fritifiven ju laffen.

Ueberfastigt vow allen Empfindfamfeiten und
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der fdlechten Centimentalitdt des Theaters, vews
fudyte ich 8 in dev Sheegefellfhafe (12.Bd.)
opne Aufwand von CElend, Jammer und Liebe
cinen leichten Schery, robl ju leidyt ausgjufifden,
und gab nach einiger Seit aud) Ddiefe Kleinigfeit
fic- die Straufifedern ab, da fie dem Stvect dies
fer Gammlung nidht ju widerfprechen {chien,
Diefe hier, fo toie die in den vovigen Cinleis
tungen angejeigten Auffage, die Straufifedern find
von mitr, alle tibrigen vihren von andern Bers
fafferns her, die ih aud) nennen finnte, tvenn ecr
nbtbtg todre. -

- Der Kapelimeifter Reichard, mit dem i fcit_
lange in Verbindung fand , winfdte, eine Oper
von miv ju fomponiven. Rpegini und andre vovs
jigliche Meifter Haben fichy nachher ju verfchiedes
nen Beiten mit diefem Berlangen an mid) gewendet.
qS[am genug Dabe idy ju Didtungen Diefer Act geés .
madyt, vieles ift fogar angefangen toorden, aber nies
malg Habe idy, aufier einem eingigen Berfudy, wiedee
den Muth finden fonnen, ein anderes Sedidht Yo
et audsuarbeiten, €8 ift nicht die Undanfbarfeie
Dec-Uvbeit, die mid) abfdhredt, und daf der Didye
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tec fich vbliig dem SMufifer. unterotduen, ja aufs
opferst mufis fondern, toie idy {dhon andersmwo ans
gedeutet habe, daf, fo viel wir aud) Opern aller
Aot befigen, wicv immer nod) niche dber die Form
diefer Didytart und ihre Bedeutung einig finde Bes
fleante ift die ernftbafte, oder tragifde Oper:
toie fie an die Tragddie grdngen davf, wie Declas
mation in Gefang dbergehn fann, Hat uns Glud
betviefen. Die romantifdhe Oper aber, die fidh in
unfrer Seit am farfen und Fifufen in Mojacts
grofien Werfen entwickelt hat, iff) ihrer Unbefchranfes
beit und ihrer mannigfaltigen Formen wegen, {droer
ju befchreiben, OB man in den neuflen Jeiten nidht
den MWeg , den und Mogave jeigte, jum Theil vers
loren Bat, indem man diefen Jauber, der im Don
Suan die lete Srange des Mdglidhen {hon bevdhute,
Hat dbexbieten toollen, ob man nicht in die Aufgabe
dev romantifhen Wildheit ju viel mufifalifhe Tras
gddie eingemifcht Hat, dberlaffe i) RKennern der
Rufit ju untecfudhen und ju entfcheiden. Mie
{dheint, man Hat neuerdingd, dag dbertrichene Ges
tdufd und die unndthige BVerftarfung des Orchefters

abgerechnet, Die Form der vomantifhen Oper ju
XI, Band, . : B
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febe. befchranfe, indem es nun {don Gefes gewors
den iff, jeden Aft mit einer grofen, leiden{dyafts
lidjen, vielfimmigen Scene ju {dliefen, das Ses
Didyt jufommen ju drangen, um dem ausmalenden
Mufifer nur vecht viel Raum ju geben, Yud jtwed
Afte, oder Theile, find feit lange beliebt, toodurdy
audy der Umfang des Werfesd gehindert toird, Biels
leicht [afit Die romantifde Oper (o viel Mannigfaltigs
feit dev Jormen, fo ver{diedene Elemente ju, ald
die vomantifde Komddie, in welder aud) bei weis
tem noch) nicht alled verfudyt it, mwas fidh der abns
denden Phantafie darbietet, Die MWelt der Elfen
und Seen, die man vedyt eigentlich Hat fiv diefe
teue- Sunft der Mufif ausrodhlen wollen, vertrigt
eine fehe verfdiedene Behandlung, die ratbfelhafte
und dody fo populdre Baubcrf{bté betwegt fih in jenen
b gang cigenthamlidhen SKveifen, und Hat ung
bewiefen, tvas dem grofen Geniug eined Mojave
mdglih wav. Don Juan iff gleidhfam eine phans
‘taftifde Tragddie und die grellen Tdne der Luft und
Des MWiged erheben Ddie dunfle und twilde Leidens
fdhaft nody mehr. Daf der Wig felbft fich mufifalifch
ausdfpredhen fann, Daben wiv in Figavos Hodjeit
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gelernt, wiefo mandyes wad ung vorher wohl jede
Zheorie mirde haben ableugnen wollen.  Und diefe
unendlidhe Fille des Humors, Wiges, Sefipls nnd
Der {Bfeften iebe und innigften Leiden{daft ift ed,
was alle Werfe desd grofen Meifters, audy feinen
Delmont dyavabterifict und als einglg hinftelt, ald
MMaftey und BVorbilder, die dem Genie unendlich
manuigfaltige Wege und Ausfihten jeigen. Biels
leidyt Hat Nadahmung, die fid (elbf immer mifs
verflehn muf und fletd mit dem DBeftveben, Dden
Meifter und dag Bolleudete ju Rberbieten, weldes
in_aller Kunft unmdglidy it und dag Uebertriebene
Derdel ruft, gefdadet, und unfre acte romantife
Oper (die wobl ein wahres deut{dhes Sewddys if
und fid) vieleiht in Sufunft noh mebe als foldes
ausbilden- mag) wieder um mandyen Schritt jucicd
gefdyobens  Soll e8 einmal einem Dichter gelingen,
eine gute Oper ju {dreiben, fo muf er voverft mit
dem Mufifer gany einverfignden feiny der Mufifer
mug wiffen, oder in dex Begeiftrung mit feittem
Gefabl einig fein, in wiefern dag Werf an Iras
gddie oder Komddie grangen foll , toeldye Are des
Wiges und Humors, welde Leidenfchaft .Herefhen
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und durdydringen davf, twelde Avt Der Epifode dag
Reich der Wunbder, oder ded Scherges, der Tolls
Peit oder Der Schdnen auffhlicen foll, um in
iéber Preoduftion eine neue %otm,‘ eine neue Gats

tung von Mufif Heroor ju bringen, wie Mojare uns -
| bewuft durd) feinen Geniug, und feine Poeten in
Unfdyuld, die ihre Sedidyte beinah jum Naturersengs
nif madyen, wicflich {hon gethan Haben.

Dies mag gugleidh alg Antwort auf einige mich
ehrende Anfragen und Forderungen mandher berdhms
ten Mufifer dienen, Denen id) bid jept Briefe (Huldig
geb[teben bin, weil iy nur weitldufig, und unmdglih
mit einem Bblofen Nein oder Fa ertviedern fonute,
Der bernhmee Meifter Spoh e mag aud) diefe UeuFes
tungen Bier ald8 Beantwortung feined freundliden
Briefes fivs Cefte wobltvolend annehmen. Minds

liche Gefprache und Erdrterungen tinnten ung ndber

bringen und elnem gemeinfdhaftlidhen Jiel entgegen
faheen, MWie i) im Jahr 1798 die Aufgabe ju
(ofen fudyte, eine Oper ju diditen, Fann dem edeln
- Rinftler , der bejauberte Wald! deutlich
madyen, der fi d) im 11, Bande diefer 6ammlun9
befindet,
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RNeichard, vder fich nach den Mufern Gluds gebils
det Batte, fah ben Mojart nidyt fo an, tie diefer
Kinftler miv exfhien. Sn allen Kompofitionen Neis
dards finden fich grofeund glictliche Stellen, Phans
_ tafieund Gemith evcegen das Gefihl. Cnesictend ife

vieles in @oét;eﬂ Clmive und Claudine, und die
goethifchen Lieder find faft alle, vorjiglidy die frds
Peten, toie eingegeben} fie fiud entflanden, gefiplt,
und nidyt gemacht, und es ift {drver, vieheicht uny
. mdglidy, fih wady ifnen die Gingweife andeer,
audh geofier Meifter, Derfelben Poefieen anjueignen,
Miv {dyien aber das cigentlidh) dramatifde Genie
in dev Mufif meinem Freunde nicht ju eignen, n5c§
weniger dag Phantaftifdhe,’ wofir iHm der Sinn
faft gang in dev Poefie fehite, obgleich e¢ die Herens
feenen jum, Macbeth vorgiglich gefest Batte, maa;
viefem Gteeiten, da er mid) Hatte beveden twollen,
WBas R1H mol‘[t, von Shaffpeary in eine Oper ju
vetwanbeln, verfprady id) ihm endlid) ein mufitalis
fhes Gedidyt, Doch unter der Bedingung, daf 'icb
gang meiner Saune folgen diiefe. '

 Bielleidht mar e der necende Geift des LWiders

fprucbé} vielleidht auch Halb unbeouft der Borfag,
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_ den RKomponiften gleidy mit dem Crften Afte jurdct
ju fhrecfen, Ddaf id)‘ auf diefe grillenbafte .ﬁ‘émpo;
fition verfiel, von der fdon feit Jahren eine in
mandyen Sigen ahnlide Arbeit unter meinen Papieven
lag. TWider Gematten war der Mufifer aber gany
mit diefem Anfange einverftanden, und der jtweite
Ate. gefiel ihm wody mebr. Mir {hien es bei meis
nem Gedidht nothoendig, daf die profaifdhe, oder
tedende Pavehie einen nidht unbedeutenden Raum
cinnehme, id). glaubte, daf dad immer twieders
fefrende Rejitativ in einer romantifdyen Oper evs
miden mfnﬂ'e; als Gegenfag toolite i) die vdls
lige Untetbredung der Mufif, das Husdvuben des
Oprd im Redevortrag ald poetifhed nothroendis
ges Clement gleidhfam mufifalifh benugen. St
vag parlando, - in weldes in fomifdhen Opern
dag Reitativ fich aufloft, dodh) nux gar ju oft eine
unreife linfifde RNede. I hatte miv deshalb jwei
fpredyende Ehavaftere, tveldhe niemals ﬁngén, den
RKdnig und feinen verndnftigen Miniffer ausbeduns
gen und vorbehalten, Ju diefen profaifhen Natus
ven follte Die Unmufit fich den phantaftifchen, abers
gldubigen, oecliebten gegendber, al8 nothroendig
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vedhtfertigen. QBm.fo way mein Beftreben gewe
fen, die Handlung wabregy der Mufif fortidhreiten
ju laffen, im Cenften twie Komifden die Situatios
nen, fo toie die Gefdjichte felbft, mufifalifh su
madben, und vorjiglich jum SdHluf die mufifalis
fhen Clemente und Cffefte ju feigetn. Bei einis
gen Jiguren Datten die Gebilde Goj3i’s miv vovs
gefchmwebt.

Die Oper war 9eenbigt, der Komponift tbevs
nabm fie mit Laune und Luft, Jffland, der Theaters
diveftor in DBerlin, dem i) fie jweimal vorgelefen
Jatte, toar mit allem einverffanden,  Er felbft wolite -
den Kdnig fpielen, und diejenigen, Ddie fich feined
Spiels ervinnern, terden von felbft fehn, mwie fehr
wmiv des Kanftlerd Avt und MWeife, Son und Ges
berde, jene [liebenswirdige Leidhtigheit, der feine
Humor, mit dem ev aud) oft das Unbedeutende
toigig und fomifd) madyen fonnte, in Ddiefer grillens
Paften, dberladenen RNolle gegentdrtig getvefen find,
S Hatte den €infall, daf diefer Charafter, fo twie
der Minifter Samili, weldyer Fleck gugetheilt war, im
Segenfas gegen alle fingenden Perfonen, in moders
nem Hoffoftdm auftreten. folten: oudy hiemit twar
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. Sffland einverfanden. Sebaftian folite Unjelmann
povtragen, o toie Deffewm Jrau AUngelifen, ob der
SdyicE die alte Sauberin, oder die Kdnigin Beﬁtmmt
- war, erinneve id) mid) nidht melr.

Lange hovte ich nidhtd von dev Oper, und nadh
langee Seit gab miv Reichard angfilich uud verlegen
mein Manuffeipt jurdcE, Cr duvfte freier handeln
und fprehen, ~da er meine Gorgtoﬁgfcit iber ders
gleiden Gegenftdnde fannte, Bieleidht wav . das
StiE ju lang, fordeste ju viel Perfonen, fagte
ibm bei naever Prifung nidt ju; vieleidt war
man dber die Karifatur ded KLdnigs dngfilich, den
man aber leidht in einen Sdady oder Sultan ums
dndern fonnte, — vielleidht, — was weif idh! —
Sy habe nie gegen den Komponiften, . oder den
- Sheaterdiveftor dber die gebrodene Fufage, oder
iiber meine unniige Axbeit, die ich nur auf Berlans
gen unternabm, €in Wort vecloven.  Der Kompos
nift nabm ein SauberfticE mit natirlihen Wundeen
von Kosebue, und Tept tie Mufif machten Ffein
Slid., Nad) jtvei Jahren lief i die Oper drucfen
mit einec fleinen BVorvede, Den jegigen Komponiz
ften twiede diefes Singefpiel 1wohl ju lang und mans
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nigfaltig fein, Ciniges liefe fich ohne Nacheheil Fir:
jene I jtoeifle aber, o6 nidyt jeder Mufifer audy die
Sauberfidte ald ju lang veverfen wirde. Mojavet,
weil ibm die Entfihrung ju Fury twar, lief nody
mandjes Hingudidyten, oviiber dajumal Brejner,
Der Berfaffer des Gedidytes, ik dfenclich beflagte,

Nad) einer {dmerjliden und langivierigen
Kranfheit wurde in Jena das Mavdjen von dev
Melufina 1800 bei {ddnem Wetter, in einer
anmuthigen Savtentwohnung gefdricben, in welder
i um diefelbe Jeit Ben. Jonfons Epicoene tbers
feste. Die meiften Sagen, die fich im Bolf erhals
* ten haben, und von denen die meiften fich auf irgend
cine Sefchichte griinden, find duvd) den Lauf der Jeit,
durd) vevanderte Juftdnde, und duvd) die vielfaden
€rjahler fo toundevlidy geftaltet, oft felbff fo formlos
getoorden, daf der Didyter nur felten eine dev Legens
den fo benugien fann, twie fieihm gegeben ift. Se freier
et fie umfchafft, um fo leichter toicd ihm feine Avbeie
werden. Diefe Melufina {cheint ein uvaltes franydfis
{dhes Macchen ju fein, das fich auf irgend eine Famis
liengefchichte begichn mag, auf dag fonderbare Gliict
cines Emporfdmmlings, Crfldvung des MWappens viel:
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leidyt, Bolfs s Uberglaube getvifi, dabei dad Hingufus
gen einer {heinbaven Ehronif, alle diefe Dinge madjen
diefe Gefdyidyte su einer der formlofeften. Bieled in dew
Craablung Ftimme nicdyt dberein, eined Schluffes evs
mangelt fie gang. Daf fie alt ift, betweifet, daf in
mandyen Gegenden Franfreidhs Brunnen und Gvots
ten noch nach diefer Fee genannt wetden, daf dad
- Bolt die Nompbhe felber nod) gu Jeiten ju febn
glaubt. - Die Borftelung; die fih {dhon im Hchs
fien Ulterthum und bei allen Bdlfern findet, daf
durdh einen Fludy eine magifde Wirfung Hervorges
bradyt toerden fdnne, .die nur duvdh HOHRE felts
fame Bufalle fich wieder aufidfen darf, iff nod in
unfern Reiten beim gemeinen Bolf faff allenthalben
ein Perrfchender Aberglaube. Die verwunfdten
Peingen und Pringeffinnen finden fich in allen Feens
Mavchen, in den Gefpenfergefchidyten der. alten
Burgen, und im Barbaroffa auf dem Kyfhaufer,
fo tole in dem ver{chroundenen Attila wieder, und
durdy die Jndifche Lefire uund Didtung geht diefe
Borftellung in vielen Sagen, fo wie in dev griechis
fien Mythologie und in den dltefen Schdpfungss
gefdhichten, Wie fich die verfdiedenen Beftandtheile

-



LIX

in einem foldyen albefannten Mivden jufanmmenfing

- den, ift nidyt mehr nadyjuteifen , aber dev feltfame
Segenftand locfte midy, die Gefdyidhte ju Ende ju
fibren, die id) {dhon vor meiner Kranfheit angefangen
Patte. €8 veijte midy, die Stanje audy einmal fo
treufersig, toie die alte deutfde Profa erflingen ju
laffen , ein Ton, der {don viele Stellen des Mors
gante fo tyunderbar anjichend madyt, indem das
Poffieclie und Edle fich in dlefem merfrodedigen
Gedicht mit dem Altecthimlich + €hebaven ‘o ans
muthig vecbinden, Bieleidyt fitte ich) das Mévs
den, wenn id) es nicht dramatifd) gan; umgegtalten
founte, in feiner alten Weife, ofne mid) feiner ans
gunehmen, [iegen laffen follen.

Sun devfelben Jeit ward der dialogivte Schrvant
dedidytet, dev fetst ald ein Faftnadtfpiel, des
Autor, auftritt, (Jm 13, Band, in weldem fih
audh die Melufina befindet.) - Diefed Spiel ift aus
jener Seit und deutet fie in jeder Jeile an, ald man
‘Beftig dber Soethe, Poefic, Auffldrung, dag Nigs
lide, die populdve Philofophie Farrpfte und Heviber
und hindber fritt, Wieled, was jesit von jedem
Sdulfnaben als a(sgefcbmacft abgeiefen * 10ird,:
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durfte fich damalsd nod) eine vornehme Miene geben,
und galt bei Bielen, die felbft Stimmfiihrer twaven, -
_ alg gediegene MWahrheit. Nidt, als wenn jegt die
Bildung o viel ficdherer und weiter in allen Berhales
niffen vorgefdyritten ware, oder al8 wenn die Menge,
und oiele, die aud) laut genug mitfpreden, eben
‘nun flavere Einfiht verviethen : ein Jevthum (36t
immer nur den andern ab, um tvieder ju fdildern
und pedantifch auf und ab ju gebns und davf jesit
RNicolai nidht mehr mitfpredhen, oder Hhdvt man
fogav auf feffing nur felten mebr Hin, fo Heben
fidh aus allen Gegenden neue Sottfdede hervor, die
in Dev Phnfiognomic jenem Urdltervater vdlig gleich
febn, nur daf fie deffen Gelehrfamfeit und %leiﬁ
uicbt befisen, .

©o mie eine Litevatur jum Bewufifein i;res
Strebens gelangt, fo wie jene Jeit der unfdhuldigen
Unbefangenbeit voriber iff, in der es dem Cms
pfangenden {o toie Dem Gebenden datan geniigt, ju
produciven und jit genicfen, mifen Schulen ents
fteben. e beftimmter fidh diefe- ausfpredyen, ije
veutlidher fie wiffen, wohin fie wollen, um fo
beffec fir Dic Litevatur., Diefer Kampf et und
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belebt die Kedfte, und die dchte Keitif, die an der
Hand der Begeifferung und Kunfiliebe geht, eige
fih ermunternd, um eben fo twohl jum Schaffen
angutegen, ald fie dem Unedlen, Abgefdymadten
entgegen witft, Tveten Faftionen fatt der Schulen
ein, fo wicd Leiden{daft, Pevfdnlichfeit und das
Gemeine, Gehafige, die Plage einnehmen, wo fdh
die MWeisheit und die {dhdnfen Mufentdne follten
hdven laffen.  Lefiing und KlopfocE gegen fber avs
beitete mit avmen Waffen eine Pavthei und Faction,
die niemals den Namen dex Schule verdienen fonnte,
Sn et Philofophie bildeten fich aligemady Schulens
Mupte man Klopffioc, Leffing, Haller .und tvenige
andre, im Gegenfas gegen frihere Beftrebungen
veutfdhe Didyter nennen, fo exdfnet fich dody eigents
lihy mit Goethe nur jene Epodhe, in welder die
cigentlihe Sdyule wabrer deutfder Didytfunf ents
febt.  Cinbeimifd), wahrhaft vatelandifd), vers
fandlicd) und dem Bolfe nothoendig toird nun in
gied und Wort, in Scaufpiel und Crjablung die
veutfde Mufe. €3 iff, wenn man hievon Aberjeugt
ift, nidt nothwendig, jene Friheven ju vevwerfen,
und dasd grofe Befiveben edler Seifter ju verfennen,
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fo tenig, al8 mandye Reitgenoffen und glingende
Zafente ju [hmahen. A8 diefesd ward ed aber von vies
fen, indem eine fidy bildendeSchule der Kritif dies
guerft und beftimme ausfprach, aufgenommen, und
die Uemuth Bielt nun alle Waffen fiv evlaubt, um
das ju befampfen, twas jest Deutfdland. (wieder
Sactionen ausdgenommen) glaubt, und wohl die
fhroadyen Angriffe auf immer unwirffam madyen
- itd.  Gegen jene Stimmuag dev alufgeregteuwunb
fie diefe bon allen Seiten angefodytene Lehre folite
nun in mander Wendung aud) diefed Fafinadyefpiel
fovedyen.

- Durd) die neueve 6d)u(e Der fd)teﬁfcben spoetcu
war feit Opif die Berbindung mit dem deuticdhen
Mictel s Rlter, deffen Sprache und BerstunfE gleidy
fam abgegrabent ;- der legte Nadhhall jener dlten Jeie
Diente nur, und mit dem Namen des Hans Sachs
alle efende und verddytliche Banfelfangerei ju begeichs
net,  Goethes freler Sinn fihlte fich juerft oon dies
fem vecfdymahten Ultvater angejogen, und in einem
fhonen Gedidht fovad e jugendlich begeiftert das
fob des RNicnberger Birgerds aus, Sein Fouf,
der {dhon frifer begonnen war, tyurde-in eines
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Spracde gefdyeieben, bte' der vevedelte, tieffiﬁnigm
MWiderhall jenes alten vergeffenen deutfchen Tones
ar.  Und gewif, twenn man aud) Kompofition,
Gedanfe, Chavafter, Bild .und Leidenfhaft diefes
Sauft, des perroundernsiwirdigfien Sedidytes eins
mal beifeit fept, um Die unendlicye Fille dies
fer Kompofition nicht ju bevdbren, fo grinen
jenem SKritifer {hon Lorbeeven, der einmal dbee
Diefe Cpradymweife gendgend veden witd, dber
Diefenn tiefen Son, bdiefe wvolle Kraft ded deuts
fdhen fauted, dev tvie aus dem reinen Uvquell gés
fhdpft, in diefer Mannigfaltigfeit Iier, Schalls
heit, Wig, Leidtigleit, neben dem CEhrbaven,
Wundervollen, Klangreidyen, Seheimnifvollen und
Kindliden in fo unnadyahmlihen Wendungen juldft.
Die erjten Scenen diefes Gedidytes, der Monolog,
die Gelfter s Ce{dheinung, Wagner, und das Auftees
ten Des Mephiftopheles wirden allein {chon einen
grofien unbd eingigen Didter beurfunden, wenn audy
dDie Naturtdbne der Liebe, des Schmerjes und der
Sehnfudt nidt im Sedidt aufleudyteten, " wenn
man audy in diefen Momenten die Abrigen gros
fien Werfe Des Poeten vergafe. Seit jenen Tas
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gen it unfer Hand Sadhd twieder eftvad ju Ehren
gefommen, aud ift fein Didyterton oft auf verfdhies
Dene MWeife verfud)t worde, Auch mich veigte edy
Diefen Schmant in . einer dhnlichen Manier anjus
ftimmen, und in cinigen Peitern Tagen twar Ddie
Aufgabe ausgefihuet, in der ich den Autor felbf als
mifmuthig und verdrieflich davftelite, der Nath,
adel, 2ob, Cinfaltiges und Ueber{dhroenglis
des von verfdhicdenen Masfen: Figuren anpdven
muf, in deren Kleide mandie befannte Sefalten
verhilt find, fo twie einige, die nicht beFannter ges
toorden find, €3 twar damals Mmeine bficht, ein. poes
tifdyes Journal, von weldem nur jivei Stitc evfchies
nen, Derausjugeben, um Anfidhten oder Entdecfuns
gen in dev fpanifdhen Litevatur, die damals in Deut{dys
land nur nodh wenig befannt war, ausjufpreden,
die Gedidyte der dltern Cnglinder, vorziglich Shats
fpears ju eclauteen, und jugleidy die Keitif Dev
neuen Schule in meinem Sinne fove ju fiheen,
Die gutgemelnte Sadye tyurde ungefchickt angefans
gen und evvegte fein Suteveffe. €8 ecfordert ein
cigneg Zalent, um ein Journal annehmlich su mas
den, und i) toar fo dev Mannigfaltigleit aus dem
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Wege gegangen, daf idh) mid) felbft nidht einmal
um SRitavbeiter bemiht DHatte. Mein Widerroille
gegen oiele der gelefenen Blatter war im Segens
theil fo ftarf, vaf id) die Zeitfdrift London und
Parig,  die damald mit iluminicten Karvifaturen
nad) Silvey die lefende MWelt befdyaftigte, felbf
(po 274.) nannte. Diefe Urt Dder Eitevatur
bat fich feitdem nicht bei uns verbeffert. Dev
alte Mann (p. 29L)- ift der befannte RNicolai,
wie ihn aud) Fidte bald davauf in feinem ju Hefs
tigen Dicdheldhen als diefen jitivte. PLeffing ward
von Diefer {cheltenden Faction, die der neueren Biks
dung, obne fie ju fennen, unbedingt entgegen
firebte, immer als Berbindeter und Sdyugpa
tron Dei jeder armfeligen Behauptung, felbf bei
den Gemeinfeiten, die man fich eclaubte, vorges
{hoben. SJept fieht wobl jeder ein, wie wenig diefer
Heros weben jenen Kritifern genannt toerden muf,
und ich eclaubte miv, der id I(mgh mid) an Leffings:
weniger gelefenen Sdyriftén, vorgiglid) dem Briefs.
wedyfel, ecbaut und gefthvfe hatte, dies in Leffings
Erfdyeinung ausdjufpredyen.

QBar Die alteve MWelt, jene pratnfd)cn Mens -
%anb * kK kX
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fdhen, oder diejenigen, die fich jur Shhule der ali
ten Philofophie und Poefie vedyneten, unbillig, eins
feitig - oder leidenfchaftlich gegen die Bemihungen
Dec neueven Jeit, fehlte s ihnen oft an gutem
Willen, nody dfter wobl an Sinn und Fabigkeit,
fidy die Eefcheinungen Der neueren MWelt 'beutlid) ju
madjens fo entftand Ddiefen gegeniber ein junged
- Gefdledt, dasg ofne Crnft und Fleif, ohne Begeis
ftecung und Talent, die ausgefprodyenen Worte und
Gefinnungen nuv fo oben ab{dydpfte, -mit ihnen
peunfte, das nidht verffandene nodh "bevtrieb und
ju uberbieten fudyte, und nativlih) von jenen. alts
flugen BVevachtern alled Neuen mit ju De verfdyrices
nen Gdule gesdplt, ja twofl fiie den Husbund
derfelben gealten wurde; meldyes Mavtyrerthum
fidy Diefe ju jungen Propheten twieder redht gern ges
fallen liefen. Cin foldher ift dev Bemwundever,
der in diefem Sedidyte auftriet. €8 fehlt nidt an
abnlichen iedetn, die feitdem in mander Samms
lung gedvuckt find , toie der Begeiftevte fie Hier vers
nebmen (a6t ; aber mandye Ausdricke, j. B. /) eine
Gadye big jur Neligion tveiben ! find wieder aug
der Mode gefommen. . . Novalis, Sdleiexmadyer,
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§e. Sdhlegel und audy das Gedicht von der Senos
vepa, Datten damals, vov dreifig Jahren, audy dent
Blick dev Sebildeten, der Didyter und Philofophen
wieder auf die gany vergeffene NReligion und das
Chriftenthbum bHin geriditet, Nidht, daf ed nidye
alaubige Theologen, oder fromme Chriften follte ges
geben haben, aber fie maven nicht die Stimmfihrer,
fie horten nidht nach dev Welt und ihren Befivebuns
gen Hin, und wieder nahm Welt und Bildung feine
Ruckfiche auf fie, toufite felbft von ibnen nidye.
Cinfam, verfannt ffand Hamann, ev Hatte nur auf
einige Jreunde, nidt auf feine Jeit gewivft, und
diefe Freunde, twie SJacobi und Herder, mwaven
nur ein vermitteludes Clement jtoifchen Neligion
und Bildung, obne fie wicklidh vereinigen ju fonnen:
und gu wollew. Dem ehrfamen Claudius vergab
man fein €hriftenthum, twegen feiner Liebendwivs
Digfeit; und aud) nicht immer, Der edle Schloffer:
batte nur wentig twivfen Fonnen, und Lavater und
Stolberg, deven Enthufiasmus alle NicFfide durds
brodyen Datte, waren den Gebildeten jum Sefpdtt’
geroorden.  Mie oviel bei Diefen Religidfen dbers
teieben, einfeitig, odev felbft unbegrindet way, tvie
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viel Cinfidht die BVermittelnden in das Wefew des
Chrifienthums Patten, wad {don damals fidy der.
politifen Abficht, der Hevefhfudyt, der Bers.
finfiecung , oder verdadytigen Planen ndfecte uud
fur diefe arbeitete, iff fo oft erdrtert, beftvitten,
betofefen und geldugnet worden, daf diefe Erife
unferer Jeit hiev nur angedeutet ju werden braudye.

Der Didhter ift jum Slad frei, und braudyt
fid al8 folder um Ddiefen theologifdyen und politis
dhen Streit und Widerfveit nicht ju Fimmern.
Sonderbar iff es, toenn man ihm anmuthen wil,
daf feine Phantafieen, twic Laune und Cingebung ihn
vegiert, nidht den Gdttern des Olymp Huldigen foll,
wenn mandye die Begeiffevung, die und die hevelichen
tdmifdyen Clegieen erjeugte, oder die Gdtter Sries
denlands , jur Sinde vedynen, die, tvenn &lteve
Reiten ticdevfehren ddeften, wobl gar Kivdenbufe
nady fich sieGen mdchte. Diefelve Befchrankeheit it
¢$, Den grofen Geftalten und glanjenden Cridheis
nungen , die die fatholifhe Jorm ded Chriftentbums
in Cultus, Legende, Wunbdetfage, Poefie, Maplevei,
Mufif und AvchiteFtur entfaltet und evfhaffen hat, das
Nuge verfchliefen, oder gar dem Didyter verbieten
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u wollen, fich diefed Reiches. ju bemddtigen.
Jn jenen Tagen, von Demen ich fpreche, mwat
e um fo naticlider, tenn die Begeifferung
diefe fo gan; untergegangene, verfhmdahte  Liebe
wieder verfindigte und dem Hevgen ndber brins
gen toolite; Denn twenn das Chriftenthum, felbf vers
geflen tvar, fo wurde die fatholifdhe Form deffelben
al8 Blodfinn und Uberiwi , Uberglaube und Pfafs
. fentrug von den Gebildeten dyavafterifivt. Wenn
damals jene Riebe, die fich des Berfhmdhten und
Berhdphnten in Wort und Lied wieder annahm,
und das Cdle der verfannten alten et verflng
digen und vechtfevtigen mwolite, bie und da gegen.
die proteffantifhe Form des Chriffenthums uns
billig fdhien, fo iff aud) dies mit der allgemeinen
Stimmung ju ent{duldigen, Denn unglaube,v'
feifte Uuffldeung, Unphilofophie, Haf alled
Heiligen, Geheimnifoolien und aller Ucberliefes
rung, golt fir Protefantimus, und faum dev
Gelefrte, vie) weniger dev Lape Fonnte die vdlige
Untwabrheit der vevfolgenden Berneiner einfehn,
die fich fi vorgefchrittene, Hdher fiehende Luther
auggaben. . -
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———————

* Bon allen diefen folite der nady dem gemeinen
Yusvrud , altfranfify ¥ vectdeperte Ultfrant,
den i) im viecten Gefiht TodtenPeer, Ddes
Philander von Sittewald fdyon vorfand , mandyes
ausfagen.  Geitdem find, tie gefagt; reifig
Sabre verfloffen, und die Welt Hat fid) vielfady ans
Ders geftaltet, TBav jene Jeit dody durch) Schleievs
macher s heerliches Dudy, ) Reden dber die RNelis
gion "/ — ja felbft durc) den Sufas auf dem Titels
blatt: ,,an Ddie gebildeten Berddyter derfelben
vdlig dhavafterifict. ©icbt 8 deren nod) viele heut
ju Sage? Rdnnte man aber nicht vieleiht (und
detfelbe Autor wdre deffen wobl am fahigften) bei
diefem umfidhgreifenden Pietismusg, der Kunft und
Poéfie verfhmanht, in befdranttem Budyftabendienft
fo oft bag Evelfte verfolgt, und ein Fdmmerlidhes, dngfs
lihes Leben fiv ein frommes ausgeben will, ,Reden
dber die Neligion an die ungebildeten Enthufiafien
fite Diefelbe!/ {dhreiben? €8 iff nicht ju verfennen, Daf
die poetifde oder veligidfe Borliebe fir den Kathos
licismus, die fidh vielfdltig ausgefprodhen, den Pros
teftantidmus felbt mieder gefrdftigt Hat, da ein
Gegenfag immer Den andetn bervor ruft. Dag Bes
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ducfnif der Religion Hat allenthalben das Bewufe:
fein, das Streben und das Forfdhen gewett. Aud
Sdyulen Haben fid) gebildet, von denen man nur
winfden muf, daf fie fich immer mit edlen Wafen
betampfen mddyten. Der Raglonaliff woird dem
Myftifer oder Orthodoren, der Ppilofoph dem
%r.eunbe der Tradition, Dev Ereget dem Bevehrer Des
Worted und Geheimniffes immer nur, twenn jeder
feincn Deruf ecfillt, {Geinbar entgegen fehn. Durd
vas Gefammtrvicfen, wenn es redlich) und gerdndlich
gefchieht, muf die Wiffenfdyaft dev Religion getvinnen, -

Sreilih hdee man nun aud) von Denen, die
ubertreiben, (und in aufgevegten Jeiten find e nidye
gecade die fhwadyften Geifter) es ditefe Feiner Caldes
ton oder Raphaels Madonnen betoundern, wenn ev
nidht Cenft mache, und {elbff audy glaube, tvie die
fatholifdye Jorm der driftlichen Kivche e3 wIll und
gutheifit ; andre wenden fidh) neuerdings von den poetis
{den- Seftaltungen, die fie wieder, tvie ju dDen Jeis
ten der Wiedertdufer, Gdgendienft nennen, mit
Unwillen Hinweg. Man will und bange damit
machen, (und mandye Journale und Tagesfdhrifts -
feller Edunten durdh bt unbefonnenes SefGras,
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vas der fatholifden Kivdye dienen fofl, diefe Furdhe
vehtfevtigen, ) baf neue Seiten der Werfinflerung
finfilid votbereitet twetden, die Plaffenthum,
Gewiffensjroang  einfihren, und jede unerlafs
lige Geiftesfreibeit vernichten follen. Der Jes
{uitidmug _foll roiederum erhoben twerden, um
dem Dedpotismus ju dienen. Dev Gelehrte, dex
Govfher, der adyte Patriot, der Politifer, der
Mangel vigt, der Gefdhichtichreiber, weldher warnt,
alle twerden von mandjem Siongwichter der Pars
theien mit verhiliten Worten, oder deutlider, bald
als Obfcuvanten, bald ald Werdadytige, Keger,
oder gu Freigefinnte bejeichnet. Daf diefe Avt von
Wertirrung in der Kivdhe und in mehr ald einem
Staate um fidy gegriffen bat, ift nide ju vevfennen:
eben fo wenig die Gefahr, daf die begeiftevte Liebe,
wenn fie fid) jet aus der {hwadyeren protefantifchen
Pavthei in vie jablecidere der Fatholifhen Hindber
begeben wolite, von Priefern und Cigenndgigen,
von offnen, oder verdecften Pavtheihauptern wohl
leidhter gemifbraucht werden fonnte, ald damalg
in jenen unbefangnern Tagen,

~ ©o erfdyeint denn qudh in diefem Sedicht wieder
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meine Verehruug vor Jafob Bdhme, die damals
fo vielen Aufgeflavten ein Aergernif gegeben Pat,
(B ein Genoffe meiner eit hatte i) midh fvikh jenen
feeien - @eiftern jugetvendet, die der Religion nidhe
beditvfen. Uled fdien miv abgemadyt, bemies
fen und riderlegt, und dad Peilige Bedhrfnif
vad) Religion und Gepeimnif (hlummerte, wie
bei fo “vielen Saufenden, in meinem DHecjen. -
Rue in der Poefie ecfannte i) die WMyfif und dag
Heilige, hier durften mir jene nidternen Frevler feine
Zaube und feinen Baum jerfdren. Dadurd), dap
i midy der Philofophie abgetwendet Hatte, wat,
ofine daf id) es toufite, mein Sinn fir Myfif ers
wadt und gefHarft worden. Jeder Menfdh, wenn
e nidht vom Hirenfagen lebe, Bat eine ihm eigen
thamlidhe Bildung, deten Gang und Entwicelung
von jeder andern, aud) dev ded Befreundeten verfdhies
den fein witd, die er Darum aud) Feinem andern ems
pfehlen fann, und jenem nod) tweniger wird aufdrins
gen wollen,  Judem id), von felbf getrieben, nad
Bollftdndigleit, oder Umficht fivebte, entwivete fidh
aug dev Liebe jur Poefie eine Sehnfucht jum Relis
gidfen, ein Bufall gab miv Den Bdbhme in die Haud,
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und i) ward geblendet von Dem Glany ded innigs
ften, blihendften Lebens, von der Fille der Erfenntnif,
eefdhietert ward i) von dem Tieffinm, und von dem
Auffchluf beglickt, der fich aus diefem neuentdeciten
Reiche dber alle Rathfel des Lebens und Des Geiftes
vetbreitete, I Hatte nidyt geahndet, daf in dies
fen Regionen aud) Dialeftif, geandlidhe Forfdhung,
Strenge der Folgerungen, fury, philofophifde Kraft
und Kunft walten fonne, die fidh freilich nur dem
evfchlicfen, der fid) tiefer in Diefe rounderbaren
Werfe Dinein liefet. Diefesd Studium, das mid
einige Jabre befchaftigte, Hat midh fpater jur Philos
fopbie gefupre. Wiele beginnen mit dex Philofophie,
und mandyem, der nur in ben Sormeln ftehn bleibt, .
ver{dlicht i) duech fein Forfdhen der Sinn filr die
SRofif auf immer, jutoeilen audy der filr Poefie.
Und dodh toird nur der Philofoph grindlich und bes
friedigend lehren Edunen, der die Myftif fenut und
liebt, wie nur der ein adyter Myftifer genannt wers
Den fann, dev aud) in der Bevnunft und ihrem Vevs
mbgen die gdttliche Kraft evfennt und vevehrt. Cin
{eidenfdhaftliches Sanfen der Partheien Heritber und
piniber betweifet immer nur, daf beide nody nidht die
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feele, uothtoendige Mitte gefunden Haben, o fie
fidh wobl verffandigen wirden,

Gefchabh des Anddchtigen und Frommgemeinten
von jungen Gemithern in Ver Hoff ju viel, fo war
e$ nidyt minder {dhlimm, 0Daf fie Das Anftdfige,
grell Sinnlide eben fo jur Shau teugen, Fr.
Sdhlegels fucinde twav die Beranlaffung daju
gewefen, und feing feiner Bicher Pat, aud
in fpatern Jafren, feinen Gegnern ju fo vielen
fdyeinbaren Triumphen verholfen. Der blofe Name
des Budhes follte ibm, wenn er etwas Auffalendes
behauptete; oder in irgend einer Meinung paradoy
fdien , Die Lippen verfiegeln. €3 wdve ungiemlich,
Pier dber einen vieljahrigen Freund, dev evft Flrylich
in meinet Nabe geftorben ift, mit Fritifher Schdvfe
fovechen ju wollen. Selbft fein Bruder Hat ed file
nothwendig gehalten, dffentlich ju ecflaven, daf ev
in Den neueren Befirebungen nidyt den gleiden Weg
mit ibm gebn fdnne, Fv. Schlegels heftiger Seift way
von je an geneigt, die Ertreme ju fuden, und dag
in aflen Dingen {o nothmwendige Maaf nidyt ju beobs
‘adyten, fo tie er aud) die Form fir mandye feiner Werfe
nidyt finden founte oder ju fudhen vecfhmapte. Dies
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Jegite tvar e wobl vorydglih, mwas. {don beim e
{dyeinen die fucinde vielen Zefern verleidete. €8
faun auffallen, daf diefes Bud) fo viel Anftof ervege
Bat, und fo vercufen geblicben iff, wenn wiv fehn,
Paf, mandyer Auslander ju gefdhmeigen, Wielands
fowifdye Crjablungen, oder THimmels Neifen, nue
nyenige Widerfacdher gefunden Haben, und felbf ernfre
Gemither diefe Lifternbeit oder das. Aergernif ents
{dhuldigten, Ddie Necenfenten aber feinen Anfand
napmen, dffentlich ju loben. €8 iff twohl nidht ju
feugnen, vaf Sdlegels Buch, Uber weldes fich das
malg in pectrauten Briefen ein Befreundeter mit
viclem DWige, der dad Gemalde ald ein lauteres
und un{dyuldiges beleudhten follte, vecnehmen lief,
in manden Stellen jene Peilige Scham verlest,
die aud) dev Dichter dev Liebe nie Franfen folf, Ware
Das Bud ein Gedidyt in Liedern und Stanjen, oder
fprddye ed mit Abeiterm Muthwillen einen erfornenen
Roman aus, fo wucde diefe Uebertragung {dGhon das -
meifte entfchuldigen. €4 verlest dadurdh, daf es

fid faft alg Konfeffion aufdrdngt, Mit einem

MWort , die UngefdhicklichFeit des Autors beleidige -
wehr . indem die Crfindung formlod hingefelit ift,
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alg bie Crjdhlung felbff. Sonft find der wigigen,
geiftveichen, gldnjenden. Stellen genug in diefem
gefhmabten Budyelden, andre voll grofier, poetis
fder Kraft und tiefen Ernfted. €8 ift eben darum
nidyt leicht, eine befriedigende Keitif 0ber diefe fons
derbave Chimare ju geben, twenn man nidt aus
dem Standpunft der Moval, der ehrivdrdig iff,
fury und gut den Stab Bber den ju linfifdhen Frevs
fev bridyt. B

Jm Munde des Altfeanf ifE eine Anfindigung
von Schaufpiclen, deven Jnbalt die Darftefung des ..
dreifigiabrigen Krieges ift. Bon Shaffpears Bies
gecfriegen begeiftert, Hatte i) mich fdhon feit Jabhren
mit den Studien Ddiefer tvibfeligften aller Sefchichs
ten befdhaftigt, i) Hatte gefammelt, vorgearbeitet,
und das Gedidyt angefangen. Kvantheit, verdns.
Derter MWobnore, andre Plane verhinberten die Forts
fepung, Dev Friede ift freilid) bei diefem grofen
Entwourf mehr ein nothroendiges Ende, alg ¢in twafrer
poetifher Schluf, odllig jenem Kampf der Rofen’
undbulidh, to der Didyter auf die bliihende Jus
funft, auf dle Perrlidhe Beit der Clifabeth hindeus
ten founte,
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Der Prolog jur Magelone it ein Fragment eines
Gedidytes, weldyed aud) jest nody nicht vollendet
ift. 3u der Jeit, alg id) an dem friher Bcgonné;
nen Roman ,,Alma, " arbeitete, aus weldyem Sonette
in meinen Gedidyten abgedruckt find, fing id) diefes
Drama an, weldes als Alegorie jvifdhen Octavian
und Genoveva eintreten follte.

Sch Datte mich feit 1801 fehr el mit Dev alts
veut{chen Poefie befehaftigts die Bedidyte dev Minnes
fanger, weldye bald nad) diefem Jahre Herausfamen,
waren damals, nad langer Paufe, in welder jene
" deutfdyen Meifter faft twieder twaren vergefien motbeﬁ,
ver evfie BVerfud), die Aufmerffamfeit- von neuem
auf diefe Erfdheinungen ju lenfen. Mit jenen Lies
dern befdhaftigte mich sugleid) das Epog der RNiebes
lungen. ¢ forfyte in Ehronifen- und Gefdhidyess
wecfen, und glaubte mandye grofere oder Fleinere
Gutdecfung gemacht ju Haben, - Die Eddalicder
wurden fleifig von mic fudict, fo wie die islans
vifhe SWiltinas Saga, Ddie nadyher mein Freund
pon. Det Hagen uberfest bat. Iy fafte endlidy
Den vielleicht ju Fibnen Cnefchluf, die Licfen des,
geofien Heldengedidtes, die mic) an einigen Stellen
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ftdeten, ausjufiillen, dag, toorauf fid dad Gedidye
felbft an mandyen Ovten begieht, und was idhy in
andern Liedern gefunden batte,_ angufiigen, und fo
ein Ganges Hervor ju bringen, das fi).der Nation
empfeplen und ofne literarifhen Krieg ein BVolfsbudy
toerden fdunte. Da bis dahin nur Bodmer von
dem €pod gefprodhen, Johannes Miller es nue
einmal lobend ermwabnte, und faft Niemand den
Druct felbft gelefen Hatre, fo durfte i) auf unbes
fangene Theilnahme rvechnen, da wohl nur die mes
nigfien die verfudyten Ergdnjungen ecfaunt patten.
Mein Freund, W. v, Schlegel, der fich {don'1799
mit dem grofen Werfe befdyaftigt und auch eine
verfiandlidhe Umarbeitung im Sinne Hatte, tolirde
meine Arbeit, eben alg Kenner, nadyfidytig behandele
haben, A8 i) im Jahre 1805 in Minden war
und meine Wrbeit {hon jiemlich vorgerictt f'td), vers
glidy iy den Codex,) der fidh) dovt befindet, genau mit
dem gedruckten MWeef, trug die Warianten und alle
Berfe ein, die dem Miller{chen Eremplar felten,
und tourde felbft in. der Arbeit am Sedidyt nidyt
gang durdh. die [Ahmende und {hmershafte Sicht ges
Dindert, - Auf der Ricfreife von Jtalien vermweilte
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, ich blof twegen ded Manuffripted der Niebelungent
cinige Zage in St. Gallen, um aud) dort die Bas
rianten und fehlende oder Hingugefiigte Berfe genau
ju bemerfen. Jn Rom {elbft aber. avbeitete id) 1805
und 1806 fleifig auf dem Batican; nidht nur jogen
Die Heldenlieder, die fih mehe oder weniger auf
die Niebelungen bejichn, meine Aufmerfambeit an
fih, fondern id) durchlad alle altdeutfhen Hands
{chriften , die ich dovt fand, und fopirte vieles aus
Denmeiften. Da idh einen Druck vom Tituve mit miv
patte, fo verglih) i) auch Ddiefen mit den verfdyies.
Denen 'J?anbfd)tiften aus frubever und fp&tétet Beit,
die i) dort antraf; eben fo den Sriffan und Jwein,
Das alte metfrodedige Heldengedidht vom Kbnig.
Rother fopirte iy gans, und gab es nadyher meis
new Freunde von dev Hagen, dev ed in den altdeuts
fden Gedichten Hat abdrucen laffen. AlS idh im
Y. 1806 nach Deutfchland jurid gefommen twar,
fegte i) meine Arbeit der Niebelungen fort; nur
wat, alg im folgenden Jabre die Umarbeitung des
gelebrten v. det Hagen ecfchien, mir die Luft, eine
neue Welt den Deut{dhen aufjufchliefen, verdorben,
audy jene Unbefangenbeit der Lefer, die i fo fehr
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mit eingevechnet Hatte, twar nun ver{htwounden,
da miz jedermann gleidh meine Sufdge nadyweifen
founte. Sn jenem Sabre wollte id) jugleich eine
gedadlidere Nachridyt, alé man bid dabin gehabe
Patte, ovon den Ddeut{den Handfdyriften ded Batis
cané Derausgeben. €8 mwdve an dev Reit gewefen,
aber ein beet Beift {hob mir unvermerft den Plan
unter, diefe Nadyeidyt jugleid) mit einer Sefdyidhte
der alten deut{den Poefie ju verbinden. So evs
weitecte fi) mein Studium, Bider und Bibliothe:
fen rourden gefendet und befudyt, (elbf ver{chiedene
feltene Manuffripte, die man miv anperteaut Hatte,
foucden jum Theil abgefdhrieben. Der ju grofe
Umfang des Plans madyte dag Nigliche unmdg:
lidy, weldes fih leidyt patte ausfihren laffen, und
fo blied fie's Cefle alles liegen. Den Kdnig Nother
und- cinige andee Heldenlieder, die fich dem epifden
-Keeife anfliefen, der fidh um Egel oder AUttila
jiebt, Datte idh indeffen modernifict, um fie ledbar
ju madyen, diefe {olliten ein eignes Heldenbudy bils
den.  Aud dem Nother lieB Adim von Urnim in
einec-Jeitung , die er Damals Hevausdgab, die hier

(im 13ten Bande) exfdheinende Epifode drucfen.
XI. Banbd, tntmm.-
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A8 i) 1801 -ynd im folgenden Jafre: jum
ecfienmale Dresden ju meinem ufenthalt gewaphlt
Datte, befudite id) oft das {ogenannte Sommers
theatet auf dem Linfifhen Vade. Diefe BViubhne
war getviffecmafen eine Oppofition gegen jene,
dle in Dder Stadt mdahrend Dder MWintermonate
fpleltes Sm Winter fah man die Schaufpiele desd
Kogebue und Jffland, jutveilen ein Werf Sdillers,
fuftfpiele von unbefannteven Berfaffern, und alles
ging fo ju, -twie .auf den Qbrigen deutfdhen Theas -
teen, nuy Datte fidhy, vovyighich im Zragifden,
~eine Urt Dev Darfiellung gebildet, die mir- nidye
jufagte. - Dasd Theater tvav miv damals 6betbaupt
dbucd) die Monotonie, die auf ihm Hevefdte, e
midend geworden , und i) mwalfabreete gevn u
jener Peitern, unbefangenen, oft audh albernen und
sutveilen vohen Bihne, die den dreifigiahrigen Abcs
fdyigen, - Den alten Ueberall und Nirgends, Ddic
Seufelsmiple und dergl, und neben diefen audy die
Donaus Nige gab, alles meift Wiener Produftionen,
die auf den RNebentheatern bdovt GliF gemadyt
batten.  €in doppelted Theater, tvo in jedem Local
cine gang andre SBelt {pielt, ift immer erfreulidh,
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und fiie deh fogenannten guten Gefdmact audy nidos
lide - Dad Widerfprechende Freuzt fidh nicht, und
. dag AUlberne wird, weil es nidt- mit dem Beffes
ten permifcht twicd, meniéettbbticbt. Diefe Donaus
RNire, die nacdhher audy von allen vornehHmen und
Hoftheatern mit vielem Beifall der gebildeten IFJus
fdhauer siemlid) lange getwitft Hat, ift fo findifd
- und unbewuft, fo blog auf die gemeinfte Wicfung
Pingefilfre, vaf fie faft wieder wie ein Naturs
Produft 1oird, und man foum nod) den ordnendew
und {daffenden Menfchengeift gewvabhr wivds Al °
cine foldhe Naturs Anfdauung [iatte fich die wuns
verlie Cr{dyeinung meiner Phantafie bemadtigt,
und unmittelbar entfpann fich ein allegovifdyes Ges
didye, dasd id freilich erft verfdyiedene Jabre fpates
angefangen habe. Man findet iber diefen Gegens
gengand einiges im Solger{dyen Briefroechfel. Der
SHevausgeber eciner Sammlung ovon  Gedidyten
wunfdte vor geraumer Jeit irgend etivas von mir
mit - aufnehmen ju fdnnen, ¢ ftdrte ihn nidt, daf
iy 1bm nuv diefen erflen Aft, als ﬁt({gmcnt anbiex
ten. fonnte, und fo. er{chien diefer damals in der
~ Sangerfarth, von Foefer.
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Jm plecjehuten Bande befindet fiy die Novele
der Geheimnifvolle, die, ob fie {hon nad
1819 gefdrieben- wurde, dod) in diefe Sammlung
aufgenommen ift. Der Kenner fieht vieleidt, daf
der Gegenftand urfpringlich ju einer Comddie bes
fiimme war, dle legte Entwicfelung namlid. Nadhs
ber, ald i e8 ju einer Erpablung umfduf, mufte
vas dramatifche Element juriicftveten, und Dieerfen
jwel Drittheile, dle miv im er;dhlenden Bortrage
uothwendig fdhienen, rourden Bhinjugefirgt.

MWir braudjen jegt das Wort Novelle fir alle,
befonders fleineren Crjdhlungen; mande Sdrifts
fleller {deinen fogar in Ddiefe Benennung eine Ents
fhuldigung legen ju wollen, tenn ihnen {elbft die
Sefdiidytey die fie vortragen wollen, nidhyt bedentend
‘genug ecfcheint, Was twic mit dem Roman bes
jeidhnen molien, miffen wie jept fo glemlich; aber
der Englénder nennt f{don feit lange afle feine RNos
mane Novellen. UIS dag Wort juerft uuter den
Staliduern auffam, follte ed wohl jede €rjdblung,
jeden Borfall begeichnen, die neu nod) nicht befannt
waren. So wurde der Name fortgebrandyt, und
dle Stalianer jeidyneten ficy vadurd) aus, vaf
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ipee meiften Gefdhiditen, Die fie gaben, anftdfig,
pbfcdn: odet [iftern mwaven. Unjudyt, Ehebrudy,
Bevfahrung, mit luftigem Seift, fehr oft ohne alles
moralifched Gefihf vorgetragen, nidyt felten bittee
Satyre’ und BVechdhaung dev Geiftlihen, dle feit
Boccag, um fo mehr fie vegieren rolten, um-fo
nehr von den ‘miéigm per{pottet wurden, ift der
" Juhalt Dev meiffen Diefer Novellen, i¢ Cevvantes
feinem gudhtigen Bolfe, das unfer einer frengen .
geifilidhen Poligel ftand,, Novellen geben wollte
mufite et Ddiefem argerlidhen Titel das Beimwore
movalifd) hinjufiigen, um anjuzeigen, daf fie nicht
im Tone jener italidnifdhen feyn follten.

Boccay, Cervantes und Gdthe find die Mufter
~in Diefer Gattung geblieben, und wir follten biflig
uach den Borbildern, die in diefer Art filr vollendet
gelten fdnnen, das Wort Novelle nicht mit Deges
benfeit, Gefdyidhte, Erjaplung, Borfall, oder gar
Ynecdote -al8 gleidbedeutend brauden. Das Wort
Humor entftand gegen 1600 bei den.Englandern
wfallig , und jept fonnen wiv 8 in unfern Kunfls
lebren nidyt mebe entbebren, um Productionen und
fine. Eigenfdyafc Des Geiftes ju beyeichnen, Die

~



LXXXVI

“toeder mit Loune, Geift wod) Wig havakterifiet
_find, [ Eine Begebenbelt follite anders vovgetragen

wecden, als eine Cejdblung; diefe fich von Ges
fhidyte untevfcheiden, und die Novelle nady jenen
Muftern - fich daduvd) aud allen andern Aufgaben
Pervorheben, doaf- fic einen ggoﬁen oder fleinern

 Borfall in’s el Licht ftelle, ber, fo leicht er
- fidy eveignen fann, dod) wunderbar, vieMeichr eins
3ig ift.  Diefe Wendung - der Gefdyidyte, diefer

Punte, von toeldent aus fie fid) unertwartet vollig
umfehre, und dod) natinlihy, dem Chavafter und
den Umftanden angemeffen, Ddie Folge entwickelt,
wid fiy Dev Phantafie ded Sefers um fo fefter eins
prigen, al8 die Sadye, felbft im Wunderbaren, unter
andern Umftdnden wicder alitaglid) fein fonnte. So
cefabren wic eSim Reben felbft, fo find die Begebenbeis
ten, die ung-von Befaunten aus ihrer Cefahrung mits
getheilt, den tiefftenynd bleibendften Eindrud madyen.

Um ung an ein Beifpiel ju evinnern.  So ift
in jenee Gdthifdyen Novelle in den Ausgervanders
ten, der fich aufhebende Ladentifd), dev das Sdlof

- dberfliffis madyt, weldyes der junge Wann eine:

Feitlang benupt, um fidh) mit Geld ju verfehen, -ein
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foldyer ~alitdglicher und Do rounderbarer Borfal,
eben fo wie die Reue und Beffecung des Jiinglings,
Vie in eine Jeit falt, daf fic fafk unnig wied. Dag
fondetbare Berhaltnif ver Sperata im Meifter, if
wunderbar und dodh natiielich), wie deffen Solgen; in
ieder Novelle des Cervantes ift ein foldyer Mittelpunte.
Bijarr, eigenfinnig, phantaftifch, leidye wigig,
gefmapig und fich gang in Darftellung audy von
RNebenfadyen verlierend, tvagifdy wie fomifchy, tiefs
finnig und necifch, alle Diefe Farben und Charat;
teve (4t Die adyte Novelle $u, nue wicd fie immer
jenen fonderbaven auffallenden Wendepunte baben,
der fie von allen andern Gattungen der €rjablung
untevfceidet, Aber alle Stanve, alle Berhaleniffe
ber neuen Jeit, ifre Bedingungen und Cigenthiims
lidhteiten find dem flaven didyterifden Auge gewif
nidt minder jur Poefie und edlen Darftelung ges
dgnet, al8 es dem Cervantes feine Beit und Ums
gebung mwar, und es it wopl nut  Berwdhnung
ciniger boi;fxglicben Critifer, in dev Jeit felbft einen
unbedingten Gegenfag vom Poetifchen und Unpoetis
fdhen anjunebmen. Geminnt jene éBor}eit file uns an
romantifhem Jnteceffe, (o Ednnen wir dagegen die
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Bedingungen unfers Lebens und der Juftinde deffels

) ben um fo flaver exfaffen.

o €8 wird fid). aud) anbieten, daf Gefinnung,
DBeruf und Meinung , imt Contvaft , im Kampf der
handelnden Perfonen fidh entwideln, und dadurd
felbft in Handlung ﬁbérgeaen; Dies {heint miv
der adyten Novelle vorgiglich geeignet, twodurd fie
cin individuelles Leben . erhdlt, Crdffuct fich Piew
fir Rafonnement, Urtheil und veefd)iedenartige Ans
ficht eine Babn, auf welcher durch poetifhe Bes
dingungen das flar und Heiter in befchranftem RNahs
men antegen und iberjenngen fann, mas fo oft uns
befdyranfe. und unbedingt im Leben als Leivenfdyaft
und Cinfeitigfelt verlegt, tweil ed durch die linbes
fimmepeit nicht dberjengt und dennody Iehren und
befehren will, fo fann aud) die Form der Novelle
jene fonderbave Cafulftif in ein cigenes Gebiet fpielen,
jenen Suiefpalt ded ebens, dev {dow die fruleften
Didyter und die griehifde tragifdhe BDuhne in ihremy
Deginn begeifferte, So hat man twobl dasdjenige,
was fid) vor dem Yuge ded Geifted und Sewiffens,
nod) toeniger por Der Sasung der Moral und des

Staated nidyt. qusgleihen 1aft, Shidfal genaunt,

’
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um Ddie Streitfrage vermittelft der PHantafie und der
veligidfen Weibe in einen Hdhern Standpunft hins
aufjuriden; Oreft vom Gott der Weiffagung begei:

ftect, wicd Mutteemdeder, und ald folder vom altes

ften und ecinfachfien Naturgefihl in der Seftalt der

Crpnnien verfolgt, bis Gott und Menfdy ihn frei fpres

den.  Und twie der Didyter hier Vas Geheimnifovolle
soar Flar, men{dlidy und gdtelich jugleich, aber dody
wieder durdy ein Geheimnif ausdgleidhen will: fo if
in allen RNidytungen des Lebens und Sefiihls ein Uns
aufldsbaves, deflen fid) immer twieder die Didytfung,
wie fie fid) aud) in Nadahmung und Dacfteluny
ju ecfattigen fdheint, bemadhtigt, um Den todten

Budytaben der gewdhnlichen Waheheit neu ju beles -

ben und gu ecfldven, Strebt die Tvagddie duvd)

Mitleid, Furdyt, Leidenfdhaft und Begeiftrumg uns

in” pimmlifder Srunfenbeit auf den Gipfel Des -

Olymp ju heben, um von flaver HOhe dasg Treiben
dev Menfdjen und den Jergang ihres Sdhicfalv
mit erhabenem Mitleid ju febn und ju verfehn

fabrt ung der RNoman der Wahloermandfdaften in

Die Rabprinthe Des Hevpend, ald Tragddie des Fa:
milienfebens und Der neueffen Seit; fo fann Die
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RNevelle jutvellen auf ihrem Standpunfe die Widers
foriihe Des febens [dfen, Die Launen ded Schicks
falg erffaren, den MWabnfinn dev Leiden{dhaft vevs
fpotten, und mande Rathfel des Herjens, der
Menfdhenthorbeit in ihre finflidhen Sewebe Hinein
bilden, Daf der lidhter gewordene BliF auch Piev
im fachen odet in Behmuth, das Menfdliche, und
 im WBerwerflidyen eine Hdhere ausgleidhende MWahrs
L_{geit exfennt, Davum iff ed diefer Form der Nos
velle aud) vecgbunt, Aber das gefesliche Maaf hins
weg ju fdreiten, und Celtfamfeiten unpartheiifcd
und ofne Bitterfeit davjuftellen, die nicht mit dem
movalifdhen Sinn, mit Conveniens vdev ‘Sitte uns
mittelbar in Harmonie ftehn. €8 136t fih obne
[ueifel dag Meiffe und Befte im Boccay nidht nue
ent{uldigen, fondern audy rvedhtfertigen, tas nies
mand wobl mit den fpdtern italidnif@en NoveHiften
vesfudhen mddjte. \
S Gabe Hiermit nur andeuten tollen, mwatum

i im Gegenfoag frdherer Crsdblungen ver{diedene
~ weiner neueven Arbeiten Novellen genannt Habe.

Dresden, im Mai 1829,
L Zied.




Karl von Berned

Rraucefpiel in finf Aufzdgen,

1795,

XI. Sand. ) 1



Perfonen,

Walther von Berned.
Mathilde, feine Gemahlin.
g:‘t‘:? asd, } fine @85ae.

Der Burgvofgt. B
Gonrab,)

grang, } SKnappen aquf Berned,
Beorg,

geopold von Wildenbevg,
Peintid) von Orla.
Advelheid, feine Schwefter.
Wilhelm, fein Knappe.
Adelheidsd .bofmcifté:iu.
RKRudolph von Ebenbuvg.
Ritter.

Damen.

Snappen.

Knedyte.

Seifter,



Cefter AL L

(Seeufer, das Weer ift nody unrubig, ein Gewitter, bas
fortsiebt.)

Walther von Berned, Rudolph von Ebenburg,
Heinvid) von Orla, der fiv fidh auf und ab gepht, Wil-
Helut und andere Knappen, —

Rudolph.
K cite, um fo bald als mdglidy in Deutfchland u fein.
Walther,

Alle meine Winfche gehn mit Dir, guter Rudolph.
Berfiige Did) dann fogleidh) nad) meinem Sechloffe, und
bringe meiner Giattin und meinen Kindern Nacdhridyt
von mir; ersable ibr, wie idh) taufendmal unter den
Sabeln der Unglhubigen dem Tode ausgefest war, wie
auf der Hinceife nad) dem gelobten Lande mid) Bes
fhwer und Gefahr verfolgten, wie wir nodh) jest beim
Sanden einem Sturme nur fo cben entronnen find, und
wie i), wenige Wochen nad) Div, fie alle auf Berned
$u umarmen gedente,

Rudolph.
Und dann befudy ich Cuch auf Curem Scloffe, und
wir feiern dann bei einem frohliden @elagc das ancnx

fen déx mergangmbeu.
.



A
Walther.

Wenn Gott uns diefe Freude vergdnnt, jal! denn
Rudolph, idh habe gefunden, daf man in diefer Welt
auf nichts gewif hoffen darf, wenn man nidyt vergweis
feln will; e8 ift mit dem Leben wie mit der Saat;
alfe Korner gebn nicht auf, und wenn nur fein IMif:
wad)s daraus entfteht, muflen wir fdyon die Hinde aufs
heben und Gott danfen.

Rudolph.

Shr feid alt, Jhr dirft fhon fo fpredhen, aber fie

muf), ten Jingling, ift der @cbanie mcberfd)lagcnb'
Walther.

2[ud; Du wirft Mann, wirft Greid werden, das
heift, Du wirft von Deinen Crwartungen nad) und
nadh) immer mehe abjichn, bis Dir am Cnde nidts
0brig Bleibt, als die Hoffnung auf ein rubhiges und felis
ges Cnbde,

Rudolph.
Warum [eben wir dann. aber, und mihen uns fo ab?

Walther.

- Weil e8 fo fein muf, und weil wic dagu feine
Grinde verlangen. — Aber geh, fonft modyte. Dir das
Gefdan und die Lehre cines Greifes eben fo verdriehs
lich fallen, al8 jenem Manne dort, der ¢s nidht unters
laffen fonnte, auf mid) ju fdmahlen, indem der Him:
mel drofte und die empdrte Meevedfluth fchalt, — Bei
Gott! e find die Jeiten gefommen, in denen das Alter
veracdhtet wird; jeder Knabe, der einen Bart an feinem
Kinne fuhlt, darf tropig die Crfahrungen des Mannes
verfpotten , weil feine Sunge gewandter und fein Arm
vielleicht ftarfer ift. — b habe diefen Heinvidy von
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Orla faft erjogen, ce fah an meiner Seite fein erfies

Wurnier, und jest darf er mir nun fo fred) widerfpres
dien, mit andern Wber meine @ebmpen 3tfd)¢ln “und
ladpen, —
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vetband, meine Ungeduld su vexmehren. — Aber o6
ift vordber. —

Rudolph.
Sewif ?
Heinrid.
Bei meiner NRitterehre!
Rudolph.

Dun fo lebt rwohl, reht wohl¢ in Deutfchland fehn

wir uns bald und freudig wieder. . gebe qb.
Walther.

Ungeduld? —  Ungeduld! — Al8 i) ein 3&1\9:
ling war — '
Heineid), der auf ihn sugeht und feine Hand ergeetft.

Bergebt mir, feht, ich bitte Cud) darum, als ein
Befchamter, .ein Ueberfuhrter, i) gefteh’ es, idh) war
ju rvafdh! — Seid Jhr nun gufricden?

Walther.

O Heinridy! wifteft Du, was in meiner Seele
hegt' —

' Heincjd.

e feid gerdhre, altee Mann., — O Jhr habt
Recht, i bin ein unbefonnener Knabe. — Bergebt
mic, febt, id) fhdmte mich nue vorher, gleih meine
Reue fo baar und offen ju jeigen; o betradytet mich
wieder einmal als Guren Sohn und verfihnt Cudy m;t
mir von -Hevzen.

‘ T Walther, dee ibn nmorme,

O Heimidy, Du weift nidht, und i fann es
Oie nidyt fagen, wie mic wae, ald i) Curopa wicder
fah. ~ BWie ein nichternes Erwachen BHlies miv der Wind
vom Qande her entgegen, alle - sribften Seiten, die ich
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je erlebt, und nun {don (dngft vergeflen hatte, Famen
Jin mein. Gemith jurdd. — Glaube mir, i) war nie
glicflidy, und diefe Ueberseugung fafte mid icet fo

fd;redltd) an..
' .Q cinvid.

e feid von Euren LWunden, nod) md)t gans
-genefen.

~

Walther. ,

Nein, Heinvidy, e ift nidt vas. — O wenn id)
dazu aufgelegt wiré, Ednnte i) Dir alte Mihrchen
erzablen, die i in manden Stunden nur ju fehe
glauben muf. — Sedem von unferm Stamme ift
gin alter unverfohnlicher Flud) mitgegeben, der magnes
tifdh) nicht von uns 1agt. — Jhn evfenn’ id) in jedem
Ungewitter, in jeder Krantheit wieder ; Edmmt miv ein
blafies Gsefidyt entgegen, fo sittre ich fehon im voraus
wegen der entfeplihen MNeuigkeit, die 1) vernchmen
foll, Die Trabfeligleit geht mir nad) wie mein Sdat:
ten, und erbt vom Water auf den Sobhn, und feiner -
wird vielleidyt diefen fdhwarzen Stein sug feinem Wege

walzen. ,
Héinvid,

Shr erhipt Cudy.

Walther.

Da fomm i) nun qus dem gelobten Cande uwridt,
und alles was i) that und litt, das gange Gedrange
triber Tage liegt wie cin albernes Mahrdhen da, . wie
die Abendlige cines Minnefangers. Wem bhat unfer
Bug genupt und wem nidyt gefchadet? Die Engel
Paben mit Lacheln auf unfern findifdyeni Cifer Hevabge:
feh, .und ané nidht durd) Gk in unfrer Thorheit
beftdcfen wollen. —  Und nun fehren wir jurdic — -



Heinvid.
Und die Freuden des Vaterlandes warten -auf Cudy.

Walther.
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O ———

Walther.

Nein, mein Sobhn, Du muft fort; On (deinft

den Werth cines Geldbdes nicht ju fennen.
Heinvid,
Shr Habt gemadyt, daf .mic jedes Gefchdft, das
wir uns vorfesen, unnipg und thridt erfdeint,
“Walther,
Nein, Du muft fort.
Heinrcid,

Wenn man fo dber Beftimmung und lb&txg(m dentt,

midyte man verzweifeln.
Walther.
Man foll cben nicd)t denfen, und die Wenfdhen
verzweifeln aud) davan nidyt.
. Heinvid,
06 wohl meine Sdywefter nody lebt? —
Walther.
FNun, Jbhr veifet. —  Lebt wohl! —
Heinvid.

Kommt, idh will wenigftens nod ein Stindlein in
jemer Herberge midh su Cudh fegen, id) will Sud) nody
cinmal ved)t in’s Auge faffen, denn wee weif, ob wic
uns wiedcrfehn. —  fie gebn Aem in Avm ab. '

(@aal auf der Burg BVerned,)
‘Conrad @Georgund Frans, Knappen.

Sran;.
Gi, Du bift auch gar ju pinttlich.
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. Geovg.
Freitidy !
. Gonrvad. : .

Wenn Yhr Curen Dienft ordentlid) und vedlich vers
vidten wollt, fo Fonnt ihe nidt ju pinftlidh fein, —
Dich, Frang, hat’ idh immer ungern hier im Sdloffc
gefebn, weil Du jeden neuen Snappen, der pier an:
sieht, verdivbft. .

Srang

JHh? — Nun da bit Du alter %& bod) der

Crfte, der miv das fagt.
Qonrad.

" Daf Did dad Wort nicht nodh einmal gereut'
b weif, daf Du die Gottesfurdit veradhteft, und
mit beiden Fifen in dem Pfuhl der Sinde ftehft; mein
weifes Haar darf alfo wohl nidht ein wenig NRejpeft
von Dir fodern. Nun, Du wirft Deiner Strafe
nidit entlaufen.,

Sranj.
Sndef '3[): predigt, tonntet Jhe aud) etwas tbun.
Conrad,

dy bin @ud) sum Auffeher Beftellt, nicht Jhr miv:

die ﬂBcrt()fd;aft hat fidy bice gar wunderlidh umgedreht.

Der ‘Burgbotgt tritt auf,

Burgvoigt.

Nun, RKinder, Leute, alles in Ordnung? — Heut
Abend ift grofes Feft, pradhtige Berfammiung hier, —
Sept die grofen Pofale auf, fo will ¢8 unfee Haung:
fran. — Du, Ftans, folift nod) nach einigen Gdften



11

reiten, der Leopold von Wildenberg foll noch
gebeten werden, er ift geﬁem erft auf fein Sdylof drids
ben angefommen.

Srang ab,

. Burgvoigt.

ummle Did), Georg, in den Keller! — by Habe

ttoch) taufend Sadyen su beforgen. —  ab mit Seorg,
Convad,

@in Berrficher Burgvoigt! Der nur filr die Weine
forgt und alles dbrige gehn (4Gt, wie es nur felber Cuft
Pat. — O mein guter alter Here! mit dem ich fo mandyes
Qeid, fo mandye Freud’ ertragen! wo biff Du? foll Dich
mein Auge nidt noc einmal vor meinem Tode fehn? Und
wenn Du nun Bmmft und findeft alles fo vermandelt!
— Dein Bild hangt hice dber der Tafel und fieht den
Unfug mit an! Trauerlieder follten duvch vie Hallen
fummen und Polale. werden Elingen, ab.

Reinhard und MWathilde.
-Mathilde,

Unferm Heutigen Fefte hatteft Du noch beiwohnen
fol(en.

Reinhard.

Sy fann nidht, denn id) fivdyte fdhon jest ju fp&t
jum Thurniece ju fommen. Jeder Ton, den i) Hove,
Hingt mic wie cin ferner Tvompetenruf, id) Habe fhon
$u lange geweilt, ,

Mathilde

Kdmmft Du gurd, wenn das Thurnier geendigt ift?
Reinhard,

Y weif es wabrlid) nicht, denn Leopold von
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Wildenberg hat midh fhon feit lange mit jroci ans
vern Gefellen auf fein Schlof befchicden, und i freue
mid) ipn fennen ju lenen,
Mathilde,
Du fabit ihn nie? ,
RNeinhard,

MNue mal in der Ferne, aber ich habe ihn nie ges
fprodhen; daB er heut zu Curem Fefte gebeten ift, ift
die einzige Urfach, dag ich ungern fortrcite. . Was-hort
man nidt- alles von dem Mannel

s)tatbube.
Lapfer foll ex fein.
' Reinhard,

!!Bne der feilige Georg, alle Frauen mdgen tbn audy
deswegen - gern.  Sdydn ift er nicht, denn Narben in
Sdylachten und in Jweitdmpfen erbalten, entftellen fein
Geficht, aber wenn man ihn fieht, fo fihlt man rvecht
in der Bruft, was das Wort Mann zu bedeuten Hat,

Mathilde.
Aber er ift doch immer wild und unbandig,
Reinhard,

Nidt wabhr, Mutter, weil ee nidt auf den Klarig
" der Minnclicder Hdrt, oder nody Fein Weib genommen
pat? Davin find fich dieFrauen doch alle gleidh, fie trauen
" feinem vecht, der nidyt getraut ift, oder wenigftens von
ciner Braut efwas 3u fagen weif,

Mathilde.
Du fdeinft Div ihn fd)on ;egt sum Mufter genoms

men ju baben?
Reinhard.

Wirdet hr mid) davum fdelten?”
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' Mathilde.

O ja, denn man erzdhlt aud) viel von Jungfrauen,
die er verfdfrt, und von mandyen andern wilden Tha:
ten, die er verdbt Hat. '

Réinhard,

Dariber feid unbeforgt, denn bié jest ift mir mein
Streitrof immer nod) fddner vorgefommen, ald jedes .
weiblihe Sefdhdpf, das i) fah. — Aber lebt wohl,
wir verderben hicr die Jeit mit Schwagen.

Mathilde, umarme ihn,

BViel Gk, - theurer Sobhn, im Thurnicr, bringe
mir den Preis jurdd; dod) obhne cin Friulin im
Herzen wirft Du ihn ficher nidt evringen,

Reinhard,

Bielleiht dochl b

Mathilde.

Wie fhon ihm feine Wildheit fteht! — Da fprengt
et fdhon fort! — Cr wird mit den Jahren cin Mus
fter der Nitterfhaft. — Warum find ihm viele Mans
ner fo ungleih? b,

(@in 3immer in der Burg.)
Sarloon Berned und Conrad, Karl fisgt auf einem
nietrigen Fuffdemmel und Hirt aufmevtfom Gonvad ju.
‘Rarl.
Nun fo fahre fort, licber Conrad.
Conrad.

ADH! i fann- diefe Hiftoric immer nidht obne
Wrdnen erzdhlen.
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Kark
Und idh muf weinen, wenn i) zubhdee.
! Conrad.

Oben anf dem Berge lagen nun die vier Heimons,
finder, und waren von ciner grofen Madyt belagert.
Ritfart lag fdhwer verwundet und fonnte fid) nidht aufs
ridhten , Adelhart pnd Writfart auf ihven Knicen und
flehten zum barmbersigen Gott um Rettung und Hilfe,
nue der ftarfe NReinold war nod) wader und munter und
hiclt den Feind von dem ficilen Berge juridf, indem er grofe
Felfenfteine hinunter warf. So verging ein Fag und
¢ine lange Nadyt und feine Hilfe war fidhtbar. Audh
der mdaditige NReinold war fdon exmiidet und alle Brii-
der waven in ihren Hersen tief betrddbt, fo daf fie
endlich befhloflen, fich su ergeben und ju fterben. Sndem
gewabrt Reinold in - dexr Morgenfonne einen fernen
Reiter und verfindigt’s Teinen Brudern; ady! theuve
Brider! vief er aus, id) evfenne mein Rof BVavart
and meinen Wetter Malegys. — Da  erhoben fidy
Writfart und Adelhart von den Knicen und fahen bhin,
und erfannten ebenfalls das Rof und feinen Reiter,
Darwurden fie voll Muths und joudyzten und dantten
Gott dem Herrn,  NRitfart der alled gehdrt hatte, fagte:
meine lieben Brider, idh bin fo fdwer verwundet, daf,
i) mid) nidht durdy cigene Kraft auf meine Beine ftels
len fann, i bitte Cud), Jhr wollet mic aufhelfen,
damit i) dod) aud) zu meinem Trofte das Rof Bapart
gewabr werde. Da hoben fie ihn auf und hielten ihn
bruderlid) in ihre Avme, und er fah cbenfalls das Rof
Bapart; worauf ec fagte: Ady! midy dinft, idh) bin
nun fdon gany gefund und von allen meinen Wunden
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genefens, feitdem ich diefes gute Rof gefehn. — BVapart
abee madhte grofe Springe, um u feinem Herrn
Reinold ju fommen, ¢8. warf mit einem gewaltigen
©tof den Malegys ab, fentte dann vor NReinhold feine
Rnice und lief ihn auffteigen. — Aun wurden fie durd
ibre Tapferfeit aus diefer bedrdngten Lage gevettet.

RKarl,
" QaB e8 gut fein, licbee Conrad, ersdhle auf ein an:
dermal den Grfolg dicfer Gefchichte, die mir fo lieb iff
3ft mein Bruder fdhon zum burnier gevitten ?

Conrvad,
Sa.
Rarxl
~ Midy diinfe, die Welt ift, fo wie es in ihr sugeht,
nidt gut eingerichtet,

Concad.

Shr feid immer fo befdmmert, Junfer; fagt mir was
ifi Guch? Wollt Jhr Cure Jugend {dhon fo durd) Gram’
triben ?

Karl. .

Und warum foll i) nidt jest eben fo gut, wie
im Alter ernfthaft feon? — €3 giebt Menfdyen, die
dazu ausgelefen find, nur die fdhwarsen Tage, die das
©djidfal in die Welt fallen [4Bt, su erlcben, und id
bin gewif ciner von diefen.

Conrvad.

Gi! warum nidt gar!

) Karl _ ,

Sich nur die Heldengefdichten duech. Wie viele
Wenfden find 6lof daju, den Einen s veeherelichen,
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‘den Ginen Hervorragenden grof ju madyen; ¢ mng
audy diefe unteegeordneten Geifter geben und ihrer milfs
fcn mehr fcm, al$ der andern. - -

“Conrad. -

- Dad ift wahr; aber es ift hiv wahrlich nod) nies
mals bei einer Heldengefchichte eingefallen. -

Karl. .

- @8 ift mein crfter Gedanfe, wenn i) fo hdre, wie
vicle Reinold in dem Gefechte, oder in jenem erfchlug,
unter denen gewif vicle cdle wadre Manner und Jings
linge waren, die vielleicht einft feine vertvauteften Freunde
und Genoffen  hatten werden tdnnen.  Alle diefe find ald
einc faft unnige Sugabe in die Welt geworfen, wie
die fberfldffigen Fradte fallen fie vom Baume, ehe
fte veif find., Und warum foll idh nidt einer von
diefen fein? :

~ Convad,

Ay, licbfter Junfer, betriibt mich nicht durch dicfe
Gedanten,

Karl .

b bin bange, in der Welt weiter u leben, —
Wurde dem guten NRoffe Bapart nidt aud) mit dem
fdnddeften Undante vergolten? Mufte c8 nidht in den
Wellen umfommen, damit fein Herr fich nur mit dein
Konige verfdhnen Fonnte? Darum muf i) immer fdhon
in der Mitte diefed Kindermhrdhens wcmcn, reil mtt
der Ausdgang fdhon vor Augen fdroebt. -

Conrad.

Ah, i fehe wohl, Jhr habt cin gar nacdhdenflides

@cnm\tb, unb das taugt filr dicfes Lcben nidyt,
Karl,
€age miv, warum bin dh nidt NRitter, wie mein
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‘Bruder, da er dodh nur in Jabe alter ift, “als idh?
Warum darf id) fein Thurniee Gefuden? Warum muf
id unerjogen midy hicr im Sdloffe auf und abtreiven
‘und darf nidhts fagen, nidhts veden? Wie ein Kind
werd” ih gehalten und muf s hod) erfennen, daf idh
‘guweilen jagen darf. — O wenn mein Bater hier wic!
“Convad.
Ja wobl. da wirde es anders fein.
Karl,

%enn ud; im Waffenfaale -auf und abgehe, fo if
8, ald wenn jedes Sdywerdt, und jeder Sdild midh
verhohnte. — Lie alt war NReinold, ald ihn fein BVa:
ter Hepmon um Nitter {hlug?

Conrad,

Funfiehn Jahr.’ /

Karl,

Und ih bin neunzehn! — IMup i) mir nicht von
den Leuten meiner Mutter Nbel begegnen laffen? Muf
i nidt rop und Schimpf erdulden? Jndef mein
Bruder fdhon eine Burg beherrfcht und mich, feinen
Bruder, feinen Vruder, bder ibn  liebt, wic ecinen
Knedht Hehanbdelt,

Conrad.

@3 ift Unvecht, e ift Stinde.

Karl.

Darf id) o8 fagen, wie unfdictlich ih e8 finde,
baf meine Mutter in ihrem Wittwenftande Gdfte ladet,
und Gelag und Schmaus die Hallfen mit SGetdfe fillt? —
Q i) modhte an der Seite meines Baters Eampfen!
wer weif, er mag fdhon todt fein, und Feiner Eimmert
fih um-ibn. — Conrad, es ift fchandlich! 3d; tedume

XI. Band. 2
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oft in der Dadyt davon und fahre auf und will nady.
meinem Schwerdte greifen und ju ihm cilen, alé waren
e8 nur wenige Edyritte, — und dann fint i) in mid)
surd€ und weine und fdludie lout, Bergab geht
jest fdon mein Ceben, die dunfeln Bifdye nmber ums
geben midy immer dichter und didyter, und idh) weiffage
Dir, Conrad, bald, fehr bald bin id) verivet.

Convad,
Dentt davan nidyt; mic ift es immer gu Muthe,
wenn id) Gudy anfehe, al8 wenn der junge Held NReis
nold vor mir ftinde.

Karl, auifpringend.

Wenn Gott mir dic Gnade verliche! — Aber nein,
mein Gemith hebt fich nidht froh und leidt, wie -mit
WBlei wird es an den Boden gezogen, mir ift nidt fo,
wie ¢8 cinem Helden fein muf: wie ein Woltenfdyats
ten geh i) dber die fonnige Ebene hin und jede Aehre
und jeder Grashalin rvidytet fich froher im €djcine
auf, wenn id) vordber bin, — O laf midy!

Conrad.
Nein, ibe feid flart und Frdftig, Jhr werdet hice
noch) alles wicder gut madyen, wenn Cucr: BVater nidt
wiederfehren follte, und Jhe. maft es.

Karl,

Sy vergeffe gang, daB ih beim beutigen Fefte
dod) and) jugeges fein mug! — Wenn id) nur in
dben Waffen geibt wive! — Conrad, verwidne Nadht
fhnallt id) mir den groften Harnif) an und er wae
meinen Sdyultern nidht zu fdwer, die gewaltigiten
©dywerdter und Streitdrte find mir cin Spiel, aber
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i) weip fein Plerd im Kampf zu lenfen, id) weif
den Speer nicht zu regicren. — Komm in den Saal.
Beide ab,

(Grleudyteter Saal, grofe Tafel, die Pofale flebn nur nod

auf bem Jifc). Mathilde, figt an ber Seite Leopold$,

Adelheid von Orla mit ihrer Dofmeifterin, andre

Ritter und Damen, dienende SKnappen, ein Minnes

fanger feitwdrts, £ arl tritt berein und fegt fidy unten an
bie Zafel.)

Minnefanger.
Qicbe warb um Gegenlicbe,
Bot ihr alfe SGiter dar,
Big ihr gar nidyts Nbrig blicoe
Das der Rede wiledig war.

Gegenliche war erft fprdde

Und verwarf den fhdnen Taufdh,
Stellte fidh fo il unt bidde,
Wieh den Handel ab fo fhndde,
Daf die Licoe faft erfdyrat,

Aber bald drang filles Sehnen
Jhr nun durd) die junge VBruft,
Leife Seufzer, fdywere Ihrdnen,
Waren ihre Ouaal und Luft:
Ja, rief fie aus, id) bin und bleibe dein,
Und Licbe, du bift gans im Hersen mein!
' . Leopold.
Wee ift jener tribe Jingling, am Cnde der afel?
Mathilde.
Mein jingfter Sobn; er ficht feinem Water unge:
tmein dhnlich,

n %
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‘ Leopold, '

©cin Bruder gleidt Cud) dafide um - fo me!)t.

Aber wie ift ¢¢ mdglidy, daf ihr fdhon fo crmadyfene

Kinder habt, fhdne Fraun, man follte @nd) fait nuy
fide tbte Sdywefter halten.

Mathilde.
She wollt fhersen: aber id) ward als. ein junges
Kind mit Walther von Berne verheivathet. — Jft

e8 Gudy jest gefallig aufjuftehn, damit die Ritter und
Damen einen Ian; verfuden Edunen?

Leopold,
Und Shr wollt es mir durchaus abfhlagen?
Mathilde.

Wenn Cud) fo viel davan liegt, nidt. — Jch

patte anfangg nod) eine Mummerei beftellt, aber meine
Gautler find ausgeblicben,

Burgvoigt.

Nun jum ShHiluf des Mahis, — Gebt den Polal bodb.
Meret auf, ihr Spicleute, — auf das Wohlfein
unferé Heren Walther von Berned!

Karl

Cinen %ed)ct Wein! — DOle Chove von Mufifanten Blas
fen Jaut, jedev teinft, man erhebt fidy bon dev Tafel, gegenfeitige

Qiladwhnw
Hofmeifterin melwo.

Und wenn e nun tanzen muft, mein Fraulein,
fo hitet Gudy wohl, da§ Yhr Cudy nicht ju fehr erbipt,
denn das fdhadet beides der Gefundheit und dem guten
. Rufe eined Madchens, und ift forvohl unanfh’mbug,
als and) gegen die guten - Sitten,
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Adelheid.
b winfdte licber dem Tanze zuzufehn.
Hofmeiftervin,
Qb Habt feine Citern, i) muf daher meine Plicht
um fo pinétlicher erfillen, wie id) e Gurem Bruder
verfprochen  Habe,

(Man ocdnet fid) jum Tany, Adelheld blelbt Bbrig, fie geht bels
felte und fegt fidy nieder, Mufit und Tan; fingt an. ELeopold
tanjt mit SRathilden.)

Minnefdnger.
Sbr fo ecinfam, fdhones Frdulein?
Adelbheid.
Man Hat meinen Wunfd) erfﬁ(ft, und mich nidt
aufgefotbett
Min n efdnger.
Jbe fiebt, fo f d)cmts, die Cinfameeit.
Adelheid,
Kann man in diefem Gerdufdye cinfam fein?
Karl, juConrad auf der andern Seite,
- Wie widerwdrtig ift mir dies wilde Getdmmel,
wie Betribt die INufit mein Ofhr! Mid) didnkt, bdie
©picllente und dnger find rafend.
Conrad.
Das gehdrt fo sum menfclichen metgnﬁgcn.
Karl ,
Sich, das Frdulein Adelheid ift allein Hbrig geblies
ben; ja freilich, fie paBt wenig in diefe Raferei, —
u ndbeet i tbr. hr findet aud) fein Bergnigen am
2an;, mein Fraulein?
_Adelheid.
RNein.
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Karl.

Wer fdunte ¢8 audy in Ddiefen Detviibten Seiten ?
Mein Bater ift auswirts, fo wic Suer Bruder, und
wiv wiffen nicdht, was aus beiden geworden ift.

Adelheid.

Ny war nod) cin Rmb, alg Heinvid) fovtreifte,

und dodh gram’ i) mich Tag umd Nacht um ihn.
Karl

Glaubt mic, e8 ift aud) nur Eindifdh, fidh dardber
3u gramen, bdenn mir geft e grade fo; mein Bater
reifte fdyon feiiher als viele Nitter und i) mdchte mein
WBlut hingeben, wenn cr nur wiederfehree,

Adelheid.

Gr wird, hr mift es glauben. — Wer ift der
fremde Mann, der mit Gurer Mutter tanst? '
Karl.

e feh ifn Heute audh jum crftenmal, e Heifit
Ceopold von Wildenberg, cin wilder Gefelle.

Adelheid,

Sy habe midy vor ihm gefiedhtet, ald ;d) ibm an

der Rafel gegendber faf.
~ Rarl.

CUnd mic ift cr juwider, redht in der innerflen
Seele verhaft. Seht nur die grofe Schmarre Wber
das gange Gefidht, wic fie ihn entftellt!

Adelheid.
Gr fieht fricgerifh und fibn aus.
Karl,

Sa, wie einer von jenen Kviegern, bei denen man
o8 vergift, daf fie Menfden find. Yy Eonnte nidht
mit ihm aus cinem BVedper trinfen.
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Adelheid.

Sein Auge gliht heftig mnd foft anf eine fdrchters

lie Act.
Kacl

@ hilt fi) fie einen grofen Helden, und sieht
darum Gcfidhter, die c8 der gangen Welt antindigen
follen. @v fcheint alle Menfdyen ju veradpten, und
¢ben darum find die Weiber freundlid) gegen ihn: er
mag ein guter Nitter fevn, aber ich mddyte ihn nidyt

jum Freunde haben,
Des Tany ift geendigt, TMathilde gebs verdbdes,

_ Mathilde.

Was fdoaget Du hicr, unbefonnener Knabe?
Karl,

) fage nur, wic e8 mir um’s Hery ift.

Mathilde.

Das ziemt nur Mannern; geh! —
Karxl.

€3 ziemt fidh vieles nidyt. — e entfernt iy nach dem

Dintergrunde, Mathilde und Leopold fegen fih anf die andeve Seite

des Theatess, die Mufit fdyiweigt.
Hofmeifterin.

e feid su rafd), mein Frdulein, da Habt Jhe
mfre Wirthin fehr belcidigt; Yhr wift nodh nidht, wie
man fid) in dergleichen Gefellfhaften ju betragen bhat,

Adelheid.

A nein!

Hofmeifterin.

Darum fag’ i) -doch: Jhr habt nod) mandhes zu
lernen, » ’

Leopold.
Und wic lange ift Cuer Gomal nun fhyon abroefend ?
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Mathilde.
©eit Techszehn Jahren.
: eopold.

Sdon fo lange Wittwe? —

Mathilde. :

Und td) glaube, er ift fchon feit lange todt, denn
vor vier Jabrven erhielt i) eine Bothfhaft, daf er
in Paliftina {dhwer verrwundet darnieder liege, und
feitdem Hab’ ih nichts wieder von ihm vernommen.,

Qeopold.

Gerwif ift cr todt und begraben, und Jhr, fddne

Frau, teauert und crwartet ihn vergebens,
Mathilde. ,

Miv wird oft die Burg ju enge, dann muf idh
Menfhen fehn ; e8 ift miv unmdglich, gans wie eine
Nadyteule in ciner diftern Qinfgmfeit su leben. -

Leopold.

€3 ware aud) Unredht, fo viel Schonbheit den Xugcu

der Welt auf immer ju entziehn.
Mathilde.

- Sbhr wollt mich voth machen.
Leopold.

Solltet Jhr dag von mir zum erftenmale hoven ?
Das will id) jur Ehre unfrer Ritter nicht Hoffen.

Mathilde.

Y habe viel von Guree Kunft- gehdet, die Fraunen

bmd) Sdymeidhelcien su fangen,
Leopold.

Sdmeidyeleien find nue ein nothwendiges Uebel, bei

@udy wird jede Schmeichelei gur Wabhrheit.
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Mathilde,

Glaubt Jbhe, daf i) die Manner fo wertig fenne,
um Curen Worten ju glauben? :
Leopold.

She mdgt vielleidht die Manner im Gangen Fennen,
aber wabelih midy nidyt, wenn Jhr mic nidt traut,

Mathilde.
©o fagt ein jeder, und ein jeder ligt,
Leopold.

Caft dic Yigner gehangen werden! dod) i bleibe
febend.

Mathilde.

Seid Jhr Curer Sadye fo gewif?

Leopold,

) mifte Feine Augen haben, idh) mipte Cud) nidh
gefehn Haben. - '

Mathilde.

Smmer wieder das alte Lied?

. Qeopold.

Migfalt es Cud) denn fo fehr?

Mathilde.
@8 darf mir nidt gefallen,
Leopold.

Sbhe feid ja Wittwe.

' Mathilde.

O wabrliy, id) ddrfte Cud) nur jum Beidhtvater
annehmen, und Jhr riethet miv. bald zu einer jreiten
Heirath, '

Leopold,

Und idy viethe gut.
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Wathilde.

Bei Cott nein! denn fhon in der erflen — doch,
begehrt Jhr nicht ju tangen? febt, idy glaube alle Fraus
lein warten nur auf Cud.

Leopold,
Wer ift denn jene dovt im weifen Kieide?

Mathilde,

Avelheid von Orla, meine Nadybarin, ;d) witede
fie fonft nidyt geladen haben. Jbhr Seficht, ihre Spradye,
ibr Wefen ift mir nidyt erfreulich.

Ceopold.

Wir tnnen immee nue lichen, was ung in ciniger

mﬁdﬁd;t Abnlidy ift.

Mathilde.
Meint Jhr?
‘ Leopold.
SYa, und eben darum meine iy audh, vaf Jhr ——
Mathilde.

‘O tangt doch, tamzt; Jhe tcmgt weit beffer als Jhe
foredyt.

Leopold.
So erlaubt miv Gure Hand, —
Mathilde.
Sum Tange nody jur Noth, —
‘ Ceopold.
Sonft nidt?
Mathilde,

O man darf Cud) nur die Finger (uctcn und he
nehmt fhon den gangen Arm.

Qeopold Past thee Hand,
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———

Mathilde.

O pfui doh! Alle Damen werden anf mid) eifers
fdchtig - roerden.

Leopold.
Und mit Redt,
. Mathilde.
Shr feid gefdhelich; Cure Junge ift su glatt.
Leopold,

S bin nur Nitter, nux éolbat; aber feit Heute
winfde id), id wdve jugleid) cin Redner!
Mathilde.
Warum feit heute?

Qeopold.

O wie bt auch fragt!
Mathilde.

She feid fonft mit Antworten fo leichtfertig,
Leopold.

Aber Jhr werdet mid) fhwermithig madyen.

Die Mufit und der Tanj beginnen, eine Trompets von aufes;
Rufit und dex Tan; fdweigen.

Mathilde,
BWas ift das?
Burgvoigt.
Was giebts? — Was ftdrt unfre Freude? —
$Hohl der Henter das Vlafen, fag’ ih! —
Georvg, tomme hevein.
Der Thdrmer 6blAf, weil ein fremder Ritter vor
vem Thore halt, der Cinlaf begehrt. :
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, Burgvoigh
Nun, fo laft ihn fommen und Rellt nur das Bla:
fen cin. — Klingts dody, al$ wenn follte Sturm ge-
laufen werden., Georg geht ab.
Leopold,
Seid JYhr nidht wohl, gnddige Frau?
Mathilde,
Y weif nidht, — mein Hevs fd)(&gt. —_
Leopold.

Faft Gud) — e nimme fle in den Yvm, mocbllbe madht
fiy vertviver los. .

Rudolph von Ebenburg tritt ein.

Rudolph.

©eid miv alle gegriift, und verseiht, wenn id)

- Guer Feft ftove; i) voinfdhte unter Cudy die edle Haus:

fran Herauszufinden.

Mathilde.,

Was foll fie, edler Ritter, was habt Jhe ihr ju fagen ?
Rudolph.

Ginen Grug foll i) Cud) Oringen von Curem -

Gemal und Heven Walther von BerneE, in wenigen .

Wodyen hofft Er Cud) hier in feine Avme zu fchliefen.

Mathilde.
Walther ?
Leopold.
- @ febt?
_RKaxl

et and dem Hintergrunde Heevor anf feine Kniee,
.. Mein Vater? — O e Edmmt! ev FOmmt, meine
Muttee! — Jept ihr Spiclleute, jegt ift es Seit ju
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blafen! ehmt beive BVacken voll, und ftoft in Ddie
wompeten ; [at die Paufen laut und lautee dons
neen! — — né Teufels Namen blaft!
Die Poulen witheln, die Trompeton fmettern.
Conrad,

Soll i) die Freude erleben? —

Mathilde
fteht nadhdentlich. Leopold geht anf und ab.

Rudolph.

Ya frenet Gueh, denn er ift taufend Gefahren ents
ronnen , - er war verwundet und franf, und nod ift
-et nidht gang genefen, aber CGure Ricbe wird ihn bald
odllig wieder Berftellen, Cr hat fich gebalten wie ein
wadrer Ritter, dafir war cv im gangen driftlidhen
fager befannt, er war gembbnhd; im bdifften Gedrdnge
der Specee,

Karl. '

Und nun fehrt er wicder! Komm, Convad, unter
dem teiten geftivnten Himmel mug idh meiner Freude,
meinen prdnen Luft machen. - beide ab.

' Mathilde. '

Shr habt uns Allen Freude gebracht, NRitter, nehmt
nun aud) an unferm Fefte Theil, '
“Rudolph. :
WVerseiht miv, edle Frau, idh bin Heut rweit und
fdnell gevitten, cin Nadytlager und cin Trunt Wein’s
wice mir erwoinfdter,

Mathilde.

Georg, gich dem Ritter ein Simmer und cin
RNachteffen.
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Rudoly I)

Y dante Cuch. ab mit Seory.

Hofmeifterin,

2ebt wobl, gnddige Frau, wir danfen Cuch herslich.

 Mathilde '

She wollt fort?

Hofmeifterin,

Unfre Sdnfte wartet fhon feit einer Stumde, 8 ift
nidyt weit und der Mond fcheint hell. ab mic Adetheid,
‘Burgvoigt.

Yent werd idh) den Nittern ihre Nadytlager anwei:
fen laffen, eben fo den Damen, damit alles in guter
Otbnnng gefchebe.

Leopold.
Yhe feid nachdenfend , gnddige Fran?
Mathilde.
Ad!
Leopold.

Was ift Cuh?

Mathilde.

Mie ift wic im Traum, oder als wenn id jekst
erwachte und hdtte diefe fechszehn Jabre vertrdumt.

Ceopold,
C’ilanbt She, daf Cuer Gemal guricEdmmt?
Mathilde,
Habt Jhr es nidt gephdrt?
Leopold,
Cr war unpaf, a8 ihn der Ritter vorlich — .
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smatp;m. :

Gr fehrt surd® und id) follte mtd) freum' aber
wenn i) —

Leopold,

Was ift e8?

Mathilde.

Jhr Eennt ihn nidt; ec it ein rauher Mann, der
ftets mit der ganzen Welt verdedflich fhmollt, ich ward
ibm mit Gewalt verheivathet, id) habe feine frdhliche
©tunde mit ihm erlebt.

- Leopold.

Qb vihet midy.

Mathilde,

Jest Bmme cr nun guedd, um fehdzehn Sahre
dlter, franf, — damals war i) ein Kind, und fiplte
meine ungliilidhe Qage nidyt, wic wird mir nun feyn,
ta id) ju Berftande gefommen bin?

Leopold.

Denkt nod) jest nidyt daran.

Mathilde,

Kann iy anders? — wie foll idh ihn empfangen?—
Adh Himmel! vergich mie bie Sinde, aber id) wae
immer im Stillen dberseugt, daf er geftorben fei, i
batte mid) fdhon Ddaviber ufricden gegeben — und
nn — :

eopold,

Konnt’ iy Cudy trdften! Wolltet Jhr Jroft von
mir annehmen !

Mathilde.
2ebt WohI! — fie geht fhnew ab,
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‘' /Qeopold.
< Sollte fic, — dod) mags, i) will’s der Jeit uber:
loffen, die alles in Ordnung bringt. '
Die Damen find indeffen abgegangen.
Burgvoigt.
RKommt, Nitter; id) hoffe, dag mandyer unter Cuch
ein wenig taumelt, denn fonft mifte ich von unfern

‘Weinen etwas fdhlechtes denfen. — Kommt ju Bett, —
Die Nitter geben ab. Knappens teten auf, die die Sichter ausléfhen,

Dev Boshang FARt.
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Bweiter APt

(Auf Witbendergs Sdhloffe, ein Simmer.)
Leopold undb Reinhard figen und trinten

Leopold.
Rbe waret alfo im Tpurnier unglictlich,
Reinhard,

b fhame mid), daf ih alé ein Ueberwundener

vor Cudy erfcheinen mug.
Ceopold.

b werdet mit der Seit aud) fiegen lernen.  Gilaube
mir, wen das Gk gleid) anfangs su fehr begiinftigt,
der mifbraud)t es Bald und verdient es daher nidyt.
Durd) Ungemac) muf der Nitter veif werden. So
wie Jbe mid) hiee feht, bin id) ficbenmal befiegt wory
den, ehe ich einen Dant davon trug.

RNeinbhard.
Und Jbhe sdentet nidyt auf Sudy felber?
Qeopold.

O ja, id war thdridt genug; indef fernte idh durch
mein Unglik Borfidyt, und fo gewann id) im acbteu
Iburnier einen anfehnlichen Preis.

Reinbhard.

I hatte fhon zwei Nitter aus dem Sattel gehos
ben, al$ mein verminfchtes NRof flolperte, und mid,
ba idy. davauf nicht gefaft war, in den Sand warf, —
Bermaledeiter Jufalll — _ .

XI. 8Band, 3
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Ceopold.
Trintt, trinft! — Dem Sicger E)tcml)arb von Ber:
nect im nddften Kampffpiele!

NReinhard.

Wobl, es gilt! Jbr madyt miv neuen Muth, und
Qbr feid der cingige Mann in unfrer Ritterfchaft, der
mein Gemuith crheben fann,

Leopold,

Wie das?

Reinhard.

©dyon feit lange habe idy von Eudy gehdrt uad fhon
feit lange winfdye iy Cud) nadzucifern; Jhr feid mein
BVorbild.

Leopold.

Crhigt md)t der Wein Suer Blut?

Stembatb.

Bei Gott nicht, ich fann die dbrigen nidht adyten,
die ein enges, trdbes Qcben feben, und ihren Stand
ald cinen Dienft betradhten, die von ihren Plidyten
immer grade fo viel exfdllen, um in feinen ddfen Leus
mund ju fallen, und ihred Avms nur gebraudyen, wo
fie die dringendfte Gelegenheit auffordert. —  Aber Jhe
feid ein freiec Menfch, ihr adelt den Stand, Jhr laft
Cud) die ganze Welt dienftbar werden, und Sure Guuft
erobert fo Mann als Weib. Wollt Jhr Sud) mein
in der Sufunft annchmen? ’

Leopold,

Was an miv liegt, foll gern gefdhehn. — Aber
warum Hangt Jbr Cuch nidht mehr an die Weiber? JYhe
feid gut gebaut, habt cin feuriges Auge und e8 flicgt
nue an Gudy, fie alle ju Suren eﬂat;itmcn ju machen,
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NReinhard.

Die meiften find mic zuwider und €8 graut mir
vor dem Giedanfen, mit ihnen ndber befannt zu fein:
idy fordite, fie mdchten mir alle Luft und allen Muth
ju mdnnlichen paten rauben, midh) in eine verddhts
lihe WeidhlidyFeit cinlullen, dag id) fo unterginge.

Leopold.

Wer wird aud) das fivdhten! — hr mife fie
nur fie nidts anders nehmen, al8 fie fidy geben, nidht
poher fhdsen, als fie felber gefchdpt fein wollen und
vor allen Dingen feine von ihnen Heirathen,

Reinbhard.

Kennt hr Adelheid von Orla?

Qeopold.

€in nidtsbedentendes langweiliges Sefidht, blos sue
Chefran gefchaffen, und dody nur fir cinen Ehemann,
der wenigftens nach jedem Monate fehs Wodyen auss
wartd in Fehden verwidelt ift.

Reinhard,

@38 thut miv leid, daf fic Cud) miBfallt, fie redre

faft das cinige Gefdydpf —
Qeopold.

O feht Cudh) nur munterer um, und Jbe werdet
gewif anders fprechen. —  Cure Mutter muf ecinft
cin Mufter unter den fhdnen Midchen gewefen fein,

Reinhard.

MRan fagt’s; darum Deivathete fie mein Vater aud;

alg cin avmes Frdulein.
Ceopold.

Werdet Yhr anf dem Johannistage auf dem Schloffe
Bernet fein? .

3‘
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Reinhard.
Yy weif nidyt, — wann haben wir Johannis?

Ceopold.
Sn drei Tagen.

Neinhard.
Dann ja.

Leopold.

Warum verlegt aber Suve Dutter tbt Feft grade
auf diefen Tag?

RNeinhard.

b weif e8 felbft nicht; mid) dinft, ed ift cin
peimlichee  Aberglaube, fie Hat fdyon feit lange ecine
Gurdht vor diefem Iage und ift daher ungern um dicfe
Seit allein,

Ceopold.

Alfo eine Weiberfdmwadheit? ~ Nun fic it mir
dadurdy um fo lieber, denn wenn die Weiber vedyt
fehpr Weiber find, find fie am fddnften.

‘ Reinhard.,

Das mift Ihr verftehn.

Leopold.

Neh mag e8 wobl endlid) durch lange @rfabtung

erleent haben. — Seid Jhr jum Jagen wiftig?
Reinhard.

Von Hergen.

Leopold. »

Sd) weif, daf Cud) mein Nevier freuen wird, —
Nun fo fommt. b,
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(Auf dem Sdloffe Berned.)

Conrad alem.

Gin Sdymaus jagt den andern, ein Ungethim das
andeve. - Worgen foll alfo die Burg von neuem mit
RNachtfchwdrmern angefdlit werden, mit wildem Larmen
und verliebten Gefdngen? — O mein Hery trdgt e8
toumn ‘mehr. Daf fih nur dic alten Abnen in ihren
finfiern Gewdlben nicht ribren, wenn fie den Klang
der Mufit vernchmen, und fie tdcifdh werden, bdaf
man fo diefen widytigen Tag entweibt.

Georg und Frang.
Conead.

Frang, Du gebft nadh Orla und von da nady Dorns
bufy, um bdie NRitter und ihre Damen auf morgen
cinguladen. — Du, Georg, baft aud) manderlei zu
beforgen, Daltet Cud) daber nidht mit unndthigem
©dwasen auf. Thue ein feder vedlich das feinige. b,

Frang.

Nadh) Dornbufdh? — O weh, da werde iy Faum
vor morgen Abend juridfommen. — Ueber die Eins
falt, fig immer nod) ju gutcr legt auf die beften Gdfte
in befinnen, fo daf fie faum Jeit gewinnen, fid) sum
©dymaufe umzuzichn. — Und wenn idh nun morgen
Adends jurickreite — Hu! mir fdyaudert die .@aut
fhon jegt.

Georg.

Weswegen denn, Frany?-
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. Srans /

Al — i) mddpte, daf der Alte cinem andern
SKnappen den Auftrag gegeben Hatte. a wo es nur
was gefdhrliches su thun gicbt, da muf id) gleid) ders
Jenige fein, der gemifbraucht wird.

‘ Georg.

Hicbei aber fann id) die Gefahr weder cinfehn nody
Hegreifen.

Sran;.

Weift Du denn aud) alles, Du junges dberver:
ftandiges Hidnlein? Nodh) fo mandyes in der Welt ift
vor Dir verborgen, und wird e aud) wohl bleiben.
s gehdrt nidht alles fie folche Narrentdpfe.

Georg.

Nun, eveifre Did) nur nidt; wenn ed 3u begreifen
ift, fo unternehme ih’é fo gut alé cin andrer, es aus
tem Grunde ju verflehn,

$ranz. '
MWillt Du den Nite dbernchmen, wenn id) es @w
alles und genau erzdhle ?
Geotg.
Bon Hergen gern.
" Fran
Nun fo hdre: —  Crft vor einem Jahre ftard hiee
im Sdyloffe eine alte Amme, die die beiden jungen Hevs
ren grof gefiugt hat. b war lange Seit ihr Bertraus
ter und da crzdblte fie mir an einem Winterabend —

Stun? Georg.
un?

Srany.
Wie in jeder Johannisnadyt ein eisgraues Gefpentt
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turch das ganje Schioh gebe, die Tapeten und Waffens
viftungen aufmerffam betvadhte und audy wobl gu IJeis
ten mit dem Sopfe fhittele. — Das Gefpentt trdgt
cinen langen WVart und Halt einen grofen Stab in der
Hand: fie hatte 8 felbft su verfdyicdenen Jeiten wabes
genommen. —  Dann ftellt es fich vor den Cingang
der Burg und feeift ndcdtlichermweife durch alle SGebitfche
und winfelt und flagt, und ift giftig fir jedem der
ibm ufdllig nabhe fommt.

Georg.

Seltfam !

Sran;.

Mandymal trdgt es fih mit den Gerdthfchaften des
Sdylofles und fdyollert mit weiten Scuben auf den
langen Gdngen: es fieht aus einem Fenfter der BVurg -
und zicht vor jedem, der voruber geht und es nidht fennt,
tine weife Kappe chrbar ab; aber jedermann, den eé
fo grift, mug nod) in demfelben Jabr fterben.

Georg.
0! . ‘ S
Frans. ' ’

So treibt es fein Wefen, bis die Sonne . wicder
aufgehn will: dann fhleicht e8 winfelnd zur Rube,
man Bat ¢8 in Ddie Kapelle gany deutlih) gehn. fehn,
in der die alten Hevren liegen.

" Georg.

Mie wird bange. — St denn nod) nie cin Be:

fdwodrer hicr gewefen? .
Granjg.

@3 wirde nichts fruchten, und die Hausfrau will

aud) micht gern das Gerddyt von dem Gefpentte aués
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tommen flaffen, aber fie filedhtet fidy fefbft, darum Hare
fle fchon feit mehrern SYabren an diefem Tage bis in
die tiefe Nadit Gefell{haft. — Georg, wenn fo dee
graue Mann vor unfer BVett trdte und uns mit einer
eistalten Hand aufivedte.

Geovg.
Hilige Mutter Sottes! i) wire des Todes.
Sranj.

Die alte %&rtcrm vertraute miv audy jugleidh, daB
das der erfte, uralte Nitter fei, der diefe Burg Bernedt
bervohnt Habe; ex foll feinen Bruder meudylerifch ums
- gebracht Haben, um fein Bermdgen ju befommen, und
. bavum hat ex nun feine Ruhe im Grabe und geht nun
~ an dem Tage herum, an dem die Burg cingeweiht wurde,

Georg,
Wie wunderbar!

Frang.
Das foll nun wdihren, hat man mic gefagt, 6id
. gwoet Brider in der Familie auftommen, von denen
~ der cine den andern ermordet, ofne daf fic doch Feinde
- find. —  So lautet eine fteinalte Propheseibung und
“man fagt, daf das Greisgefpent nun fehnlic) davauf
warte.
Georg.
0 bda fann e¢s lange warten,
Sran;.
Aber nun geh” in den Stall und fattle Dein Pferd,
fonft Edmmft Dn ju fpit.
Seorg.
Bei Gott, es dimmert fhon; die Haut’ fd)aubett
mic, wenn id) davan denke,
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Sran;z

0 {)éute hat’d nody feine Noth. — Komm, idh
will Dic helfen.  Deide ab.

(Mathildbens Gemad.)
Mathilde. Leopold von Wildenberg,

Mathilde.
Nein, Jbhr mipe fort, nod) jest, b’ es Adend
wird,
Leopold.

Warum vertreiot She mid) fo Haftig? bin idh me
jur Laft?

Mathilde,
- Dag nidht, aber mein Name, mein Ruf. — Was
foll die SDienetfc(;aft von. mir denfen?
Leopold,
3{): feid su dngftlich.
Mathilde.
. Dein, nein, ed ift genug, daf idh Cudy ju morgen
wieder cingeladen habe; '— wenn nun Walther jurdds
fdmme, und irgend eine verldumberifhe Sunge ecrpdhlt
ibm von Cud)?
Leopold,
. . Bas tann er wollen? was fann er thun?

Mathilde.

O er ift heftig und auffahrend, ich wiede es cutgelx
ten. — O Leopold, wenn Jhr mid liebt, fo geht.
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‘ Leopold. .

Ny licbe Gudy und gehe. —  Aber darf id) cine

Berfidgerung von Curen Lippen mit micr nehmen?
Mathilde.
Was verlangt Jhr?
Qeopold.

Daf aud) i) Curem Gemithe nidt gleidhgditig

pin. — Nun, was fagt Jphr?

Mathilde.
Was fann i) fagen?
Leopold.
Was Eudy Sucr Hery eingiebt.
Mathilde.
Wenn ¢é nun fhroeigt uud ftodt,
' Qeopold.
©0 wollt Jht mid) rafend madyen 2 —
” Mathilde.
Wie fommt Jhe davauf?
Ceopold.

Nd tann nidyt fort, ohne eine Werfiherung von
. Gudy mit mir gu nehmen. — Sebt, i fann nidt
foredyen, idy fann Cud) meine Qicbe nidht aufdringen ;
iy bin ein Mann, der fde feine Qicbe fterben fann, aber
nidts Schdnes fagen, um fie su gewinnen.
Mathilde.
Wie feid Ihr ungeftim, und wic wir' ¢8 mdglich,
vaf Shr nod) heftiger wiedet.
Ceopold.

Aber fo trdftet, berubigt mid).
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’

Mathilde.

Was foll id) thun? — Beim Himmel! Yhe madyt
mid) nod) wabnfinnig, idh vergeffe, daf Walther us
radtchrt, id) dulde Sud) um midy, Yhr feid allein in
meinem Simmer — und foll i) nun nod) feloft der
faute $Herold meiner Schande fein, Cud) meine Liebe
jufidhern und gegen meinen Gemahl mih) des WMeins
eides, der reulofigleit {huldig maden?

Leopold.

Wie fhdn br sient! Wie alle Febler in Cudy
nur ju neuen Bolfommenheiten werden! — Gut, fo
verfloft denn, wenn Jhr es wagt, das treufte Herz

Mathilde,
Ady! Leopold! — _
Ceopold, iuibren Fhgen,
Sy bin auf ewig der Cure. —

Mathilde.
%) habe nie gewuft, was Licbe war —
' Leopold. '
Cernt ¢8 in meinen Armen.
Mathilde.
Darf i) Cudh) vertrauen? ,
Leopold, '
S0 ftraf ich CGuren Jrocifel.  rogefe
Mathilde.
Ritter !
feopold,

Nun, Ungeftime! — Bei Sott!  Jhe follt Cudy des -
Sorns. entwdhnen, wenn ex Sud). andy nody fo gut feht.



13
él)tatbtlb&
3§t migbraudit meine Geduld.
Leopold,

Und hr meine Qicbe. — b Bleibe nod). —
Midyt wahr? Soll i) mir felbft die Beftdtigung von
Guren Lippen holen? — rofe fie von newem.

“Mathilde.

FNun treivt Jhr's ju arg: lebt wohl, Hevr Nitters
ellt in ein ondes Semady.

Qeopold,

Und wenn’s der Teufel fagt, fo geh’ ih doh
nod) nidht! — ibr med.

(unten vor dem Sdhloffe Berned)

MMan fieht echiht die Buvg, unfen fteht redyts eine alte Gidye,
linté ein hohes Grucifir, das mit Blumentedngen behdngt i,

Conrad. farl

RKarl
ey fann nidt im Sdlofle bleiben. Jft miv doch,
al8 wenn die TWande zufammenvicen wollten, um midy
s cededden. — Warum willf Du mich) jurddhals
ten? Soll i) von neuem dem Hohn meines BVruders,
meinee Mutter und ihrer Gdfte ausgefept fein?
Conrad.
Xbet e8 wird fhon duntel,
RKarl.
3n. meiner Secle it die finfterfte Nadt. —
@cht, Frdulein Adelheid Edmme nidt. — Bei Sott,
id) frage mid) fhon tanfendmal: Warum will fie widht

\



a5
fommen? Blciben die beffern Gdfte fhon von BVerned
weg? Schenen fle diefe ungiemlidhen Gelage? Und id),
dex Sobn, dulde fie?
Convad.

b feid erhist. _

RKarl. - )

Komm, wir wollen uns bei dem Crucifire nieders
fegen, da wird mir befler werden. — Warum it o4
fo mit Blumen gefchmict?

) Conrad,

Wit Jhr e8 niht? — Heut ift e Johannis,
nnd die gutmithigen Bducrinnen aus der Nadbars
* fdyaft Haben es fo befrdngt, Das ift Hier fo die Lans
vesfitte.

| Karl.
Sage miv, warum mic Blumen fo feltjam vors
tommen? ‘
Conrad.
S verfted Cuch nidht.
Karl.

Warum  miv ift, ald Hitten fie fih nue in die
©ddpfung mit eingefdlidhen? Sie find dod) gany und
gar unuig.

. Conrad. ‘

Sie verherelichen das Gewand der Srde, fie fehn
unter dem grinen Grafe und maden ung vergeffen,
daf die Crde fdwarsy ift und allenthalben wie ein auf:
gevegtes Grab aqusfieht.

) Karl.

WMeinft Du, daf 8 jeder vergift?
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“Conrad.

Gotted Gite will 8 wenigftend fo, daf feinet von
den armen Menfdhen zu oft daran denfen foll,

Grang fdleidt herbei,
Karl.
Was willft Du?
’ Srans.

Dirft iy wohl — nd; wollte nur cin Wort mi¢

Convad —

Conrad,
- Nun fo fage.
y Fran;.

Romm doch btel)a, lieber Conrad,

Conrdd fept anf.
mun,: was giebts ? — .
Frang.

Sy wollte btd) nur rvedht ernfthaft bitten, daf Du
mit alled dad vergeben wolleft, wenn iy midh mandys
mal gegen Didy vergeffen. habe.

Conrad,
Wie tdmmft Du fo fhnell darvauf?
, Frans.

Seht, altee Mann, idy bitte Cudh indrinftig, denn

id) habe wabelid) teine Rube, bis Jhr mic vergeben habe,
Conrad.

- Did) gereuen alfo Deine lofen Worte gegen tmcb

emtgetmaﬁen ?
Sranjg.
Bon Hergen, :
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Conrad.
‘)?un fo vergebe ih Dic aud) von Heren, aber
balte finftig dag Alter in Chren.
Fran;.
3d7 danfe Gud); nun fann id) dod) rupiger suviefs
gehn. — ab,
Conrad.

RKommt hinein, Junfer, dic Avendluft wird feudyt, —
Trompeten und Paufen aus der Burg,

Karl foringt ouf,

Ja tomm, aber nidt in den Saal jurde, fondern
in Ddie tiefen, dunfeln Gebdfde hincin; denn Ddiefe
Tdne da Hlingen mir wie laute Werhdhnung meines
Batcrs. — ab mit Sonrad.

Bwei Knedte

1. Knedt,
Wo weilt der Niteer?

2. Knedyt.
. €r hat nur fein No im Gebifdhe angebunden.
1. Knedt. '
Tanfft Du nidt - aud) Gott, daf wir endlid) 3u
Haufe find?
2. Knedt.
~BWer wollte da nidht Gott mit gangem Herzen dans
fen? Denn fage miv nur, wo ift es mob! Befler, ald
im WBatcrlande? fingend.
Ym lieben deutfchen BVaterland
Sind Mann und Mann auf Du befannt;
Da munbdet der Wein, den dic Nedlidyfeit giedt,
Da mundet die Maid, die mit trenem Sinn licht,
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1. Knedt.
Aus unferm deuntfhen Waterland -
Sft A und Cug’ und Irug verbannt.
@in jeglidher licht fo mit Her wic mit Mund
Das thu’ id), cin Deutfdyer, wohl jeglihem fund!
2. Knedt,
Heifa! wohl ung, daf wir da find.
1. Kanedt.
Das alte Berne fteht dod) immer nod) wic fonft.
2, Knedt.
Und wie follte es denn anders fiehn?
1. Snedt.
RNun id meine nur.
2. Knedt.
. Deine Meinungen paflen fi rd) immer jum merﬁanbc,
wie die Fauft sum Auge.

Walther von Berned tritt auf.

Walther.

Nun, Habt Jhr nidits su thun, als ju {dwagen

und Sure Narvenlicder zu fingen ?
1. Knedt.

Here, das Baterland —
Walther.

Ady was Vaterland! Berfieht Jhr Irdpfe das
Wort? — Seht ju meinem Pferde und bleibt jurdd,
bis i) Gudy rufen lafle, id) will unter cinem fremden
Namen in dic Burg gehn. Die Knedyte ab.

Walther.

Bin i nun endlih da? — Kaum fann idy’s

fetber glauben. — Jft dies Verme® und bin idy Wale
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ther, Bier geboren, erjogen und jum HRitter gcfcblan
gen? — Die Nadytigall fingt wunderbar aus dem ties
fen Ipale Herauf, und id) Hore den Waldbad durdy
die Nadit rviefeln. — Die Sterne Fommen herauf,
Bald tommt der Mond. — Wo ift das Vild des Heis
fandes geblieben, das idy aufrichtete, als i) nad) Pas
lafting ging? — Dorthin gerdft? — Warum? —
Warum von dem Fubftege ab, der jur Burg fihet? —
Was follen diefe Neuerungen? Sft eudy das Crucific im
QBege, ihr Thoren? eine Pleine weife Gefalt geht vorbbdee
and gebft dembehis.  Wabhrlich, diefe metfegung ift mic
von fdlimmer Borbedeutung.
Die Geftalt,
mit eines fdnaseenden Stimuse,
Bin id) teines Dantes werth?

Walther,
Wer bift Du? — Jdy fﬁble mid) underbar ergrifs
fen — wer bift Du?
Geftalt.
Kennft Du midh niche?
Walther.
Nein, S?ad;tgcfeu, wabhelid) nidht. — Aber Deine
Gseberden —  Srompetengetbmmel in dev Burg.
.' Geftalt feltfom ladend, -
Dir wire wohl beffer, nidht in biefec écbloﬁ u
gebn, —  (dleigt vorboer.
Walther
- Befler? — Bin i) dod) wie betdubt! — Kann
den Mann o etwas jufammenwerfen? — Y habe
wobl ehedem fagen BHdren, unfer Ahnhere, der graue
XI. Band, ' 4
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Ulfo, wandle einmal des Jahrs umber, feine fhroere
©duld absubdfen, aber id) habe nie daran fo vedyt
glauben mdgen. — War ¢8 Ddiefer? — Cr war e
wohl nidht. — Und wenn er's war? was Eimmerts
mid) weiter? — DOennod) will iy Hineingehn, und
jest gleih, Wer Dat bier zu befehlen als td)? —_
Was nahen fidy dort fir Schatten? - 7

Conrad und Ratl fomumen.
‘Gontabd.

, mem, vedet e8 nicht an; Jhr onnt mc(;t wm'm,
was es ift,
Karl,
Srdumft Du, Convad?
Walther.

Aber jest fe’ iy erft, daf alle %enftet der Burg
eleuchtet find. — Was hat das ju bedeuten? —
Nun, idh muf ja bald alles erfabhren,

Karl.
Qin'tﬁ Didh) Gott, fremder Mann! woher fo fpit?
Walther.

Welde Stimme? — Guten Abend, TWanderss
feute; mddhte man doch wahrlich bald an Gefpenfter
glauben, fo roundeclich ridtet fih hier alles zu., —
Wer feid Jhe?
‘ Karl.

S heife Karl von Berned.

Walther.

Rarl von Bernet? — Nun willfommen, wenn Du
der Bift, und her in meine Arme! denn idh) bin Dein
altéc Batee Walther!
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Karl, "~ -

Conrad, Hirft Du, was er fagt? — Wir es
miglich? A fo fehnell und fo unverhofft] su feinen Fogen,
Ad) mein Bater!

Walther.

SNun fteb auf, fteh auf, iy verlief Didh ald einen
Eeinen Knaben, und jeat it Du, fo viel iy fehn
fann, tidtig grof geworden — PWas madht Dein
Bruder, Deine Mutter? ‘

Karl.

Sie find wohl; — ady! fann iy midh bod; taum
etholen,

Conrad,

Beegdnnt Jhr wohl einem alten Knedite, Cure
thenre Hand zu fiffen? — I heife Conrad,

- Walther.

Gsuten Abend , Alter ! %uﬁ Du aud) nod) wader?
RNun, das freut mid,

Conrad,

Ay Gott! daf id) alter Mann, nod) diefe Freus
denthranen weinen fann, — woburd; hab’ i) das vers
dient 2

Walther,

Nun, nun, fhon gut. — Wie ift's denn fonft
im Sdlofle gegangen? — LWas Bedeuten denn die
vielen Lidhter?

Karl,
¢ cft beut Gefellfchaft hier,
Walther.

Sefellfchaft? Feft? Weswegen? — @be i surids

gefommen bin? — Wie jiemt fich das? Wer fommt
4*

\



52 : |

auf fo etwas? — S habe Trompetentdne gehdet,
 und wibrend drinne ein Feft gefeiect wird, feeifft Du,
mein Sohn, Bhier wie ecin vertricbener Knedyt in der
Ginfternif umber? Was foll das heifen? Gehft mit
cinem Knappen Hand in Hand, ald wenn Du nicht
gelaben warft und daviber fdymollteft ?

Kacl,

©cid Shr dodh wieder da, — woh"nie, ba§ i

es nun faffen fann, — o nun ift aud alles gut.
%altbet.

S fehe das Gute niht. —  Komm mit mix in
den Saal, mit mir jugleih), Du mein unwirdiger
Sofn, da will id) erfahren, warum Du Did forts
fdleihen muft., — Dod) nein, hatte i)y doch) bald
meinen erften Borfag vergeflen; unter fremdem Namen
foill id) hineintreten, wahrend der Herrcife habe idy s
miv vorgefest, und dabei foll e8 Bleiben, —  Bleibt
uci, he follt mic bald nachfommen,  gehe ab.

_ Karl,
BWie ift Die, Convad?
Convad
Wunbderbar.
Kaxl,

Und nem, — worauf i feit Sahren Hofite, was
i mit Thrdnen vom Himmel erflehte, der gewinfehte
Augenblick iff nun da und idy bin fo talt, — im Hevs
jen ift mic fo leer — .
' Conrad.
So ift dem Menfden bei jeder grofem und uncrs
warteten Freude. — Wir wollen Curem Bater felgen..
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Karl.
@s it nidt gans in mir, wie ed. fein follte. — O
Gott im Himmel, made midh beffer, wenn i) auf dem
LWege fein follte, fhlecht 30 werden, e gebs ved.

(Borfaal auf der Burg, man brt Mufit duedh) bie Wand
und Jangen, e8 ift dunfel, der Mond {dyeint durd) die Scheis .
ben, und ein eingelnes Licht brennt abfeits.)

. RMathilde Leopold.

Mathilde,

Lafit und zur Gefellfchaft zurddtehren, man wird
ung vermiffen.

Leopold,

n dem Getimmel? — Bleib, id) halte Didy Hiex
feft, Du follft mir nidt entrinnen, bidg Du miv tau;
fend und taufend Kiffe abbesahlt Haft.

Mathilde,
Warum locktet Jhr mich Pieher? Was habt Jhe
mit 3u fagen?
Leopold, fe thfend.
Daf i) Didy licve, daf id) Dein bin auf immer.
Mathilde,
Aber laft micdh, Seht, mir wird hier eislalt, —
Hidet Jbr nidts gehn, nidyts fhleichen?
Qeopold,
Nidts, meine Qiche.
Mathilde.
e fehe Gefidhter am den Wanden, die Wond:
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fteablen flimmern Hin und wicder und flechten enifegtid;e
Gebilde jufammien.

Leopold,
Mathilde, Du liebft mich nicdt, fo wie ih Dih

Mathilde,

Dody, Lieber, Theuver, aber jest, 8 ift die fhwarze
Stunde der Mitternadht, Gefpentter fhleichen durch die
DBurg und lauren durd) alle Jintmer, und wenn midh
Dier cing trife — .

' Qeopold,
Du fhrodemft und wie lieb biff Du mic darum,

Mathilde nod dngfticher. *
QaBt midh; ich bl e8 hinter meinem Riden, e
arbeitet Hohl in der Mauer und will herans, —
Drei ftarte ©hldge am Durgthor, der THArmer bIAf,
Mathilde, '
faut auffdyeeiend und entfiiehend.
Leopold.
. Was ift denn das? — Wabrlih, fie Wnnte mich
. mit ihrec Fuedit anfteden.  gehe ab.

Burgvoigt mit einem Knedt, ber eine Facel tedat,
ec ift halb betrunten,
Burgvoigt, ,

Nun, wahrhaftig, wenn fid) dabei foll rubig jechen
laflen, fo will idy meine beiden Spoven verlieren. —
, SD}: , as war denn das draufen ?

. "Knedt,
Gin frembder Nitter.
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Burgvoigt.
 Sage, ein fremder Teufel, ein verhenferter Uns
glidtsrabe, der ung mitten in die Freude hineinfliegt,
Das find die ldftigften Gefellen, bda rveiten fie erft am
[age weit und breit hevum, verireen fich in der Nadht,
um dann mit ibrem Poden eine luftige @efeﬂfd;aft
3u ftdren.

Walther von Berned titt auf, “ein Knedyt mit einee
Badel.

Walther.
Gott grif Cud, Herr,
%urgboigt.
Gott dank® Cud) gar freundlidh. Was ift Suer

Begehre 2
Walther.

Kdnnte id) die Hausfrau fpted;en? e bringe She
Kunde von ihrem Manne,

% urgvoigt.
Nun, das ift uns Herslich licb, daf der Alte doch
ticder von et ju Seit etwas von fih hoven (At
Walther,
SShe fcheint luftig su fein.
Burgvoigt.
Gin fleines Tdngchen, wenn’s Sudy fo gefalt.
Walther.
Mir gefdllt s aber nidyt.
Burgvoigt.
FNun, fo mags Cud) denn nicht gefallen.
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Walther.
S feid ein wunderliher Mann, —  Wollt Jhr
miv die Hausfrau rufen?
Burgvoigt,
ttem Jhe nidt in den Saal?
%a!t()et.

Sy fomme von der Neife, i) wide mich vor fo

viclen edlen Gdften {hdmen miffen. :
Burgvoigt.

Nun, fo will i) fie rufen. — Wie er felbft gang

vedyt fagt, er ift ein wunderlicher Mann,  ab,
Walther.

Diefe Aufnahme war feltfam genug. — Was wird
fie fagen? weldye Gieberden wird fie madhen ?
Mathilde tritt mit dem Burgvoigt aufs die Thily bes

Gaals bleibt offen, und man fieht drinne die Tanzenden,
Burgvoigt,

Hier ift der Nitter,
Mathilde,

Y freue midy — Gott im Himmel! fehe ich nicht
BWalther, meinen Herrn und Gemal vor mir?

Walther.
Du fiehft ibn, Mathilde, und’ mud; wunbdert faft,
daf Du ihn noch) wiederfennt.
Mathilde
Qbe habt Cudy fehr verdndert,
. Wa (t‘) er.
Sindeft Du dad? Du aber ehenfalls.
Mathilde.
Y bin dlter geworden um fecyssehn Jabr.
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Walther.
Aud) um fedhszehn Jahre fiiger? — Wad madht
Reinhard ?

Mathilde.
Grlaubt, daf ich ifm Herfiifre. b
Burgvoigt.
Sbe feid alfo Heve Walther?
, Walther.
©o fdyeints.
Burgvoigt.
Und im Cenft und in der Wabrheit?
Walther.
Wenn Jhr ndcdhtern feid, dikeft Jhr midy nue be:

fdhauen.
s

Mathilde undb Reinfhard, die dbrige Gefeljdhaft bridt
mit bevein, bie SMufit {hweigt. Ceopold geht cinfam im
©aale auf und ab.

RNeinhard.

. Mein Vater!
e Walther.
Do bift mein Sohn, — Wie geht e8 Dir? Du
6ift fo munter? — Und wo ift Karl?
Reinhard.

b weif e8 nidt, er pflegt oft umber gu fireifen,

ofne fid) Tagelang vov feiner Mutter fehn 3u laffen.
. Walther. '

O (iftre ihn niht, ihn fand id) in Tvauer und
einfamen Schmerzen, wie ¢8 fidh fir cinen guten Sohn
siemt, —  Guten Abend all’ zufammen, ibr meine
Gidfte, ob id) Sud) fdhon nidyt geladen Habe, dennod
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mift Yhr mic willfommen fein, weil ¢ nun nidy
mehr su dndern ift.
Mathilde,
Mein SGemal —
: Walther,
Du fichft, i) bin bei Laune.

Karl und Convad fommen,
BWalther,
fdlieft Kol in feine Yvme,
Dies it mein wahrer Sohn, Hort’s! Cr ift der,
den i) fir wirdig ecfldre. , Meinen beften Segen

fie ibn.
- Karl ju feinen Fagen,

O mein Bater, wenn diefe Worte Cuer Crnft was
ven, fo fdlagt miv meine hersliche, demithige Bitte
nidt ab,

Walther.

Was willft Du, mein Sohn?

Karl.

Qaft midh) nicht vom Boden aufftehn, ehe ih nidhe
durd) Cure tapfere Hand jum NRitter gefchlagen bin.
LaBt mid) nidyt vergebens Enicen, mein Bater, o Jhe
" febt ja meine ungeduldigen Thrdnen,

Walther.
v S wundre mid) vielmehr nur, daf Du diefe Wohls
that nod) von miv erflehn muft, — ilehe fein Sdivert.

Gmpfange dicfen adelnden Streich) und ftche als Ritter
wicder auf, —  hr alle feid Jeugen.
Karl '
amarmt ungeftlm feinen Vater, dann die Mutter und den Bruder,
Nun bin id) feei, nun darf id) die Luft athmen,
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Nun bin id Deinedgleiden, Bruder! — Nun mag
i) es mit jebem Manne aufnehmen! — Jeh will miv
ein Schwert Holen! fdnen ob.

%altf)er.‘

chld) ein ungeftimer Jinglingd —  Warum ees
theilte man ihm nidyt fchon [dngft die T Hlthat?
Reinhard,
Gr fchien e8 felber nidyt ju vodnfden.
Walther.

Sohn Reinhard, miv hat nody Fein Wort gefallen,
dag Du bis jest gefprodyen hHaft; das mufle beffer foms
men, fonft find wir nidt fiiv cinander,

Reinhard., -
Jbe feid unwillig, mein Bater,
Walther,
Und mit Recht, — Wer ift dexr frembde Mann dot?
Reinhard,
NRitter Leopold von Wildenberg.
Walther.

Der Name ift miv befannt, i) glaube, ev ift mein
Pathe. _

Leopold, bdee fidy ndhet.

Kann wohl fein, Heve Ritter,

Walther.

Warum feid Jhr fo verdriflicy?

. -Leopold,

) bin e8 nidyt, das ift mein Wefen fo.

Walther.
NReinhard, fude Deinen Bruder, und bringe ihn
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3u mir. Seluberd 6. Und Jhr, Mathilde, gebt mir doch
meinen alten Potal- mit Wein; i fihle mid) matt,

- MRathilde ab,
) Leopold,

Wir frenen uné alle, daf Jhr fo glicflich jurdets
gefommen feid,

Walther.

Ya, idh bin da in Cure Freude hineingefallen, wie
ein unvermutheted Gewittee, Yhr mift e8 miv nidt
0bel deuten, denn idh febe jest erft, daf ich Tany und
Mufit geftdrt Habe.

Die Sdfte jeritrenen i wiedes nady und ned) in den Saal,
einige bleiben {m Borfaal,

Mathilde mit bem Pokal.
Walther.
Auf Cure Gefundheit! — Dev Wein ift gut, —
PBon Wildenberg heift Jhr und Leopold ?
Leopold,
Sa. , -

Walther.
Yy habe diefen Namen oft unterwegs nennen Hdven
und da hatt’ idy nidyt gedadyt, Cudy hicr ju tteﬁen.
Leopold,
Wie meint Yhr das?
Walther.

She habt cinen gar grofen Ruhm, daf Jhr ein
grofer Sieger und Held bei MAdchen .und Jungfrauen
feid, und da gedadite id) wabhrhaftig md)t, Gudy Hiex
bei meiner alten Frau $u finden,

Leopold.

Wunderbar, Here Ritter —
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Walther.

Rragt Jhr Neuigleiten ju? Lt mid) dod) audh
etwas davon Hdren. - Jhr Habt aud) rohl den: Rath
gegeben, das Crucifiy aus dem Wege viden ju laffen,
das auf meinen Befehl in den Weg gefest wurde?

Leopold.

b will mih entfernen, damit idh m&ﬁtg bleiben
mag. —  Lebt 1wohl.
Walther.
Und Du, Mathilde, batteft aller Ehren vergeffen,
taumefnde Gelage und wilde Fefte anjuftellen, inde
i fetn war, indef Du mid) todt wahnteft?

Mathilve,

Mein Semal —

Walther,

Sdweig, bringe mid) nidt nod) mehr auf! -
und Deine Gdfte, wabheli), fie gercihen Div gur
fdlechten Chre —

Leopold.
Wie meint Jhr das, Herr Ritter?

Walther.

Wee giebt Cuch denn ecin Redht 3u fragen? Warum
feht 3hr mid) fo an? Was foll Cuer Bligen mit den
Augen bedeuten ?

Leopold,

" Sdonet Cuver .Qausfrauen, bei Gott! fie ift ein

edles Weib |
- Walther.

Sagt Ihr das? — Nun fo werd’ i) es fhon

glauben mifien.



62

Leopold,
. er Yhre Chre antaften will; fei e8 aud), wer es
fei, — Diex licgt mein Handfdhuh !

Walther.

@cl}t dod), wie fet und vermwegen! — Wer will
ihre Ghre antaften? LWenn Jhr es nidt gewollt, idy
wabelid) nicht.

Leopold.
Heer Ritter, diefe Spradhe EHingt feltfam,
: Walther.
St Dir die Wabhrheit ein fo feltnes Seridht?
Leopold.

he feid ein alter higiger Grautopf, i) bin Hundert
Sehden beftanden, aber aus diefer Sungenfehde madhe
iy mid) davon, .

- Walther.

VBeitn Himmel! Groffpredher, biefe Worte follft Dur
nicht umfonft gefagt haben. Hab ich nicht die Schwerter
~ der Ungldubigen gefehn und Todesgefahr fennen gelernt,
und Du meinft, id) follte nun cinen foldhen Weibers
fnecht fivchten?

Qeopold.
Gehit, Ihe foredht und wift nidyt was,
Talther, seht den Degen.

Dies ift die Nitterfprache, und wenn Du die vers

ftebft, fo sieh, Demme.
Leopold,

% mag in Guremn Sdloffe nidht jiehn, und wenn
She mid) audh noch) einmal eine Memme {cheltet.



63

Walther.
Unglaubiger Hund! zich den Degen, fag’ iy, oder
id) Dalte Didh file cinen Nidytrodrdigen,

Leopold.

Nunh, wenn e8 denn fein muf, alter Schwdger,
Sefedyt.
Mathilde,
Um de8 Himmelswillen haltet] — fie faue ihrem Gaots
ten tn die Yrme, Ceopoldd Stof trifft ihn,
Walther.
Dag Du verfludht feift, Du Haft midh ermordet,
nidt ex, —
Mathilde.
Gemordet?
Walther.
PBringt mid) fort, i) fible mid) {hwad). — O
Unbeil] Sdyickfal!l — er wied abgefdhet, Mathilde folgts
Leopold.
Shr feht, Ritter, wic er midh) swang.
Reinhard tomme,
.S tann ihn nidht finden, —  Wo ift mein Bater?

Leopold.
odt, erfdhlagen von mir.

Reinhard,
Bon Cud)?

Leopold,

Hier ift nod) mein Schert; wollt Jhr Genugs
thuung ? — Cr swang mid.
Reinbard,
Mein Vater! ab in das Fimmer.
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€onrad aus dbem Seitengemady, €arl aus bem Hintevs
grunbe mit einem Sdweste,

: Conrad.
O Kaxll
RKarle
Nun?
Conrad,
Guer Bater — er fticbt.
Karl,

oirft dag Sdywert weg,

Sagt idys nidt, daf alles nur ein froher Traum

fei? — b :
Leopold.

Yd) bin ofne Schuld. b,

Convad,

Ya, wirf Dich nur nicder und wafdhe feine Wunde
mit Deinen Thrdnen, er wird dodh nidht bei Die
bleiben. — -

' Kavl fdut pesand,
Ge ift todt! — Conrgd! v finkt in feine Usme, Oex

_ SBorbang faue.
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Deitter YEt.

(Auf der Burg Orla.)
Reinhard. Die S)ofmciﬂériu.

Reinbhard.
KXt @uex Frdulein nidt ju fpredien?
Hofmeifterin,

Sie Heidet fidh eben an. — Wober fo fedh, Here
Ritter?

RNeinhard,

Sd) hatte feine Rube auf meinem Sdlofle, da ritt
i) Dier vorbei, und ftieg ab, um zu fehn, wie Yo
Cudy befindet.

- Hofmeifterin.
Biel Ehre fir CGuve demithige Dienerin,
‘ Reinhard,
Sie ift wohl, munter?
Hofmeifterin.

Qeichthersig und froh, wie ein BVogel in der Luft. —
Was weif die Jugend von Sorgen und Kummer? das
Iebt von cinem age jum andern hindber und wird s
nift dberdriffig, wenn immer diefelben Stunden und
diefelben Freuden wicderbehren,

: Keinhard

Yhr befdhreibt da das fhonfte iugenbud;e Qeben, das
wbigfte G,

XI. Band, 5
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tng—

Adelheid titt auf.
Adelheid,

So wift e aud), wie i febe, unfer Schlof 3u

finden, Herr NRitter?
Reinhard.

Seltfam, wenn id) in der Gegend hier fo wenig

befannt ware, da BVerned gegendber liegt,
' AdelBheid.

Man vergift oft das Nabeliegende am crften unb
am liebften,

Stembatb.

@twas, das Jhr nicht von miv ausfagen werdet.

' . Adelheid. .

Sdy fann dardber mit Gud) nidht vedten, — Was
madyt Euer Bruder? ,

Reinbhard, _

ol und audh nicht, mie Jhr es nehmt, er I)at
ein finftres, tedbfinniges Gemith, gans das Bild meis
nes geftorbenen Waters; eben: fo auffahrend und jachs
ornig. — Daf ev fo glicklich ift, daf Jhr Cudy) nach
ihm ectundigt, vermuthet et fchwerlich. '

- Adelheid.
. Warum ift er nidyt froh und Beiter?
Reinbhard,

@8 giebt Geifter, mein Fraulein, die immer vont
~cinem fhweren Gewidite zu Boden gesogen wetden,
das fie felbft nicht fennen: die fidh) nie mit leichten
. Sdwingen in die Luft erheben, fondern halb aus Cigens
finn, falb aud Temperament immer fhwer und vers
dedflich) find; und zu diefen gehdet mein Bruder. E8
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ift daer cin- unangenchmes Sefdaft, mit iﬁm ums

sugedn. ‘
Hofmeifterin, :

« o ift ex melantolifch?
: ' Reinhard,

Gr war e von Jugend auf, und alle, die ihn ums
geben, miffen feine Qaune entgelten, : -
Adelheid,

SYhe fiebt ihn nidyt?

Reinbhard.
Sr vermeidet midh forgfdltig, ev . traut mic md)t, '
wie foll id) ibn da licben Ennen? - . /
Adelheid,
St e dody) Cuer Bruder.
Reinhard.

An, unfee fedhern Kindevjahre denfe i) immer mit
Rihrung surd, damals waren wiv gang einverftanden,
damald war er jirtli) und liebevoll, . Aber wie ein bdfer
Genius umhalt ihn jept ein duntler Schatten, der jeden
mit Hevzensfroft evgreift, dev ihm ndher tritt,

Hofmeiftevin, .
Gr follte cinen Arst um Rath fragen.
Reinhard,
. Wenn man ihn nue erft dahin bringen Linnte, daf
ev fih fie frant biclte; aber fo glaubt ev fich gefund,
und die gange Wbrige Welt tbel auf.
Hofmeifterin,

Aber das ift grade das gefahrlichfte Seicdhen feiner

Keantheit: id) habe fhon mefreve folhe Menfdyenn ges
5 *x
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tannt, dic madber wieder gany ordentlich 3umbt ges
bradyt wurden.
ﬁeinbarh.

Aber warum fprechen wiv von ihm fo weitlduftig?
— Wir werden ihbn dod)y nidht wieder herftellen. —
Sbe waret nidt am Johannistage auf BVerned, mein
Srdulein,

Adelheid.
Und wobl mie, daB ich nidht dort war.
Reinhard. ’

Yhr habt Recht, es war eine traurige Nadt, —
RKaum fah i) meinen Bater und ih mufte ihn wieder
verlieren. _ N

Advelheid.
Cin {dyretlides Shidfal! BWie fehr Hab’ ich weinen
mﬁn'en, alg iy die That bctnar)m!
Reinhard.
Yhe habt cin weidyes mitleidiges Hers, mein FJedulein,
Adelheid.

Sest Hat Euer Bruder dod) NRecht, mit dex S!Belt
ungufrieden gu fein. -

) Reinhard,

Wer hatte dag nidht? — Jhr wedt felbft in “meis
nem Herzen alle Wehmuth.

Hofmeifterin,

Kommt in unfern Gacten, Herr Nitter, der Pelle
Himmel uud die grinen Vdume werden Cud) Heiter
madyen, —  Reinbord f5et Adelheid, ffe gehn ab,
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(©dlof Berned, der Borfaal.)

Karl

fteht allein in cines €de, ftumm und betrdbt, don VUL auf dep Ves
den gebeftet. '

Conrad teite ouf.
Seid Ihr bier, Ritter? — I fudye Such in der
gangen Burg, — Ritter! — Ritter Kavl!
Kavl anfadsend.
Was willt Du?
Conrad.
Wollt Jhr nidyt sur afel fommen ? Cure Mutter —

: Karl. )
Nun, meine Mutter?

Conrad,
Gure Mutter und Nitter Leopold. habden fhon oft
nad) Cudy gefragt. Die ifdhseit ift fhon vornber,

Karl,

Mag fie dodh, ih fomme niht. — Sage mir,
Convad, twarum foll ich effen, da iy nidt zu Ileben
verdiene?

Conrabd,

Wie b aud) wieder fpredit!

Rart. :

@8 ift wahe Convad. — Hat nidht jeder Menfehy,
feder Bogel, jeded Gewdrm cinen Swek, warum e
Ie6t? Sie erwerben fih ihre Nahrung und fdigen
fih gegen Feinde oder fterben, — und idh, ju feige
mid) dem Tode auszufesen, fdleppe ein trdges unbes
fricdigendes Leben hinter miv, indef die Welt vor mir
immer cnger und enger zufammenfallt,
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Convad.
Wenn Yhr andrittet, Befuche madjtet, Sudy in
der Gegend umfchautet —
’ Karl.

_ Was wirde ¢8 miv helfen? Alled weit nur nad
vinem DBilde hin, alled nennt mir nur cinen und dens
feloen Gedanfen. — Yy erinnere mic) aller Sefdhichs
ten, die i) lag oder evzdhlen Hidrte, und in feiner
teeffe idh einen fo verworfenen, fo nidhtswirdigen Sohn

. em, ald diefer Karl von Berned ift.

Convad.
@rmuntert Cudy, [laft dodh Cuve frifche 3ugenb
PHere dber Sudy werden, .

‘Karl

. Berdien® id) wob! ben ritterlihen Sdhlag, ben id
bom tapfern Sdhwert meines BVaters auf diefer Sduls
ter empfing? Sdyon ift es fo lang, — ad) Conrad!
gieb Ddiefer Fauft Thdtigleit, und diefem Hevzen das
NReht freier und muthiger ju fhlagen. — Oft wenn
i) auf meinem einfamen fager liege und mein tribes
Auge gedanfenfchwer den Flug der Wolfen beobadytet,
dann ball’ id) meine Fauft mit Heifem Sngrimm,
dann ift mir, al8 wenn i) den Geift meines BVaters
voruberfhweben fehe, der mir ldchelnd winft, dann
sehm ih. Dold) und Lange, dann hdr’ id) die Streits
art fliveen — und dann wird e Morgen und ed gcz
fd)cebt nid)ts.

- Convad, . ‘

Theurer Ritter, Shr feid miv jept mit @utct ins
nevn - verfteften Wuth fivdyteclidh). Seht freier um
Cud), fo tann ¢8 dod) nimmer gué werdem,
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Ratl. S T

- Das mtb es aud) nidht; vas Sdlimme wird mmr

mer gut. — Sich, Conrad, bit” Didy Hichee auf den
Boden, — was wirft Du dort gewahr?

: Conrad.
) weif nidyt. _ '
Rarl, :
Sich diefe rothen Streifen! Ruft o8 Dich nichk
an? Sdyreit 8 nidht tief in Dein Hers Hinein? —
G5 ift das Blut meines BVaters, i) Fenne 8 wohl. —
Qiet war der fdhandliche Kampf, hice erlag der Greis
und Hier fieht fein Sohn — und befinnt fidy, was er
thun foll. — Sie haben dies fircpterliche Beugmﬁ
nicht wegrafchen Fonnen, und unwilltdbelich: jieht diefe
blut;ge Stelle meinen Blick an fid).

Conrad.
ADh Sott!
.- Karle
Mubte er darum alfen Gefabren entronnen fein,
nm hice fo fHmAhlich su-fallen? Darum? — Und von
wem? — O i) mdchte meinen Kopf gegen diefe Mau:
an fofen. — Convad, ift Dir nun nody, als. wens
aus mir der junge Held Neinold werden follte, der
©toly und der Ruhm feines Stammes? —  Aber ¢é
foll andexs werden, bei Gott, i) fhwde® 8 hicr, dem
Geifte meines Baters, — es foll! ;
Conrad.
2aft nur die BVorfidht Cure @ntfd)lﬁn'e leiten,
Karxl,
. @ben diefe Worfidht, diefe langmweilige unb feugl;er'
sige Sduwigerin war Shuld, daf i) bisher Sohn
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#u fein vergaf. Spridh miv nidt davon! Sic ift nue
cine Ausdrede des Feighersigen, ein BVorwand, Iaten
und Entfhdfic anfjufdhicben. Glaube mir, das Leben
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thers — und mein BVruder fann freundlid) und vers

traulic) mit ihm fprehen; wabrelidy, id) habe gefehn,

wic cr ihm die Hand deiickte, diefelbe Hand, die feis

nen Bater niederfhlug. — Nun will i) in die Kas

pelle gehn, und auf dem Sarge meincs BVaters Heten,
ab,

- Frans. Seorg.

A Georg.

Aber fie weeden nad) unsé rufen.

Sran;.
Fe, fie Bebﬁtfen ja jest feince Bedienung mehr.
Die Wafel ift jo fo gut wie aufgehoben,
Georg.
Du haft immer Deine eigne Avt gu erfldren.
Frang.

Ad! was willt Du davon verfichn? — s?omm,
da hab’ idy cine Flafde guten Wein, die wollen wiv
mit cinander ausleeren.

Georg,

Aber woher?

Fran;.

©o halb und halb gefdentt befommen, — Sichft
Du, denen da drinnen ift eé gany wohl, wenn wic fie
allein laffen, wir fehn ibnen durd) die Finger und
dafir wird uns wieder durd) die Finger gefehn.

Georg. \ '

Du bift ein wilder Burfch), id) dnnte nidht fo fein.

Frang .

Und Du bift cin frommes, gutherziges Kind, ¢in

wabhres Sdyaaf.
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' Georg. PR

Du Haft die Johannisnadt fnell octgm‘eu, wo
‘:Du Die fo ernfthaft vornahmft anderd ju werden,

Sreanj. ‘

Ady! das war damald; — andre Jeiten andre ém
ten. Sich dod) nur unfee Ritter an, befonders den
wadern Heren Leopold, das ift ecin gefdeidter TManm,
det muf doch aud) wiffen was vedhts umd finks iff,
und wenn der fich md;t fiedytet, warum foll i) es
denn thun?. '

_ Georg.
Sch mag auf teine Autoritit sum Satan fahren.
' Srans.

Gleid) Satan! dag Schlimmpte gleid) jum Aevgften.
©Sich, das ift cin Huger Mann.  AB ich legt durdy
tas Jimmer ging und er mit unfrer Hausfrauen auf
einem Nubebettchen faf, madite i) nur ein pfiffiges
Gefiht, und feit der Seit bin id) fein Bertrauter, ohne
daf wir nur cin Wort mit einander gewedfelt haben,
— und fieh, indem ex Sewd 351, Das ift mein @m:
fommen,

Gieorg.
Auf fo etwas wirde id) nimmermehr ausgelcmt
merben. .
: %tang.- .

Dagu gehdren aud) natirlihe Gaben. — Nun
fomm, bier ift cin BVeder, — Auf ded Hervn Leos
polds Sefundheit !

Georg,

Nein, nein, — fich, hicr auf diefer Stelle. ftard

ber alte Heve von Berned, und hier follt’ id) feines
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N Oty

Feindes Gefundheit trinten? IMimmermehe! die Dielen
wirden unter miv jufammen bredhen,  ab,

Srany.
Fhorheiten! e feyt iy niedes und seinte.

CRE——

(Bhlofigacten von Berned,)

Leopold aliein, .

O dber die unbegreiflihen Winfdhe degd Menfdyen!
— Was heute mit allem Slanze auf mid) wickt, ers
{dheint mir morgen nidhtern, fchaal und ohne Bedeus
tung. Der Menfd) jagt nad) Rathfeln, und. faum Hat
er die Aufldfung entdet, fo drgert er fid) tber fih
felbft. — Rann e8 denn feine Licbe geben, ohne daf
unsg der Gegenftand unfrer Suneigung am Ende widrig
und verhaft wird, wenigftens in manden cinjelnen
-abgeriffenen Stunden? — O e giebt Tage, an denen
man fid) felber ur Qaft ift, wo alle Gegenftdnde ums
her unfre Seele und unfeen Muth zufammen dricen,
— Und fie Bdmmt nidt! — Hab’ i ihr Unredht
gethan? Ach felten wiffen e8 zwei Menfchen, wie fie
mit einander umgehn follen, .

Wathitde. Leopold
, Leopold,
Nun, Mathilde, ift Cudy beffer?
Mathilde.
AH! Yhr habt mic eine fehr betrdbte Stunde ges

madit. — Dadt idh’s, baB (4] fo weit unter uns
fommen follte? . .
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Qeopold.

Ader Yhr Habt age, an denen Jhr {dmolt, ofne
31 wiffen wordber,

Mathilde.

Konnt hr e8 denn begreifen, was mandymal mein
" $ery sufammen dedngt? O6 nidyt guweilen, flille, ins
nere Borwiefe, {dwarze Sedanten —

Leopold.

Nun gut, gut, mift Jhr mich aud) dadurch noch
auféringen? — Nun werd” i nodhy Cure Gewiffenss
biffe, wie Jhr es nennt, Hdren miflen, und Jhr wees
det mix fo meine Frdplidhteit, Launc, mein Leben, alles
verderben. '

Mathilde.

Wie dringt Cure Heftigleit, Cure Wildheit durd
mein Hery! Wie viel muf idh nicht jest fdon von
Gurer 1blen Laune leiden! Cuer ehemaliges leifes und
Ticbevolles Benchmen ift dahin, da waret Jhr nur in
der Qeidenfhaft der Qicbe beftig und jept, — jeden
Unmuth laft Jhe an mie aus.

Leopold.
; Soll i) nicdht? Soll i) nidyt vafend werden? —
| wenn man fid) der Licbe eines Weibes fo gang hins
gicbt, ibr Rubhm, Thaten und Ritterpflicht opfert, wenn
man in ihrem Woblwollen gans gefunden, oder zu
Grunde gehn mddhte, — und man findet fie dann
falt und verfhloflen, juriicfgezogen vor den” innigften
Qicbfofungen, verzagt, wenn i) fie mit der heifeften
Qnbrungt in die Arme fdhlicfe —

Mathilde,

Achy, was foll iy thun?



77

eopold,

Kdnnt Jhr Cud) nidht mehr in Curer Gewalt has
6en? IMub i) jede Curer Thrdnen, jede Gurer tribd:
feligen Stunden bemerfen und fihlen? Warum fann
id mid swingen? I laffe 8 Cud) nie empfinden,
wenn miv nidt wobl ift, oder ein Unwille miv im
SHevgen drangt und 8 zerveifen will,

Mathilde.
Qieben wir uns denn alfo nidyt? '
Leopold,

O foldye Gragen, dergleichen Neden Ednnten mip |
seeedlft machen. o wollt Jhe dean, daf wir ung
tiennen, eben fo vafdh und abgebroden, als wic uns
fanden? — Gut, e fei!

Mathilde,

Leopold !
Qeopold.

Wollt Yhe etwas anvers? — Obder Jhe wift felbft
nidt, was Jhe wollt.
Mathilde,
©oll denn dies nun mit jedem Tage wiederfehren ?
Leopold.
Gben davum ift e8 befler, daf wiv A6{dycd von
cinander nehmen,
Mathilde
O die wilden Manner! das rauhe, unbarmbersige
Gefchlecht L fie weint,
Leopold.
Sdheltet uns nicht, denn ihr erzient ung fo lange
burd) diefe fleinen Streifereien der weiblihen Kunft,
bis wic endlid) die Geduld verlieren,
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Mathilde,
“@8 ift nidt obhne Bedeutung, daf Walther grade
in dex Syobannisnadyt flard, in derfelben Nadt, da
Ulfo feinen Bruder mordete und diefe Burg emgenmbb

wurde,
Leopold.

Werft Shr mic aud) das nodh) vor? —

Reinbard tritt auf.
Reinhard.

Hal teefi ih Cud) dod) grade vedt, Nitter, —
Guten Tag, Mutter, wie gehts CSudy?

_ Mathilde.
Gut, und Dic, mein Sohn? ;
NReinhard,
Wie andevs? _
Mathilde.
Man fieht Dich jest fo felten auf BVerned,
Reinhard,

Sy ftecife Herum, Bier und da, BVerned ift ¢iu
finftrer trauviger Aufenthalt, e ift miv hier immer ju
cinfam. Wirds mir dod) auf meinem cigenen Sdloffe
3u enge, ob e8 gleidh beffer und freundlicher liegt,

Qeopold. )
© She feht wohl aus und leidyt,
Reinhard,

Und fo ift miv auch, die Jugend, ddntt midy, follte
fih nie anders fihlen; denn die Fedhlichteit it ihe
Glement. Was ih adndern fann, wenn 8 mir im
Wege fieht, fude i) su dndern, und wo das unmdglidy

ift, laffe iy c8 auf fidy felber beruben, oy
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Leopold,
‘.‘Dzes it die wahre Lebensrocidheit, — wohl dem,
der fie in feinem Augenblicke vergift! Mathilde entfernt fich,

Reinbhard,

Man muf nidht 3u oft, oder dngftlich davan dens
fen, daf man lebt, denn fonft mddt’ ed fih faum der
Mithe verlohnen; wie die Jeit unmerflid) forteilt, fo
miflen wir, ofne daf wir dardber finnen, in der Jeit
mitgehn ; dag vor und Hinter fich fehn dient nur dagu,
uné verwiret ju madyen. '

, Leopold.
She habt gany Recht, das ift aud) meine mteimmg.

Reinhard,

Und nun mug id wieder 3u Cud) von debem
fprehen.  Sie vertrdgt die Behandlung wabrlich nicht,
die Jhe mir vorgefdyricben habt.

' " Qeopold.

Weil Jhr mit meinen NRegeln nidht umzugehn wist ;
dber gute Freund -braudyt suweilen einen NRath umges
tehrt, den ihm ein. anderer giebt; man muf feinen
Dol jum Pfropfensieher madhen wollen,

Reinhard. _

O e fennt das Madchen nicht, fie ift eine Auss
nahme von allen Guren Crfahrungen, fie wirde audy
Curen Berftand in BVerwirvung bringen,

Leopold,

Glaubt Yhr das?

Reinhard.
MWie wird 6blind. vor den. Augen, weun iy vor

ife ﬁebe.
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Das fann i) mic denfen, Jhr feid and) faum ‘
swanzig abhre alt, ;
: Reinhard,
Was gilt’s, id) heivathe fie, wenn fie mich will.

Leopold.

Da habt Shr meine Hand, daf fie mit Freuden

~

‘ ,‘;‘;a fagt, wenn Shr thdricht genug feid; ihr Bermds

gen ift flein, ihr Bruder fdmmt wabrfdeinlicdh 3utﬁ§!,
und dann Pat fie aufer ihrem Sdhmude nidhts.
Reinhard. )
Daf Jhr audy gleih davan denkt!
Leopold,

b dente fie Cud). — Nun Gl auf den Weg,
oB ¢8 mic gleich weh thut, Cudy auf dem LWege ju fehn.
Reinhard,

She feht dic Sade von Cuver, idh) von meiner

Site.
Leopold.

Wir wollen davdber nidht ftveiten,
Mathilde Fomme zuchel.
RNeinhard.,
2cbt wohl, Mutter.
Mathilde,
Du cilft fhon wieder?
Reinhard,
) fihree jest ein unftites Leben, vielleicht daf idh
Bald um fo hauslicher werde. gebt ab.
Leopold und Mathilde gehn fdweigend auf und ab,
Mathilde.
Leopold! — zienft Du noch?
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) feopold.

Nein, Wathilde, aber mifbraudye tinftig meine
Geduld nicht. ;
Mathilde.

Zd), id) glanbe, der Herbft Edmmt fhon petﬁei
alle Baume fehn fo diree und abgeforben aus, grofe
Wolfen siehn dort durd) den Wald, jeder Fuptritt
flingt fo einfam wider — i) habe von Hersen weinen
miffen; Habt Geduld mit meiner Schwddye,

Leopold gedbet.

Mathilde!

Mathilde,

€8 wird Winter werden und dann wicder Fridhs
ling, aber oiellcicht erleb’ i) das micht. Jndem wi,
uné umfehn, ift ein Jabr entflobn; i boffte, daf
mic an Gurer Seite das Leben mehr Stand Palten
follte, und es ift nun eben fo.

Leopold.
Sbe qudlt Cud) mit traurigen Gedanfen ab,
Mathilde.

Y fann fie nidt von miv gurddhalten, —  Meis
nen Sobn Reinhard feh’ i) wenig, und meinen mm:
ten Sobhn mdchte ich noch feltner febn.

Leopold.
€t Dat ein unglictfeliges Gefigt. —
. “Mathilde.

Midh wirft fein ernfter glihender Blick 5ufammeu,
i) Dalte es oft micht aus, wenn er mir gegeniber figt,
— @ ift nun bald Vefiger diefes Shloffes. — Ady!
wie wird die Jutunft ausfehn! N

X1 Band. 6'
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Leopold.

Man muf in der Gegemwart nic daran demfen, —
laft fie werden, wie fie will; indem wiv davauf gefaft
find, befiegen wir das Scitfal. — Kommt, bas
Wetter ift tedb und regnigt. — Heut Abend feh” idh
Gudy in Curem Simmer, aber Jbr mape Heiter fein, —

' fie gebn ab,

.

(fifttammer)
Kaxl olieln,

Nein, tein Meudpelmord, nein, id will ihm offen
entgegen treten und mein 2cben gegen das feinige was-
gen. — Wie {dhldgt mein Hevz, da ih hier die Pans.
sec und die Sdyerter aller meiner Ahnheren vor mic
fepe. — Sier fpreyen ‘mic) Thaten und. Geifter an;
— o ihr edlen Refte aus eciner alten 3cit, alé man
eucd) nody gebrandhte, und diefe Aexte und Schwerter
im Getimmel FHangen — wer dadhte damals beim Felds
gefhrei an jenen teiben Nachiommen, der hicr unter
Gud) wandeln wirde, um fein Hoery ju cincr guten
at ju erweitern. —  Dies ift vom gangen Sefdylechte
dbrig geblichen, — wie vertraut wex die Hand meiner
Water mit diefen Griffen an denm Langen, — o wie
lieo’ i) diefe ftummen, unbefeclten, mir veliquientheus
ren Waffenbildungenl —  Weldyes diefer Schwerter
tag wobl das - Alefte fein? —  Diefes mit der, wuns
derbaren  Handhabe, mit der fein  getricbenen Golds
arbeit? — ja, du follft von . nun.aw das meinige
werden, .



83

Conrad tritt - berein,
Conrad.

Seid Jbr hier, Ritter? — Yd) habe Cudh allents
Dalben gefucht, es ift nidyt vedyt, wenn Yhr jest allein
f‘ibo

Karl.

Warum? — was meint Du, daf davaus entﬂeben

fann, wenn ud; mit miv allein bin?

Conrad.

Ady Gott! es ift miv felbft dngfli) ju Muthe, iy
habe feinen Hice im Schlofle, mit dem id) fprechen,
. mit dem i) umgehn Ednnte; da bin i) nun fo dreift,

midy immer nod) ju Cudh u falten, weit ih Eudy
fhon als RKnabe fannte und lickte, und Shr mir, wie
i) glaube, aud) immer etwas gut wavet. - Alle Ges
fiter Dier in der Burg find mir: fremd und guwivder,
dm Knedyten und Knappen bin i) mit meinem Alter
jun Gefpdtte, — o wenn dod) mein Sobn, mein
Wilhelm mit feinem Heren aus dem gelobten Lande
surddtehree !

Karl

Bleib immer bei miv, Conrad. — .@ordy' bonuett

8 nidyt fern ab in den Vergen?
Conrad, :

b glaube, ja, die Winde vaufdhen gemamg burd)'
die Baume, ungeheure MWolfen arbeiten i) durd) den
Dimmel und fdhwarze Schatten liegen in den Thaleen.
b glaube, es Edmmt ein Gewitter herauf. — Seht,
% leudbtet fchon heftig aus der Ferne — nun, Gott
im Himmel fei ung gnddig, . —

6*
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Kaxl.
Firdtet Du Didh beim Gewitter, Conrad?
Concvad,
Sa, Herr.
Kacl.
S nicht.
Concad.

© Und dod) folltet Jhr's. €8 ift die Stimme des
Heren felbft, die dann dber die Wolten Hinfdhre, und
die avme jitternde Welt in Banger Crwartung fefthalt;
febt, Bdume, Walder und Felfen fdrdhten fich, warum
follte es des Wenfdhen nidyt siemen?
Karl.
Wie lange Haft Du meinen BVater gefannt ?
Conrad,
Bon feiner Jugend auf.
RKarl.
" Und Du haft ihn gelicht?
' Conrad.
Dap idy’s Cud) nidht fagen fann, — Seht, wenn
ih gan; su Cud) aufridhtig fein foll, fo fahrt mir’s
durd) Mart und Gebein, fo oft ih nue den Frembden
fehe.  Sott i)attc in der vorigen Wodye fein Angeficht
fo fehr von mir gewendet, daf ih ihm gern Gift in
den Becher gefchittet Hatte, ald idy ihn bei ‘3‘Td)c bes
-dienen mnﬁte.
Karl,
Sbu tnft mein wahrer Freund, — Und fage mir,
wie dentt Du von meiner Muster?
Conrad.
@3 timmert mid) Tag und Nadyt, — (aber jiemt
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dber meinc NRede nidht,) daf fic die Wege des Herrn
vetlaffen hat. — Der Fremde hat fie verfihet, — -
denn ehmals — .
Karl. ,

Nun, er foll nidt wicder su ibr gehn, — Da
Dein Hery fo viel leidet, Conrad, o fo fannft Du fihs
Ien wie das meinige zerriffen wird, da ih von dicfemn
armordeten Bater der Sohn bin, da diefe Cntehrte
meine Mautter ift. Cr foll ihr Sdlafgemad) nidyt wies
der beteeten, ich) will ¢8 nicht Langer dulden.

Conrad.
Ay, iy sittre file Sud). v ift ein gedbter Ritter.
Karl.

Mag i) dody fterben, wenn er nur gefteaft wird;
und 3u weffen Freude follt i)y audh weiter leben? Mein
Bruder und meine Mutter haffen mid), fein ander We:
fen fragt nady mir, — Didh) ausgenommen, Coatad,
datum roeine nidht; Dich ausgenommen.

Conrad,

Nun da feht Jhr, daf Jhr dodh) ciner Secle lied
und theuer feid, und fo werdet Jhr nod) mehrere finden,
et wacfee brave Menfchen.  Laft’s nue gut fein, jeder
findet doch endlich feinen BVruder aus dicfem irdifdyen
Getimmel Heraus. :

Karl,
Haft Du ihn Herausgefunden?
' Conrad.
Nein. :

Karl,

Nun fo fhrocig davon. Y fHI's, daf fich alles
vor mir jurddneigt; fdon alg Kind, wenn man meinem
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Beuder fdmeidelte, licgen mich alle einfam flehn und
meine Mutter lic mid) aus dem Jimmer fdhren, wenn
id) dann in Unmuth fchrie und weinte. MWein Bruder
Reinbard fchien mid) 3u licben, ald er ¢in Knabe war,
faum war e ju Verftande gefommen, ald er mid)
aud) hafte,

Convad,

Wollt Jhr denn Cuce ganjes Leben unter dicfen
teaurigen Phantaficen aufzehren?

Kacl,

@ich, Conrad, fo fteh idh in einer fdhrectlichen
Cinfamnfeit; ih bin nidhyt leicht, gewandt und fdmell, -
i babe Feinem bHehenden Berfland, id) Habe feinen
Ruf, Niemand weif von mir, Niemand mag von mic

—  wiffen. — !
Contad.

LieOfter Karl!

’ RKarl, v

Und fo mag denn das Gewitter heraufsichn! Warum
foll’ idy mid) fidediten? Mich wird es nicht fuchen !

‘ Convad ekt fhm dle Hand.
Hirt auf, fo zerbredht Fhr mir dochh nue das Hers.

Karl,
det 1bn In die Avme nimme und Herge, -
Alter Mann! ficht Du, Du bift dev eingige, der
mid) liebt und Didy liet’ ich audh dafide von ganzer Seele,
Du bift meine Welt, mein Nadyruhm, meine Geliebte,
Du bift mir Muttee und Vater. Glaube ja nidht, daf
id) e Dir je vergeffen fann, wenn i aud) guweilen
ein ocrdrdflich Gefidt machen, und Did) wie die Nbris
gen anfabren follite; fo finftee i) aud) dugerlich fein
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mag, fo fteht mein Hers fir Did) dod) immer im
Sonnenfdein der Licbe.
Conrad.
LWie foll id) mich dardber genug fteucu?
Karl.
Aber dafiir laf mid) aud) die t‘nlmgc Welt fo baf?
féh, wie fie e8 verdient. — Sich dice Schwert.
’ Conrad.

) habe mid) fhon Iingft gewundert, wic es in
Sure Hinde Bdmme,

- Karl.
Warum ?
Conrad.
" Hingt e8 wicder dort hin, ich bitte Sudy.
Karl.

Do bift feltfam.

‘Conrvad.

Qafit ¢8 immer feltfam und thdridyt Elingen, wenn
iy Cudy fage, mir graut vehit innerlih davor, aber eé
it - fo. .

Ratl. :

Defto befler; — fichit Du, Convad, das ift das
grofe Radyfchwert, wodurc)-ich den Geift meines Bas
ters verfdhnen will, .

Conrabd.

O hingt ¢d, bingt ¢8 weg. — Seht, eé ift e

Cud) ju gewidytig.
~ Rarl,

Hiltk Du mid) fie cinen Knaben?
Conrad.
@3 ift cin gefaflicdes, furchtbaves Eifen.
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A Kaxl.
Das foll ¢ fein,
Conrad.

@8 ift, o lafit midh nicht vergeblidy Gitten, — ca
it ein Mrderfhmwert. :
Karl,

S wil’s behalten, Conrvad, id) Habe e mir jur
9tad;¢ augerlefen und eingeweift.

: Convad,

.Romm i) mir dod) felbft al8 ecin Kind vor, daf
miv fo viel drvan liegt. — Aber fo mug iy Cudy
“denn fagen, e8 ift daffclbe Schwert, mit dem Uifo feis
nen Bruder erfhlug. — Jbr wift dody die SGefchidhte?

Karl naddentend,

Ya.

Conrad,

Und darum ift es ein rudhlofer Stahl und zu feis
nem edlen Werfe braud)bar.

Karl.

QaB ihn, er foll geadelt werden, iy will das Beus
derblut mit dem Vint cines Mdrders und Chebredyers
abwafdhen. — Su weldhen feltfamen und widexfpres
denden Endyweden fid) cin .todted Werfzeug mng ges
braudyen laffen! So ift e8 aud) vielleiht mit dem Mens
fdhen. Die duntle Beftimmung geht hinter uns, und
wir nehmen eé nicht wahr, wie fie ung vor fidy bhin:
tecibt; wir wundern ung dann -al8 fhwadye Menfdyen,
wenn wir in Wiiten ftehn, wenn unfre Sdritte fidh
gegen ecinen Abgrund ridyten und wagen ¢é nidht, uns
umzudrehn.  iehft ODu, Convad, fo ift eé, und darum
will id) dies gute Sdroert mit mic nehmen. —  Die
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RNacht Bdmmt fhon Heranf, das Gewitter zicht ndher. —
Hord), wic feltfam diefe Panzer und Scilde an ecins
ander Eliveen. —  Horft Du nichts ?

Conead,

Nein.

Karl.

Wie der Anfang eined rwunderbaren Gefpradys; o8
find die Geifter meiner Vorfahren, die dber uns flattern
und mie ihr Woblgefallen ju erfennen geben, —
Komm. —  fie gebn ab,

(Gin’ s G , im Hint be ei i b
g n finftee em:&se mffx:u etfga?:n cn.e) ne Thdr, zu der

Mathilde mit einec Lampe,

Wie gewaltig das Wetter leudhtet! — St e8 die
€inde, das BVerbot des Nichters, das in meinem Gies
wiflen herbergt, und mein unrubiges Herz von Leopold
abroendet? — A, was ift dann die Sinde fir cin
Geinn, fel6ft in diefem irdifchen Leben! —  Opver it
¢ die Berdnderlidyeit des Menfdien und “feines unbdes
greiflichen Willens? Was ift dann Licbe und Freunds
fhaft, die wir fo gern file das-wahre Slement unfrer
Secle halten mdcdhten? — Alles was iy von Walther
firdtete, qudlt mich nun beftdndig in Leopolds Giefialt,
in der Geftalt, die mir einft fo thener war. —  Gr
will diefe Nadyt fommen, — Hord), 8 donnert! —
d) tenne mid) felbft nicht mebr, fo febr bin id) vers

Cdndert. — Ay Gott! es fann ja vielleicht nody alles
gut werden. — * Jdf fihle mich fo einfam, mein Mutsh,
meine frohe Laune it Hin, — wenn et nur bald
tme! — Und fann ich) denn gurdcttveten? — Und was
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wir i), wenn id) é8 thate? —  Wie ungldeflich wied’
id) fein, wenn er mid) verlicGe und nun alles, allés
nur cin Traum war, und vordber wire? Wenn dann
die Grinncrungen dic Bergangenheit fddner madhten
alé fie war, alle traurigen Stunden mit weifen Schleis

crn verdecften — o dber: die Untreue der Mnner! —
fie gebt ab.
Karel tete auf.

Nein, e8 foll nidht fein. — Dulde ¢8 nidht ldnger,
mein Hevy, daf mein Bater felbft nod) im Grabe ents
ehrt wird, — Das Sewitter jieht nacd und nady ndher, Donner
und BDlig, e geht smber dad Scdwert unters Uvm und fept
fi® auf dle Gtufen vor dem ©dlafgenmachy nieder.  Wie Ddex

Sturm fevauforanit, wie das Wetter fhwer ndher
gicht. — Wie ein Gefpenft fig’ i hier in der dunteln,
cinfamen Nadyt, mein Hery fhldgt ungeduldig und die
furdytbare Stunde rict mir meinen Feind immer ndbher
und ndher.
Leopold tritt auf.
Leopold.

Alles in der Burg {HIAft, nur Matbilde wadyt. —
) wundre midy fiber mid) felbft, daf i) immer nodh
diefen gewohnten Weg gehe und feiner dodh nodh nicht Abers
drifig bin. — Unfer Bergniigen liegt nur in der Eins
bilbung. — Dodh fie wartet, um cine partliche Bers
fohnung mit miv ju feiern, Ec ndhect fid dom Schlufgemac.

Karl.
Surid! - '
Leopolbd.
Sued? — Wee ift ¢4, der das ruft? -
Karl,

Karl von Berned, -
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‘Leopold,

Wie fommt Jhr, in der einfamen Nadyt, hicher,
Ritter!

. Karl,

Ucber dic feltfame Frage! — Dies ift die Burg
meines Baters, mift Jhr wiffen, id) bin fein Sobn,
id) fige bier vor dem Sdylafgemad) meiner Mutter und
. tann nidt begreifen, weldyer Weg Cudy hicherfihet,

Qeopold,
Qbr Habt darnad) nidht zu fragen. -
' ¢ RKarl ,
Gut,
Leopold.
Unbd fo werd” id) alfo ungehindert meinen Weg fortfesen.
: Karl.
Surik! fag’ i) nod) einmal,
Leopold,
Und dasd fo trokig, junger Menfc)?
Karl,

- Warum nidt? — Jdb bin hier Herr im Sdhlofle,
und ihr feid ein ungebetener, dberliftiger Giaft.
Leopold,
Wag muf i) hdren?
Karl,

Was Yhr fchon (Angft Hdttet Hdren folfen, wenn
i) dem Rufe meines Hergens gefolgt wire. — Wenn
Ybe Muth habt, fo trefft Jhr mih morgen auf der
Wicfe im Walde, -

Qeopold.
Gut, aber wenn es denn fo fteht, wenn Jhr es
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denn wift nnd fo mit mir ju fprehen wagt, fo will
i) and) jest zu Curer NMutter gehn..

Karl,
Das follt ihr nidt, bei Gott nidyt.

Leopold.
‘Wee will e mir wehren?

Karl. _
Gragt nidt fo cinfdltig, cben id)!
Leopold,

S werde diefe Drohung nidht adyteri, e betrite die
nnteve Stufe, )
Karl.

2aft Cud) weifen, i befhwdre Cudy, feht, b
follt nidyt in dies Gemady, ohne meinen Leib jur Stufe
30 gebraudyen. et wiefe fich queer vor die Thor,

eopold.

Wie Du willft!

Karl, ber fdned euffpringt,

O mein Bater! haft Du es wohl gefehn, wie ein
Berworfner, ein Nidytswiirdiger, dein Mdrder auf deis
nen Sofn feinen vervdtherifhen Fuf fept! — Was
war id), wenn.id) dad erduldete? —  ex fdhlendert Seopold
wedd,  Hicher, BVifewidht! wagft Du 8, miv in die
Augen zu fehn? Wagft Du ed, Did imann, Didh
Rittcr 3u nennen?

Qeopold.”

Was muf-id) hdren? — Wit Jbr, fredher Sn'mg:

ling, daf i)y Cucdy dafir ziditigen werde?
Karl
SHier ift ein gutes Schwert, jieh das Deine,: wenn
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Du feine Memme biﬁ!: Sich, der Donner fpridht mir
ju, der Blig leudhtet Herein, — Du bift verloren !
~ Qeopold.

@cl), junger ﬁ)tcnfd), Unbefongener, verfdlaf Dreis
nen Raufeh.

Ratl.

Bieh, oder ich haue Did) wehrlos nicder, Schands
lider; Du zu fdhledt, um von meiner Hand ju frer:
ben, Du, der dem Henfer angehdet, den Naben und
Geicm deg Feldes,”

Ceopold.
Rnabe‘ ec jiebe, Sefedye,
Karl
Steh mir bei, Ceift meines Baters! —  Nanfdye
Berderben und Verdammnmif tiber mid), wenn id) ibn

nidt aBerwdltige, — @ fags das @dmwert mir belden Hdnden
and haut thn niedes.

Hiife!
Die Thlx im Hintergrunde Sffnet i, Mathitde tritt mic
einer eudyte beroor,

Mathilde.

Beld) Sevdnfh? —

Karl.

$Ha, feid Jbr aud) da! — Da liegt er! —

Mathilde.

€r ift wahnwisig! — Mord! — e trite fhned jucid
and veefdylfest dle Zhar.
Karl.

Ja, wabnwigig, tolf, unbindig bin id). —
Aufgemacht, Ehebrecherin! Hdrt Du midy nicyt! —

¢ tennt gegen Die Thic, (e fliegt auf.

Leopold.

AN
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(Pinter der Scene.)
Mathilde.

— Sobn! Sohn RKarl! — eine Panfe, Kavl tdmmt
Meldy) und wadniviglg jurhe. :

Conrad tritt ihm entgegen.
. Conrad.
Heiliger Gott! was ift hier vorgegangen? .

Karl
ftéft das Schwert gegen die Exde, daf eé in Sthke furingt.
Das verdammte Schwert! — O Du Hatteft wohl
Redyr, Conrad! — ’

]

Conrad,
Wie ift Cud)?

: (©reinne)  Hlfe!  Hilfel
Karl. .
Hirft Du den Donner? —  Gott fpridt 3u mir,
jest fiedyte ich ihn! — Tout f@reiend. O rvette mid), laB
mid) entflichn! e fOne binous, €onrad ellt hm nacy, fiide
fdyweigend fdleidyt bad Sefpenft des Steifes beveln, nimme Ddie

©thide des jecbrodyenen Sdywestes auf und entfeent fid. Dex Bors
bang fdue,
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Biervter AETL

(Saal auf @emca.)
Kar( legt vllig angelleidet auf einem Rubebette, éonrab:
teitt bevein, er fieht ibn und will wieder fortgehn.
RKarl.
Blcib, Conrad, idh flafe nicht.
Conrabd,
Jfe folltet {dblafen, das Nadytwadyen wird nody
Curen DVerftand vdllig jerritten.
Karl,
Wo ift meine Mutter, Conrad?
Conrad,
Qicber Karl, —
' Karl,

Nicdyt wabr, es ift feine Mutter mehe - hicr im
Sdlofle? Die Seiten find vordber. — jufammenfahrend,
Hord)! midh bﬁnft, ¢8 donnerte.

Conrabd.

RNicht dod).

Karl

Das war cine cotfesliche Nadyt, als fidh mic dic
Furchtbarteit des, Gewitters ju crfennen gab.  Courad,
% war. der Himmel cin . weited feuviges. Meer, da
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tiffen’ grofe Donnerfdhldge Luft und Wolfen in Stide,
da faufte e wic Gefpenfter um die Burg und nahm
gan; meinen avmen menfdlichen Sinn gefangen, da trug
i) jenes thdridhte Schwert, das wider meinen Willen
meine Mutter erfhlug. — - Hal wie darf id) e nodh
wagen, den Namen Mutter audgufprehen? Midh
bat feine Mutter gefdugt, iy bin fein Menfdy, fein
Sobn, der Name Sobhn ift feitdem zum Flucdh ges
worden. —  ec febt avf. Komm, i) will mid) antleiden.
Gonrad. '
Sbhr feid ja fdyon angetleidet.
Kaxl.

Wirtlid). — Hirft Du e audh in der Nacht bntd;
alle Simmer dcs Sdloffes wandeln und feufsen und
memen Namen fpredhen ?

Conrabd.
Das ift lauter Phantafei von Cudy.
Karl

@ raffclt oft withend durc) den Saal, dann hdr
i Sdwerter flirren und wunderlihe Stimmen das
swifdhen, ungefheure Niefengeftalten gehn mir vovuber
und Gefpenfter drdngen fidh zu miv her, — das alles
ift nidyt Phantafei!

Conrad.

She fenb dbcrwadht, da mﬁn'en Gud) die miden
6mne taufden.

Karl,

@3 ift nidt anders, die wilde Geiftermwelt bat mid)
su ibrer Beute, ju ifhrem Spicle ausgelefen. — Weift
Du nody die Seit, Conrad, als in diefem Saale getanst
ward, “alé die Pofale um die Tafel gingen, alé Adels
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peid an dicfer Stelle faf? —— iBatum ift jegt alles fo
fumm und traurig?
Conrad.
Die Seiten wedhfeln, die Umftdnde dndern fidy.

Karl.

Sy Gin dod) wobl obhne Shuld. ESollte e8 nidt
fein Bnnen? Der Menfd) wird geboren, obne daf et
¢ wei, feine innerlidhen Gedanten find Trdume, und
duBerlidy erzeugen fidy indef andere Trdume, die wiv .
Ipaten nennen, und von denen er nidts weif, —
BWenn nue fein Gewitter heraufjieht!

€onrad,
Seid unbeforgt,
. Rarl
€3 wird fo finfter, mir ift fo bang.
€onrad.
s ift Abend getvorden.
Karvl.

Qaf einige Facdeln anginden, laf Mufit fommen,
viclleicht Eann id) einfd)lafen.
Conrad geht ab, bringt gwei brennende Facfeln und et
fie pin , der Minnefanger tritt auf.
N Karl
©ent Cud), — dort in dev Ferne, und nun eine
redfit fdhwermithige TMelodie, von der Art, die unfre
Secle wie auf cinem triben Flufle in ferne unterirdis
fde Gegenden filhrt, daf wir der Oberwelt und unfes
ter ivdifdhen Qeiden vevgeffen. Sudyt auf Surem Jn:s
firumente die wunderbarfien Tdne aus, jene betdubens
ten, ecinfhldfernden, die um pnfre Sinne goufeln
XI. Banb, 7
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und fie mit fifer Schldfrigteit beraufdhen. —  Uebers
tont miv jene Gule, die vom verdorrten Baum heruns
ter winfelt.
Minnefanger.

‘:;d; will Gud) die Klage und den Troft bdes un,
gldflidhen fingen, e8 ift ein neues Lied und eine neus
erfundene Weife. Jdy didytete es jingft, ald miv das
Clend der Menfchen vedyt fidhtbar vor. die Augen trat,

m Windsgerdufdh, in filler Nadyt,
Geht dort cin Wandersmann,

Cr fenfzt und weint, und fhleidt fo fact
Und ruft die Stexne an:

Mein Bufen podt, mein Hery ift fdhwer,
Sn fti(ﬁer Cinfamecit,
Miv unbefannt, wobin, woher
Durchwande’ id) Freud und Leid;
She fleinen goldnen Sterne,
She bleibt miv ewig ferne,
. ferne, ferne,
unb ady! ich vertvaut’ euch fo gerne. -

Da flingt ed ploslidh um ibn her,
Und Heller wird die Nadyt,

Sdon fuhlt ex nicdht fein Hery fo fdywer,
Ge dintt fid) neu erwadyt:

O Menfch du bift ung fern und nah,
Do) einfam bift du nidy,

WBertvau’ uns nur, dein Auge fah
Oft unfer flilles Licht.

Wir teingn goldnen Sterne
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©ind dir nidt ewig ferne,
gerne, gerne,
®edenten ja deiner die Sterne, —
C Gin hellex Blig und Heftiger Donnerfdhlag, )
Karxl fibee auf.

Genug ! — Alles ift doch nur erlogen, Didhtererfins
dung, indef fein cigencr BVufen nidts fahit! Fortl
Minnefdnger o, — b will nidhts mehe Hoven, alle
Menfdhen find falfdy und ohne Empfindung, — Hims
mel! glifende Ketten sichn fih um mid) her, wilde
Phantome durchfreuzen die Luft und ftirgen auf mid
ein, Gefpenfter Elettern die Fenfter hinan und Elirven
an den Scheiben — CEonrad! —

Conrad.
Was ift Cudh?
' Kaxl.

Sich die fdyreclichen Geftalten, dort mit den flams
menden Haaven, die in der Luft fliegen und fih ju
mir her beregen.

Conrcad.

@3 find ja die Fackeln, i will fie forttragen, wenn

fie Gud) evfchrecfen. abd mit den Eidyteen,
Karxl,

Das Vildnif meiner Mutter vihet fidh. — O weh
mie! weh mir, daf id) geboven ward! Die grdflicdhen
Flidhe der Sterbenden ergreifen mid) nun, bdie alte
Sinde unfers Haufes hat mid) mit gefaft und fchleppt
trich jur Verdammnif, — Jh fann nidt mehr, —
e tniet nieder, O ervette mich, Gott im Himmel!l —
Der Blip fpringt nad) .miv, der Donner fdilt midy,
tas gange Heer des Cntfegens jagt hinter mic her, —

R
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Wo ift Nettung? — O es treibt midh fort, durdh die
Wildnig, durd) Whlder, ich fann mich nicht 3utﬁcﬂ)al:
ten. ec fpringt auf und ellt hinans.

Conrad fimme jurde.

Ritter! — Ritter Karl! — Crift fort! — O Gott
im Himmel, was foll nod) davaus werden? — Fran;!
Georg !

Srans. Georg.
. Conrad,

Folgt mic, der Nitter ift in den Wald hinaus, in’s

Greie geeilt, wir miflen ibn fuden. — b, '

Fran;.
Dag id) ein  arr waire!

Georg.
Gehft Du nidyt mit ?

Frang.

Bewahre! id) habe meinen Abfhied genommen, eben
fo gut, wie fdhon mandyer Diener hier gethan Bat.
Das Dalte dev Henfer aus. — Sage mir, Georg,
haft Du nidyt bemertt, daf es in der Burg umgeht ?

Georg.
@3 ift mir mandmal fo fdaurig.
Franj

Die alten apeten flatfhen als wenn es mit Fligeln
dagegen vaflelte. . Unfre Hausfran foll oft durd) die Sdle
fehleichen 3 man erzdblt fidh gar wunderlide SGefdidyten
von ihrem Tode, man darf s nur nidyt dffentlich fagen.
Haft davon nod) nidyts gehdet? .

Georg.
Q ja, aber id) fann e3 immer nidht glauben.
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Sran;.

A gehe wieder nad) dem Iluftigen Bamberg ju meis
nem vorigen Heren, da fann man dod) froh fein, da
fchmecEt einem ein Teunt, da fdeint die Sonne Peiter
und warm, — aber Dier in diefer Wildnif —

Georg.

Du bait Redyt,  Das find hier witbe Felfen, f d)matg
und widrig ftreen fie fid) in den Himmel hincin, und
fein fremder Ritter, FLein NReifender befudt mehe unfer
Sdlof; man hort gar nidyts neues mehr, man erfdhet
gar nidt, wie es draufen in der Welt wge()t, e$ ift
bier ein betribted Leben.

Sran;.
©o jieh mit miv,
Georg.
Meine Zeit it nod) nicht um. —  Aber meiner

Yugend fann i) mih bier nidyt freuen, das weif ih
wobl; oft wenn i fo aus den wilden Thilern ein
verfornes Jagdhorn Bhevauftdnen bhdre, weif ich nidt,
wie mir witd, aber id) muf dann weinen. Durd)
Gebete halte idy mich denn nod) aufeedit. Hu! —
welch ein Wetter! — Warum unfer NRitter ficdh roobl
vor dem Gewitter immer fo dngfligt?
Sran;.
Wunderbar ift s,
Georg.
Und haft Du ihn dann rwohl fhon Geten fehn?
Franj
RNein.
Georg.
Die Haut fchaudert mir jedesmal, wie fich ihm dann
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die Haare aufrichten, wie fein Auge nad) dem Himmel
ftaret, ol wenn ev Iroft herab jwingen wollte, und
wie dann alled vergebens ift und er wild und gedngftigt
nach dem Walde vennt. — Ach, dem armen Heren
ware beffer, ex wdive fdon todt. — Nun idh mug
nur fort, e8 ift Nadyt und iy fann nidht cinfehn, wie
wir ihn wiederfinden wollen; aber dev Alte wird gleich
febr bdfe, wenn man nidt feinen Willen thut,

Srang.

Yy habe midhy nie fehr davan gefehrt, und ]¢$t
'geI) idh ju Dette. ab von verfdyiedenen Seiten.

(Dot dex Burg Betned, lined bas Crucifir, vedts die Cide ~
Duntle Nadyt, Donner und Blis,)

Heinvid von Hrla.
Heinvid,
Dad ift ein Herenwetter ! — J bin gang durchndft.
BWilhelm,
. Wo wir nur fein mdgen, man fieht feinen Schritt
weit, —  Ob wir nodh) weit nad) Orla haben?
Heinrid, "
Wenn wir nidht ivee geritten find, gewif nidht,
Wilhelm,
Wie mein Her den gangen Tag Nber fehlug! Hinter
jedem Hidgel glaubte i) nun endlih den fpigen puem
von Verned zu fehn, und immer war er’s nidt.

Heinvidy, .
Du freuft Did), dag Du wicder in der Heimath bift,




103

Wilhelm. _
Wer follte das nicht? — Wenn nur mein alter
" Bater auf BVerned nody lebt!

Heinvid.

Und meine Sdwefter Adelheid! — Dod) Gott wird
mie dicfe Freude gewdbhren, und dann, Wilhelm, will
id) mein Schrert und dies unrubige Leben niederlegen,
und ald ein ftiller frommer Nittersmann leben und
fleeben.  War i) nidt ein Thor, nad) SME und
Kuhm in cinem fernen Qande ju jagen? Mupt idy
die goldbne Crfabrung fo weit herholen, daf nur in uns
felber, in einem ftillen, bHAauslidhen Leben das wabre
Gk liege? I fudye mir nun eine Gattin, Wilhelm,
~ Du bleibft bei mir, nidht als mein Diener, fondern
al8 mein Freund, id) will 8 Die nicht vergeffen, daf
Du miv dreimal das Leben vetteteft,

Wilhelm,

Heinrvid,

Du bift mein wadver Gefelle, nidht mein Knappe.
&0 wollen wir dann alt und grau werden, wenn ¢é
ung das Sdhickfal vergdnnt, obne ung wicder nady
Getdmmel und nad) Sclachten zu fehnen, —

BWilhelm,
Das Gewitter jieht fort, s hellt fih anf.
Heinvid,

) glaube der Morgen dammert fhon. — Sieh,
Wilhelm , fieh Didh-genau um, ftehn wiv nidht vor
Beenef ?

ﬁ:‘pert—

Wilhelm,
Ja, wabrlidy, —
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Deinvid. '
@3 Hdct auf ju vegnen. Nun, Wilhelm, fuche Dein
Pferd wieder, reite voran und melde meiner Schwefter,
daB id fogleid) fomme, TWilhelm ab.

Heinvid,

Wie wohl mir ift, da i) nun wieder hier bin!
Du liebes deutfdyes Vaterland! wie theuer 6ift du mie
jest durch deine Biederfeit und Jreue geworden!

. Karl v, Berned font aus dem BWalde, -

Rettet! vettet michl — E8 jagt mir durd) den
wilen Wald nady, alle Wdlfe Heulen, alle Cicdhen
raufdhen Sdeltworte hinter miv her, — e ftime anf
Deineicy ju und umfaft thn. O um Gotted Barmberigeit
willen, vette midy! — - -

Heinvid) madt ficy 1os.

Wer bift Du? — Wahrlich, c8 grauft mir bis in's

Hery hinein, — ich fenne Did) nidt, —
Karl,

Y glaub’ ¢8 wohl, denn Du bift ein Menfd).
Wer fennt qud) midh) armen Berlafnen? — Aber fage
mir, find mic die ungeheuren Gefpenfter nachgefolat,
odber bin ich jest frei von ihnen?

Heinvid,

UnglicElicher ! '

Karl,

Dann ift miv wieder beffer. — Witd 8 Tag? —

Nun wobhl, fo darf id) wicder um mid) blicen, denn
« ibhre Seit ift vordber.

Heinvid,
Wer bift Du?
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Karl,
Jd DieB fonft Karl von Bernek, als i) noch den
Menfden angehorte, feitdem ift mandyes anders. gewors
den, und id) weif md)t, wie mich die Leute jest nennen.

Heinvid,

Karl von Bernek? — n diefer (Sjeftalt muf idy
Did) wiederfinden?

Karl.
Nun, und warum nidt fo?
Heinrid.
Karl, fennft Du mid) nidt mehre?
Karl,
* "RNein.
Heincid.
S heife Heinrid) von Otla,
Kaxl.
Wiekli)? — Y evinnere mich dunfel Deines
Namens.
Heincid,

b war tdglich auf Bernek, als Du nod) ein
Knabe warft, Du madyteft micdh) immer ju Deinem Spiel:
genoffen, 06 id) Die gleidy mehreve Jahre vorqus war, —
Kennft Du midh) nody nidht ?

Karl
- Adh es muB fdon lange her fepn, . feit ich Dich
nidyt mehr fab.
Heinvid.
Cine geraume Seit — was madht Deiry Vater ?

Karl,
Fodt,
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Heinvid,
Und. Deine Mutter?
Karl beftig. .
Fodt,  alles todt! — LWas hatten fie aud) in diefer
Welt ju thun? — O wobl mir, wenn i) ihnen fol:
“gen fdnnte!
Heinvid.
Fodt? — ahndete mir e dody, als ich 2(chbteb
von nl)m nahm, dag i ihn nicdht wiederfehn wirde.
Karl.
Heinvidh von Orla? — O fest evinnere ih mich
Deince redyt gut, mir ift, al wenn id) erwade. —
Heift Deine Schwefter nidyt Adelheid?

Heinvid,

Sa.

, Karl.

Nun fo fei mir willfommen, mid freut es, dag
ld) Dich wiederfehe, — Sage mir, wo ift unfer Spiels
‘jeng hingefommen ? Warum Finnen wir nidht wie Kins
der fpielen, 6i8 man uns fagt, unfer BVart fei grau, -
und es fei endlich Seit su fterben? Daf man uné dann
fo fuldlod wie Kinder begribe und wir ruhig in der
Grde ldgen, bis uns die legte Trompete ju cinem ans
dern Leben viefe.

Heinvidy.
. Dee Mann fpielt nur mit andern Dingen alg das
Kind, fonft lGuft es ja aud) auf cing hinaus. '
, Karl. .
Und mit ung fpiclt das Sdickfal wiedet auf feine
-Weife.  Nidt wahr? Alles cin grofes Epicl, ecine
Pofle, in der fivdytecliche und Idcheeliche Geftalten felts
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fam durcheinander gemifcht find, die fid) gegenfeitig nidyt
fennen und dodh durchireuzen. So entfteht, fo vergeht
das Qeben des Menfchen, man fann es nidht wunders
bar nennen und doch ift es feltfam vathfelhaft. — O
Heinvich! wie follten immer mit verbundenen Augen
“weiter gehn, fo wie wir und umfehn, find wir vers
foven.
Heinvid,
Sy verftehe Didh nicht.
Karl.

War’ idh) wie Du! Kdnnt® idh su jener Peitern
Sduldlofigteit suriicktehren! — Aber mein eigenes Hery
hoft mich und avbeitet unwillig in diefem vereudten
Korper.

Heinvidy.’

Du fdeinft tedbfelig und frant,

Karl.

Ya wohl, — e Pnicet vor dem Crucifiy niedee und betet,
0 vergieb miv meine Shuld! Laf mid) flerben oder
durd) deine grofe Ginade mic) und alles vergeffen.
Raude mid) in cinem See von Wabnfinn unter, das
mit id) nie wieder die Oberwelt und alle wirkliden
Gegenftande in die Augen faffe. —

Heinrid.

Das ift nidht gut gebetet.

Karxl. :

Sie mid) gut; jedermann hat davin feine cigene
Weife.

Conrad Pmme.

Nun da feid Jhr ja, mein licher gnddiger Herr.
Gott fei Dant! daf i) Cud) wicdergefunden habe.-
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Heinvid,

Wenn i) midh) nidht fehr ivee, der wadre alte
Conrad.

Conrad,

So heif ih, Hoeve Ritter. —  Aber woher tennt
Shr mid)? — Beim Himmel, Jhr feid Heinvid) von
Orla oder mein Gedddhtnif verldft midhy ganz.

Heinvid,

Ya, der bin idh.

Contad.

Jhe feid guridgefommen? — O und mein Sobn
— Gott! id) habe nidt das Hers nad) ihm ju fragen
und moddhte dod). fo gerne wiffen, — ady! theurer

Ritter —
Heinvid,
Aengftige Didh) nidyt, alter Mann, Dein Sohn
lebt, er ift woblbehalten mit miv uridgefehrt.

Conrad fine nieder,

Nun fo dant id) dir denn dod) aus vollem Herjen,
du lieber Gott im Himmel da oben; daf du midh) noch
diefe Freude evleben Idffeft, will ih div gewif nie ver:
geflens —  Ah! und wo it er? wo fann idh ihn
finden? — ,

Heinvid.

G ift vorangmtten 3u meiner 6d;mcftct, lebt fic
nody, ift fie gefund? —

Conevad.

Sie ift wobl, fie ift gefund, — und Hat er fich
immer brav gebalten? ‘
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Heinvid, .

@ ift ein wadver Neiter, ev hat mir dreimal das
feben gerettet,

Conrad.

RNun, feht Ibe, feht Ihr, i fagt es Cuch wobl.
— @o ift e denn doch feinem Water nachgeartet? —
0 id) weif mid) vor Freuden gar nidyt su laflen! —
e will heut jedbem Armen, den i febe, von meiner
Avmuth geben. — e fieht auf Karl, der indef fmmee fn tiefen
Seanten geftanden bat. Ach Gott! — licber Ritter, feht
dod) nur ecin wenig bheiter aus, damit iy mid) doch
nidt meiner Bbergrofen Greude ju fhdmen braudye,

Karl enffabrend,
Was ift? Wovon war denn die Nede?
Conrad.
©o Habt Jhr gar nidht einmal gehdrt — mein
Gohn, mein Wilhelm ift surdcfaefommen,
Karl
reidyt 1hm (Hroeigend die Hand.
3 verfich Cud). Jhe feid gut. —
Heinrid.

Mit Verwundern had’ i) Cudy betrachtet, Nitter;
tomme, begleitet mid) auf mein Sdlof, die helle Gse:
gend, der Garten, meine Schwefter, fie werden Cudy
vielleicht Deiterer machen, o

Conrad.

2Wut dag, licber Ritter. — O Jhr werdet gewif

untee Menfdhen genefen, die es gut mit Sud) meinen.
Karl,

Fbet mich wohin Jbr wollt, ih bin wie im

Traume.
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_Conrad.
Grlaubt hr dann wobl, daf i) meinen Sohn
auf Gurer Burg befuche?
Heinvid.
Gern, aber fei fo gut und fihre mein Pferd nach,
ich gehe dann mit dem Nitter dicfen Fubiteig.
Conrabd.
ey fepe mid) auf und beforge nur einige Gefdhafte
auf Bernet, dann feht Jhr mid) fogleich auf Orla, b
Heinvid.
Nun fo fommt, Ritter, und weg mit dicfen bﬁﬂem
Salten, er ntmme ibn unterm Hem und geht mit ihm ab.

(Gasten der Burg Orvla)
Reinhard, Adelheid.

Advelheid,

0 daf et nun endlich jurddedmme! — Wie mir
diefer {chone S)totgcn dadurch nocy fchdner wird! Ein
gan; neues feben wird nun in mix feinen Anfang nehs
men. — O Reinhard, Jhr glanbt es nidyt, wie fehr
idy mid) feeue, '

NReinhard.
- Wie muﬁ i Gud) diefes fchwefterlichen Herzens
wegen fhdgen. —  Jhe feid fo hold, Jhr feid fo gut —

Adelheid.

Konntet Jhr nun Guren Bruder nidht eben fo lics
ben? Wir haben fdpon fo oft dariber gefprocdhen und
geftritten,
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Reinhard.

Und ebbn darum bitt’ i) Cuch, diefes Tpema nidyt
u wiederholen. — Sagt mir, wer tann feinem Hers
gen gebieten? Und wenn Jhr alled wift, verdient er
wobl nody die Liebe feines Bruders?

ﬁbelbeib;

€r ift mehr unglidlicdh, al8 ftrafbar. Jhr feid cin
barter Mann, je unglidlidher er iff, je mehr bedarf
ev Gurce Qiebe,

Reinbhard.

Darf id) denn an dem heutigen fhdnen Jage, —
darf audh iy glicflich fein? — Wollt Jhr mir denn
feine beftimmtere Antwort geben.

T Adelheid.

e fann nidt.  Soll id) Cudy hintergehn? Wir
wolrden ung dann nur beide tdufdhen. - Jhr mift eine
langere Probeseit aushalten, denn Ihr feid ein unftd:
ter, flattexhafter Menfch 3 wolfmal feid Jhr mic untven
geworden, und cben fo oft feid Jhe su miv jurdd:
gefehrt,  Man darf Sud) nidht fo blindlings vertrauen!

Reinhard.

She felber waret Sculd an der Ungeduld meiner
ficbe, daB Jhr miv fein beflimmtes Wort fagtet, daf
i) nidht wufte, woran idh) war. Aber gebt mir nur
tine Berficherung, laft mid) nue cine fefte Hoffnung
faffen — o mein Frdulein, hr geht graufam mit
miv um, , o

Adelbheid.

Shr nennt uns gleih graufam, wenn wiv Cud
nidt die Hervfhaft dber unfer Hery dbevtragen wollen.
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Heinvid mit Karl Wilhelm folgt.
Heinvidy

eilt feiner ©dywefter in die Aeme.

Du lebft, bift rohl! — Pavfe, fo wie Reinhard feinen
Bruder bemerlt, entfetnt ev fich,

Karl feitwdnes,

Wie diefe Umarmung meinem Hevzen wehe thut! —
Sy habe aud) einen BVruder und er geht fort; er hat
mid) feit vielen Wochen nidht gefehn, aber fein Hors
verlangt auch) nicdht darnad), — Sut; id) follte doch
fhon daran gewdhnt fein.

Heinvid.

Du glauBft nidht, wie idh mid) freue, Dich wieder:
jufehn. —  Aber i) batte faft unfern Gaft dardber
vergeffen; Karl von Verned, Du Fennft ihn vielleidt.

ARelheid.
0 ja. ¥
. Karl.
Wenn Fhr Cud) meiner nody erinnert —
Heinvid,

Wer war der fremde Ritter, der ung verlief, ald wir
bereintraten ?

Karl,

Mein Brubder,

' Heinrid,

Dcin  Bruder, NReinhard? — Warum geht e
fort? — b mug ihn dod) begrifen, er ift mir ein
lieber Gaft. gebt ab,

Adelheid.

RS fﬂb frant, Hevr Ritter?
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Karl
Sdon feit lange, id) winfhe, frant jum Grabe.
Adelheid.
Warum winfdt Jhe dag?
Karl,
AH! —
. Adelheid,
Kann Cudy nidhts in diefer Welt mehe trdften?
Karl
DaB i nicht wibte.
Adelheid.
She mige Hoffen.
Karl.

An den Hoffnungen erfennt man die Thoren, denn
fie exfillen fih nie. Sie hipfen wie Jrelidyter vor
ung fer ‘und zichn ung in das €lend hinab. — Und
weld) ein Qeben ift dies, in dem wir die Hoffnung wie
eine betdubende Arznei gebrauchen miflen, damit wir
nue von unferm cigentlichen Selbft und von unfctm
wafren Leben nidyts gewabr werden.

Conrad timme.

Sft er hier? —  Werseiht, mein Frdulein, meiner
UnboflichEeit, — aber man fagte mir, mein Sohn —
Adelbheid.

S0 cben Hab® ich ihn nody gefehn —
Wilhelm, derperbelert.
Mein BVater! — mein theurer Vater!
Conrad.
O mein ecinjiger Sobhn! Mein Wilhelm! Sehn
Did) nody diefe alten Augen! — BWie mdnnlicdh bift
XI. Banb. 8
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Du geworden! — Bei meiner armen Secle, Du fichft
wie cin Nitter aus. —  Ad) ! wic rubig werd’ i) nun
dies alte Qcben befdhlicBen, da idh Did) nod) wicderges
febn Habe.

Karl,

Aud) Cr fragt nun nidhts mehr nad) mir; audy Cr
hat fich mit feiner Freude sufammengefunden und id)
ftebe nun ganj cinfam, ohne Freund und Bruder, ohne
PBater und NMutter, — O wabrlidy, er geht mit feinem
Sohne fort, obne fich nue nady miv umjufehn, ohne
nur an mid) su denfen; — o i) dnnte withend
weeden, jornig neidifh, dag eé fo ift und daf iy, cin
ganslidy Werworfencr, cinfam bleiben mup, —

Conrad it mit Wilhelm abgegangen. — Paufe.

Karlift i fid verloven und wadt dann auf, betvad:
tet Adelheid aufmertiam und geht gu ihr.
. Kacl,
She weint, mein Frdulein 2
Avelheid,

Mein Herg ift wunderbar bewegt, — i horte,
was hr da fagtet, — und die Freude dber die An:
funft meines Bruders, — jept alle Crinncrungen,
Gure tripe Seftalt —

Kavl.

Nhr fcheint erfchistert,

Adelbheid.

Ya, Ritter, die wunderbarften Empfindungen hHaben
mein Hers geteoffen. b hHabe micdh nidht in wmeince
Gewalt, — id) weif nidht —

Karl,

" Fabt Cudy, nwin Frdulein.
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Adelheid.

Soll idh nicht laut fdyluchzen und jammern, wenn
i) cinen Freund vor miv fehe, der fidh freiwillig dem
Unglict weiht, indef ich mud) gern fo gladlid) fuplen
mddyte ?

Karl.

RNimmt denn nody cine Secle Theil an meinem
Sdhidfale? — Sft e8 fein Iraum? RKann ¢d Ddicfe
Wabeheit geben in diefer irdifchen Welt?

Adelheid,
Seid Yhr an allen Menfdyen verzweifelt?
Karl,

© Ady, webe dem, der ihnen traut, e find havte
Gefhdpfe — Und Jhr, mein Frdulein, — Sott,
was id) oft nur in cinfamen Nddyten mit einev erhiss
ten Phantafiec dachte, was i) fir eine Unmbglidyteit
bielt, — follte jenes glangende Bild wobl néher vicken
fonnen?

Adelheid.

Y fah e8 wohl, wie Cucr Bruder fortging, alé
e Gud) gewahr ward, und hr TLhrdnen aus den
Augen wifdytet. b fah es in der Freude, in den
Yemen meines Heinrids,

Karl.
Berdien® idh diefe Giite, diefe himmlifche Milde?
Adelheid.

de habe Cud) fo lange nidht gefehn, iy Habe ime
mee viel nad) Cud) gefragt, — und nun tretet Jhe
fo vor midy, mit diefem Vlik, — adh! dad Hory
wollte mix fpringen.

. .8
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Karl,

Himmel! welde unfidytbare MNufit jauchst um mid
her? — Allc Stauden, alle Baume grifen mid) mit
fedblihem Gerdufd). Das ift die Welt nid)t mehr,
i) bin nidt mehr Karl von Berned)

Adelheid.

Wie it Cud)? Faft Cud), —

Karl.

Wabhnfinnig Ednnt i) werden und ich bin e vick
leidht fdyon, weil ih. den Himmel fo oft darum baty
und darum tedumt miv aud) jegt, i) fei glicElidy.

Adelheid.

Karl
finft ju thren Fhfen nieder,
Bift Du Adelheid? O giedb miv cin Unterpfand,
daf Du 8 wirklich bift!
Adelheid
neigt fid wehmhthig Bber ihn.
Yy bin es, und fei,Du aud) wieder der Karl, der
Du wareft. — O wie viel Had’ idh um Dich gelitten!
Haft Du meiner wohl zuweilen gedadt ? ‘

Karl,

v Dein Bild wandelte immer wie ein ferner Schims
mer vor mir auf dex dden Haide, der bald verlofd
und bald freundlid) wiederfam. — O gitiger Sott!
fann ¢8 nod) fo reit mit miv fommen? — Mandymal
wenn i nidt fdlafen fonnte, dacdhyt’ i) an Dich, und
wie i) Dich gefehn und dann fagtecine Stimme aus dem
innerfien Hevzen heraus: O wenn fic did) lieben Ednnte!
— Und dann war ed wiedet todt um mich und in

Karxl !
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miv, weil ad; glaubte, Du baﬁtcft mid), -fo wie die

Horige Welt,
Adelheid.

3y liebe Did), iy habe Didy immer geliedt. —
O veradyte mid) darum nicdht, wenn idy nidht fpreche
fo wic 8 fidh) iemt; ich weif nicht, wo i) bin, idh
weif nidt, was i) fage: die gewvdhnlichften Dinge ers
fdeinen mir heute anders. ) Fann midy nicht vegicren,

Karl,

Nun, dann wire ja der fdymwere Traum. vordber,
dann Ednnt i) ja dreift nad) dem Crbtheil des Lebens
foflen, dag mir gehdee, — dann — o Adelheid! fdffe
mid), damit ih vor bergrofem Cntzdcden aufvadhen
mug, wenn idh ja nur tedumen follte., ‘

Adelheid tose ion,

‘Berguﬁ mich nidyt, — licbe mich —

Karl
Yy hdre den €horgefang der befliigelten himmlifdhen
Bewohner, fie haben cinen Sinder wieder angenommen.
Adelheid.
Willft Du nun Heiter fein?
Kacl

Seder tedbe Blick ift jest ein BVerbrechen.

Heinvid Bmmt mit Reinpard guric.
Heinvid.

RNun, Sdwefter? — - Yy habe es nicdht unterlafz
fen tdnnen, gleid) den Garten zu durchwandern, jede
Anhdhe u erfteigen. — @8 ift fhon, daf Du alled
gelaffen haft, fo wie 8 war.

Hofmeifterin tmme.
Seid mir taufendmal willfommen, wevthgefchagter
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Here Nitter. Werzeiht, daf i) Cudy nidht fogleich meis
nen demithigen Gruf entgegengebracht habe, aber idh
hdrte von Curer gliclichen Suricdfunft, und da eilte
idy, ein wohlfdymedendes SMahl su bereiten, um Cudy
$u evquiken und fo genug ju thun. — Sft e8 Cudy
nun gefillig in die Burg ju treten? — E8 ift alles

fertig.
Heinvid.

Komm, Adelheid, Karl, Neinhard — wie leicht
it meinem Hergen, da ich wicder unter Landsleuten,
unter Freunden bin! ‘

Karl.

b folge Cud) fogleih. — Die fbrigen b, Adelbeld
fiebt nodymals nac ihm jucdd.  Rann 8 eine foldye Werdns
derung geben? Und warum war id) dazu fo unvorbes
veitet? — Selbft diefe Menfden, dic dazwifden tras
ten, haben den Holden Klang in meinem Herzen nidyt
unterdedcft, der frihfte Frahling aus den fernften Kins
derjahren ift surdcfgefommen, und hat feine glinzendften
wunderbarften Sefdyente mitgebracht. — Fcb) wage faum
die Augen aufiufchlagen. — Mein Hery ift vein und
geldutert, alle Feindfeligteiten Dalten fich ruhig, — mein
Gieift fehldgt Heute zum erfenmal feine Schwingen aquss
einander, und cin frohes Crftaunen ergreift ihn dber
den Glans der Fittige, dber den hellen Aether, dem cr
fih entgegentrdgt. — Wie werd” i) unter ihnen fein?
Wie- fpredhen tonnen? Nue weinen, auf dem Boden
mdcht’ ih Enicen, trunfen in ihre Xugen blicen und fo
in himmlifher Wonne vergehn.

Conrad tmmt,

RKarl.
Bift Du froh, Conrad?
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Conrad.
Ya, Herr, von Hersen. —  Und Jhr feht auch fo
munter ausg.
Karl.

Sd) bin glidlich, felig, das Himmelrcid hat fich
beute meiner angenommen, die Licbe ift in mein Hery
cingefehrt und hat alle ehemaligen fdywarzen Bewohner,
vertrieben. —  Sei vecht glicklih, Conead, wir wols
Ien jaudhzen, wir wollen trinfon — und licbe Du midy
aud) nod) wie fonft.

Conrad.

Sy fenne Gudy nidyt wieder; Jhr feid Such felbft
undhnlich.

RKarl.

Nun dann bin id) gewif glidlih. — Komm,
licber Conrad — aber vergich meiner jugendliden Freude,
die Deinem Alter vielleicht horheit {heint, — Abdels
heid licht mich.

Conrad.

Wie folt’ i) das fur Thorheit halten? — War
e doch immer mein hauptfacdlichtes Scebet, daf Jhr
mddytet froh werden! Seht, Gott hat mid) nun echdet,
und id) bin felbft wieder frifh) und jung; weld) ein
glicflidher Rag!

RKarl.

Qicber Conrad! — fich, wie hell dic Sonne fdeint,
wie dag Grin der VBlume funtelt, — O, Gott im
Himmel meint 8 doch gut mit feinen Wenfdyen. —
¢e fafit Convad in den Aem, Beide gebn ab, )




Sunfter YEL

(Barten von Orla. Nadyt, Monbdidein.)
Conrad. Wilhelm, '

Conrad.
30()' fann nidt mide werden, Die juzubdren. Alle
diefe abentheuerlichen Cryiblungen von Kdmpfen und
Sefahren madyen, dag i) mir wicder jung vorfomme,
bag id) winfde, i) modte da und bortcn tmt babct
gemcfen feim,
Wilhelm,
Und Jbhe feid indef immer froh und gefund gewefen?
Conrad.

'So jiemlidy, bald mehr, Bald weniger, wie 8 in
diefem Qeben geht. Wleibe nur imither fo brav und
gut, fo wird e Gott aud) immer gegen Did) fein.
Du haft meinem Alter Freude gebradyt und dafir wird
der Segen des Himmels nicht ausbleiben.

BWilhelm,
Sy werde Gure Lehren nie vergeffen, fo me ld)
fle aud) big jest nidyt vergeffen habe.
‘ Conrad.

Redyt fo, mein Sohn, Du foricdhft wie ein wadrer
Mann. —  Nun, gute Nadyt, ich tmll febn, wie fidhy
mein Shttet befindet.
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Wilhelm. '
Gute Nadyt, BVater. — 8 ift mir hier alles nod)
fo neu, daf id) nidyt mide werden fann herumsulaufen.
Conead und Wilhelm von veefdyiedenen Seiten ab,
Reinhard tritt auf,

Reinbhard.

Yd) fithle mic) wunderbar beunrubigt. . So Hab’ ich
nod) nie empfunden. — Was ift e8 denn, dasg mir dasd
Hery fo sufammenfchniet? — ANuBt id) es aushalten,
bag er mir gegenuber fag, mugt’ id) die Sdmad erleben,
baf alle ihre Blicke nur ihn, den Vermorfenen trafen;
mug ich mid) fo gedemnthigt fehn? — Wer fann die Weis
ber begreifcm und verflehn! ie fennen fid) felber nidyt,
das Widerfprediendfte zu' vercinigen wird ihnen leidt,
was jedem INanne vielen Kampf foften wirde, ift ihnen
¢in Spiel,  TWas id) in fo langer Seit ju gewinnen trad)s
tete, ift mir nun in cinem Augenblice verloren. — Sie
glaubten, id) bemerEt’ e8 nicht, fie hielten mich fie 6lind,
— und feiue triumphivende WMiene — nein, i) bin ein
Clender, wenn ic) e$ erdulde.

Reinhard., Wilhelm,

) Reinbard.
 WWer geht dort?
. Wilhelm.

Wilhelm, Cuer Dience. [ befudhe noch alle die
Plége, mit denen ich fo befannt war; daf id) wicder
biee bin, in der mir fo vertrauten Heimath, hHat midy
fo weidy gemadyt, daf i) gany wie cin Kind mid) fuihle,

' Reinhard.

&8 ift-cine fhdne Nadyt.
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Wilhelm.
Alles fo vubig, Tein Blatt vihet fid), feine Wolfe am
gangen Himmel,
Reinhard.

Haft Du meinen Bruder nidyt gefehn ?
Wilhelm.
Micd) dinft, er wantelte tieffinnig in jenem dunteln
@angc, am €nde des Eartens.
Reinbard, .
Wilhetm, i) halte Dich fire emen wadern Nann,
Withelm.
So mdcht’ i) midy) gern immer beweifen,
Reinhard.
Du haft Did) im Auslande brav gehalten. .
' Wilhelm.
Sy that, fo viel ¢ mir mdglich war, meine Picht,
NReinhard,
v Einen foldhen Mann unter feinen Dienern ju haben,
wied’ id) fur cin grofes Gl fddgen, id)y wicde ibn
gan; wie meinen Freund halten,
Wilhelm,
@3 tann Eudy nidht an beffern Diencen und an cbietn
Sreunden feplen. )
Reinhard.
Und dod), Wilhelm, fehlen fie mir. O Du weift
nidyt, wie id) einen Dienft Oelohne, und dod ift Nicmand
" da, der mir diencn will. — Wirdeft Du wohl — —
BWilhelm.
eobalb e8 in meinem Bermdgen ftdnde, — gewif!
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Reinfard.
Yd)- fomme faft in die Berfudung, Did) auf die
Probe zu ftellen.
Wilhelm,

She dirft nur befehlen.
NReinbhard,

jdy winfhte, Du unterliceft diefe gewdhnliche .

Hiflidyteit, die man felbft unter den fremdeften Mens
fhen antrifft, — i) winfdte, Du wdreft utraulis
der. —  Qaf ung ernfthaft mit cinander veden —
Wilhelm, mein Hery ift voller Unruhe, — hore, —
o iy winfdyte, Du wibteft 8 {hon, was id) Div fagen
will, anftatt daf id) jest einen fo weiten Umweg nehs

men mug.
Wilhelm.

Y ervathe Cudh) nidyt.
Reinhard.

Und dodh ift es nidts, das fih zu verbergen

braudpte; e8 ift taufend und aber taufendmal gedadt
und gefdhehn. — Wilhelm, ich wollte, wir wdiren uns
nidht fo fremd, fondern fchon lange mit cinander um:
gegangen. — b weif es, daf uns das aus eincm
fremden Munde oft auffdllt, was uns aus dem befann:
ten gany natielidh dintt. — Dod), idh) vertraue Dir,
und der Freund follte nicht um den Freund mit Wor:
ten fo herumgehn, — idy will Dir gany deutlich meine
Meinung fageh. — Sich, Wilhelm, meinen Brus
der, — ift er nidht ungiclidh, — unglictlich, weil er
cin Bofewidyt ift, -—— o dag id) felber fo von ihm fpres
den muf! — DOu paft vicleidht dag Geridyt fdyon
voruommen, daf ¢ im tucifhen Muthe feine Muts
tee cefhlagen hat?

-~
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Wilhelm.
Y hab’ es nidyt glauben wollen.

Reinhard.

@# ift wabr, und das BVewuftfein feines BVerbre:
dyeng peinigt ihn nnd jagt ihn umber, darum ift fein
Auge iree, davum feine NRede unverftdndlich und verwis
delt. — Soll cin foldyer feiner Steafe entgehn? —
Und dod) ift er ungeftraft, weil feine Sduld nidy
gans deutlid)y und offenbar ift. —  Aber welde Auffors
derung zur Sinde, wenn ihm die fdyrodrsefte aller Thas
ten fo bingeht! — Sy darf ihn nidht sur Rechenfdyaft
sichn, idy bin fein Vruder, das OLruderliche Biut wiirde
fi in mir empdren, fo fehr ich ibn and) baffe, und
ein Verbredhen fann auch nie das andere wieder gut
madyen, —  Sieh, i) habe Dir nun fo viel gefagt,
dag id) dreifter fortfabren muf. — Wilft Du o8
uber Did) nehmen? Wit Du mich und die Welt
von ihm erldfen?

Wilhelm,

Wie meint Jhr das?

ReinHard.

Glaube nidht, dag id) es nur fo fage, um Dich an:
sufrifhen, fondern ¢ ift mein vdlliger Craft; i) wiirde
s thun, wenn id) nidyt fein Bruder wirve. — Soll
er leben? Sid) und andern jur Laft? Sollen neue
Bubenftice aus feiner BVosheit Hervor wadfen? —
@3 ift cine gute, cine cdle Yhat, dic den Dant der
Relt verdient, ihn himvegzurdumen.

Wilhelm.

Wollt Yhr Cudy fo ecigenmadhtig sum Nidyter der

Welt aufroerfen ?
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Reinhard.

Yept fucht cr obenein das Frdulein Adelheid ju vers
fihren, und. Gei GSott, was unbegreiflich feint, c8
wird ibm gelingen, fie, die id) mir ju meiner Brant
auserlefen hatte, —  SKannft Du’s glauben ?

Wilhelm,

Und wenn id) e glaube?

Reinbard.

Sollen wir’s dulden? — Fordve, Wilhelm, fo
viel Du willft, und fage miv nue, 3 ift vordber, id
babe feine Sorge mehr. — Glaube mir, Du Fannft
nidt 3 viel begehren, traue mnr. — Run, Du ant:
worteft nidyt? o

BWilhelm.
@8 ift am Obeften, daf id) Cud) nidyt antworte,
Reinhard.

€ci nidit fo verfhloffen. Die IThat ift gut, jcbcé
Hery fludt ihm, und jeder Mend wird Die danfen, —
€age {dnell, Du wilft es thun. Nidht wahr? Jdh
fann midy auf Did) verlaffen? —

Wilhelm,
She et Gud) in miv,  Herr Ritter,
Reinhard.

% will alles fie Dicdh) thun, winfde nur, und
Dein Wunfd ift eefillt. — Du bift ffumm, bift cin:
filbig ; -erwicderft Du fo mein BVertrauen ?

. Wilhelm.

@3 ift Nadyt, ih will fhlafen gehn, und morgen
Hab’ ich unfer jesiges Sefprdd) vergeflen, oder I Halte
e8 nur nod) fdr cinen Traum.
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Blut gefehn, und fidh im Getdmmel Hernmgetricben
hat, — oder Krieg hartet fonft die Seele und verwan:
delt felbft die weidyften Gemither in graufame. —
Wic unbefonnen id) war! — Wenn uns die Leidens
fchaft ergreift, fo hdrven wir immer nur ung felber fpre:
den und vernehmen fein Wort vom andern. — Wars
um gelingt e8 denn andern Menfchen, Bertraute ihrer
Gedanfen ju finden ? ex gebt ab.
Karl mite onf. _

Das  Wunderbarfte gefellt fich zum TWunderbars
ften; — fie Hat verfprochen mich bier u befuchen, eine
Wiectelftunde mit mir su fpredhen, weil ung die Gefells
fdyaft der dbrigen Menfchen CGand. — Wie Hatt® id
fo etwas Hoffen fdunen? — @8 ift Nadyt geworden
und alles in miv ift ruhig. — Der Sdimmer ded
Mondes funfelt feltfam durd) die Jweige hevab, alle
grinen Gcebifdye glansen, alles ift mit Freude dbergofs
fen und wunderbare fddne Ahndungen jittern durdy
meine Seele. —  Wird e8 immer fo fein? — €8 ift
als wenn der Mond mit den Sternen jufammentlingt,
al8 wenn Melodicen durch den Flimmerfchein wehen. —
&3 fdymdrmt jaudyzend durd) die Wipfel hin, das fdydnfte
Qeben finft golden aus dem offnen Himmel nieder, —
died ift fein irdifd) Leben mebr, Bergangenheit und
Sufunft find verfunfen, und eine felige, uberirdifche
Gegenwart macht mein  menfdlicdhes Hevy ergittern, —
er fegt fih auf die Rafenbant. Da jicht cine duntle Wolfe
vor den IMond und jagt cinen fhywarzen Scatten Vber
dic Gegend; der goldne Sdyein erlifdyt, — id) vergeffe
in der Trunfenheit, daf fie fommen wolite, — Gott,
wie werd’ i) die Freuden meines Lebens aushalten
tonnen! — Mir ift, als ob i) alles vergeffen Hitte,
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als ob idh nicht der Rarl ware, von dem mir bidher immer
getrdume Datte. — ein weifer ©Glmmer durdy die Gebdfde, oe
flbrtanf, Sic dmmt, wic dngftlih) mein Hory bebt, —
fie fdmme. — Ole weife Geftalt nabeve fich, ev fivecte dle Aeme
aus und ellt ihe entgegen, fie blelbt vor ihm frebn ; es IR dev Seift
feiner Mutter, ev exftaree eine Weile, dann ezt ex jurdd, die Geftalt
ge6e vochber, — O Mutter, Mutter! laf miv Ruhe; —
Hal idh hatte vergeflen, daf es Nadyt geworden fei,
daf ifve Ieit gefommen war. — So fdyncidet ¢d
durd) meine Freude, durd) mein Gk, — alle Grafs
lichteiten arbeiten fid) wieder durd) den Shimmer, der
fie abmwdrts Pielt. — Dein, es glebt feine BVergebuing,
3 giebt Feine Scligleit, — wie id) mid) jerfhymettort
fihle, durd) alle Gebeine vernicdptet. — Sie triumphis
ren, die Feindfeligen, — feine Werfdhnung — die
Gegend finft unter — betdubende fuft, id) dante dir,
baf i) wenigftens fdhlafen fann — Reinold und NRits
fart treten auf mid) ju, welde wunderbare Berfamms
lung, —  erift eingefchlafen, )
Reinhard timme juedd.

) habe alles dberlegt; — und warnm Ennt® idh
¢8 nidht felber thun? — Cr gewinnt im ode und die
Welt gewinnt mit ihm. — Die forgfditige Feighers
sigkeit Halt ung immer von Thaten jurd, deren wir
ung freuen wirden, wenn nur der Augenblic® der Ans:
dbung erft vordber wire. —  Hier licgt er, id) finde
teinc ginftigere Gselegenheit, — diefer Dol foll mie -
fuft madyen.

Karl tedumend.

Bruder!

Reinhard, )

Cr nennt mich im Shlafe? cr denft an midh? —
@ war cin feltfamer Fon, mit dem er dies Wort

XI. Bonbd. : 9
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_ ausfprady, — Ddiefen Yon Hab’ i) noch nie von ihm

gehdet. — ., Bin i) denn cin Kind geworden? —
Wie fanft er fHlaf. — DMan fagte mir, er fdfiefe
“feine DNacht, — dies ift vielleicht nad) langer Jeit feine
erfte Grquidung. — o teaf i) ihn einft fdhlafend
im tiefen TWalde an, alé cr nod) ein Knabe war, und
et lag fo holdfelig und unfdhuldig da, dag i) ¢8 nicht
laffen fonnte, ibn in meine Arme gu fdlieGen, und ihn
mit Thrdnen und Kiffen zu bedecfen; er evwadyte das
mals und wir gingen nad) Haufe und fchrwuren .uné
ewige Briderlihe Qiebe. — Ady Gott! er hat viel ju
leiden, wic Gefdmmert fein Gefidht ausfieht, e bat
nidyts auf diefer Welt, — Wie fommte der Dold) in
meine Hand? — Ady! er ift ja derfelbe Karl, der-er
damals war, fein Bater ift todt, feinen Bruder hatte
e {don frdher verloven — id) muf ihn weden —
fo fdlug mein Hery nod) mic, — Bruder, Bruder
Karl, wade auf!

Karl,

Was ift? — Was willft Du? — AdH Gott, NReins

pard! — Qaf midy, ich habe Dir nidyts gethan.
Reinhard. '

Grmuntre Didh um’s Himmeldwillen, damit, idy Dir
nidt unverfehens den Dold) in die Bruft ftofe, — b
ift Nacht, die Giedanten der WMenfchen wedfeln rouns
derlidy, — er foliet tbn In feine Avme, O mein Vruder!
tannft Du mid) nod) licben?

Ratl.

Wie it Dir, Reinhard; fennft Du mih? — Mie
trdumte cben, id) fdlief’ fo fanft, id) verfdhnte mid
mit Dir, und varf id’s glauben? — Du fiehft vor
mic, — oder it e nur cin nener Traum?
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Reinhard,

Nein, -nein, 8 ift, — o vergich mir, Karl, b
war fiiedterlid), — fo eben haft’ iy Dih nod) von
Hersen, — fo eben wollt’ i) Did) ermorden. — Hordy !
wie fiedyterlih die BVdume nod) deswegen um midy
vaufden, bder Mond entfloh, fo wie id) die Hand ers
hob, — o mein Bruder, jest ift mein braderlicdhes
Gefiihl guridgefommen, — Du bift wohl fehr uns
glidlidy, — id) habe Didh fchon feit lange vevlaffen.

. Karl,

Wie wunderlidh feltfam wird mit mic gefpiclt! —
weinens,  Wozu all’ dicfe Licbe? Sie ndst mix nun
md)t mehr. — G¢ fann nidts mehr gut werden.

Reinhard.
@3 tann, e8 foll. — Qiebft Du Adelheid ?
RKarl.

Bon meiner frahften Jugend, — ady ja! unb fie

exflarte miv heut, daf fie mid) liebe.
Reinhard,

RNimm fie, fie fei Dein, id) trete freiwilig uvid,
— aber fdhne Didy mit dem Leben wieder aus, an
QGurer Freude will ich meine Schmerjen mgcﬂ'cn.

Karl.
Warum muf miv alles Wunderbave begegnen?
Stemg)atb.

3:(; tann auf mandyerlei Avt nody glictlidy fein —
id) bin dber midy felbft belehrt, aber Du bift verloren,
darum nimm fie, licbe fie, licbe mud), — [af Ddie
%tﬁbemntrad)t wicder hergeftellt fein.

Karl.

She wolIt mid) alle wabnfinnig maden, I werde
9 *
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mid) nidht vetten Ednnen — fo viel Liebe, — o mein
Hery mddhte bredhen — iy ging im Clend ju Grunde
und miv war beffer, — jest zerecift mich die Freude.
— Ady, Bruder! ift e8 Dein Cenft? Kannft Du midy
vor Augen fehn? fannft Du meine Hand mit Herye
lichteit faflen? — WBift Du mir gut?

, Reinhard,

©ich dicfe Iprdnen. Kannt Du nod) jweifeln?
— Ja, id) war {dledt, aber nun bin id) beffer. Ja,
nimm mid) wieder an, ad)! idh) habe ja nur den cinen
DBruder; ald Kind trdumte miv oft, id) fdhe Did) im
Wafler unterfinfen, und id) mufte dann die ganje
lange Nadyt hindurd) weinen, am WMorgen fudht’ idh
Dich dann defto fdhneller auf und umarmte Did) um
fo inbrinftigee, — und jest lieg ih Didh) der Wers
gweiflung ofne NRdhrung, meines BVaters od bewegte
mid) nidt, — alles fommt nun in ecinem Augenblide
gurdct! —

Karl
faut tn feine Yrme,

Nun, fo habe Dant, fei mein, — idh) bin Dein

bis jum Rode! — )
Reinhard. , .

Der Morgen bridyt heroor. —  Komm hinein, id)
will feloft fir Did) ju Heinridh) fpredhen. —  Mie if,
alg wareft. Du von einer langen Neife gurigefehrt,
© 9D baf fidh Menfchen fo verfennen mdgen!

Karl.

S taumle nod); leite meine Schritte, unterftige
mid). - A
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NReinhard.
36 mdchte Didh) auf meinen Avmen hineintragen.
— O licber Bruder! Wir weinen beide: fo wollen
wir vor Adelheid trctep. —  fie gehon ab,

(@aatl in der BVurg Orla.)

Heinvid, Adelheid, die von verfdicdenen Seiten
auftreten,

Heinvid, .
Guten Morgen, Sdywefter, — biff Du audy fchon
wach? . ;
Adelheid.
3d) Habe faft dic ganze Nadyt nidyt fdhlafen Eon:
nen.  Jmmer, wenn miv etwas Neucs und Frdhlidyes
begegnet, fann i) nidyt mude werden. —  Bon hier
fieht man die Sonne gar herelid) aufgehn,

Heinvid,
Sy evinnere mid) nod)y wohl diefes Fenfters und
¢ben darum fam idy Hercin,
Adelheid.
. Wie viel hat man fi) su fagen, wenn man fich
in fo langer eit nicht gefehn hat; mir ift in der Nadyt
fod) inand)cs cingefallen, was i) vergeflen hatte,
Heinrid.

Wie fonnen und ja nun ausfpredhen. —  Bald,
boff iy, follt Du mid) al8 verheiratheten Mann
febn, wenn midy die icfigen Frdulcin nidyt ausfchlagen
wollen,
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A Adelheid. _
Wie denft Du von Karl von Berned?
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Heinvid,
Der fhdne Morgen Hat uns gewedtt.

Reinhard,

Mein Frdulein, i) fomme mit einer eigenen Vots
fdaft. b habe meine Bewerbung um Cudy geendigt,
id) bin mit meinem Bruder verfdhnt, und idy bitte fide
itn nm Cure Hand,

Adelheid.

Gott! wie viele Freude auf einmall — O verjeiht
miv, Ritter, ich weif nidyt, was iy fprehe. — Jhe
feid mit ihm verfdhnt? -

Reinhard,

Wie fdhwer und fhmerslich zu haffen, und wie
leiit it dagegen die ficbe! Weldy cin Leben fihren
wir im Hah? Wir haben feine Sonne, die uné leudys
tet, fein Feuer, das uns crwdrmt; wir verlicren in
einer todten Cinfameteit unfern eigenen Werth.,

. Adelheid.’
©o hdr’ iy Cudh) gern.
Reinbhard.

SYn ‘diefer Nadht ift cine underbare Verdnderung
mit mir vorgegangen. Mir fiel 8 jum erftenmale auf’s
Hery, wic clend mein Bruder fei, wic von aller Welt
Tosgetrennt, fern von jedem Sdhimmer des Glads, wie
et nidt cinmal fagen Ednne, daf er ecinen Bruder
habe, — o wir werden innerlid) oft anders, ohne daf
wir fagen tnnen, wie es gefdyieht; und fo ift e8 mie
ergangen. — O licber Nitter, widerfenst Sudh meiner
Bitte, der Vitte meines Bruders nicht: vergeft feine
Sebler, er wird anderd werden, ex ift gut.
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Heinrvid,

Sy Hhabe nur fo lange gefchwiegen, weil i Cud
beroundert Habe. = Jhr feid ein edler Mann, ein zdrts
licher Bruder; mich freut es, daf Jhr wieder einver:
ftandigt feid und idy fann gegen diefe Verbindung nichts
cinwenden, Mdge fie glicklich fein auf immer! — Aber
wo ift Guer Bruder ?

Reinbhard.

S mufte vorangehn, um mit Cud) su fprechen, -
weil cv ¢8 nidyt wagte, Cudh den Antrag zu thun, Jdb
will ihn jest hereinfihren. geht ab,

Heinyid.
o find wir ja alle jufrieden und gliclich,

Reinhard, Karl,

. Karl.
Und ¢ ift Cuer Wille? —  Jhr verftoft mich nidht?

Heinvid,
Ay begrife Dich al3 meinen Schwager; idh) freue
mid), daf id) Dich fo nennen darf,

. RKarl

O fo find die Menfdyen dodh beffer, al8 i) glaubte!
— Aber nod) fann i) mid) in meinem jegigen Himmel
nidyt zuredytfinden, meine Augen find wie geblemdet;
vergebt diefem fdywadien Hoerzen, das an GlidE nod)
nidyt gewdhnt ift. — O Adelheid! er finft vor ihe nieder.
Du bift ein Cngel vom Himmel, der mir dic BVerfdh:
nung Gottes anfiindigt ; — aud) meinen licben Bruder
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hab’ id) wieder gewonnen, alled endigt Bbeffer alé idh

dadyte. ’ '
Adelheid.

~ ©teht auf, feht auf. — tetfe. Iy fonnte nidt in

den Garten fommen, ein langed Gefprdd) mit dem

DBruder hiclt mid) gurdd.

Reinbard.
Bift Du nen gang glidlid), Karl?

Karl.

Sd) Hoffe, die Schuld ift nun von mir Hintwegges
nommen, mein BVruder hat e8 ja aud) gefagt; wasd
wollen fie mehr? — ex fiebt Ady furchtfom nm. Nihrt fich
ridts? Hdrt Jhr nichts die Wande Herabfchleichen?

Reinhard.
Safle Did, licber Karl, falle nidyt wieder in Deine
alten Phantafeien.
Karl.

O Bruder, i) bewade mid) fehr. Aber foll der
arme Menfd) denn nicht wahnfinnig werden, twenn
ihn das Wundervollfte wie das Sewdhnlichite umgiebt?
She alle wirdet coen fo fein, wie id), wenn Cud.
alles eben fo begegnet wdve.

Heinvid,
Sy glaube Die, fieh, Du taumelft.
Avelheid.
Karl, tennft Du mich? bit Du froh?
Karl
‘0, id bin vom Glan; geblendet, Adelheid, —
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theuves MAdHen, fir die id) gldckich fein mdchte, —
o wenn ¢$ nur jest ruhig bleiben wollte, — mein Hers
topft fo dngftliy — mein Kopf fhrodvmt., — o tniee
siever. Y befhwodee Didhy, i) flehe e8 von Dir, laf
. ¢8 mir jept versichen fein; fieh, das fddnfte Gl der
Grde wird miv angeboten, fo halte Did) nun audy {ill und
abwdrtd, verzeih endlid) Deinem unglidlidhen Sobne:
fieh diefe Thrdnen und [af ¢4 nun genug fein. —
o bt ant. Y fHoffe, e8 ift nun alles vortiber und idy
fafle frifhen Muth. ede Strafe ermidet endlich;
waram follte dicfe RNache nidht langfamer werden, und
immer um mehrere Sdyritte Hinter mir uridbiciven,
und immer mehr, bis id) fie gany aus dem Augen vers
Toren Babe und i) davon wic von cinem fernen Tequme
fprechen fann?

Heinrid.

" Gieb mir Deine Hand, Adclheid. — eelegtdie Hanve
in cinander.  Der Himmel fegne Cudy.

MNeinhard weinend,
©eid immer glidiich!
Der Belft WMathildens ftebt jwifdyen thwen.
Adelheid.

Weldper Schauder geht durch mein Gebein! —
Der Seift geht ab,
: RKarl

flendent Udelheld weit von fich, Odle Abrigen entfegen fidh.
Hal e ift vordber — es8 foll nidht fein! Und
. tmmer ungeeurer wird die Gegenwart und Mord und
od fommt aus der aufgeregten Grde wieder. — Und
aud) iy will nicht mehr leben. — Kommt hevan, Jbr
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Mirder, hier ift mein Hery! — Sel verfludht, Muts
tec, dreimal verfludt, verfludt fei dicfer Sohn, den
du geboren Baft, Hundert, taufendmal verfludt! — Du
haft tein Mutterhers, die BVerdammnif hat did) gu einem
Gseifte der O.uaal umgefchaffen. — - ee febe Eniefhend de,
Udelheid und Heinvidy entfliebn.  Lautcr und lauter donnerts !
Herauf Berdammnif aus dem tieffen Adbgrund! —
Wie Wolten feigen die Flide empor.
Reinhard,
Fafle Didy, Bruder,
Karl.

Wer bift Du? d) fenne Dich nicht! Cine wilde
ungeheure Geftalt, — O Hdrt, wie fic heulen im Abgrunde
der Ginfternif, im tiefften, lesten, vor dem jeder Qidhts
ftradl fdheu zuvicoedt, dort liegen fie an erv’gen Ketten,
die Watermdrder, die Muttermdrder; cin hohles Edo
wirft aus den tiefen feudten Edylinden ihre Scdhuld
sucd, fie winfden fid) in das Setdfe, in die Feuers
fluthen der Werdammnif, um ihren Gedanfen u
entfommen. ;

Reinhard beftig.
DBruder! fomm gurdd, id)y befhwdre Didh! —
. Karl.

Und dicfe erwarten mich! — b will gu Cud), idh

will nidht lange 3dgern, die Stunde ift gefommen,

Rein hard.
VBruder, id) bin allein mit Div und i fﬁblc, wie
mid) Dein Wabnfinn mit ergreifen tnnte. — Um

Gottes Barmbersigleit! halt ein! oder idh) fange mit an
$u toben, Bid wir uns das Gehivn an cinander ausgcx
rennt haben,
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Karl fine wetnend in feine Yrme
Ady! Bruder! — Du fiehft, wie elend id) bin,

. Reinbhard,
Karl,
- Karl .
Wie foll ¢8 werden?
Reinhard.
Weldye plbehd)e BWuth hat Dich ergriffen ?
RKarl.

Die Mutter fand wifhen ung, als ich faum Adcl:

heids Hand in der meinigen fihite,
Reinhard.
Du haft fie hinweggejagt, das Cntfesen ergriff a(lc
> gewaltig.
 Rarl
. Ad! Jhr feid das nicht gewohnt, — ich dachte
wohl, daf eé fo fommen wirde. @8 gicht fein Glud,
tas nidht abblihte und verweltte, fo wie i e8 bctﬁi)te.
Reinbhard, )

Adelheid ward blaf wie ecine Leidhe, — o lieber
Bruder, mein Hoerz ift erviffen, alle meine Hoeffnung
ift vabin.

Karl.
Die meinige aud).
‘Reinhard.
Warum had® i) Did) nidht immer gelicht?
Karl,
Licht Du midh jest?
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Reinhard.
O jweifle nidht langer.
Karl,

Redyt mit dem Hergen? Mt einer- wahren Griders
lichen ool ?

begl
drdt

nen
bei

im
wet
Ad
nidht davan glauben.
' Reinhard.
Hore auf,
Karl, L
Meine BVerbredhen mag idy nicht  daduech Haufen,
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daf i mir felbft den Dold) in die Vruft fofe; das
wirft Du nicht von mir Hoffen und winfden.
Reinhard.

AH nein, Karl! — Aber ¢3 fann ja nod) alles
qnders werden.

4 Rarl.

O ja, und dag wird e8 audy, unfehlbar wird ef
dad.  Mein Wahnfinn wird min immer dlter, ev fehiet
immer giftiger empor. b bin dann von jedermann
verlaffen, id) weif dann von miv felber nichts und jers
flofe mir an dev Mauer den Kopf unter Gottesldfteruns
gen. — Dann ift alle Hoffnung der BVergebung ents
flopn. — Oder Du. fiehft mich vielleidht auf offnem
SRarfte vor den Augen bdes Wolts langfam auf cinem
©dyciterhaufen fterben, denn ich habe meine Junge nidyt
jin meinee Gewalt, id) weif nidyt, was ich thun Efann,
" was idh) gewif thun werde.

Reinhard tont chludend.
- B auf, Du ereeifieft mein ganges Hers.
Karl.

Oder Dn fiehft e8, wic i midh wahnwigig in
fdweren Kettten fhleudre und mich und den Himmel
verflude. — Willt Du davanf warten? fo wird eé
fidy dndern. :

Reinhard.

faf mid) flexben, Bruder.

Karl. )

Geh, Du bift ein Nidytawidrdiger; fo lange Haft
Ou mid meiner Quaal dberlaffen, und nun Pdmmft
Du, um midh mit Deiner Lieve erft gany elend 3u
-mgd;m. A8 Du mich hateft und den Dold) gegen meine
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Bruft erhobft, da warft Du mir theuver, da warft Du
mein Brudee, jept fenn’ i) Did) nidht mehe, — idh
flude Div, fo wie mir!

Reinhard tatet vor 1bm nieder.

Beuder] — Adh! wie jedes Wort mein armes Hery
seefpaltet. '

Karl, de and niedectniet und ihn fo umfage.

0 licber NReinhard, fo erhdre mid). BVei unfern
Rinderjabhren, ©6ei allen Crinnerungen befdwde’ id)
Didg. — O wie fanft wiede mir von Deiner Hand
der Tod fein! — Nue cin Deud diefes Doldyes, —
und meine Secle ift frei.

Reinbharvd,
Umfaffe mid) vedht innig, — &iffe mih. — Fapift
Du jegt meine Liebe? mein {dhlagendes Hery?
: Karl,
eurer!
Reinfhard,
Nun fo flird, — ev dxddt (hm den Dol In die Deuft.

Defnvid. Adelheid, Convad.

Adelheid.
Wo ift ex? :
: Reinhard.
©eht, er Hlutet, —
Adelheid.
0 Gott!
Karl.

Cebe wohl, Convad, — Adelheid, lebe wohll —



144

Conrad.
SHimmel! wird nun endlidy dies Haus bernhigt fein?

RNeinbhard,
Qebe wohl, Bruder, — idy gehe in ein Klofter,
das Ceben hat nun feinen Neiz fiv mid). — e bare Kart

foft in feinen Yvmen, die Dbrigen bilden eine teanernde SGruppe fber
, ipnen — Dev Borhang fake. .
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Anftatt ciner Vorrebde,

v

—_ 3’&) {hicfe Shnen Hier, werther Freund, einen
Berfud), uber telden idh Jhv Urtheil ermarte.
Damit Sie aber in den Stand gefest werden,
ju tiffen, mwasd -ex miv und andern Hat bedeuten
follen, fo rill i Shnen nur mit toenigen LWors
ten meine Abficht mit Diefem fogenannten mufifas
lifhen Marchen flichtig hinmwerfen,

Wiv find oft uber unfre fomifhen Opern
oder Operetten im Streit geroefen, und Sie haben
immer behauptet, Ddaf Diefe MWefen Dem gereinigs
ten Sefdhmade dutdhaus juwider find, dab fie
nut’ eine ungefeuve Mifgeburt, Ddie ungeftaltete
grofe Oper todven, und Ddaf fie darum wnidht
erifticen dicften. Gie werden fih) nod) erinnern,
wie oft i die phantaftiffen Kinder der Laune
und der Ulbernheit, befonders alle diejenigen, die
mit Sauberei und Geiftern angefilit waven, in .
Sdug nahm, denn ed {dhien miv hart, die Mufif
aus ibrem vedyten und eigenthimlichen Gebiet vevs
treiben ju mwollen. Sie behaupteten, daf ed der

Jmagination leidhyt und natdelid fei, fidh alles
10*
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fingend vor;uﬂeﬂeu, baﬁ aber die unterbredhende
Preofa alle Einbeit getﬁoren muffe: idy ertviederte
damald und ertviedere noch, daf id) feinen Svund
fepe, toarum aug den Opern die Profa mepe ald
der Gefang ausgefcdhloffen fepn folle, und daf diefe
Unnaticlidhfeit fir mid) feine mebr i, dev ich
nidyt vedyt begreifen fann, twas id) natuclidy nennen
foll, fobald von Mufit die NRede ift '

Sm Anfang qualte man fidy, jeden Gefang
in der Oper natirlichy ju exfliven, und eine fdyicfs
lide Gelegenbeit Derbel ju fihren, die ihn twobl
pevanlaffen fdnnte; weil die Entfdhuldigungen und
Motive obugefahe immer Ddiefelben fein muften,
fo gab man bald diefe Demihung auf, man Gbers
fegte davauf Suftfpicle und andve Dramen in Sings
fpiele, fo daf wir intriguante, fomifdhe und ris
tende echieltens endlid) famen Ddie tounderbaven
Stide jum Borfdyein, in denen weder auf MNotive
nod) Wabhefcheinlichfeit, auf Sufammenhang oder
Menfdenverftand gefehen wurde, und die ein aliges
meines Ergdoen hervorbracyten, obgleich faft jeders
mann  mitten in der fuft den guten Gefdmad
bedauerte, der nun gar mit Stumpf und Stiel
ausgerottet irde.

Wenn Sie diefe auf der einen, und den @Som
“auf Der andern Seite im Gefidht bebalten, fo
werden Sie vielleidht finden, daf id) jwifden beiden
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den Mitteltveg gefudyt und eine praftifde Dars
ftellung meiner Theovie hber die fomifdhe Oper habe
Pervorbringen toollen. Jdb evinnere Sie nur nody
. an die mufifalifhen Auffage in den PHantafien
“iber dDieSunft, befonders an den tber Spms
phonien, und Sie twerden nicht [dugnen fdnnen,
Daf id) es dem Componiften Habe evleidhtern wollen,
auf diefem Wege ju gehn.

Der fdyneidende Widerfprud) des Gefanges und
der Rede folite hier aufgehoben twerden und twieder
mufifalif) dem Gangen dienen: eine dammernde
Sraumtoelt von [uftigen und phantaftifhen Seftals
ten, in Begebenlheiten, die fid) von felbft auseins
ander wideln, " Sie werden nun einfefen, warum
i) feine fdharferen Chavaftere und feine andern
Leiden{dhaften waplte, indem fonft fein Schaufpiel
entftehen fonnte, dasd fid) unaufhorlidy felber widers
fovidt, obne fid ju vernidhten. So twie Samieli
nidt fingt, fo glaubt ev aud) nidt an den Jnhalt
Ded SticF, und dev Kdnig ift aus demfelben Grunde
al$ tedende Perfon dajwifdhen gefest. Dodh, idy
will Shnen nidyt {eloff meine Abfichten und Feins
Peiten jergliedern, - aber fehr evroln{dt follte es
miv fepn, wenn irgend ein Mufifer fande, daf id)
ibm Gelegenbeit gegeben, Ddie innerfien Wunder
feiner Kunft audjufprechen und alle feine Tdne und
Melodien in einem feltfams bunten magifdhen Kreid
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A

Perum ju fiahren, und fo feine Kunft nur durd
die Kunft felbff ju evflaven.

Da id) alles nur allgemein Halten wollte und
nirgend mweder an Komddie nod) Tragddie fireifen,
fo mufBten aud) die Chavaftere eined rounderlichen
fomi{dyen Koniged und feiner nur aligemeiner gepals
tenen SNinifter entftebn, ald Masten, die an den
Gogsi evinnern, und die von felbft fomifd) wurden,
wie .alled poffieclich ex{dheint, twas tviv unabgefon:
Dert in feiner Gattung darflellen wollen, tveshalb
die Didyter alle Hondwerfer immer [acherlich) ges
jeichnet Daben, tvie Dev Arjt und dev Bauer und
der Soldat von felbft [uftige Perfonen werden. MWie
die alten Jtalidner, Deutfdhe, Frangofen und Engs
[ander fo oft geseigt haben. Nue feinere Sefinnuns
gen, gavteve Bechaltniffe fihren et RNihrung,
Adel, und das Edlere durd) poetifche oder rithrende
Motive Hecbei: dann ver{dhroindet aber dag Srelle
und Phantaftifhe, das i hier fudhte. Dody Fonnte
diefes Phantaftifhe es roohl bewicfen, daf unfer
heater, auf weldem Trop aller Anardyie und ans
fdyeinenden Freiheit dody grofe JUiberalitat Hevefdht,
diefes Marchen feiner Aufnahme wirdigte, -

Hamburg, im Sommer 1800.
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Crfte Scene.

(Bavten mit Springbrunnen, Statuen und andern Bevgies
tungen.)

Um cinen tunben Iifdh figen Camilla, Rondino,
Srappola und andere Diener und Middhen; mit Enbis
gung der Symphonie fEUt ihr Ehor ein:

Gicot die Welt nody andre Freuden
Neben Wein und Rundgefang ?

Mag der Held am Ruhm fidy weiden,
Keiner wird ihn je beneiden

Bei dem fiifen Becherflang.

Treappola.
RNur cind will i erbitten,
Die {dhdnfte Jier nidht ju vergeffen ! — —
Woh! dem Mann, dem in dev Jrre
Seines trdben Wanbdeld hier .
Gldngt der Stern, der im Gewirve
Qeitet ficher fir und fir.

Nun merkt ihr Herren was id) meine ! — —
Sdydne Gabe du von oben,
Die mit Engeln uns verband,
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Smmer will i dich nur loben
Gut der Giiter — did) Verftand!

Chor.

Giebt die Welt noch andre Freuden

Beim BVerftand und HRundgefang ?

Mag der Held am Rubhm fich eiden,

TWeigheit wird ihn nie beneiden,
Hiet fie didh nur Bedertlang.

NRondino,
Auger Wein nidyt andre Wonne
A3 der duntelgriine Wald,

Den beim Sdyein der Morgenfonne
SJt;mtrcé Sagdgefchrei durdyfchallt.

Hunde bellen durdy die Sdyatten,
lind e8 folgt der Jdger Trof,
Durd) die Bifdhe, fber Matten,
Muntee wiehert, fpringt das Rof.

€hor.

. Gicbt die Welt noch andre Freuden
Neben Wetn und Waldhorntlang ?
Mag der Held am Ruhm fich weiden,
DNie wird ihn ein Waidmann neiden,
Dem das Tagewer? gelang.'

Canmilla.
Der Berftand hody foll er leben!
Jreudenreid) ift Jdgers uft,

Nach dem Heldenruhme fireben
Sei Begeiftrung Fahner Bruft.
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Aber alles muf verfhwinden, .
Wenn die Lied’ uns hold begriift,
Wenn die Herzen fidh entzinden,
Und die rothe Lippe EIBE.

Chor.
Biebt die Welt nod) andre Freuden,
Aufer Kuf und Rundgefang?
Mag der Held am Rubm fich weiden,
Qicbe wird ihn nie beneiden,
Wnt ihe Lied und BVederflang.

Rrappola.

Das find nimlid), die meinigen ausgenommen, nur
fogenannte poetifdhe deen, die cin verndnftiger Menfch
wobl fingen, aber niemals fprechen darf.

Rondino.

Jbr altet eud) immer fir den Kligften, Freund
Rrappola, und doch findet fi d;’s oft, daf es in Gurem
Kopf —

itappola.

ﬂBas findet fih in meinem Kopf? Nidts! das
behaupt’ i), und davauf will id) ftecben! — MaBigs
fit! TWeisheit! — feht, das ift meine Poofung, umd
aud) mitten im Teunt will i — wenn Jhr mid) vedht
verfleht — :
Camilla.

G lallt, er weif nidt, was ev fagt.

Rrappola.

Dants Gott, Camilla, daf wir verliebt in cinander
find, fonft follte Dir dicfer Spott theuer zu fehn Foms
wen; aber freilid), ein Liebhaber dridt {don die Augen zu.
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< Rondino.
Bollends wenn fie ihin sufallen.

Rrappola. -
Nidyt weiter gefpottet und gefhdtert — 8 ware
lieber et ju einem andern Liede. — Aber licben

Greunde, wenn Jhr midy licbt und meine Freunde feid,
fo fingt ein philofophifdyes Lied, ein Lied, das etwas
mehr fagen will, —- fo cing von denen, die — num,
begreift Jhr's?
Camilla.
So was von Cypreflenhain, BVollmondsfdhein ~—

Rrappola.
Ginerlei was, ‘nur daf man dabei gu griibeln fins
dct.  Berfleht Jhr mich?
Rondino.
Gt was! Nidts dber ein Licd mit Irarah, oder
Hop hop tiE tak.

" Yrarah durd) den Wald
Das - Hoen erfdyallt!

Hop hop! alsbald

Der Reiter zu Pford
Durch den Wind fo falt,
Acd) leider fo falt!

Dody eigner Heerd

St Goldes werth.

€hor.

Dod) eigftct Heerd
St Goldes werth!
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Der Minifter Sebaftiano tritt cin,

Sebaftiano.

Was muf id) erleben? — dasg gange Reidy ift in
Noth, der Konig in Thrénen, Staatsrath und Mini-
fterium auf den Knicen, idy felbft aufer dem allgemeis
nen Clende ecin franfer, fdwader Mann, und bhier
wird gefungen und jubilict, Gleich feid fill, und {hafft
mir die badjantifhen Trinfgefchirre aus den Augen.

Yrappola.

Here Minifter Creelleny — 8 war nur, baﬁ cine

erlaudte Gemuths s Cegdung —

Sebaftiano.
Kein Wort roeiter !
Rcappola.
Sn den allgemeinen Drangfalen —
Sebaftiano.
Sdyweig !
Rrappola.

Und doch mit Verfland getrichen — da fragcn Sie
nue die Umftehenden.

Sebatftiano.

Ny will nidhts wiffen! — Jft e8 nicht entfeplidy ?
vas NReid) leidet von cinem Ungeheuer, dad unfere Fels
der verditbt und versehrt, Menfhen und Vich erroiirgt,
die NReifeniden, felbft die fremden Gefandten nidht augs
genommen, plundert und Gefchidigt, — in dem vers
sauberten Haine verlicren taglid) die beften Kdpfe des
Konigeeid)s ihren Verftand — der Kronpring ift in cin
IMildhmaddyen verlicot — ich, der id) bisher dag Staats:
ruder nod) gegen Wind und Wellen regicrt Habe, bin
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fdhmwad) und werde mich bald von allen Gefchdften urid:
gichen miffen — und Jhr figt hier, ldrmt und fdyreit
und entblddet Sudy nidyt, Cudy der unfinnigen Truns
fenbeit zu eigen zu geben.

Rrappola.

Iy fite meine Perfon Habe immer gefucht, meinen
vollftdndigen Berftand su conferviren,

Sebaftiano.

Und ihr wift dody, wie febr ih ein Feind alles
Singens und aller mufitalifden Crercitien bin, Das
Singen, verfieht midy, ift eine unerlaubte Sdhrelgerei
mit Sunge und Spradye; der WVogel fingt, weil ihm
die verndnftige Nede mangelt, weil cr fid) der ordents
lidhen Worte nicdht bedienen fann; — wo wird gefuns
gen? in feinem Rrauers, in feinem Sufifpiele, weil
. diefe Dinge auf Vernunft Prdtenfion madyen — aber
in den fogemannten Opern, weil .dort der Menfdyens
verftand augenfdieinlidy mangelt. Davum fddmt euch
nidt allein, fondern id) verbiete es eud) aud) gradesu.
— Und daf i) nidhts von Gslocfenfpiclen, oder Sans
bersittern und Fldten an diefem Hofe vernehme, bei
Strafe aus dem Lande verwicfen zu werden, ‘

DBei hoher Strafe wird geboten,
©o bicr ald aud) im gangen Land,
Wen man ertappet tber Noten,
Der wird im Augenbli verbannt :
©o hat dag Neic) durd) mid) erfannt.

Rrappola.
Und fingt da die herrlicdhfte Avie.
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Scbaftiano,
MWas follen diefe Jrillerfingte,

Durd) dic man fonft den Mond befdymwur ?
€ie find cin Nidhts und leere Dinfte
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Scbaftiano.

Man fann nicht wiffen, die Anfirengung des Kopfs,
die Sorge fir den Staat, rcizbave Nerven, natdrlidye
Sdwad)heit — o mein Freund, das find Dinge, die
miv bald den GBaraus madhen dnnen. Und dann, o
du armes Bateeland! dann bift du verloven.

Rrappola,

Der gndadige Herr blihen aber wic cine Nofe.

~ &cbaftiano.

Nue Sdycin, Jrappola, nidts ald Edyciat, id) mup
das Beffer wiffen.  Der Doftor hat nod) geftern den
Kopf ber mich gefchittelt! Er hat den Kopf gefchints
telt, fag’ id) dir, 1waé fann man von cinctn Doftoy
mehr verlangen? — €4 fieht gewif gefahrlider mit mir,
al8 wir ung beide einbilden fonnen,

Rrappola.

Das Ungeheuer aﬁ fﬁc diefen Staat bod) eine grofe

Landplage.
NS 6¢Baihano.

Ja, das liegt mir nun aud) anf dem Hersen.
Diefer Staat war cin fo niedlidher Staat, ald nue
eincr fein fann, fo fauber cingerichtet, daf cinem das
$Hovy im Leibe lachte, die Gefdhifte gingen ihren Gang,
fein Menfd) wubte, wie, die gehdrige Anjapl armer
Sunder immer in den Gefingniffen — alled in der
vortrefflidhften Ordnung — und nun, wie? woher?
febt in den benachbarten Gebirgen ein flrhterlidyes
Ungeheucr auf, das dag Land verwifiet, Menfhen eve
wirgt, die Poftfivafe unfider madyt, Briefe erbricht
und unterfdldgt, in Summa, alles hicr in BVerwirs
rung, Unordnung und Wildheit verfehrt. Und weldye
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MMittel foll man dagegen braucdhen? - Ja wenn id) nidht

fo frant und {dwad) wive, fo liege fih) vielleicht noch
auf Rettung denfen; ader fo, firdt’ i, ift das gahze
Sand ofne Barmbersigheit verloven. Das graufames

. Ding da draufen. wird fich der Hauptftadt immet
ndher freflen, und dann a dieu Herelidhteit, Selchrfam:
Teit, Magiftrat und Minifterium,

Trappola.
Man erfabrt nicht genau, wic viele gute Biirger
und laterthanen ¢8 in diefem Monat fhon verzehre®hat.
[ ]

Sebaftiano.

Man wird am ESnde nod) das ganze Gcbirge, in

bem eé fid) aufl)&lt, in die Luft fprehgen muﬂeu.
Rrappola.

Freilidy 3 aber was machen i mit dem verzaubers
‘ten Hain, in dem die wunderbaren Stimmen wohnen,
in weldem Sang und Klang ju Haufe ift? — Jdb
fiedyte, dort wird ihr frenges @cbot, das emgcn bes

treffend, nichts ()elfen
' : ‘Sebaftiano. -

Da feht ihr Sefmdel, wie fehr ih Redt Habe,
daB fein vernuinftiges LWefen fingt und- fingt, Va ift
nun - wieder eine” andeve Hauptforge. Sollte fidh) cin
vernunftigee Menfd) dergleichen olles Jeug audy nue
einbiloen tdunen? Faft um die ndmlide Seit, in der
- tad Ungeheuer entftand, zeigte fich cine andere feltfame

Crfdeinung,  Ein. benadybartey Wald, der allerhand
Gdttern durdheinanders fowidmet iff, wird mit cinem
male vergaubert. Kein WMenfd) darf {hm su nahe fom:
.-men, alfe Phantafterei und Tollheit ift dort ecinheimifd,
wer fidh ibm ndhert, wird von fifen Gefdngen, wie
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mit Gewalt Hincingesogen, er mweif nidt, wie ihm
gefhieht, der DBerfland entweiht und der Ffomplette

ahnfinn befallt einen foldyen Ungldclichen.

% ) Trappola.

Und nodh fein cingiger ift wicder jurddgefommen.
Die naturforfdyende Gefellfdhaft vermuthet, daf fie dort
alle in Affen oder dergleichen Kreaturen verrandelt werden,

Sebaftiano.

@8 mag wobl fein, und fo find nun fdhon viele
1un§e Qeute verloren gegangen, dic dem Staate volil
beflere Dienfte hdtten leiften Tdnnen. Der Satan muf
¢é auf unfer fand redyt eigentlid) abgefehn Haben, daf.
diefe swei Dinge von beiden Seiten alled mdgliche dazu
beitragen, Handel und Wandel, Flor und Bildung
der Unterthanen zu unterbrechen. . Und dabei meine
Sdwadlidteit] — und Jhr Bdfewichter fest Cud) das
pin, laft Gud) beim Weine wohl fein, fingt und budllt,
und fimmert Cud) den Henfer darum, ob die Bdter
ded Landes graue Haave friegen oder nidht.

Dex Jinifter Samieli mit Sefolge.
- Samieli.

Mein Here, der Staatseath will fich oetfammlm,
man hat Sie {don in allen Winteln und Ecfen in der gans
gen Stadt gefudyt, alfer Sie find immer nirgend su finden:
da fiehn Sie nun und plaudern mit dem erfien Befter,
der hnen in den Wurf Edmme, aber ed ift jept nidy
Beit zu dergleidhen. Kommen Sie.

“adit mit den Bbeigen.
Scebaftiano.

Komm Frappola, man muf ihn fdon veden lafen;

fiebft, das ift Politit. Ae gevn.

\
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Der Pring Aldrovan mmt.

Aldrovan, ‘ °
Sei mir gegrifit du Holde Cinfambeit! Hier fann
i ungeftdrt mit meinem Gram in Gefelfchaft fein.‘
Aus allen Blumen duften mir die fiifen Sdhmerzen
entgegen, die meinen Geift gefangen halten. Sie dmmt
vielleicht, fie fucht mid) wobl, twie id) fie anjutreffen
winfde, — O Hobeit! wie fdwer liegft du auf meis
ten Schultern und meinem Heryen, daf id) dich njdt,
alg cine (dftige Birde, abfchiitteln darf! Wie gern
wollt’ i alle meine Hoffnungen gegen eine rubige
©ddferhitte austaufdyen, mein Reic) gegen cinen Nar
fenplag und cinen fchattigen Wald! — O! holdfelige
Angelical — wie e8 mid) in ihrer NAbe mit aller Schna
fudt der Liebe umfdngt, alle, Tdne in den BVldttern dee
Bdume, dag NRiefeln diefer Springbrunnen, alles ift
mic Botfdaft von ihr, alles bringt mir Kunde von
ibrer fMfen Qicbe.

Ldne einer Sitter ans dem Savtenhaufe.

0 licher Klang! —

BWie alle Sinne nady ihr hingezogen nmbeu.
Ja diefer Garten ift fir mid) der Hain,

3n dem der allgewaltge Sauber wohnt.

Aud) diefe Tdne veifen meine Sinne
Unwiderftehlih nad;

Der Wabhnfinn raufdht um mid) mit Fligeln
Und dekt mir Aug’ und Obr,

Dag i) nur fie in weisg *Welt vernehme.

€in Bled, von innen gefungen, mit dev Jttter begleitet.

X1. Bamd. t
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O! g’ Verlangen,
MNun bin id) dein;
° Qdhy foll gefangen,
Berfchloffen fein.
‘ ~Das holde Sehnen,
Hlt bei miv Wadt,
Und wedt die Thrdnen,
©o g ald Nadt.
Gicoft Du mich nimmer,
Der Vanden frei,
i Dap idh) im Sdhimmer
e Sufrieden fei?
Dod) laf mich wohnen
Jn Ketten hier,
b finde Kronen,
Ady, nue bei Dir.
Aldrovan ednfelend,
Laf mich den Avmen
Gefangnen ein,
Bei Div erwarmen,

9n Freieit fein!

YAngelica tritt Heraus.
Aagelica.
Midy ruft der fife Ton der Liecbe;
Wie lang’ hat’ ip Did) nidyt gefehn,
Aldrovan.
Der Himmel war mir immer tribe,
5y fomme gleich suricf ju gehn.
Ang clica. -
Du Bdmmft and willft fo eilig fheiden,
Was hat’ id), Trauter, Div gethan?
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. Aldrovan.
Du weift, id) foll Did) frenge meiden !
Ay cinfam, vau ift meine BVahn!
Beide.

O Gitter! die ifr Licoe fdhirmet,
O, fendet eure Hilfe nieder!

v Angelica.
Ja, Sreund, wenn Wolten ausgeftdenet,
. ©o feheint die lidhte Sonne wicder.

Aldrovan.

Ady :iirgenbs fann i Sonnen finden,
Mein Auge fudyt, doc) nur vergebens,

Angelica,
O bholde Freude meines Lebens,
Dic darf nidt jede Hoffnung fhrinden !
Qieh id) Didh nidht wie fonft?
Bift Du mir nidt in Licbe jugethan?
TWas tammern uns die andern Menfdyen T

Beide,
O bholder Liebe Scein!
Gan;lich dein eigen fein!
Mit Herz und Leben dein!

- Aldrovan,
S muf juedd, denn faum
Catfdlid) id) meinen Whdyterns,

Angelica

Lebe wobhl, gedenfe mein,
. 11*
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- Beide.

0 holder Licbe Schein!
Rit Hery und Leben deinl
beide von vesfdiedenen Selten ab,

Sweite Scene.

(Pallaft, der vesfammelte Rath.)
Dee Konig, Climene die Konigin, Sebaftiany,
" Gamieli, Rathsherern, Gefolge.
Konig.

Unfer Sobn. it noh nidt jugegen — u() mmmc
ibn ungern — Wo bleibt er? .

Climene,
€r wird gewif fogleich erfheinen..
‘ ' RKinig.
Der gang 9t&tf) muf auf ihn wavten — i fehe

~ dergleihen Unordnungen fehr ungern. —  Nun find

wir hier verfammict und miffen nod) immee femetmex
gen mlt Rathihlagen inne halten.
Climene. . S
Gr ift vielleidt auf der Jagd. -
Sebaftiano.
Nein, Yhro Koniglidhe Majeftdt, — mich, bm
ev ift nur nod) emmal dburd) den @attm fpa;itm.
Rbmg. ’

Dergleichen foll nicht fein, td) habe 8 fhon wieders
bolentlid) verboten! '
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p———

Climene.
Wein theurer Gemal, Du evzlenft. Didy.

Kdnig.

b will mzd; ersdrnen und damit ifts aus! — Du
bift meine gute gelicbte Konigin, ev ift nidht Dein
©obn, e liegt Div nidyt fo am Hersen, — aber mic. —

Climene,
Glaubft ﬂbu, dag idy ihn darum wenmiger fiche?
Kdnig. ,

Sieh, aufridtia zn veden, id glaube md)ts. —
Aber er migbraucht meine Gite und Deine Furbitten,
er ift ein Menfd), der fid) unter feinem Stande verliebt
bat, und das ift unfchictlih. St e8 nicht fonderbar?
Seit i) mit Div vermdhlt bin, ift meinem Reicdhe
nidyts als Unglink jugeftofen, Die Gdtter find neidifch
tiber mein grofes Gl Mein erftgeborner Sobhn hat
fih feitdem verloren,” Niemand weif, wobhing mein
sweitee Sobn verliedt fich in die Todhter einer alten
GéctRgrwittive; ein Ungeheuer verwiftet die Srdnge,
und cin versauberter Tald madyt die Leute unfinnig,
Du, meine fdhdne Gemalin, bift mein einziger IJroft
(m diefen Stiiemen des 6d)uctfa!§. N

D Pring ﬁllbtooan tritt cine
R 5 n ‘ 90
Da ift v — Nun fann das Sericht feinen xnfang
nehmen, — Wo bift Du gewefen mein Sobhn? —

Gangt 'a:’immer an Cudh su Oedenfen, laft Cud)
nidyt ftdeerl, ih will Sud) fhon zu redyter eit in die
NRede fallen. — Nun fo fpridh, Aldrovan, wo [dufft
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Du denn immee herum? Schickt fich dergleicien fie
einen Kronpringen? Was werden die Leute dazu fagen?
" Aldrovan.

Y dadyte nidht, mein gnddigfter Bater, daf Jhr

unter Cueen weifen Ndthen midh) vermiffen rovwdet.
RKonig.

Ay was weife Rdthe! — Du bift mein Sohn, Du
follft miv immer jur Seite bleiben! €3 ift genug, daf
"idy den cinen @ohn verloven Habe, Dich will iy bes
wabhren , wie die Augen im Kopfe. — Sieh a pro-
pos Augen — da gehn fie miv grade dber, indem iy
nir an Deinen Bruder denfe. '

' Aldrovan.

Mein BVater —

© @limene.

Mein dniglichee Gemal —

Kdnig.

Nun_feid nwe rubig, e8 hat pidts weiter auf fich,
man muf aud) jur Abwed)felung elnmal weinen, denn
dagu find ja die Tbrdnen, — Nun wieder auf, die
Deliberation zu fommen — wie weit feid Jhr denn
vamit ihe Heren? ‘ .

B Samieli.

Wir warten nur auf Cure Gegenwart, auf Cure
Aufmerffambcic, mein Kdnig. — &8 find Gefandten
draufen, die cingelaffen Tein wollen,

. Konig.

©o laft fie fdhnell hereintreten. .

Miton und Curio treten ein.
Milon und Curio tnten.
- Rir- find Cure getreuften Unterthanen.
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Kdnig.

Stcht anf Qeute, ich weif, daf id) dagu da bin
Cudy anzubdren. — €3 ift, wie ih fhon oft gefagt
babe, grade wie mit dem Cfien befhaffen. — Stille,
geduldet Cud). nur cinen Augenblik, e$ wird mir
fogleidy wieder beifallen, es ift ein alter Spruch, den
id) fhon mandy licbes TRal wiederholt habe, — Ja —
wic man nidt lebt um zu effen, fondern ift um ju
leben — bedentt meine Kinder, das ift ein fehr fhdner
@edanfe — grade fo figt fihs audy, da id), der
Rinig, nidht vegiere, —— i)y wollte fagen, daf She
meine Unterthanen — vedht! fo ift8 rvedt; — She
meine Unterthanen, nidyt darum afé Unterthanen da feid,
weil id) Guer Kdnig bin, — fondern vielmehr umgetehrt,
— nun paBt auf die dbervafchende Wendung ! — idy bin -
nur Konig, weil Jhr da feid, Curetwegen, weil Jhe
meine Unterthanen feid — Ha ba ha!l nun, Phab’ idhs
nift fauber getvoffen? Was fagt hr dau? Nidyt
wahr, diefe ubermenfdlidhe Humanitdt in miv Hattet
Qbe nicht vermuthet. Nun fpredt, denn id) dente,
Ybc follt dadurch, als meine licben Freunde, ein gutes
Sutvauen ju mir befommen bhaben. —  He, mein
©ohn? Sieh, fo muf man vegicren! o lern eé fridh,
dergleichen fanpft Du in meinem 2(ltet gebraudhen, —
Nun, meine licben Qeute?

Milon.

WMein Kdnig, wir fommen von der Grenge Curcs

fandes, von dem Gebirge.
Kdnig.

Adal norddftlih — ja ja, ich fenne das Ding fdyon.

€ liegt fo etwas hody, nidht wahe? Nidht grade fo
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gany — nun id bin vor langen Jeiten mnual da ges
wefen,
Milon,
Das Ungeheuer, der Dradye —
Kdnig.
Recht, gan; Redyt, der wohnt st da —

Nun feht da die Ruthe des Himmels! wo Nath?

wo Hilfe hernehmen? ec weint, '
' Samieli,

Mein Konig, dad fdyeint mir alles nur eine Wind,
beutelei zu fein, — Wer von Gud) hat denn den Dras
eben, wie Jbr ibn nennt, gefehn?

‘Milon.
- A feiner von ung, geftrenger Herr Minifter, wiv
nehmen ung gar febr in Acht.

Samieli.

Tober wollt Jbr denn aber wiffen, daf dag Ding
devt lebt?
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Milon.

Gincr fagts immer dem andern, und die Hecrden
fehlen dody, die Neifenden werden angefallen, turg, ed
fann doc) Niemand ldugnen.

Samieli,

Ader was foll denn nun die Negierung zu Curem

WBeften thun? ‘
S.Dhlon.

- Sie’ fo(I, mit Shrer guttgen Grlaubnif, . den Dras
chen ordentlid) wegfangen, ihm eine Falle ftellen, wie
dem Maulwurf oder den Rapen.

Climene. ,

0 mein theurer Gemal, tedftet @ud;, erbaltet @ud;,»
mir -zur Qicbe, wenn Jhr e8 nidyt sum Beften des Lans
des und Curer Unterthanen thun wollt,

Kdnig.

Shr Abgeordneten, tretet ab! MiTon und Eario gehn ab.
Ya, was ift nun u thun? Alle Tage neues Ungldck,
neue Klagen!
: Scebaftiano,

Das Rindfleifh wird am Ende nidt mehr mit @elbe'
su bezablen fein, wenn dem Ungethim in feinem TWis
then nicht Cinhalt gefchieht!

. Gin Bedienter Wmmt.
Bedienter,

Gin junges fchdnes MMAdchen ift deaufen, fie weint und
fludhzt, fie rodnfdt die Ehre su haben, Jhro Majeftat
nur auf cinen Augenbli gu fprechen.

Konig.

Was wird denn bas wicder fein? — Qaft fie bct:

tin fommen.
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Bedienter ab, Dovid tmmt und niet nieder,
Doris.

0! hdet midhy, mein allechuldreidyfter Monard), um
€uree. woblbefannten Milde willen, hort mid) ant
Kdnig.
Rede,
Doris.

Und Jhr, meine Konigin, Jhe Mufter aller %rauen,‘
Qbr Preis unfers Jeitalters, o! vercinigt Cure Bitten
mit den meinigen. — o erfabrt denn, daf mid
fhon feit einem Tyahre Alceft unausfpredlidy liebte, ich
exwiederte feine Sdrtlidyfeit — und adh! — dbermorgen
fo[lten wiv unfre Hodhseit feiern.

Aldrovan,

Uebermorgen ?

Dovis.

Weld) Gk war dem meinigen su vergleidhen ! Seftern
forachen wiv jufilliger Weife ber den versauberten Hain,
der aud) Curer Majeftat befannt fein wird, wir gericthen
in einen fleinen Streit, und er fam auf die ungludfelige
Neugier, den verwinfdten Wald ju befudhen, er behaup:
tete, daB ihn feine Gewalt bezaubern und von miv abs
wendig madyen folle, er ging hinein, und adyl — beftig
weinend. er ift nidt juricdgefommen!

Aldrovan. -

O mein Vater, ihr Rdthe des Reidys, follen wir es
dulden, da die armen Cimwohner dicfes ungliclichen
Candes noch) I[dnger durd) Feen und Ungeheuer beuns
rubigt weeden? Nein, zu unfree eignen Ehre miffen
wir ihnen Hulfe leiften, die benadybarten Nationen wer:
den fonft unferer fpotten, wenn hier Unterthanen beraube,
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dort verzaubert, hier emmrgt und wergebre, dort vers
wandelt werden.
Kdnig in e,

Ungerathner Sohn! was verlangft du denn, daf
i thun foll? — Gch, Midchen, tritt ab, — ibr
olle ‘macht mir den Kopf beinah alljuwarm, — ents
feene Didy, Médcdhen, wiv haben jest etroas zu fpres
den, das Du nicht hdren follft. — Jdh fage nody
cinmal, was foll id) denrt dabei. thun, dag Du Did)
unterftebft, fo in Cifer su gerathen? — Jns Henters
Namen geh! Du fiehft ja woht, daf iy allein fein
will! Dorisas. — Nun fo- rvede cinmal! Soll i
nady dem Walde hinaus? und ihr etwa ihren Liebhaber
berausfangen? Und wenn id) ihn erwifde, fo it nod)
immer die Frage, ob i) ihn wieder aud einem Affen
jurdef in einen Liebhaber verwandeln fann. Am Cnde
Bante id) fber die faubre Gefdichte felber vevmwanbdelt
werden, und fo fdme jum Argen noch dag Aergfte. —
RNiin, jeder ift fidh feloft der Nadyfte.

amicli.
Mein Kdnig, - Jhr  erhist Cud) vergeblidy, und
werdet Ubee diefen Wirrwarr nody findifd) werden.

Kdnig.

Yal i) mbchte lieber gleich in den TWald hinaus:
tennen, um nur in gedftec Vehendigleit wahnfinnig
3u roecden.

Samieli.

Der Licbhaber diefes Middhens war ofne Irveifel
fhon vorher untlug, denn fonft wive er gar nidy davs -
auf gefallen, in den berdchtigten Wald ju gebhn.
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KIni 8.

Sft aud) wabhr, das Hdtte id) nur gleih bedenten
follen,

Sehaftiano.

@3 find bedentlidhe Jeiten! — . Cin Wundevgeidhen
. nad) dem andern — was e8 fir cin Cnde nchmen

wird ! '
“ - Samieli.

Cauter dummes Seug, lauter Unvernunft! Unge:
heuer, verzauberte Haine! hab’ i) in meinem Leben
fo was gehdet? ~ Sollte man fidy’s vorftellen, daf ges
feste, exwachfene Leute auf folche Kinderpofien etwas
geben wirden? Man follte denfen, man wdre mit dem
Beitalter fortgefchritten, — aber nein, alles Tehrt fich
wieder um, wic fallfen in den alten Aberglauben zurief,
und die Frichte der Auftidrung fangen fchon an fdimms
liht 3u werden. Selbft Minifter. laffen fich den Kopf
davon cinnehmen, und Hundert Gulden will i) gegen
swei wetten, daf das Ungeheuer, fiber das wiv heulen
und fdyreien, der verzauberte Wald und all die Unge:
veimtheiten, nirgend anders, al8 in unfevcr Smaginas
tion eriftiren, und e Peift dahee wohl mit Redyt, wenn
man fein Ungli hat, fo madyt man fich weldyes.

Kdnig.
Jhr habt nidht fo gan; Unveht, Minifter,
' Sebaftiano.
Aber die Leute fagen dodh) —
Samieli.

Jn die Leute find grade die vedhten dagu, uwm etwas
su fagen. :
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Gin Bedienter timmt,
Bebdienter,
‘:;bto Majeftst, o8 ift ein runderbarer feltfamer
~ 9Rann an den Hof gefommen, der fid) durch mich) ans

melden [46t, cr fagt, er fei ein Prophet und bittet
dringend vorgelafien ju werden,

Samieli.
Wicder was nenes! Iy trage davauf an, daf man
ibn gar nidyt hereintveten 13Gt.
Bedienter.

@r behauptet, er wiffe ein Mittel, Ddiefes S)tctd) von
allen Unglictsfallen gu fdubern.

Kdnig.
Da ift e8 denn dod) wohl meine Schuldigteit, ihn
anzuhdren.

Bedienter ab, Bmmt mit bem Propheten surdcd.

Samieli,

Wee feid Jbhr ?

Prophet.

Duech dic Gnade der Gdtter und mit Jhrer giitigen
Grlaubnif, cin Vrophet!

‘Samieli.

Nein, es ift nidht mehr auszubalten! Mein gnd:
digfter Kdnig, hr werdet erlauben, mid) wegzubeges
ben, denn diefe Tollheiten wollen fidh in meinem Kopfe
nidt jufammen veimen. Man fann ¢é ja mit Handen
greifen, daf e8 nur Poflenfpicle find. Iy fehe, dab
meine NReden unndg find, aber niemals follen bdie
Gefdhichtfchreiber der fdnftigen Jahrhunderte ecrzdblen
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tinnen, daB ih Oei diefer Sigung gngegen gewefen.
Adieu! gebt ab.
. Scebaftiano. -
Defto befler — nun fonnen wir ja diefen ‘ptopt)eteu
ted)t gemddhlich anhoven.
Kdnig.
G ift ungeftdm, der redliche Mann.
Scebaftiano.
Gtwas gtvob mit Jhrer Crlaubnip.
Konig.
Alfo vede mein Prophet.

Prophet.
Sa- Prophet von Gottes Gnaden
Bin gefegelt ubers Meer.
Grofer Konig, nidht su fhaden,
Dir ju nupen fam id) Her.

Yy weif von Sauberein,
Kann in den Hinden fehn,
Was foll und muf gefdyehn,
Bon allem grof und flein.

Sn Sternen fann idy lefen,
S hore Spharen fingen,
Was Eanftig, was gewefen,
Und jedes muf gelingen.

Wenn Seitungsfchreiber ligen,
Sci’s aud) in Mobhrenland,
Wobin die Flottenr fliegen

~ Und ob die Feinde fiegen,
St mic fogleich befannt,

/
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Kdnig.
©o wift Jhr alfo aud) ein Mittel fir unfere Ume
fande? der verzauberte Hain, das Ungeheuer — Yhr
habt wohl davon gehdrt?

Prophet.

Qeded Kind in Jhrem NReid) fpricht davon. &8
wird daher fein befres Mittel fein, als irgend einen
gefcheidten Mann nach den Weiffagungsfelfen ju fdhicden.

Konig.

Was find die?

Prophet.

Gine wifte furchtbare Glegend, Binter dem langen
Wald, die von grofen Felfen cingefhloffen ift und die
nur felten ein menfhlicher Fuf betritt. Dort, in den
Felfen cingefchloffen, wobnen viele weife Manncr, denen
Sutunft wie Vergangenheit und alle svtutcl gegen Une
glifsfalle befannt find.

Konig.

Qbr fagtet ja, daf Jhr Cud) felber mit Prophes
jeien befchaftigt.

Prophet.

Do) dringt mein Blik nidht fo tief, um hier zu
tathen.

Konig.
Und wie findet man diefe weifen Manner?
Prophet.

Der Gefandte, wenn ev in jene Segend gelangt,
darf nur diefen Jettel laut ablefen, fo offnen fid) nach
und nach die Felfen, die weifen Minner figen drinne,
man trdgt ihnen das Gefud) vor und fie beantworten
die Fragen.
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KInig.

e, mein Minifter Sebaftiana, follt den Auftrag
haben, diefe Manner aufaufud)en, und Cudy von ihnen
rathen zu laffen,

Secbhaftiano.

Mein Kdnig, die. Sdywadye meines Alters, meine
- Kvantheit wicd mich zu einer foldyen NReife untidtig
madhen. Man folite unmafgedlid) licber den muntern,
ftacfen, gefunden Heven Samieli dort hinfdhicken,

Climene.

e;e tmn'cn ja, daB er fid niemals daju bereden
lieBe, weil er alle diefe Dinge nicht glaubt, Sie gehn
dorthin, meine und des Konigs Bitte werden Sie
beregen,

Kdnig.

Ya mein Setvenee —  Alfo ift Hiemit nun die
Sisung unferer &atbcberfamm(ung aufgehoben.  Wir
danfen Cudy, Herr Prophet, fur Cure Mihwaltung,
die Jhr ju unferm Beften dbernommen habt. — Komm
meine theuerfie Gemalin. e gebn ad,

Sebaftiano.

Wieder eine neue Caft! Aber der Kdnigin darf man
nidt viel widerfpredhen. —  Cin- elended mifevables
Qeben, in den Gefhdften grau ju werden.

geht ab.
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Dritte Scene.
. (Gartenplag , Nacht.)
Oriana, eine Alte mit einer SKelide,

Oviana.

Angelita fhlaft, die Mitternadht ift da: mich wuns
dert, baf fid) die RKonigin nody nidyt auf dem abge
vedeten Plag einfindet.  Die Sterne verbergen fidy,
Feenfthrodrme ichen auf fdwarzen Wolfen durd) die
fuft; jest ift dic Beit bequem zur Sauberei. O Elfino!
wie demdthigft du mich, dag id) diefe fdhymélige Gieftalt
tragen mug, dag idy unter allen Befhwerden des Alters
und der Stevblichicit feide? Aber meine Rache foll
did) dennoch) verfolgen, niemals folft du deine odhter
iederfehn, der madhtige Olallin wird mid) audy ferner
befhirmen. —  Sie tdmmt nidt, — iy gehe, um
afie Tpiren des Gartens 3u verfdhlicfen, damit uns
iin Ueberldftiger in unferm TWerke ftdre. fie gepe.

Die Konigin Climene Hmme,
Climene. .
Jd fdhaudre durd) die cinfame Nacht ju gehn, das
Gerdufd) der Bldtter erfdyrect mid), die woblbefannten
Gange erfdyeinen miv fremd und furdhtbar. — Sie

ift-nidt hier. —  Hat fie den ‘p(a@, bat fie die Seit
vecgeflen? Was will i) hier?

Orviana jurdd,

Oviana. )
Nun find wir ficher. e gebt und ol einige bunte Lams
wn, die fie in die Bdume hdngt. .
XI. Band, 12
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, Climene.
Soll dag Wert beginnen?
' Oriqna.
Sogleid).
‘ Climene.
Sft die Jeit ginftig?
- «Qriana.

In diefer Stunde. Dann ridt die Morgenrdthe
l)crauf, und mit den erfien Strablen, die dber dem
Horizont fidytbar werden, entflichn alle Nadytgeifters
wer fie dann aquf ihrem Fluge befhwodrt und fie durdh
Bauber - Gefdnge herunterswingt, fieht in Gefahr von
ibnen verlegt oder getddtet ju werden.

Climene.

Woher haft Du diefe Kenntniffe?

Oriana,

5y bin nidt, was idh Dix fdheine, die arme Witwe

eines Gavtners, guch ift meine [odhter nidt meine

Yochter, — die Seit wird auf tbtet Wanderfdaft alles
ang Lidht bringen.

Climene.
Warum vertrauft Du miv nidt?

, Oriana.
Stille Deine Begier mehr zn erfahren, vielleidt
entwicelt fich in wenigen Tagen afles,
Climene. -

Wit waren fdymi oft an diefem Orte, fdhon mandyes
Werf ward hice ausgefihrt, aber nod) nie war mic
fo bange.
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Otiana.
Stdre die Handlung durch feine unglidfihe Abns
dungen, fle muf gelingen,
Climene.
Der Sobhn des Kdnigs, er muf vertilgt werden !
Oriana.
€3 ift mein Wunfd) wie der Deinige.
' Climene.
Aber wo ift er, der Crftgcborne geblichen? darfit
Du mir’s nidt entdecfen ?
Oriana.
Die Jeit wird alles verfindigen.

Climene.

Aldrovan muf fallen, aud menh unfer Wert mifs
lingt, id) habe fchon mit Sebaftiano Abrede genommen.

Oriana.
Crhalte Dir nur die Licbe des Rdnigs.

Climene,

Cr ift gang in meiner Gewalt, mit jedem Tag wird
fein Gemith fdhwddyer, er hat mir feit den zwei Yahs
ren, daf wir mit cinander vermdlt rmb, nod; tein ans
freundlidhes Wort gefagt. :

Oriana,
Jept ift die Stunde da —
Die Geifter find uné nah —
Um Mitternacht .
Da Dalten unfre Bundsgenoffen Whadt,
Climene,

Stille! — micd) dinkt, ich bbre jemand, —
12 *

-
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Oriana.
Stor’ mid) nicht, Niemand fann zu und fommen, —

Seid ihr auf den Wolfenziigen?
Sdywebt ihr dort in Dunftgeftalt?
Sa i) feh die Seifter fliegen,
Nieder zieht fie unfre Sprudhgeralt!

Climene.

Soll i) auf dem »erﬁérgnen Altar das Raudhwert
anginden? ’ '
Oriana.

Fhu es und fpridh Fein Wort dabei. —
Bift du, Olallin, in der Ndhe?
Hieft du wohl mein innig Flehm?
©o fomm, da uns dein Fittig wehe,
_2af Mid) dein furdytbar Antlig fehn!
Doz Vltor brennt, Naudyoollen entjlinden fidg.

Oriana fortfahrend:

Der Dampf mifdt fih mit Himmelsdungt,
Und dringt mit magifchrer Gewalt
Sn ibre magifde Wefeuheit,
Das madyt die hobe geheime Kunft,
Die Kunft, fo wic die Sindfluth alt,
Die Stunde vieft, nun ift die Seit.

) beftig bin und Hee gehend.
Singe das betannte Lied!

-7 Climene auf dén Kuieew,
Hidve! Porel
. befchodee
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C———

Bei den Sternen,

SHimmelsfernen,

Grdentlirften,

Meeresfchhiften,

Hiet die Lieder,

Sentt eudh niedee

Aus den BVlumen,

Sternen s Rdumen,

Aus den Grinden

Mid) su finden!

RNeige did), neige

Meiner Sewalt !

Seige did)! jeige .

Didy, Geiftes s Seftalt !
Paufe.

Oriana.
etil! —
Nuft es nidht aus den Wergen her?
Sdufelts nidyt wogend dbers Weer?
Stille!
Climene.
Neige dich, neige
Meiner Sewalt,
Beig” did), o geige
Did) Geiftes  Geftalt! —
Paufe.
Oriana.
Stille! —
‘Maufdt e8 nidt von weiten?
Hoeft du fie fdyreiten? —
Singt dir tein Kobold nady?
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BWird denn tein Cdho wadh? — —
Heftig.

Qauter, faut, mit Deftigerm Schrei,

Slehe fie, awinge fie, firm fie herbeil

Climene,
0 ibr fchnellen
Surdyt s Sefellen,
Gseift s Qi/cﬁa[ten,
Die da walten,
o fein Blick fle erveicht,
Mo alles Leben weidht: —
Hiet mid) in unteriedifhen Wegen,
DOrdngt eudy) ihr Hdlifhen Scharen entgegen!
Hdret mid)! hdrt mein Gefchrei!
Macht mich des Grimmes frei! —
Paufe.

, Oriana.
Stille! —
" Rittert die Grde nidyt?
Wantt nidyt der Lampen Licht? —
Hdeft du die bleidyen .
Gsefellen nidyt fehleichen?

mit dem Dertigften Ausdrud,

Qaut und lauter fdhrei die Licder!
Bwing’ fie mit Cntfegen nicder,
2af in graufen Ungewittern
Ym tiefften Grund das Geifterreid erzittern.

Ctimene.

me'iﬁt Gudy durdy Felfenfpalten
Nadytlidye Grimmgeftalten!
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Wanbdelt, erftarrt mein Blt,
Cricdhittert den frevelnden Muth!
Nimm {dhwarses Hdllen s Chor
Die griflidfte Lavve vor!
Aber geigt! seigt! seigt euch!
O neigt! neigt! neigt eud!

Oriana.
— &itill
Die Felfen Hingen,
Die Geifter Oringen
Uns ftillen Srus.

Cdyo leife Stimmen weit a5,
Wir ncigen, wir neigen
Do) jeigen, uns jeigen
Sft ung nidyt vergdnnt.

Orviana und Climene auf den Knieen,
Olallin, grofer Konig, zwinge,
Daf uns dein Werk, dein Wert gelinge;
Swinge,
Und bringe
©ic afle herbei!!

Cine tiefe Stimme.

A - pwinge fie —

_ Ya!
Aber bringe fie
Heute nidt nah.
Oviana und Climene.
Wehe! Wehe!
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Werloven ! -
Wehe! Wehe!
PBerloren!
Gdho und Stimme jugleid.
S swinge fie Wir neigen, wir neigen
Sal . Dodh jeigen, uné zeigen
Aber bringe fie Sft uns nidt vergdnnt.

Heute nidyt nah.
Oile Zone verhalien, tle in der Ferne aum und Campen vews
1Sfdyen, Morgeheoth,
Oriana.

Auf! unfere Arbeit war vergebens. Der furdytbare
Cifenfirft hat fid) uné abgewandt, — Hinwegl der
. SMorgen bricht an!

-

Climene.

Hinweg ! hinroeg! Beide fhnetl von verledenen Seiten ab.
Man hoce gany in der Feene efnen Marfd von MWaild hienesn.

ﬁngelica'ttitt auf.
Angelica.

&3 ift noch friih, die erfien Strahlen fpiclen Hers
auf und fiffen das flichende Gewdlf. — b bhodre
~ feine Jagdhdrner. — @in tiefer Sclaf hielt in diefer |
Nadit meine Sinne gefeffelt und nun bin id) ermattes
ter als guvor. — b muf gurdc; id) darf ihn nidyt
begrifen. — O Sdymers der hoffnungslofen Licbe! —
Gr jagt — o dbu gute Gittin Diana fdyiige ihn, den
Qicbling meines Hergend; fieht er dodh deinem Endymion
fo dbnlich, um den du nod) immer Eagft, denm jede
Morgentdthe findet deine Thrdnen nod) am grinen
Grafe.  fie gebe.
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(Der Marid nber, ein €hor von Fagern tritt auf,
Rondino unter ipnen, Aldrovan an ihver Spige.)

Chor.

s dampfen die Biifdye

it lieblicher Frifche,

Der Morgen fo fchdn!

Auf, Jagdtameraden! -

Sbr werdcet geladen

Durd) Hirnergetdn !

- Aldrovan,

Die Noffe fie ftampfen,

Sie {dhnauben und dampfen

Bor feurigem Muth,

WBefteigt fie in Cile

Und rdthet die Pfeile

Mt fprigendem Blut,
Chor,

€38 dampfen die Biifhe

Mit liebliher Frifche,

Der Morgen fo fdhdn!

Auf Sagdfameraden!

3ht rerdet geladen

Durd) Hidrnergetdn! Mit einem Marfhe a6,

(Dex Vorbang faut.)
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Smwmeiter AL

Crfte Scene
(Baldbplag — ein ?Ratﬁ ausd dex Ferne.,)

Die Sager aucfid, Aldrovan unter ibnen und
Rondino.

Chor.

OBir tchren nady Haus,

« INit Beute beladen,

Wir flogen Wald aus,

Sm Thau ju baden;

Wir fehren nad) Haus,

Mit BVeute beladen: —

@3 fprach im Sorn,

Das Jdgerhorn
Rareah! areah!

@3, bellten - die Hunde, —

Nadhallt” ¢ im Srunde,
Bau! bau!

@¢ tdnt in die Runde
Rarrah! bau! bau!:
Bau bau! arrah!

Sewieher der Rofe,

Getdn der Gefdyofle,

Der BVogelfang
Ding dang!
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Rareah! Bau bau! ding dang!.
Wir tehren mit Klang
ANit Beute beladen,
Groplodend nac) Haus
olle ab, bis auf Rondino,
Rondino.

b will Camillen hier erwarten.

Camilla thmmt mit einem Sonnenfdyiem.
Camilla,
€iech mein Befter, wie viel i) Deinetwegen thue.

Rondino, the die Hand Lofend.

Sy ecfenne e8, wie i) foll. — Aber wie bift Du

dem eiferfilhtigen Trappola entgangen?
Camilla.

O der hat jest lauter Staatsgefchifte im RKopfe, er
ift feit geftern der erfldrte Qicbling des Minifters Ses
Bafliano und foll mit ihm die NReife nad) den Weifs
fagungsfelfen unternehmen.

Rondino.
O Camilla! weldhe Jeit der Unruben ift dies!

Camilla.

Ya robl, fein Menfch ift feines Lebens ficder.
rappola Wmmt gefdlihen und verftecdt fidh bintew die
Bebilifdye.

Rondino.

Qiebft Du midy denn, mein Holdes, fiifes TNAds
den? — Nein, mein Kind, bedecke Dein ervdthendes
Gefidht nicdht mit diefem neidifchen Sonnenfhirme, laf
mid) diefe hellen Augen betrachten, diefe Hinde, diefe
Lippen Eiffen.
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Nimm den Schivur der treuften Seele,
Qudle
2dnger nicdht des Freundes Hers.
Wabhle, ‘
Daf fidh) lindre diefer Schmers.
Camilla.
O mein Freund, idh muf durd) Schrocigen
Beigen,
Daf mid) Leidhtfinn nicht bethort,
Cigen i
Hat Crfabrung mid) belehrt.
, Yrappola bet Seite,
@i du tugendhaft Gemithet
Withe,
Sdymer; mit tobend wilder Sluth?
Hite :
Didy, fonft flieft des Feindes Blut.
Rondino.
Fraute Licbe
Uns erhalt.
Ach was Blicbe
In der Welt,
Wenn fie wide?
Freud® exbliche,
Alles todt,
Camilla, -
- Yraute Licbe
Uns vereint;
"Ach was blicde
Obne Liebe?
Sie nur fdeint

4
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9n dem Glange,

Lebt im Tanze,

Alles eint

Jbhr Gebot.

Trappola.

Fraute Licbe!

Nein cin Ged,

Wer da bliche,

Grofer Sdyrect,

Wenn iy exfdyeine,

Thranen reinel
pervorfommend. Hinweg! Hinweg!

Camilla.

O mein Freund, wo famft Du Her?
Reappola.

Wiithend, wie das wilde Meer.
Rondino,

Sorn thut allen Wefen Schaden.

Rrappola.
SNa in BVlut will id) mid) baden,
Sn dem Blut der Ungetrenen,
Und fie foll, mit Flud) beladen,
Mid) als ibren Henfer ftheuen;
Klopft nidht an die Thir der Gnaden,
Denn i) werde nie verzeihen,

Beide.

Mein -Befter, fo im Grimme?
0! hive unfre Stimme.

‘Rrappola.
Ay bin taud und flumm, id) Hire
Rur den Ruf der Rittevehre,
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. WBeide.
0 (ag Dicdy ermvcichen,
Wir nehmen die Hand,
Al freundliches Jeidyen,
Du 14t Did) ermeidyen,
Das ift ja befannt.
Rrappola.
RNein, nidts da von Handl
Shr werdet erbleidyen,
MRich nicmals erwcidyen,
&3 zurnt mein Berftand,
. toleft den Dandfduh Hin.
Da liegt er als Jeichen,
DBald liegt ihr als Leiden
Auf blutigem Sand. 4
et geht wirthend ab.
Beide ibm folgend.
@t giebt ung vermefien
Das graufame Pfand,
&3 136t fich crmeffen,
Shm feplt der Berftand,
4 folgen ihm Tachend.

~ Dex Kdnig, von einem Mobhren begleitet, ber ibn mit einem

toftbaren Sonnenfdyivm bedectt, Dev WMinifter Samieli,

Kdnig.
Und She meint alfo — adh! adh! G5 ift eine

grofe Hise, — bt meint alfo — wie fmd wi
denn daju gefommen, Oci diefer Peifen Litterung
fpagieren gu gehn? — Jhr meint alfo —

: Samieli.
Ya, mein gnddigter Here, idh bin fogar feft dbers
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jeugt, daf e8 feine Gefpenfter, Sauberer und dergleis
den giftiges Unfraut gebe — alleé find nur Phantome
tiner findifchen und in Purdt gefesten Ymagination.
Konig.
Aber, mein Befter, fie miffen dod) audh fein,
Samielk )

Nein, mit Verlaub, Jhro Majeftdt, man muf fie
burdyaus nidyt dulden, aud) wenn fie e8 fih in der
3at herausnehmen follten su eriftiven.

Kinig.

Nun wie Jhr wollt, — verdbammt heif! Sagt,

RMinifter, wovon find jegt die Tage fo Heif?
Samieli,

Das bringt der Kalender cinmal fo mit fih, Die
Aftronomie. ,
Konig.

Da miffen aber alle darunter leiden, — ady! adh! —
Alfo, wieder auf den Aberglauben gu fommen, Jhe
tathet ju firengen Mafregeln ?

Samieli.

Nidt anders. Seht die gange Welt umber an, wie
lieblich und reizend aufgetldet, allenthalben find Geifter
und Jauberer abgefchafft, allenthalben fpricht und fdyreibt
man nod) immer dagegen und der Unglaube an diefe

Micvchen it fo flarf geworden, dva man fogar auf o

diefe Auftldrer nicht mehr Adytung giebt; — und Cuer
biihendes, mit geiftreidhen Kdpfen und einfidhtsvollen
Yeuten angefirlites Land foll immer nod) ein BVall in
den Hinden der Dummbeit bleiben? Nein, mein Kds
nig, das mdfe niemalen von Curem vortrefflichen
RKonigreiche gefagt werden, daf ¢é hinter feinen Nadys
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baven jurdd bleibe, o wie ed e¢in nothrendiges polis
tifhed  Sleihgewicht giebt, fo mifte and) dillig ein
Sleichgewicht - in den Cinfidytegg und. Kenntniffen einges
fihre voerden.
» Kdnig. '
S0 aber fallt unfre Schale gewaltig nieder? Nicht
wabr ?
Samieli.
Allerdings!
KInig.

- Fun dag foll nidht fein, nein, Jhr habt NRecht,
. dag Gleihgerwidyt foll hergeftellt werden! Nun follt Jbe
einmal Wunder erleben, was das Land fur Fortfhritte
madhen wird. Vinnen furgen follen mir alle diefe Uns
gct)euet, versauberte Haine, Propheten unb Weiffas
gungsfelfen dber die Grange tangen.

Samieli.
Mein Rbmg, aIIe diefe Dinge- exiftiven ja gar md;t.

Kdnig,

Nocy beffer! Nu feht emma!, ie fommode wir ¢

dann . haben,
éamtch.

Wenn id feither von diefen AlbernBeiten fo wvicl
habe fdwagen Hoven, fo Fam e miv immer vor, als
wenn fidh ein Dichter -aus Muthwillen dergleichen Crs
findbungen erlaubt Hatte, wm ecin Theater: Stack mit
* Baubevei, wilden Beftion und dergleiden 3u componiven.

| Konig.
DNedt, madht ein St davaus, meia &esa, wm
fie alle 3u befdhamen.,
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Samieli.
Bewahre mich) der Himmel, da i) muthoillig
oder gar wigig fein follte.
‘Rdnig.
Warum nidyt ?
. Samieli.
Gegiemt fiy nuc fir Nareen, mein Rénig,  und
seigt aud) gewdhnlichy ein fcylechtes Her an,
. ' . Rnig.
Ja, wenn dasd ift, fo laft ed.

Die Konigin mit Gefolge, Sebafiano,
€hor von Midden,
Bicht. ihe warmen Sommerlifte
Durd) die Blumenfelder hin,
Stehlt dem Frihling feine Difte,
DVringt fie unfrer Kdnigin.
Wo fie wandelt, fpiclen Wefte,
Bolgen ihrem hohen Gang,
Boglein- freuen fih im Nefte,
Grigen fie mit Lobgefang.
' Sebaftiano.

Alles ift wabr, meine verehrungéwirdige Kdnigin,
was bie Leute da gefangsweife vorgetragen Haben.

. Kdnig.

Meine theure Gemablin, wic haben hier eben Nath
gehalten — aber Du feseft Dich der Hise ju febr aus
— vath einmal, wordber wir Nath gehalten Haben.

: Konigin.
Dody) wohl dber irgend cinen widhtigen Glegentand,
XI. SBand, 13
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LdInig.
RNidtig. Wir Haben ndmlih) befhlofien und -uns
vorgenommen, daf eé feine Hegevei geben foll,

RKinigin.

Kdnig.

Alles ift ndmli) nue Fabel. Unfer Land foll aud
vorwdrts fommen, ' '

Wie?

Konigin,
Aber ed leidet ja grade jest am meiften,
Kdnig.

Nun Samieli! das it aud) wahr, das i’anb feidet
jept am meiften von dem Ungehener und bem veraus
berten Walde, und ihr wollt miv cinteden, daf beide
gar nidyt lebten, Was fagt Jhv dewn basu?

@amicli,
Mein Konig —

Glimene
Willft Du guten NRath vevadyten ?
Ruaprt Didy nidyt die grofe Noth?
Soll Dein armes Land verfdhmadhicn,
_Qedem drohn der wilde Tod? —
Nein e8 wobnt in Div Erbarmen,
Did) bewvegt dev Klagefdyrei,
Gitigft denft Du aller Armen,
Rufit die Hidlfe fhnell Herbei.
Dec Konig bqt fid) indefen wiedsrgefett und ift eingefdylafen,
KdInig oufwadend.

Hidvt Lente, meine SGemalin bat immer Reht, wenn
man die Sede genau unterfudpt. —  Alfo es bleibt
dabei, Scbaftiano, Jhr migt heute nody reifen.

Kintg mit Gefolge ab,
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Climene,
She, eebaﬂumo, wift meine Auftedge; vergeft fie
nidht, fo lieo Gud) meine Gunft und Suer Leben ift, -
' Sebaftiano,
Gure Befehle leben immer in meinem Sedddytniffe.
Kdnigin mit Befolge ab, indem das Thor finge:
Bicht ihr warmen Sommerhifte
Durd) die Blumenfelder hin,
Stehlt dem Frdbling feine Dilfte,
WBringt fie unfrer KInigin,
Wo fie wandelt fpiclen Wefte,
Golgen threm Hoben Gang,
Waglein freuen fidh) im Nefte,
Grien fie mit Lobgefang.

Sebaftiano, Samieli bleiben,

Samieli

Sebaftiano, i) fenne Cudy, alle diefe Anftalten
vibheen von Cudy her, Jhr feid feloft ohne Wernunft
und wollt darum and) alle dbrigen Menfchen in ihree
Vernunft ftdren. —  Aber iy gedente e8 Cudy! —

Sebaftiano.
as habe id) denn nun wicder gethan?"
Samicli.

Den Aberglauben Habt Jhe Befdrdert, dic Forts
fd)rattc bes Jahrhunderts haltet Jhe anf y — Jbe feid
ein Bofewidyt!

éebay’hano.

Cin Bofewidyt ?

Samieli. :

Ya, das will iy Cudy ing Angeficht hinein Gewels

13*
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D —

fen. — Da liegt meine Handfchuh, BHebt ihn auf,

_wenn’ b Mueh dazu in Cudy fahle,

Sebaftiano ibn aufhebend.
Mein Freund, die Duelle find verboten,
Samieli, :

Qbr babt das Iciden angenommen, und nidts
tann Gud) nun mehr entfdhuldigen. Wir werden ung
3u treffen wiffen, b,

, Sebaftiano.

Cs wird immer befler.  Nun werde ih mich nody
gar dafde todt fdhlagen laflen, daf e8 Ungehewer und
Jeen giebt. —  Meine Sorgen verinehren ficd) mit
jedem o0ge. — sebt ab,

iomedetmndste

Imweite Seene
(Bebivgsgegend.)

Cin Fremder
tibe elner Safdye, der auf den Bergen umberfeiedye,
MWie wunderbar und unerfddpflich ift die Fille der
RNatuel —  Hier crgdst fid) mein wigbegicriges Ges
mith an dec Mannidyfaltigleit dec Krduter und Gies

wadyfe, die alle aus dem midtterlidhen Schoofe der
Crde entfpringen.

Milon und Curio tommen,

. Milon. »
Da find wir nun gans nahe an unferer Heimats,

wenn wit nur erft vor diefem verfludhten Berge vorbei
wdren,
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@uno.

%Iud)t nidht Glevatter, Baltet den ‘Berg und das
allerlicbfte Ungeheuer in Chren; wer wird fo gottlos
fein! Seben und lcben laffen, die TWelt ift grof genng,
e8 muf aud) Ungeheuer geben.

Milon. :

Wie dmmft Du denn mit einem Male gu diefer
Frommigteit? Du haft ja den ganjen Weg dber Pas
£Dmg da oben verwunfdt.

Curio. ' '

JdH? o Gevatter, Qigen! b und verwidnfden!
Den Here Nadhvar da oben? daf mir dergleichen nux
einmal in den Sinn gefommen ware! - Sich, da Priedyt
er herum und frift.

Milon, )

Nare! das ift ja nur cin Wenfdy wie wir, — Was
treibt he denn da- Landsmann ?

Srembder,

Sy botanifive,
Milon,

Was ift das?
Srembder,

I fude allerhand Krduter und Gewddhfe 3ufams
men und bringe fie nadyher in ihre gehdrige Ordnung.
Dilon,

wift e wobl, daf dergleihen Bier herum ein
bisdyen gefdhrlich ift? Da oben wohnt cin fedterlis
ches Ungeheuer; hHabt Jhr nidyts davon gehdrt?
Srembder, \
Y -betimmere mich nidht um Politica, fonbem
Iebe fute allein meiner Wiflenfdyaft.

i
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Wilon.
Da fabt e vecht, politify ift 8 genug, demn e
frift alled auf, was ibm in die Klauen Hmmt.
Frembder.
'So ift er fein Freund der Wiffenfchaften ?
WMilon.
O ja, Greunds genug, indem er Cud mit fammt
Gurer Wiflenfhaft auffrift.
Srembder.,
Sy will nue nod) einige von diefen Blumen mits
nehimien, und mich dann auf den Nidweg machen.

Daé Ungeheuer geigt fih in einer furdtbaven Geftalt
oben, bie aber body an bie menjdlidhe grdnzen mup; e8 ift
mit einex Keule bewaffnet,

Ungeheuer.

Der verhafte ag ift miv wieder erfchienen!
0 Sdyicfal! wann, wann endet beme Ouaal?
Mu i) ohne Wedyfel
Diefe Pein, diefe grimme Pein im Bufen dulden?
Der Morgen fommt, id) Hoffe jedesmal,
Und ofhne Hoffnung finft der Abend nieder,
Wedt mid) das Morgenroth ju neuem Shmerz. — -
Und wilder gedngfteter nod)
Soll der uf meines Sdikfald werden,
" o hat ¢8 die duntle Sage verkindigt!
Sn der Befreiung die fdyrectlichfte Quaal,
Sn der Celdfung die furdytbarfte Hille,
Curio sttternd.
Nun da haben wirs! — da fteht Jhro Ereellens.

Sﬂ vag? Srembder,
¢t dag? '
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Milon.
* Alferdings, nun gute Nadyt Leben! er veryehrt uns
alle drei. )
Qurio.
Sd) babe ihm nidits zu Leide gethan, idy liebe und
fddge ibn hody, wie meinen leiblichen Brubder,
Ungeheuer,
Wieder ergreift midy
Der rafende Sinn
Withig, ex {dhleift mich,
Durch) Berge dabin,
Obne Befinnen,
Bin id) gehest,
Und muf Geginnen.
Was mid) entfest.
Sy tann midy nicht halten,
A ftivze Berg: nieder,
Die wilden Gewalten
Beherrfdyen midy wieder.
€t eennt whthend den Verg hinuaser.

Alle tnieend.

Gsnade!
: Ungeheuer..
Wie Lomnt Jhr hicher?
Grembder,

Die Wiflenfchaft der Botanif, wenn Jhnen ders
gleidpen Befannt ift, Hat midy hicher gelodft,
Milon,

Wir find Abgefandte — refpectiven Sie bod; um
Gsotteswillen das Vdlfervedpt,
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Curio.

Sind Denenfelben aud) ferner in treufter Lebe jus
gethan. ‘ ~
Frembder.

Wil Jhnen meinen erfen {hwadhen Berfud) dedis
civen, wenn fie midh nur fir Heute mit Dero giitigen
Appetit verfdhonen wollen,

’ Ungebhener.
Geht! Cntflicht!
Dod) feincr wage wicder, /
Den Berg hier ju betreten, —
- Alle.

Gang  gewif nidt Jhro Durdhlaudht. — Wir
empfehlen uns ju finftigen Gnaden. —

alle eilig ab,
~ Ungebheuer.

b will in meine Hihle surddtehren, mid) vor
dem age verbergen und allen Scdymerzen mein Hers
ecdffnen.  gebe ob.

Dritte Scene
(Garten.)
YAngelica allein.

Angelica.
Y begreife mid) und meine Mutter nidht, nod) nie
war fle fo hart und graufam gegen mid), und mein Kopf
ift mit fo wunderbaren Gedanten angefillt, daf mir
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jeder Vaum, jede BVlume Ddiefes Gartend fremd .und
unbegreiflih crfdycinen, dag idy midy felbft nidyt fenne,
daf i) oft frage, wer find fie die Bilder, die vor mei:
nen Augen fo ungewif und ohne Beftand fdyweden ?
Ady, oft exfaft e mich wic ein Sraufen, dag i ihn,
meinen Aldrovan, nidt fenne, und er und feine Licbe
nue wie cin Marden in meiner Secle auffteigt.

ADH! wer feid ibr fremden Wefen,
Die mit Srimm mein Hery zerfhneiden?
faft mid) wieder neu genefen,
Nehme, o nehme surdd die Leiden!
Wenn i) meine itter fpicle,

Kenn’ i ihre Tdne nidyt,

Snnre Angft und Scdrectgefiiple
Dunteln mir der Sonne Lidyt,

Und die Liebe fdyeint dagwifdhen,
MWie wenn fic mid) nidt mehr fennt,
Wie bei Nadyt in grinen BVifdyen
Rathfelhaftes Mondlicht brennt.

Oriana tritt auf.

Oriana.

Geh surde in Deine Hiltte,
Wandle nidht fo fredh Herum,

Angelica.
Mutter, fprecht, warum, iy bitte,
Sdent Jhe fo, fagt mir, warum2

Oriana.

Babd, zu dald wirfk Du exfahren,
Was nidt su verfweigen iff.  beide ab.
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Der .ﬁ:‘mig, die Ronigin, Sebafriano, Sas
mieli, Camilla, Trappola (mit einem grofen Man=
- telfacte auf den Ritcen) A(drovan, Xondino, Sefolge.

RKonig. A

Alles ift sur Reife jubereitet, viel GIE anf den
Weg, Eebaftiano.

Scebafttano.

Wenn id)y Cuer Wohlwollen mit mie nehme, fo ift
meine Reife glocklich und id laffe Kranfheit und
Edywachfeit hicr surid. .

Y empfehl’ micd) Curer Gnade,
Betet fiir mein gutes Glick. .

Frappola.
A, es wdre wabhrlich fchade,
Kdm i) ohne KLopf surddt.
Kdnigin.
NReifet fort bei guter Stunde,
Bringt ung Freude mit zuric,
~ Rrappola ju Camlia,
Wie? Du fehft mit fummen Muude,
Gdnnt miv Armen Feinen Blidk,
Camilla.
Reife nue gur guten Stunbde,
Kommn alg treucr Knedyt gurid.
' ~Xrappola.
Sa id) fomme glicflich wieder,
Dir, Roudino, nur jum Sdred.
Rondino, ‘
Yn der Wit fintt Dun nicder,
Findeft todt miemals den Weg.
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. Aldrovan.
NReifet, Freunde, ohne Weile,
Daf wie wicder athmen frei.
Sebaftiano.
Pring, wir find in grofer Eile,
Dody, daf fie verftdndig fei.
" Rrapypola.
Denn man fagt, daf grofe Cile
Ohne Weile fchadlic) fei.
) Camilla.
Daf das Unglick bald fich wende,
SRAt ihr ohne Sagen fein.
- Sebaftiano.
St man todt, fo Haté ein Ende,
Man muf fich dem Staate weihn.
Rondino ju Teappole.
DVift Du todt, fo hats ein Snde,
Dann will idy Camillen frein.
Rrappola.
Mo gefund find diefe Hande,
Die Did) bald dem Tode weibhn.
Alle.
ecbet wobl auf Wiedcrfehn,
Man muf an die Avbeit gehn. oke ab.
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BVierte Scene .

(Bifte Felfengegend, WBlume und Felfen exfiillen in Gruppen

bad gange Ibeater, dod) muf ales fo eingevidytet fein, baf

fih bem Auge nadyber ein verworvnes, aber dod) angemefhmes
Sdaufpiel darbietet.)

Gin alter Prophet mit cinigen Propheten:
\ Sdulern, .

Alter Prophet.
Jbr habt alles mitgebradyt, was idh Cuch aunfgetras
gen habe?
Sduler,
Alles. .
Alter Prophet,
€0 wie cin Ovafel von ung gegeben ift, mifcn
wir aus defi Umbreife der Welt die Budyftaben und
Worter wieder fuchen, die wir ausgefprochen Haben,
fonft verliccen wir unfre Kunft. -
Sduler.
Darum find wir aud) fo fleifig im Wiederfuchen.
Cin Sdiler. '
Aber fie fangen an BVudftaben abzufdhaffen, da
babe iy mit Auswedfeln meine Noth gehabt,
Alter Prophet.
Shr mife Cud) nue durd) dergleichen Mihfeligheiten
nidt abfdyrecfen laflen,

Gin fleiner Greis — exfdeint mit eine Rviic!é, langem
Bart und fehr alt und debredlidy ausfehend.

Greid,
&eid miv gegeiift, hr wiedigen Propheten.
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Alter Prophet.
Wi danten Dir, Du runderbarer Sreis,
Sreis.

Heut werden Leute in diefe Wite Pommen, die cin
Orafel von Cudy begefren.

Alter Prophet.

Nun, fo ift es gut, daf wie die Budftaben und
BWirter wieder beifammen Haben.

. Greis.

Daé Neid) der Feen ift in Unordnung und Swies
foalt, die SMenfdhen leiden unter  ihrem Gednt, aber
bald wicd fich alles verdmdern. '

Alter PropHet.. :

Du fdeinft intereffante Kenntniffe 3u haben.

Greis,

Midy betrifft ¢8 am nddyften, idy habe am meiften
dabei verloren uud Habe nun auch am meiften gu ge:
Winnen, —  Qebt wobl.

Alter Prophet.
febt 1wobl, weifer Greis,
Die Propheten ab.

Der Breis verbicgt fidh hinter einenBVaum , bag Theater
veefinftert fidy, Ovriana tritt auf, von einer Larve mi¢
tiner Fackel begleitet, Donner und Blig, RNegen und Sturm,

Driana ift mit wunderbavem Saubergerth behdngat.

Otiana.

Rieder will ich ihn befchwdren,

Daf nein Jauber nidyt zerbriche,

Ja ex foll, er muf midy Hdven,

Meine - Wuth evtragt er nidht.

Himmelwarts, Hollenwdres,
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Otticenilily

Sdid i) die Stimme,

— O weh ed reifit, 3 fpringt mein Hevy
Dem wilden Grimme,

Aber nein, idh muf midy radyen,

Mag mein Leben dann erbrechen!

Greld bervortretend.

Kennft Du midy, Scheufal?

Sitterft Du nidyt in allen Gebeinen,
Wenn Dich mein Anblick erifft?

Soll Didy die Erde bier verfhlingen?
- @oll diefer Fels Hicr niederhiitzen?

Und Dich auf ewig in Schutt begraben,
Griennft Du meine WMadyt? —

Oriana entfiehs entfest.
Gifino! Wohin verberg iy mich?
Greis.

Sic cttr&gt, die Edyuldige, meinen Anblid uid;t.

vetliest iy in den Desgen,
©as Wetter exheit fih, Donner und VI hisen auf.

Sebaftian o, Trappola treten durdndft auf.

Trappola.
SNun das wird. eine fanbere Sefdyichre. — Baren
wir in dem Ungewitter nidyt beinahe exfoffen?

Sebaftiano.

Grft die Hige — nun Ddies “Wettee — meine
Kedntlihteit. — O vappola, erdffne den Mantelfact.
Rrappola.

Ya erdffncn, der NRegen hat ihn gany durdyndpe
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und der BIig ift drelmal Hincingefdlagen, er hat, glaus’
idy, den Wein gewittert, fdmolt den Ragtelfed ob,

©Sebaftiano,
@3 voar unvorfidtig, daf wir nidt cmen '.'Ib(elm
mitnahmen.
Rrappola. ‘
riumph! nody find die Flafhen gang. Diesmal
find wir mit der Furdht durdygefommen !

Sebaftiano. ‘

Gich her jur Stirfung, meine inncrn Cingeweide
erhalten mich fonft nidyt mehe auf denm Beinen. —
es trinft aud des Flofde. -

Trappola.

Bur aufmunternden mad)al)mnng' teinlt and elner
andern Tlafdye.

@cfa.aﬂmno.

Das Herg, mein Sohn, geht gleich cinen gany andern
Sdyritt, wenn man dergleihen ju fid) genommen Bat.
Rrappola,

Das meinige war ganz und gar fill geftanden, unb
rabrte fih nicht aus der Stelle, id) modyte ihm die
Sporen geben fo viel' id) wollte.

Sebaftiano,

Meing ift feinee Natur nady ein fpaﬁg&ngct, jept
fangt e8 aber an, fid) in cinen Eeinen Galopp su fe(-m.
Lrappola.

Mein Hery glaub’ i), hat was von ciner Efelsnatue
an fidy, .da ift an fcinen Galopp zu denfen; drum,
gnddiger Herr, veiten Sie nidyt ju roeit voraus, iy mdchte
@ie fonft nidyt wicder einholen Fonnen.
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- Sebaftiano.
isit find bier, gland’ idy, jur Stelle,

Teappola.
Nacy der Befchreibung fann 6 faft nidt anders
fein. .
6e6a|’tiaho.
Nun nod) ein Sdhlud, bann wollen wir an die
Acbeit gehen —  teinte,

Trappola.
Meinthalben ! teinte.

Sebatftiano,
Ueft eln Pergoment ab.
Uns fendet, wie Cuch) wobl befannt,
Das arme nothgedtdngte Land,
Weil Gt fih von uns abgewandt.
Donner.
rappola.
Da fangt die alte Gefdhichte wicder an!
Sebaftiano.
. Wir miffen von neuem BHerhalten, zum Befien
unfers Baterlandes werden wir nab wic die KLagen,
left weiter,
Wix bitten alfo vor der Hand
Um guten RNath und Beiftand !
. e8 donnert fdcler.
g Trappola.
S laufe fort.
Sebaftiano.
Wohin? — &8 ift cine verdammte Cigenfhaft, die
. der Jettel an fidy Hat, fo wic ich s lefen anfange,
geht aud) vas Donnern wicder los.
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————n

Yrappola,
RNibren Sie licber das Orafel nidht weiter auf,
denn iy filrchte, wenn 8 cinmal in den Gang gebradht
ift, fo germablt es uns wic eine IMihle.

Secebattiano.

Wir find cinmal mitten drein, da hilft fein Sauers
fehen,  foetfabrend.

Jn Demuth wir Cudy flehn,

Uns durd) Orvafelmund ju fagen,

Was ung jum Beften foll gefdyehn ;

Wir wollen uns und unfer Leben wagen.

Rrappola.
Da nehm idh mid) aber aug, mein l)od)gebomcc
Orafel. ) habe mit dem Staate nidyts u thun, .
Sebaftiano. ‘
Sichft Du, das Gewitter hat aufgehdrt, das Orafel
befinnt fich und wird freundlid,
Unfidytbar Chor.
Die Culen fchrein
Bum BWald hinein,
Was mag das fein?
Vei unferm Drdun,
Grbebt der Hain;
Beim Weisheit Sdyein
. Sidy Menfchen freun;
Geht 3u ung ein!

Qtappola.

Sang wobl, wenn wir nur die Thie finden Fdnnten,
XI. $anb 14
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Sebaftiano.
2af uns anf diefe hdflihe Antwort cinmal trinfen ! —

Feappola.
Sur Gefundheit meine Herrn! —
Oet mittelfte Jelfen exdfinet fidy, ein alter Prophet mit langem
Dazte it datin.
Sebaftiano,
O weh! o weh!
Rrapypola,
Schn Sie, wie der alte Mann in- feinem Kabinet
ungnadig ausficht.

Swet andege Felfen ju belden Seiten thun i auf, in denen et
andete Svreife in tiefen Sedanlen figen.
Trappola.

Sy merfe, der RKern ift bei diefen Felfen das befte.
]

Sebaftiano,

Cinen vunt, Irappola, bdas Cntfegen veift mid)
fonft um,
Trappola,
fndem fidy mehrere Felfen atfthun,
e finde, Deute ift hier Jahrmartt mit Weisheit,
dann werden wir fie gewif woblfeil cinfaufen Ednnen.

. Sebaftiano,
Mady’ feine Sderse hier, Du armer Sinder, die
Qeute dort fdnnen devgleidhen nidyt vertragen.

Biele Felfen im Hintergrunde foringen auf, in welden die Schbles
figen.

Sdiler,
A, B,C,D, —




211

Scbaftiano.

O weh! o weh! o weh!
Sdiler.
E, F, G, H.
Rrappola.
Ha ha! Ha ha!
Shiler.
I, K, L — ’
Das ift der Weisheit Quell —
Andere.
E, F, G. —
Andere,
At Bo Co D ~—
" Anderve,
X, Y, Z2 — » .
Rrappola, ,
Sie fingen daé Alphabet —
Andere.
X, Y, 2 —
Andere.
R, 8, T. '

Die vordern drei Sreife.

Nun vittelt
Und fdyhetelt
Sie tadytig,
©ag e8 g’nug fei
Und ridytig
Der Sprudh fei.
9n Benen weeden die Vudyaben gefdittelt nnd Hernm gegeben,

otauf man die Silben ordnet,
14*
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Sebaftiano.

Nun rittle

- Cie tidhtig!
Und fchnetle,
Daf fiidhtig
Das Hoery fei
Bon Sdymery frei,

©le trinfen, indeffen wetden die Budyftaben in tisnen gefdhrtelt.

‘ Sdiler. ‘
Sbit, Jau, Ge, K. i
Trappola. ‘
O weh! o weh! o weh!
Secbaftiano.

Mein Verftand, er wankt! |
Mein Gehirn crfrantt!
Sdiler.
Der, wird, ber, im, e,
Yrappola.
Dies Leld ift mir ju fhwer!
Nody andeve Sauberer jeigen fidy in anffpringenden Felfen, fie

jeigen fidy oben in den Felfen, in den Bdumen, ale fdreien
durdheinander. '

Seh, Zau ver, er,. ginn, —
Andere. ‘
A, B. c. D‘ B —
Sebaftiano,
O mein guter Verftand! wo bift du hin?

) Trappola.
O mein Kopf, mein Kopf thut weh! —

©te teinfen und fallen wabhrend dev Chdve nieder.
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Dem mittleen Sreife werden ale Dudytaben und Sitben gebeadt
] fq)mtct fie in eine Uerne, ordnet die ©ilben, und fingt
dann unter Donner und VIik,

Das Sdyickfal wird Oefiegt,
Das Ungeheuer befriegt,

Der Sauber im Walde verfiegt,
Wenn die Konigin erliegt.

Frappola und Sebaftianec.
Sa- wobl ift der befiegt,
Der auf der Srde liegt.
Chor.
Dies grofie Ovafel gnigt.
©cbaftiano und Lrappola.
balb im Sdlaf,
Das Oratel hat uns befriegt.
' €hor
witd immer fhwader, denn die Felfen fhlleen i nach and nad).
Das hohe Orafel gnigt!
Sebaftiano und Trappola.
Der Wein in dev Flafdhe verfiegt.
€hoe
dev deel Srelfe, indem iy thve Felfen audy fhliegen.
Wenn die Kdnigin erliegt. '

Schaftiano und Trappola.
Gienug ift der befiegt,
Der auf dex Crde liegt. —
Qeifes unfidytbares €hor,
Beim Weisheit Sdyein
- Sidy Menfchen freun.
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éebaﬁiano und Trappola,
tm Sdylof Laum hdcbav.

Dod) mehe beim Wein.
Chor.
Beim Weisheit Schein. ‘
Yrappola und Sebaftiano,
Sa wohl beim Wein.

Chor, Sebaftiano und Trapypola,
Sidy Menfchen freun,
Alle Tone verlieven fih nady und nad.

Der Borhang félt,
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Dvritter AL

(Dex begauberte Wald.)

Gine angenehme fiife MMufit extdnt, in der Ferne cin Fluf,
auf Sem @dpwdne einen befrdngten Nadyen herbeiziehen, in
weldem die Fee Allina figt, eine Jithev in der Hand.

Unfidytbar Chor.

Dic Morgenrdthe durd) den Wald
Mit fiBen funfelnden Strablen gliht:
Sn unferm dufteen Aufenthalt

Ady! feine Freude, fein Troft ervliht,

- Allina,
Auf Wogen,
Gsezogen
Bon Kldngen,
‘Gefdngen,
Durd) Strahlen gelentt, — -
Die Wellen,
Die hellen
Gerodlfe, von Morgenrdthe getrantt:
Die Fdne,
Die Sdhwane,
Die faufelnden Wifte,
Die blumigen Difte,
€id) alles 3um Grufe entgegen mie drangt.
Ohn Sorgen Co
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Nur weiter,
Wie heiter
Der Mprgen!
Slicg Badhlein,
Sabr Sdifflein
Obhn orgen
Nue weiter,
Begegnet doch alles wie’s Schickfal verhdngt,
Dev Nadhen fahet fort,
Unfidtbar €hor.
Die Morgenrdthe durd) den” Wald
it fiifen funfelnden Strahlen gliht;
Jn unjerm diftern Aufenthalt
Ady! feine Freude, Fein Iroft erbluht

(Der Gayten,)
DOriana, €limene

Climene.

Sprid) Unglideffelige, oder id) werde wahnfinnig vor

Berdruf und Aerger.
' Oriana.

Laf der Beit ihren Glang, heut ift ein widtiger
Qag, heut und morgen, an welden Tagen fid) vieles

entfcheiden mug.
- Climene,

- ©o fpridft Du jeden g, und immer wicder ges
fdyieht ¢8 nicht, und immer wicder machft Du mic

$Hoffnung, die dann von neuem betrogen wird.
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\
~Oriana., -

€8 gebt nidt fo me Du ed meinft, SDu muft der
Beit Seit laffen, dem Jauber und Befchwdrungen Raum,
veif 3u werden.
Climene,
TWas fteht uns denn nody im LWege?
Oriana. )
SDae Sterne, die bdfen Stunden find uns l)mbetlul;
Climene.
Der crftgeborne Sobhn des Kdnigs ift aus dem Wege
gevdumt, nun muf audy dev sweite fallen!

Oriana.
G foll.
Climene.
S traue deinen BVerfidherungen nicht mebr.
Oriana.

Clfino, mein mddytiger Feind, ift mir entgegen, feine
Sterne vegieren jest und balten die Krdfte des gewals
tugen Olallin ecingeferfert,

Climene.

Deine Kunft erfdyeint miv jest aberwipig, ich will
miv felber Hulfe {daffen; was follen mir alle Deine
@etﬁcr"

Nch will miv felbft vertraun,

Um feine fremde Hulfe flehn,

“Durd) cigne Kraft, was foll gefdhehn,
3n meinem Sinn erbaun,
Midy follen im Grimme
Sefepe nidt fdyreden,
€3 foll meine Stimme

~ Die Grauel erveden :
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Man fann uicd) nicht licben,

©o jittre man mir,

Als Sdup ift geblicben

3u vddyen, ju firafen, die wilde %egtet. ab.

Oriana.
Sie vaft, fie weif nidht was fie thut,
Doy alles auf der Sdtter QBngn tuft.  ab.

Sebaftiano, Trappola freten auf.

Secbaftiano. 1,;)

Da find wir wieder fidher am Hofe. -

Rrappola.

Sider? Dasd id) nidht fagen fdnnte! Wir wiffen
fein Wort vom Orafel, wir fonnen das Land nidht
retten, wir haben alled uberhdrt, den Gdtter s Spruch
in Wein verfoffen — o edeift ein fhindlides Ding
um den runt, dem fidh cin Dience des Staats, vols
Iend8 wenn e¢r nad) cinem Orvafel gefdyicft wird, nies
mals nidyt ergeben follte; — wenn fie ung alfo nun
fetnchmen, und ins Gefdngnif werfen und Hing
vidten? —

Sebaftiano. ‘

Sei unbeforgt, mein getveuer Tvappola, die Leute
da draufen wuften felber nidt was fie fagen follten;
fo gefdheidt wie fie werden wir aud) immer fein Ednnen,
Sich, mid) dintt, fie haben uns eine gute Lehre geges
ben! Du wirft bemerft haben,” daf fic das Oratel gus
fammenwirfelten —

Rrappola.
R0 l)abe nidyts Bemcttt, weil ld) , Wie gefagt, fo
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Or—

nicdevtrdchtig gemwefen war, mid) damald dem runfe
u ergeben; o der runt ift ein abfdeuliches Lafter!
Sebaftiano,

Ja dodh mein Sobn! dod) dad bei Seit’ gefept
wollte i) Div nur fagen, welde Vemerfung mir in
Ridficht der weiflagenden Felfen cingefallen ift —

Frappola.
Und daf der Trunt dem Berftande fo nadytheilig ift —
Scbaftiano. '

Giedb Didh nur jur Rube. Sie wiefelten und legs
ten dag Orafel ufammen und fo gefchieht o8 cigentlich
mit aller BWeisheit und Klugheit in der Welt, Will
was gefcheidtes draus werden, fo gefchicht e8, wenn
nidit, fo 1aB¢ es fid) durd) BVerftand nicht pwingen, —

Yrappola.

Das ift gewiffeemafen wabr.

Sebaftiano,

Nidht gewiflermagen, fondern vdllig, und darum laf

-mid) nur fiv eine Antwort forgen.

Pring Aldrovan mmt,
Aldrovan.

Seid Yhr fchon wieder 3hrﬁdgefommcn, mein licoer
©ebaftiano ?
Sebaftiano.
Na, mein Pring.
Yrappola.
Wir haben viel jum BDeften des BVaterlandes gelitten,
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Aldrovan.
Aber warum geht ibr nicht fhnell an den verfam:
melten Hof?  Alle warten auf Sudy, alle find auf die
Antwort des Oraleld begierig.

Sebaftiano.

©o wollen wir denn nur fhnell uns hin bcjcbcn.
©ie gebn ab.

3

} ‘(@toﬁ& Saal im Pallaft.)

- Der verfammelte Hof, der Konig, Climene, Go:
mieli, Gefolge.

Kdnig.
Sic tommen nidht, und fommen nicht, wie warten
und warten und fic fommen nicht und fommen nidyt.

Samicli. .

Und mcin Konig, wir werden nod) lange warten
miffen, denn wenn ¢8 gar feine Weiffagungsielin
giebt — .

Konig.

O fdymweige endlich mit Deiner verfludpten Aufelds
rung fHill! Du madft mid) am meiften verdrichlid).
' Samieli. -

Mein Kdnig, wenn die Auftldrung evft unterdridt
witd —

Knig. .

O du Himmel! — fo Halt doch nur das Maul,

\ Samieli.
Iy feweige.
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Aldrovan, Sebafiiano und Trappola treten auf.
Aldrovan.

Mein Bater, die Abgefandten find jurddgefommen!

, Kdnig.

Ya? — Wabrhaftig da find fie — umarme Sebaftiano.
o mein Freund, wird denn dad Land nun gliclich
werden? —  omarmt Seappola. —  Ach der Feufel! da
hab’ ich in der Hise vor Entziden den Bedicnten ems
braffivet. Dod) immerhin will i) das dran fesen und
mid) dariiber wegfesen, wenn ich nur meine Unterthas
nen gladlih madhen fann. — e nun, cin Bedien:
ter ift audy ein Menfd), wir Ednnen nidht alfe Kdnige
fein, MNidt wabr, meine Freunde? Nun, und was
madyen denn die Weiffagungsfelfen guts?

Sebaftiana.

Mein gnddigfter Kdnig, wir Haben unbefdhreiblidye
febensgefahren ju Vberfehen gehabt, Gewitter haben
uné faft todt gefdlagen, dann bdie cinfamen fhwarsen
Felfen, cin Wirrwarr von Kobolden und Geiftern,
nidyts su effen und ju trinfen Gbei uns, fein Obdady,
al8 unter freiem Himmel, nun nod) das Weiflagen,
Donner und Blis, die Propheten — nein ¢d 146t fidh
das Entfeplide gar nidyt mit Worten ausfprechen. Nadys
ber nody veriret und fo dann endlidhy, nachy vielen Peis
dn, in das werthgefchdnte Vaterland uridgefommen.

Knig.

@8 ift erfdredlidy! Miv fhaudert, wenn id es nur
anhdren muf; nein, idy bitte Dicd) Minifter, verfyene
mid)y mit cince umftdndlidhen Grjihlung, Sagt lieber
gleidy das ganze Orafel heraus.
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Schaftiano,
AH mein Knig!
Kdnig.
Nun?
Secbaftiano.

Dee Sdymerg, das tiefe Leiden! iy fann unmdgfich!
Konig.
Warum depn nidht?

Schaftiano.
Dic Bergweiflung verfdlicht meine Lippen.
Kdnig.
Wic fo denn? :
Scebaftiano,
@8 ift 3u fdreedlid.
Kdnig.
Nun Trappola, fo fpridh Du!l
. Rrappola went.
AD! ady! adh!
‘Kdnig.

Was ift denn Leutc? i) will dody nimmermehe
hoffen? '
Sebaftiano und Irappola.
AD! adf! ady! taut fdluchzend.
) RKinig.

N werde dod) mimmermehr fie mein Boterland
wie ein gewiffer Codrus fterbed follen? o redet inf
SHenters Namen, mir wird grin und gelb vor den Augen!

Frappola.

Ady i) weif vom Ovatel nichts, denn ih war um

die Seit, da ed gegeben wurde, nicht mehr bei mir felber.
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Kdnig.

€o geht mirs jest; wenné auf midh) gemdnst ift,

fo ftraf id) dag Orafel und alle Felfen in der Welt Cagen.
Sebaftiano. _ ‘

S will fpredhen. — Nein, mein RKinig, nein,
fo cin grofes Opfer, als Cure unfdgbare Perfon, fors
dert dag Woh! des Staates nicht,

Konig.

BWas Heult Jhe denn alfo? redet frei heraus, und
fern fei ¢8 von ung, daB wir dem Waterlande irgend
ein Opfet abfchlagen , wenn 8 aud) nod) fo grof fein follte.

Sebaftiano.
Jbe feid alfo auf alles gefaft mein Konig?
Konig.
Auf alles, madits nur Fury.

Sebaftiano.

€0 muf i denn alfo fagen — aber vergebt miv
dabei die Tprdnen, die i) ald cin getreuer Unterthan -
vergiehe, daf, — o wo foll i) Kraft Hernehmen —

Kodnig.
' Wenn i) ungeduldig werde, wird 8 Cudh noch
fdlimm ergebn,
Scebaftianv.

‘baﬁ, um midy firglid auszudriden, der Pring
Aldrovan dag Ungcheuer bekampfen foll, dann wird dag
Qand glidelich,

Alle,

O_wir Unglidlihe! O graufames Schictfal, furdits

bares Orafel!
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‘ Kdnig.
~ OMun wenn ih gar daran glanben midfte! Seid
alfo fHill, und crgebt Cud) in den Willen des Himmels,
wenn e8 doc) nidt su dndern ift. Aber was fagft
Du dazu, mein Sobhn?

Aldrovan.
N finne eben daviber, wie i) diefen Audfprud
gewinfdyt habe, und wic wunderbat ¢é fid) fixgt, daf
ibn das Ovafel nun wirklidy ertheile! :

Ha! ruft mich nicht das BVaterland,
Wie follen SJweifel mid) erfchittern!

Yy werde niemals vor Gefabren sittern,
Werd’ i) in diefem Namen abgefandt.
Aus den Wolfen winft ein Glang
Qorbeer ftrect fich mir cntgegen,

Sa ih geh’ ibm Ehn entgegen,

Denn midh loft ded Ruhmes Kean.

Climene, .
Ay mein Sohn! — Willft Du entflichn?
Soll der pron hier ganj verwaifen T

-

‘Aldrovan.
Nue dem GIAE entgegen jichn.

Climene.
Und Du willit mein Hery jervcifen?

Aldrovan,
Lebet wobl! mein Schwert, mein Sdild,
Sollen meine Sdhivmer fein.
Der Gelicbten Angedenten,
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A ! ife fAfes, Himmiifch fges Bild

Dies wird meine Scritte lenfen. .
€hor.

$Hal er tropet den Gefahren!

Sdyikfal fihe’.ihn ung jurdck! ate ab.

(Bimmer.)
Camitia,,Rondino.

Camilla,
O glidlihe Stunde!
Bald flichen die Leiden,
Dann fefren die Freuden
Mit Licbe verbunden
Hier 3u ung jurdc!

Rondino.
Dann tangen und fingen
Wit alle mit Freuden,
Camilla uns beiden
Gefdnge exlingen
Sur Hodhzeit, jum. Glic!

Trappola tritt bewaffnet avf.

Yrapypola. ‘

TWas giehts hier? Jhr fingt, Jhr Heidnifhen Frels
geifter und fo cben foll nun bas grofe Werk cntfd;wbcn'
soerden?

Rondino,
Wie fo? '
Yrappolo, .
BWie fo? Weldye dumme Frage! O daf man nidyt
XI. Band, o 15
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auf mchr Verftand in diefer Altagdroclt trifft. Wic
fo? der Priny und das Ungeheuer werden nun gleidh
doer dag Woh! des BVaterlandes cine Eleine Rucfpradye
nehmen.
Rondino.
Der Pring?
Trappola.
: Wer anders ald dev Pring? Haben wiv beide denn
nidt, id und der Minifter Sebaftiano, dag furdhtbare
Oratel aus der Mitte von taufend Felfen Herausbeifen
mifien? Fie wen feht Jhr ung denn an? Kdnnen
wiv dag uné aus den Fingern faugen?
Camilla.
Sei nur nidit bdfe, licber vappola.
Rrappola.

b bin nidt bdfe, i fann nidt Hdfe fein, daju
habe i) die Welt su viel gefehn, dazu Hhabe i 3u
viel Gefdhafte, denn jept gleid) werde ich den Pring
nac) dem griflidhen Gebirge begleiten muffen.

Camilla.
Was willft Du denn dort madyen?
Yrappola.

Mup ih nicdt allenthalben dabei fein ? Wo fann
e8 jest cin widtiges Staatdgefdhdft geben, in dem
Reappola nidt ebenfalls verwidelt wire? LWas meint
She? Die guten Kdpfe fommen jept im Konigreiche
empor; ih bin im Stande unter den Augen der Rer
gierung tber dies verfludyte Ungehener und den versaubers
“ten Beftialifchen TWald ‘cin cignes Journal ju fdyreiben,

Camilla.
Was ift das cin yournal?
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, Trappola.

BWas ift das? weldyer verniinftige Menfeh fedgt dody
fo, wenn von einem politifhen Sournal die Rede ift?
LWenn das ciner wifte, wird’ e fein Menfch fehreiben.

Camilla,

Du bift heut dbel aufgerdumt,

Yrappola.

'Dag thut nidts, wenn nur das Neihy gut aufge:
rdumt witd. Did) Rondino erinnere i) an meine
Ausforderung, fomm mit mir iné Gebirge, da will ich
Didy vor dem Angeficht des Ungeheuers umbringen.

. Rondino
Du haft ja nidts als das Ungeheuer im Kopfe.
Trappola, )

I will nody weiter gehn, iy will fefoft sum Un:
gebeuer rocrden. T

. Taub und Part fitr alle BVitten,

Unerweidlich jedem Flehn,

Wirft Du heut den Kampf geftritten

it gebrodhynem Auge febhn:

Ja id) will Didy alfo haffen,

Daf fein Grab Dir wird im Stausd,

3n der Wilfte dort verlaffen

Wirft dem Ungehen’r jum Raub. gebt ab.
Rondino und Camilla,

0 glidlide Stunden!

Bald flichen die Leiden,

Dann fehren die Freuven

Mit Liebe verbunden

Hier gu uné gurdc. gebrr ab,

C———————

15*
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(Batd.)
Pring Aldrovan, Samieli, Sebaftiano.
“Aldrovan.

Wie rveigend ift diefer Tag meine Freunde! O
mddyte er eben’ fo fhdn Gefchliefen! Seht, mwie freund:
lid) die Sonne durd) diefe Sweige fdheint, wie alle
Bdgel jaudyzen, und mic mit ibren fifen Stimmen
Sicgeslieder fingen; ja eine gldlihe Ahndung fagt
mir, daf i) dag Waterland vetten werde.

Samieli,

Auf Ahndungen darf man niemals trauen, denn cs
ift Tporheit und Aberglauben fich auf dergleidhen ju
verlaffen —  beimtiy.  Sebaftiano, hr evinnert Cudy
nod) meiner Ausforderung!

Scebaftiano,

Sa, was wollt Jhr damit?

: . Samieli.

Unter den Augen Cures Ungeheners follt Jhe um:
fommen oder die Wabhrheit befennen, daf dergleichen
Phantome nicht exiftiven.

Sebaftiano.

Gut, wic werden fehn.

Trappola hmmt.
Aldrovan.

N dadite, Freund, Du wirdeft uné gar nicht
nacdhfommen?

Yrappola

Mein Pring, i) werde niemals einen fo gloveeichen
Rag verfiumen, wenn e Mord und Todfdhlag, Orafel
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und Ungeheucr gicht, da bin idy immer fchnell bei dev

Hand ! \
Aldrovan.

Geht meine Freunde, id) werde Cudy fogleidy) fols
gen, aber erft mug i) nod) meinen entziickten Gedan:
ten nadphdngen und die Reize der Natur ein wenig
geniefen.

Sebaftiano leife,
Cr hat ndmlid) fein Horz! '
Yrappola life o
Defto beffer fiir das Ungeheuer!

Aldrovan.
O ihe fifen Liebesfhmersen
Gitt ihr meinen Sdyritten nady?
Ad! in meinem teuntnen Herzen
Werden alle Bilder wad).
Sn den Sweigen fingt die Wonne,
Sie extlingt im Liedesfdhall,
Shree Bildbung ftrahlt die Sonne
Dued) die Schatten nberall.
Wohin foll iy mich ervetten,
Bor der fifeften Sewalt?
Sa id) ziehe meine Ketten
NMit mir durch den grinen Wald.

(Oer teine Oreid exfdeint.)

Greis.
Du sicheft jum Streite,
Sum Kampfe dabin,
@3 glanget noch Heute
Dir Sieg und Gewinn;
Dod) daf Du beficgeft,

©le gehn ab.



230

Und niemals erliegeft,
Dem Unbolde feig,
~ Damit vor den Feen
Im Kampf magft Geftehen,
.So nimm diefen Sweig.
Aldrovan, ,
Wie, du wunderbare Crfcheinung? 1wad foll idy
mit diefem Sefchente beginnen?
Greis.
Wenn Du Did) ermattet und Deine lepten Krdfte
fhwinden fAhIft, fo wirf diefen Sweig auf dag Anges
fit des Ungeheuers, und Du wirft gevettet fein,

Aldrovan,
) danke Dir.

Oreis.
Spare Deinen Dant, bis wir uns wicder fehn.
gebt ab.
Aldrovan,

@in Bauber drdngt den andern; cin Wunderwert |
folgt auf das andre. ab, .

Rondino tritt bewaffnet avuf.

Den actlichen Kiffen

Bum Kampfe entriffen

Das Gl miv erfdyeint!

S darf nidyt mehr weilen,

Yy mug ihn ereilen;

Wo find id) den Feind?  gept ab,
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(Das Gebirge.)
Das Ungeheuer thmmt aus dem Walde,

Ungeheuet. ,
SWohin teeibt mid) meine Angft? was foll mit mic
beginnen 2 wic fdyrectlidhe Stimmen tont ¢ um mein
O und id) ersittre, — TWohin foll i) entflichen?
denn wie in die Welt hincin ju fiddyten, geifelt mid
mein bdfer Genius.,
Sft die Jeit der Strafe da,
Soll i) durd) die Felder freifen,
Duredy die Felfentlifte fhrocifen?
Die Cridfung ift fie nah?
Neu und fremd ift miv der Sdhein,
Den die Sonne nicder fpiegelt;
Meine Wiinfdye wie befligelt
DBredyen in die Iraummwelt cin.
Ady da flimme dic alte Beit
Bon dem lingft entfchroundnen Glide
Sn die Cinfameeit uride;
Alles fih) vor mic crneut,
Greif i) aber mit dex Hand,
Kann id) nimmer etwas halten, ’
@8 secflattern die Geftalten
Sn der Trdume dunkles Land.
gebt in die Diple,

rappola titt auf
Reappola.
Yy weif nun nidt, ob id) mid mehr vor dem
Ungehener oder dem mordfdchtigen Rondino fivdyte, —
It dic Qche odev Camilla wohl werth, fein Leben dafite
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3 wagen? — €3 wird heut ein heifer, graufam blutis
ger Tag werden, ,

Rondino HBmmt.

Rondino seht ben Degen.

Nun mein Freund —

Yrappola.

Halt! nid)t fo cilig! immer und bei jeglicher @clc:

genfeit muf die Bernunft ju NRathe gezogen werden.
Rondino.
Was giebts nod) zu bedenten ?
. Rrappola.

O gar mandyerlei: erftens, ift bicr fein Ort, Hin:
del angufangen, Du muft wiffen;, dag hier das furdt:
bare Ungehener wohnt; wenn wir hier unfere Sdlds
gerei unternchmen, Ednnt’ e8 fidh) gar davcin mengen,
auf cine Art, dag ¢8 uns beide auffedfe

' Rondino.

Nun und waé wire da weiter ?

Yrappola.

O Du gottlofe freigeiftevifthe Seele! Nein, tomm,
wir wollen einen hibfhen friedlichen Plag fucden und
ung dann nad) Hevzensluft ums Leben bringen. beidead. .

Samieli und Sebaftiano treten auf.
. Sebaftiano.

Aber wo bleibt in aller Welt der Pring? —
glaube, ¢s fehlt ibm an Hors, davum bleibt er licher in
den Annehmlichciten der Natur verticft, als dag er fid
fach) dem Ungeheucer herbemihen follte.

Samieli..
ﬁba»on ift jest gar dic Mede nidy, ob der Pring




233

Muth hat oder nidyt; ob JIhr ein Feigherziger feid, das

ift e, worauf ¢8 anEdmmt! e sieht ven sbosen. 6ogmd;

sieht! :
Sebaftiano,

Aber mein Vefter, cin franfer Mann, dem der Tod
den Garaus madpen wird, warum wollen Sie den vor
der eit ing Grab legen?

Samieli.

icht gleid) BVafewidt! Wo ift nun Cuer Unges
Heuer! o’ Gure Romanenftreihe? Seht das Gcbirge
an, dag Jhr fo verldumbdet habt, ift cine Spur von
Ungeheuer da? sieht oder iy firecke @ud; fo auf den
Boden !

Sebattiano.
Nun, wenn e denn nidyt anders ift.
fle gebn fechtend ab.
Aldrovan
Pommt mit entbldGtems Schtoest.
Yept seige Didy!
0 Ungethim, jent zeige Didh!
Didy fordert laut cin Jungling, der gefdroren,
Jm Kampf DVid) 3u erlegen,
Obder befiegt su Deinen Fifen ju fterben!
Cr fteigt das Sebirg Hineuf,
Wo weilft Du Sdyenifal?
) rufe Didy, Grdflicher!
Der Kampf ift beveit.”
Das Ungebheuer Wmmt aud feiner HIple.

Weffen Stimme extdnt fo fihn
Durd) die BDergestlifte hin,
Daf meine Wohnung wicderhallt?
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Aldrovan,
Yy bin e8, der Dich ruft jum Streit!
. Ungeheuer.
Du, Sdwadyer, wagft mid) su befriegen?
Aldrovan.
Su ftecben oder tber Didy zu flegen.
Ungeheuer.
Wohlan, Du follft die Kraft der Niefen
Auf Deinem Sdyddel fithlen, Deinen Frevel bigen.
©le tampfen.’
Aldrovan,
Woblan, 8 fei verfudht!
Ungeheuer.
Mich beherefcht die wilde Gluth!
Aldrovan.
Sci Du Ungethim verfludt !
Du crliegeft meinem Muth.
Ungehener.
Didy erfhmettert meine Wuth!
fie gebn tdmpfend ab,
Trappola fliehend. Rondino folgend.
Rondino.
Willft Du Camillen Abergeben ?
Rrappola.
Nicmals, niemals, b’ mein Leben!
Rondino,
QNun fo fei jum Kampf bereit!
Rrappola,

Komm! Dein wartet Hheft'ger Streit!
ent(duft,
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Rondino,
O or tampfet fehe gefdyeidt.
) 1hm nad.
Gebaftiano fliehend vor eamieli.

Sebaftiano.
A o8 witd mir immer wifter —
Gnade, Gnade! Hore Minifter!
Samieli.
BWillft Du Did) ergeben?
‘ Sebaftiano.
) will mid) getn ergeben,
Nur fdonen Sie mein Leben —
Samieli,
feg das Sdwert nieder — fo — Nun Enice das
neben auf den BVoden nieder, — fo — Nun befenne
mir und Befhwodre es, daf e fein Ungeheuer, Pros
pheten und versauberte Wdlder gicht und Dein Leben
it Dic gefhentt! ’
éebaﬂiano:
Ya id) madye hier befannt,
Und befchrodr’s mit einem Eid,
Ungcehener find nur and,
Denn vordber ift die Ieit —— —

Aldrvovan jurlicweidyend, ihm folgt bad UngeHheuer.
Samieli tantidreiend,
AD! adh! ad)!  entfiiehe.
’ Scbhaftiano,
Was gichts denn? — er fieht das Ungebemer. o 10ch !

0 1eh !
von einer andern Seite fynell ab.
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Aldrovan.
Meine Krdfte, fie celahmen,
3@ bin fhwadyer als ein Kind,
Ungeheuer,
Ja fie alle, die nody famen,
Sie crlagen miv gefdhoind,
: gehn fedytend ab.
Trappola und Rondino tveten fedhtend auf.
Reappola.
Nun Gnade Gevatter,
Yy ergebe midy Di.
Rondino.
Sy folite Didh, Natter,
Crwidrgen nur bier.
Reappola.
@3 wdre ja Sdabde,
ONein Gnade, ad)! Gnade!
Rondino.
Sy fdhent® Dir das Leden,
Camilla ift mein!
Rrappola,
N will fie Dir geben,
Mich trdftet der Wein.
Rondino.
Sich, tHmmt da nidit cben
Der Kobold Herein!

Frappola.
&o lag uns nur ftreben,

Gntfernet ju fein! _
. R Taufen ab,
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Das Ungeheuer sucfickfliehend Heftig von Aldrovan
verfolgt, )

Aldrovan,
Wo ift dein Muth?
Ha! neue Sluth
Grwadt in mic!
Ungeheuer.
O Quaal und Pein!
G mug e8 fein!
‘@rfenn’ ihn Hier!
A Aldrovan,
Yest ftelle Didhy sur Wehr!
Ungeheuer.
Gr fennet mid) nidyt mehr!
~ Aldrovan.
Yy siele nadh) dem Herzen,
Bertheidig® Frevler Didy!
Ungeheuer.
0! Sdmersen, wilde Schmerzen
Serreifen mich!
Deftigee Sampf.
Mein Breuder Aldrovan!
' Aldrovan.
Was nennft Du meinen Namen ?
Ungeheuer, '
Die Kedfte in miv eclahmen,
S faum mich vegen fann.
Aldrovan,
0O wildes Berderben! .
Yenst muft Du erfterben!
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Ungeheuer.
Mein Bruder Aldrovan! —
bad Gefedyt wicd Heftiger.
Aldeovan, -
Deinen Witten bin i) taud!
Ungebheuer.
O Sdyictfal! Berhdngnif! o fyreclicher Fludy!
Aldrovan,
Bald biff Du des Todes NRaub!
Ungebheuer.
Sa die Jaubrer e mir heifen,
NMich sum Kampf entgegen gu veifen !
Aldeovan.
Du witheft vergebens,
Das Ende des Lebeus
Sft, Grdflicher, nab.
Ungebheuer.
So fallen wic beide
Der Holle sur Freude,
Die frohlidher Shaufpiel niemald nod) fah.
DBeide,
Die grdflidhe Wuth
Opfert dem Tode Dein Blut,
Aldrovan,
Cr widerfteht der menfdlidhen Sewalt —
Ungeheuer.
Yest will i) ihn verderben,
Auf feinem Leichnam ftexben.,

N

Aldrovan. _
Drum fihle nun der Saubevei SGemalt !
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Ge tleft 1hm den Swelg entgegen, dad tingehener fiut. Cine
Teblihe RMufif. Das Ungehener weewandelt fidy in efnen
Menfdyen,

Aldrovan.
Welde Sddne
Der flifternden Tdne?

m.o!anti.

Bon weldhem neuen Leben
Fapl iy midy fanft umgeben?

Aldrovan.

Wufdt mid) der Sonne Ldyt?
Seh id) den Bruder nidyt?

BVolanti.

0O fiie, fife Augenfreude!
Nady dem fdymerzlichften Leide!
Didy wicder zu fehn,

Didy wieder ju faffen!

O fannft Du mid) haffen?
Willt Du mein Bruder fein?

Aldrovan.
Nidht Worte fann id) finden, —
©oll id) dem Lidyt vertraun?

At Bruder Did) zu fhaun,
Um den wir fo lange getlagt —

BVolanti.
Die Sonne exjdycint! s tagt,
Die BVande zerfpringen,
Die Felfen crflingen
Von Jubelgefang
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O frdplide Licder!
Sy hade Dich wieder,
Dir Sdidfal fei Dant!

- Beide.

0! glidlidye Stund’!
O felig Begrigen!

O briderlih Kuffen!

O berrlidhfter Bund!

Der Borhang fat.
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Biervter AEL

Dex Pallatt)

D Ronig, Climene, Gefolge vom Hofe, alle in
ber gvlften Betvlbnif.

Kdnig beumireend,

€4 wird Abend, die éonne gebt tidytig fchon unter,
und unfer Sobn Edmmt noch nidht urdck.

Hofleute, Hinde eingend.
Ach das Unglick! das unausfprechliche Ungliek!
‘ Kdnig.

Warum er wobl nidht jurdfEdmme? Was foll ders
gleihen dod) bedeuten? Glaudbft Du, geliebte Gemalin,
daf das lUngeheuer von einer fo unfittlichen Natur fein
follte, unfern eingig geliebten Sobhn miv nidhts dir nidhts
aufufrefien ? '

Climene,

Man fann nidt wiffen, mein Gemal, aber dennody

mufit Du Did) zufrieden flellen,
Kdnig.

b mef! Und wer will mid) denn dazu swingen?
0 idy unjindliher BVater, wenn die Beftie auf meine
Baterthrdnen nidyt einige RNickficht nehmen follte] Wozu
habe i) die Schulen und den Untersidht in meinem

XI. Band, ‘ 16
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gangen Qande verbeffern laflen? ©ind das die Friichte
unferer neuen Erjichung? O! dber den verfludhten
tmodernen Egoismus,
Climene.

oRein Gemal, Shr vergeht Cud in Curen Sdymer:

jen ganglich.
' RKinig. ’
A freilich, freilich! idh werde mich) noch) und alles
vergeflen. . :
Srappola Yeveinlaufend.

Rrappela. ’
O Ungldct dber Ungldd?
Konig.
Was gichts, Bedienter? Sprich! Reve!
Rrappola.
Das Ungeheuer — ‘
Kdnig.
Nun?
rappola.

Sdon jum Thor hevein ift es! o werden wir
ung alle vetten Eonnen? €8 frift StadtsMauer und
alles nieder, daf feine Spur Bbrig bleibt, nun muf
¢s bald beim Sdyloffe anbeifen.

» 86"‘90
$Hoft Du ¢8 gefehn?
Rrappola.

Gefehn? Nein, was man fehn nennt, fo recht
cigentligh gefehn wobl nicht, nein, idy habe midy fehe
gebiitet hingufehn, ’
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Samieli peveinftiivsend,
Samieli,
— Mein Konig —
Konig.
Was ift Cudy, Minifter? Nedet! denn idh bin lau:
ter Jurdyt und Cntfegen. Was foll davaus werden ?

Samieli,
3y weif es durdyaus nidyt, Hochgebietende Maje:
ftait — all mein Berftand, meine Urtheildgabe, meine
fo liebliche Auftlarung und Iolerans ift in den Bruns
nen gefallen,

RKonig.

BWicder was Neues! —

Samicli,

Lie s gefommen ift, weif i) felber nidht ; allein,
mitten im Gebirge fam es mir pldplih vor — doch
ih fhame mich, weiter ju reden.

Konig.

Bu reden follt Jhr Cuch nie fchdmen,

. ‘ Samieli. '

I muf mie die Augen zubalten, fo fehr exrdthe
idh vor dem Gedanfen —

Konig.
Nun was habt Jhr denn? — fprecht dreift herans,
' @amieli.
Die Schaam ldhme meine Sunge.
Konig.

Was der Tenfel habt Jhr denn angefangen? Ny
hoffe doch nimmermehr —

' 16*
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Samieli. .

AdH mein Konig,  Jhre Gnaden muf verseihen —
¢$ fam miv mit einem Male vor, als wenn s wirflidy
¢in Ungeheuer gebe. _

RKonig.

Weiter nidhts?

Sebaftiano filivst hevein,
Samieli.

Da thumt aud) der Werfinfterer, der berddtigte
Obfcurant,

Sebaftiano. !

AH! bin i wirklih wiecder an dem Holdfeligen
Hofe? I weiff midh nidt 3u laffen™>—

Kdnig.
Was gicbts denn, Minifter? I
Sebaftiano.

Sn einem Galopp bieher gerennt, 'faum fann id
mid) auf den Beinen hHalten — das withige Ungeheuer
hinter mir drein,

Konig,

Alfo langt eé wirklich an?

©chaftiano,

Smmer Pinter mic drein; — e8 ift grof, grdfe
al ein Tpurm — wenn die Sdildwadyt ¢ am Ipor
eraminiren will, wird 8 Schildwadyt und Thor mit
einander auffeeffen.,

Kdnig.

Das muf ja ein faubrer Gefelle fein, — wasd fol:
len wir aber anfangen?
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Samieli,
Herr Scebaftiano dbertreibt wieder nad) feiner alten

Art.
Sebaftiano,

Uebertrie i) damals audy, als Sie fo gar behende
fortliefen?

Subctgefcb:ei binter der Scene ,' Aldrovan und Volanti
treten bevein,

Alle.

Pring Bolanti !
: Climene.
©oll iy meinen Augen traun?

KInig.
Was? mein Sobhn?
Bolanti.
O mein Bater! — Seh id) Cure Augen wieder ?
Fohl i) wieder Cure Umarmungen ?

Climene,
Mein gelicbter Sohn !

Bolanti.
0 meine Mutter! -
Aldrovan,

DBewundert Cltern, Freunde, Genoffen, die voun:
derbaren unerforfchlichen Berhangniffe der Gidtter, der
Bauber ift geldft, das Ungeheuer ift verfdhrunden und
mein VDruder, mein geliebter Volanti, ftand an femet
Stelle.

Kdnig.

Was? Nein, fagt, ift 8 wahr? Du bift das Uns

gehener gewefen ?
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) Bolanti.
Gin furdhtbares BVerhdngnif hatte mid) ergriffen.
’ Konig.

Was man dodh) an feinen Kindern erlebt. Aber
wie bift Du denn dagu gefommen? Pfui, mein geliebs
ter Sobn! Daft Did) fo in der Leute WMdauler gebracht :
alle Beitungen ftehn von Dir voll,

_ Bolanti.

O mein gitiger Bater, diefe Freude! Cud) wieder
u fehn — ‘

Konig. )

Nein, wenn man i) nun aud) in einem andern
Stande verfudhen will, warum denn grade cin Unges
bener werden? Du hitteft ja incognito mande andre
angenefhme Nolle fpiclen Ednnen, die cines reifenden
Kinftlers, oder Gelehrten, Schriftitellers; aber warum
warft Du denn grade auf das Ungeheuer verfeffen ?

Volanti.
Mein Bater, das Sdicfal zwang mid).
Konig.

Sa das ift freilih etwas andres. Mag’s fein, Du

bift alfo nunmehr Kronpring. '
Aldrovan,
Wie glidlich bin i), Bruder, Did) wicder 3u fehn,
dag ich Did) als den Crben diefes Reidyes begruifen darf.
Wieder fand i) den Gelicbten,
Und verfude jedes Slick;
Alle Leiden, tie unsg trdbten,
TFreten bald von uns juri.
Sa i) wage mid) jum Hain,
€r {oll aud) entjaubert fein,
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‘ Climene.
Du wagft, faum jurdd gegeben,
Wieverum Dein theures Leben?
Chor.
Nein, der Held er wird befiegen,
Cr entoubert Fihn den Hain,

Und wir werden glicklid) fein !
atie ab,
————

(Garten.)
Rondino, Camilla.

Camilla.
-Weift Du fhon, daf aus bcm Ungebeuer  der
Pring BVolanti geworden ift?

: Rondino.
Man erfihet alle age mehr Neues; wer weif,
was mit der Seit nod) aus dem vevzauberten Walde wird.
Cr betehrt fid) vielleidht ju einer trefflihen Schulantalt.

Erappola Bmmt.

rappola.

Sreunde, wir haben das Ungeheuer erldft, und nun
wird ¢8 nacd) dem begauberten Walde gehn, Da wols
len wiv aud) aufrdumen.

Camilla,

Gehft Du audh dorthin?

Rrapypola,

Allerdings, wir wollen fehn was o8 gwbt. Biss
er find feine guten RKdpfe hingevathen, der meinige
it dauerbaft; o mein licber NRondino, wir werden

- gewif nicht dberfchnappen,
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Rondino.

Bift Du Deiner Sadhe fo gewif?

Trappola.

Hier fomm und fihle wie hart, wie feft und fel:
fenfeft mein Kopf ift: o wie laden wir dber die Gee,
fie muf fiderlih das Spiel verlicren, — Aber Fommt,

e ift fchon alles veifefertig, ,
Camilta.

Wenn Jhr den Hain entjaubert habt, fudy’ iy Cudy

dort quf,
: alle ab.
fldrovan, Angelica.

Angelica.

O tannft Du mid) paffen?

Du trogeft dem Hain,

Hier willt Du mid) laffen

Mit Shmerzen allein?
Aldrovan,

@3 rufen die Winde,

Die Wolfen mid) fort,

S eile gefchmwinde

Sum furdhtbaren Ort,

. / Angelica,

Und wie, meine Bitten .

Sie halten Didh nicht?

) Aldrovan,

Der Kampf fei geftritten,

Der Muth nicht gebricht, -

» Angelica,
D! Freude des Lebens
Dich ribret tein Blick?
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Aldrovan,
Du bitteft vergebens,
Midy vuft mein Sefdict.
Angelica,
A biclten Did) Iprdnen,
Seliebter, zurdct!
, Aldrovan,
Dies Sehnen,
Die prdnen,
~ Die fdhlagende Bruft, —
Die Sdtter
Sind NRetter,
Sie wandeln die Leiden in joudpzende Qupt.
S fheide,
Sur Freude.
Bald fehr’ idh gurdd!
Nidyt weinen!
Bald einen
Die Gotter ung gitigft jum Pherelichfien Glidt,

. ab.
Angelica.

Gr geht! er fehret nidyt surde!

S foll ihn niemals wiederfinden,
Cr fchied, dies war fein lepter Blick,
Die Sonne lifcht, idh) mup erblinden;
Yy wandle fill in Finfteenis,

Im Sdheiden er mein Hevy zerrif:
Dort lauret heimlidh Granen

Sn flillee Nadht:

Cntfegen wacht,

€t wird um fidh den Greuel fhauen
Und feiner Kraft nidht mebhr vertrauen,



Yy bebe,
Sy wante,
ey ftrebe,
. Sy {dwante
Sn ddmmernder Nadht,
Die Sinnen
" RQervinnen,
Der Wahnfinn erwadyt :
) mug ibn auf fieilen
Giebirgen ereilen:
She Winde
Gelinde
Bringt Kunde von dort:
ey darf nidyt vevrveilen,
O leitet, ihr Gdtter, damit ich ihn finde
Den furdytbaren Oxt, ab.

(Felfen. — RNadt)
Gebaftiano, Climene, Oriang.

Climene.

Aber warum gehft Du mir nadh? Was mallft Du?

0B mic) allein, Bofewicyt!
Sebaftiano.

She follt, ibr mift miv verseiben, meine allers
puldreichfte Konigin, ich fann mid) nicht eher jufricden
geben,

* T Climene,
Du bift mir verhaft,
Secbaftiano.
N fann nidt dafir, ih bin gang unfduldig daran.
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3 habe Yhnen sum Beften den Ausfprud) cines hochs
[dblichen Oratels verfalfht! Was Ednnen Jhro Majeftat
mebr verlangen, ald daf man felbft privilegivten Offens
barungen ju nabe tritt?
Climene,

Y biete das Reich der Unterwelt und Feen und Jaus
berer auf, um den Pringen aus dem Wege su fdaffen,
und fiehe da, er Fehrt unverfehrt surd€, nod) mebr, er
bringt feinen Bruder tvieder frifd) und gefund mit, von
dem wic alle glaubten, bdaf ubn die Holle fhon (Angft
aufgenommen hatte, :

Sebaftiano,

Aber fann i) dafir? bin id) Sduld davan? id)
habe miv alle IMube gegeben; wer Fonnte denfen, bdaf
bec Pring hinter dem Ungeheuer frecfe. €3 geht mans
der nad) Wolle und Edmmt gefhoven nady Haufe.

"Climene.
Kein Wort mehr! CEntferne Did), Bofewicht!
Sebaftiano.

Sft das die Belohnung meiner Sreuc?

Climene,

Bei meinem Jorn! geh! "
©ebaftiano ab.

Climene,

Was ift nun su thun! i mddte das Sdhickfal

und mich verwinfchen! Did) und die Welt!
Oriana,

Halt ein! ich habe alle meine Krdfte aufgeboten, jept
it die Stunde, in der fid) alles entfdheiden muf; glaubft
Du, daf e8 dem gewaltigen Olallin nidht moglidy fei,
unfer aller Gl nod) ju begranden?
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Climene.
Ruf ihn an.
Oriana,
Olallin! Olallin! Hor unfer Rufen! ,

Riefe Stimme.
k) hdre

Und Fehre
Bon fernen Ceftaden,

SGeiftersChor,
BVon fernen Seftaden,
Wo Clfen fid) baden,
Durd) Stidrme jurid.
Auf [uftigen Roffen
Stirst, muntre Genoffen,
Gntgegen dem Glick,
Donner, BIig und Stuem,
Olallin unfigedar
She fedhlichen Geifter
Criennt ihe den Meifter?
Geifter,
Wir beugen,
Wir neigen:
Dem Meifter evgeben ¢
Wic wandeln und fdyweben
Sn Waffer und Fluthen,
Durdy Wolten, durd) Gluthen
Der Blige dahin
Sum Jaubergewinn,
Olallin,
©o ftdemt und rafet, brecht ein!
Clfino mug unfer Gefangner fein!
beftiges Donner, Stdeme toben. — DOie Tdne verfiegen,
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Oriana.

Haft Du fte gehdrt? Elfino rird Gefiegt und mit
ihm_ fticzen alle unfre Feinde; id) bin die madytige Fee
Ortiana, Angelica ift die Toditer meines Gegners, die
i) ihm Beimlih raubte, — Crfcheint ihr Geiffer! —
Geifter exfdetnen; unter Mufif verwanbdelt Oriana fich in eine Fee;

tin Bagen, mit Dradyen befpannt, fenft fidy nieder, fie fteigt Hinein,
und jieht duvd) die Wollen fore.

Climene.

b bin vergnigt. Alle meine Winfdhe erfillen
fid. et muf id) den Ricfweg fudhen. geht ab.

Sebaftiano tritt auf.

Sebaftiano.

Gin fdhdnes Wetter! und obenein noch die Ungnade
der Konigin? — Jft das mein Dant? Nein, idh mup
mid) vdden, — Wenn ich nur {rgend eine Hihle oder
Hitte finde, um unterzufrichen: i) bin nag, crftaret
und erfroven: it dag mein Dant? Cin Mann von
der fhwddlichften Confitution, der fid) Catarehe, vicls
leidyt gar den @dlag juzichen fann: ift das mein Dank?
Gin Mann, der weder Oratel nod) Propheten, weder
gdttliche nody menfchliche Gefege geachtet hat, um fih
ife gefallig su madjen, wird nun verftofen und lAuft

. biee herum in der Wildnif, nof wie cin Hund: ift
bag mein Danf? gebe ab.

Der KOnig begleitet von vielen Leutent, bdie Laternen
¥ tragen.
Konig.

Sudt, Kinder, allerlicofte Vedienten, fucdht, was

e fudben tonnt. Sn jeder Felfenrige, hinter jedem

Bufche. — O meine unglidlihe Gemalin! Wo fie
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nue ingerathen fein mag? — Tas das filr eine Nacht
ift! — ©udt Kinder, fudt! — Kaum den dlteften
Sohn wicdergefunden, nun fhon die Gemalin wieder
verlopren. — Sreift auf, was Cud) nur verdadytig
vorfdmmt, denn fie ift aud) vielleicht vermandelt. —
O meine Gemalin! o Climene!

Ginige Bedienten bringen Sebaftiano,

Sebaftiano.
Mein Konig —
Kdnig.
Bift Du verwandelt, meine geliebte Climene?
Sebaftiano,

Nein, Jhro Majeftdt, ich bin Dero wirklicher Mis
nifter’ Sebaftiano.

Kdnig.

$Haft Du meine Kdnigin nicht gefehn?

Sebaftiano.

O ja, aber hort mich nur an, mein Kdnig.
Kdnig.

Nur nidht zuviel gefprochen, o8 ift Fein LWetter

darnad. C
Sebaftiano,

Aber dodh muf idy einiges fagen. Die Konigin ift

eine Betbredyerin,
Kinig.

PWas? das find wenige, aber derbe Worte.
Sebaftiano. '

N’ fann e8 beweifen. Sie fteht dem Pringen
nad) dem Qeben; darum habe idy das Orafel verfalfchen
miiffen, darum ift der Pring jest in Lebensgefahr, fie
will den Thron allein befigen und Cudy bei Gelegenbeit
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aucd) aus dem Wege fhaffen. Das hat fie mir wohl
taufendmal gefagt.
Kdnig.
Sft das alles wahe? -

Sebaftiano..

Die lautere Wahrheit. Sie hat fich darum mit
Sauberern in cin Vandnif gegeben. Darum ift der
Pring in cin Ungeheugr verwandelt gewefen. Darum
foll Pring Aldrovan umfommen.

Konig.

Gut, dag Du miv das alles fagft. * Leute! hHiet
auf gu fudyen, lat 8 bleiben! Kommt, wir wollen gleidy
nad) dem versauberten Walde auforedien, um meinen
©ohn zu vetten oder alle sufammen unfinnig su werden.

gehn ab.
Sebaftiano, \ ;
Nun bin i gerdcdht, und will trop dem fhlimmen
Wetter ihnen feohlidh nachgehn, aebt ab.

Aldrovan Bmmt,

o Aldrovan.

Died) den Sturm, durch duntle Nadht
Qret’ iy einfam hin und her,

Nicht ein Stern im Raum evmady,
Blickt mit feinen Strablen Her,

BWillft du Mondfdein mich nidht leiten,
Auf der wundervollen BVahn:

Auch den Sturm muf id) beftveiten,
Dennod) geh’ ich deeift hinan,

Oer Sturm lanter, der fih nach und nady in fedhliche Mufie
aufidge. :
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Der Greid erfdeint.
Aldrovan,

Weldhe Tdne! — Die Wolfen entflichn. — Der
Mond bricht mit fifer Seralt duedh) die {dhauerliche
Ginfternif. !

Sreisd.

Yy bin ermidet, doch war i) Sieger im Kampfe,
der grduliche Olallin ift entflohn. — Nun hat er nur
nody cine Stunde, in der er mdidhtig ift ; wird er dann
dberwdltigt, fo ift ev auf immer bejroungen.

Aldrovan,

Sei mir, freundlide Crfdheinung, in der Cinfame
teit der MNadyt gegript.

Greid

) danfe Dir, aber Du follft mid) ndher tennen
fexnen. — @t verwandelt fid) in einen fhonen Knaben. b bin
Clfino, der Beherrfcher der Clfenwelt, Du lieoft meine
Fodyter Angelica, die cine verwegne Fee mir einft ents
fiprte. Du gehft jest nad) dem begauberten Walde,
und Du wirft gludlidh) fein, wenn Du meine Iodyer
liebft und meiner Borfhrift folgft. Darum nimim dies
fes Blatt; wenn Didh die Tdne gefangen nehmen wol=
len, fo lied e$ laut ab und Du bift gerettet, der Saus
ber ift geldft und alle find glicflich, - aebt ab.

Aldrovan,

S bin erftaunt, verwivet. — Y vergap ihm
danfen — alle meine Sinne, alle meine Crinnerungen
find wie ervittet.  gebe by
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Trappola Bmmt betrunten.
Krappola. '

©o mug dod) der Wein,
Bon alle den Sd)dpen
Die wir nur befigen,
Der Koftlidfte fein.
Die himmlifdhe Sluth
Sie gicbt in den Sdaaren
DOer groften Gefahren
Ung Krifte und Muth.
LWie denn aud) befannt,
Daf unter dem XJrinfen
Die Grillen verfinfen,
Und wadyft der Berftand.
©o geh i) nun fred,
Al wair’ es jum Wein,
- Zum furdtbaren Hain,

Mond jeige den Weg.
ab.

(Der begauberte Wald, —  Heller Mondfdein.)

Gine fanfte lieblide SMufi€, jwei wunderbare VBogelgeftals
ten treten auf.

Crfter BVogel
- Wie? follen wir vergehn,
Die Welt nicht wiederfehn?
Sweiter Vogel,

Der’ Wabhn Halt uns in Ketten,
Und feiner darf unsg retten.
XI. Band. 17
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© Beide.
Wir find, wir find verloren,
Ad) war’ id) nie geboren.

Trappola Bmmt beteunten.

Yrappola.

Ady! Qeute, fagt mir dodh, wo td) mid) nunmebhe
befinde?
Grfter Vogel.
Mein Befter, in dem verzauberten Walde.
Yrapypola.
Das ift ja fdhon,
Sweiter BVogel.
Sein Sie uns willlommen. Bemerfen Sie nodh
feine Berdnderung an Jhrem Berftande?

Rrappola.
Dante der gitigen mad;fmge wegen, aber nein,
miv ift, wie immer,
Crfter BVogel.
- @8 wird Jhnen bald euugex QBabni" nn w el
werden,
‘Erappola.

Q) denfe nidht; wiv haben ung dorgefehn.  Mit
wem habe iy denn die Ehre 3u fprechen?

‘ Griter Bogel. .

So wie Sie midh hier fehen, war id) fonlt ein doers
aus glicflicher Menfech: i) und mein Bruder, jener
ungliictliche Berwandelte dort, lebten fonft auf dem Lande,
mitten in dem vihrenden Scydnbeiten der Natur; ady
wie viele hersliche Greuden hHaben wir beim Aufs und

-
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Untergebn der Sonne ausgeftanden. —  Meine Doris
licbte midy fo nberfhwangliy, i) follte in wenigen
Ragen mit ihr auf ewig verbunden werden, al$ midy
der Satan ang BVorwis Bicr in den Wald filhree, wo
iy denn fo begaubert vourde, wie Sie midy jegt gewabr
werden.
Rrappola.
. Gi Du armer Kexl. aebt eine Flafde herans. D trint
cinmal, dag betdimmt Dir wohl gut.
Grfter BWogel,
Sddnen Dant.
Sweiter BVogel,
2aB mich ebenfalls foften.
©fe trinfen und fangen an ju tanzen: einige andere feltfame
MRasten erfdyeinen, bk and) nad) elner fedblihen Rufr
blipfen und fich bald toieder in den TWald jurdesiehn.
Rrappola.

Hiee ift ein luftiges Leben. —  Aber nun mug ih
audy einmal unterfuchen, ob audy an meinem Berftande
nody fein Abbrud) gefdhehn ift. I bin Irappola? —
— ridhtig! — ‘i) babe Camilla meinem Freunde ab:
getreten? — — ridhtig! — i) Bin der fligfte Mann
im Qande? — — ridytig! .

Nun id) bin nidht in.der Jrre,
Denn idh weif nody wer id) bin,
@3 exlieget dem Gewirre
RNiemals mein verftdndger Sinn.

Alle fonft’ge weife Leute
Gegen midh) nur Kinder find,
Und ¢ zeigt fid) wabrlidy heute,
Wer verliert und wer gewinnt.
17*
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Deein Werftand ift nod) fo beifammen, ald man ¢é fidh
nur winfden fann; jum malen! Da beftdtigt fich doch
der alte Sak, daf gewiffe Leute nidht unfinnig werben
fonnen, wenn man auch alle Anftalten daju trifft.

Aidrovan Bmmt,
Aldrovan,
Hier ift der Ort, ih hdre die rounderbaren Tdne.
' Rrappola,

Ya idy hdve fie auch; aber nchmen Sie Jhren Vers
ftand in Acdt. ’
: Aldrovan. .
Was macdhft Du hicr?
. Rrappola,
Was id) hier mache? da fteh’ ith jum Wohl des

. Waterlandes.

Dev Nadyen von Shivdnen gejogen erfdheint. Die Fee Aline
im Nadyen. -

. Allina,
Wobher in diefer Cinfameeit ?
Bift du_entflohn der Menfdyen Neid,
3u fdymeden Dier die Seligfeit?
Die Blumen, Baume bicten Grug,
Die fdhdne Welle dir Genug,
Allinens Mund den Freundfdafts s Kuf.

Aldrovan,
Was feh’ ich?
Welde Himmelstdne beriihren mein Ofr?
Wie vubt fie auf der filbernen Fluth,
Die des Mondfcheins goldne Strahlen Fiflen,
Bie giet fich um- die Sottliche

N
N
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Und fpielt um fie ein Guntenregen:
~Bie jauchst der Hain,
Bie freun fich die Gebitfche?
©ie ruht fo hingegoffen lieblich,
Daf felbft die Sterne funfelnder
Bue lieben Ndbe (i hernieder glanzen.
Wein Herz! was fapifE du? welden Sauber?

Yrappola.

0 bleiben Sie ein Mann!
$Hier nehmen Sie den Ivant
A8 cin Gefdyent nur an,
Und trinfen Sie jum Dant.

Allina.
Wit Du im Walde heimifdy fein?
Jm fdBen licben Dimmerfchein,
©o geh 3u meinen Freunden ein.

Rrappola.
Die Freunde mwerden Affen fein.

Aldeovan,
Angelical
0 lag Dein Angedenfen midy befchirmen !
€ntzieh, entjich mid) diefen Melodicen,
Die fidhy mit leifer lieblicher Gewalt
Wie Fefleln um mein Hers, um meine Sinne weben,

Allina.
0 fhente Dein Leben,
Dein Hery der Gewalt
Dem cinfamen freud’vollen Aufenthalt.
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P )

Rrapypola.

Mir wird’s in allen Sliedern falt,
Mein Bevftand erhdlt fich nue nod) eben.
Aldrovan,
e nehme das fhpiisende Blatt,  ex Hefte
Sauber fdninde, ,
Weht ihr Winde,
Ueber Berge, dber Thal,
_ Iué tieffte Meer des Bolkes granfe Ouaal.
" Die frohe Mufit wied Hagend, das Theater finfter, bder Nadyen
entfernt fih nach dem Hintergrunde, ber Sturm beginne,
Allina.
So belohnft Du mir das Licben,
Dasd i) Dic im Hersen trage?
rappola.
Der Sauber fAhlt fidhy fhon vertricben,
Das ift jest feine lepte Klage.
Aldrovan,
Mich iocke, erfehdttert die SirenenStimme
Allina.
O helft! o Belft! idy erliege dem Grimme.
Chor unficytber,
Wi fihlen nenes Leben
Sn allen Adern wceben.
Allina.
O fhente mic mein Leben!
Rrappola.
S fihle nur nod) cben
Ginen NReft von BVefintung in mir;
Was gilt’ ¢, id) werde jum Thier?
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Aldrovan.
N muf vollenden,
WMein Hevs ecbricht,
Die Gotter fenden
Mir - Kraft und Ldy,
Dem Feigen wenden
Sid) Seifter nidyt: —
Sauber {dhwinde!
Weht ihr Winde,
Ueber Berge, dber Thal,
Yns tiefe Mecr des Bolfes graufe Ouaal.
oMRit den TWorten witd die Finfternif, der Sturm (tdcker, der

Naden verfdhwindet gany Im Hintergrunde, two tbn dle fdydus
menden Wogen ju veefenlen drohen.

Chor unfichtbar.

Wie wallen die Wogen,

Wie vaufht ¢8 im Wald,
Wit werden _gejogen

Bon magifd Fedftiger Semalt,
€3 endet bald!

Allina, mit Elagendem Duf.

@3 withen verderbend ,
Die Fluthen, fie fdlagen

Hod) oben zufammen,

Verfdhlingen und tragen

Die hdllifchen Flammen,

O Sammer! wer vettet,

O Hilfe! wer fettet

Die Geiftermadyt feft,

Die mid) treulog verlaft.
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rappola.
Hier hilft, ich will wetten,
RKeine Ketten, fein Retten !
Der Wald friegt den NReft.
Aldrovan, das Blatt wegierfend,
Sy trage das Sehnen
Sm Bufen nidyt dnger,
DNur wilder und banger
Grregen Gedanten
Das Hery mir und brennende Ihrdnen !
Komm jurde, du Holdes Bild !
Komm juric!

©aé Theater erheitert fih noch und noh, die Fee Momme tm
RNadyen jucad. .

Allina,
O Glid!

Du gicbft dem Berlangen

Di) gerne gefangen ?
Chor unfihtbar.

Bon neuem wir bangen

Ym Kerter gefangen;
Segeben dev Pein!

Yrappola.
Wie tanzet der Hain,
Wie fdhwdrmen Najaden -
Mit wilden Depaden
Jm Strome zu baden
Jné Whafler hinein,
b werde geladen
Und will mit frdhlidhem Hersen Cuer fein.
geht ab.
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Aldvovan.
Sy bleive Dir treu;
Wobher diefe Scheine?
Gin Glide fo neu
DBegegnet im Haine:
Stets bin i) der Deine.
Allina,
Ha ha! gewonnen;
Die Befdywdrung jervonnen;
$Ha, ha, er ift mein;
Chor.
Ha, ha, e ift Dein.
Sie fahet tefumphivend foet.
fAngelica tritt wahnfinnig auf.
Angelica.
Fdne? wobin fiihrt ihr meinen Scritt;
Bin id) hier im Pallaft aller Csdtter?
BWeldh cin goldnes Frihlingswetter
Geht in lauen iften mit?

Aldrovan.
BWer bift Du holder Schein?
Angelica.
Vernimmft Du diefe ITdne?
Ad) fern aus triber Ferne,
Qn duntler falter Welt,
Da fdyienen goldne Sterne,
Die locten mich) aus der Ferne

Und nun mid) das Glick in Licbe gefangen halt.

Aldrovan,
0 giedb mit fifem Munde
Bon jener Welt mir Kunbde !
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Miv trdumte, cinft mein Ghid
€eci nur Angelicas Blick.
Angelica,
Sie ift geftorben, begraben,
Die finftern Gdtter haben
Geendet ihr Gefdyick,
DBeide.
Auf roundervollen Pfaden
Wobin, wohin ad)! follen wir gehn?
Wie Qiebe, Sehnfucdht ung ummwehn!
Wir werden von Stimmen geladen;
0 Glicke! laf Did febhn!

Camilla, Rondino Tommen.

Alle, umbetizend,
Wie froplich,
Wie felig 1
Das teunfene Leben! ‘
Gefdyicte,
Weld)y Glide
Haft du uns gegeben,
Chor, unfidtbar.
Sic. vafen, es fennt }
Nun feiner den Andern,
@s fei Cud) ju wandern
Ym Wahnfinn gegdnnt !
fonig, Climene, Sebaftiano, Gamielis
Trappola, und alle Gbrigen erfdheinen, von Wabw
finn umber getricben. Die Mufit desd begauberten

Walves .geht fort; Oriana efdent oben auf dem 1
Felfen, Allina cuf dem Bade.
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Oriana.
Meine Nache ift vollbracht!

Allina,
© Deine Madht,
Meine Macht
Hat unfern Sieg vollbradht !

Olalling Stimme.

Sn allen Sinnen Nadht!
Friumph ! wir fiegen,
Sie erliegen

Der Seifter Madht.

Oviana, Allina, Olallin,

MNoch wilderes Grauen
" Crfaffe ibr Hers.
Wi jaudyzen und fdyauen
Sie alle gerriffen vom withenden Schmery!

@ine wundetbare grdflide TMufif, eine Tomjluft befdlie alle,
feltfame SRosfen und Geftalten tveten Hevein, ein grofes,
ausdrudoolies, magifdhes Vallet, das Wahnfinnige in wun:
detlidyen, aber nidht widvigen Seftalten darflelie.

Chor.
Sie withen und [demen, .
Sie rafen und fdrodrmen,
Sid) unberouft;
Nocy wilder und feeier
@rgreife das Feuer
Sdynell jeglidhe Bruft.
€in Deftiger Donnerfdlag. Olallin, eine coloffale Figur,

erfdheint in TWollen woifden den BVdumen, in demfelben
Rugendblid EIfino gegendbes auf einey Wolle, dev einen
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gefpannten Bogen HAlt und nady Olaliin ielt, dev Pfeil
filegt ab und teifft thn; Odev Miefe fthrst perfdymettest Hers
untes. Die wilde Mufit (dweigt, alie ftehen und fommen
v Definnung ; gegenfeitige Crlfennungen,

Allina,
QVerloven!
©le finft mit dem Nadhen unter,
Oriana,
- Der Schrecliche!
Cutfiieht von den Vergen,

Clfino
ftelat von feiner Wolle nieder, legt Angelicas nnd Aldrovans Hinde
fn einanber,die fidy etPennen; ev winft, Geifter exfcheinen, mit
denen Climene vesfinft, indem vertvandelt fidy dad ThHeater in einen
prddbtigen, unabdfeblidyen Feenpallaft mit tounderbaver Wechiteltur;

ein fddner ThHron, den Elfino befteigt,

Chor von Geiftern,
@8 ift uns gelungen,
Der Feind -ift begrungen,
Die Godtter geben den Kdnig purdd,
Alle.

O fertlidhes Glict! .
O bertliches, wunderhereliches Glic!

(Der Borhang falt.)



A 1 Ta:MWoddin,

Cin Sdaufpiel indrei Aufzigen.

1790. 1791,



Sperfon'eu.

Alonzo, Statthalter auf Manila.,
AllasModdin, gefangner Kdnig der Suhlu = Snfefin,
Amelni, feine Gattin.

Lini, fein Sobhn, Knabe von ad)t Jabhren.
Gebaftiano, ein Sefuit. i
O mal,- Befehlshaber Ala= Modbins,

Gusmann, ein Spanier.

Cin Frembder.

Pedro, ein Offisler Alongo's.

Lovenyo, ber Kerfermeifter.

Gonfalvo, ein Offizier Gusmann's.

Bebienter Aonzo's. .

Gdabdbdin, }

Runmwal, Gubluaner.

Andre Cinwobner der Suhlu - Infeln,
Spanier,

Die Scene ift auf Manilla, einer fpanifdhen Befigung
tn Oft= Jndien,




Cefter Aufzug

(Grofier gevodlbter Gefdngniffaal obhne Fenfter; in der Mitte

bdngt eine Lampe, die einen {hrwaden dimmernden Sdyein vers

breitet. Jm Hintergrunde ficht man eine Avt von BVerjdyldgen

wit Rubebetten fiiv die Gefangenen. An den Seiten fieinerne
Bnte.)

Crite Scene

Alla=Moddin, Amelni. Link,

amctni liegt, mit dem Kopf auf eine fteinerne Bant ges
Tehnt, und fdldft, Alla-Moddin fleht im Vorgsinde
und blift feufzend nad) dem matten Sdyein der Lampes
Lini bejdydftigt fidh) mit einem Eleinen BVogel, der in einem
Kdfig an einex Mauer des Gefdngnifies Hangt,
Qini,
Nun Du EHeiner gefiederter Freund, wie geht o8 Dir? —
Du haft mir heute noch fein Lied gefungen. — Michteft
wohl gern weiche Safranbldttter cffen; aber was hilft’s,
wenn iy c8-aud) dem rvauhen unfreundlidyen Mann fage,
e bringt Dir dod) feine! — oder gramft Du Did), weil
Du gern frei fein mddteft? — Bin id) doch audh hiee
tingefpexet. — @8 ift fo dunfel, id) fann nidt einmat
febn, 06 Du traurig bift; unfer Heiner Mond fdeint heut
fo finfter. -
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AllasModdin
in Gedanlen vetloven fiic fih feufsend.

AH! Amelnid
Lini.
Sie {BIAft dort auf dem fteinernen BVette, — Soll
i fie weden?

AllasModdin,
. Oie It — O laf fie fehlafent
Lini.
WBater — —
Alla-Moddin,
Was wilft Du, mein Sohn?
gini.

Dein Bogel will Heut durchausd nicht fingen, fannft

Du mir nidt die Seit vertreiben? b eif nidt, feit
wir bier find, fomm’ ih mic fdhon fo alt vor. —
' Die age der Curopder find weit [dnger als die auf
dem fonnigen Sublu, — BWas foll i) thun?
AllasModdin.
Sdlaf! Wohl dem, den der weihe Scdlaf mit
feinen sarten Armen umfdngt, bei feiner Antunft treten

die grauen Sorgen urdf, dtann [(duft die Woge b

Seit fdneller vordber, — Schlaf!
’ Lini.

Das ift e8 eben, idh fann nidht fhlafen, und dod
winfd’ id ju fdlafen, wenn id) wade. Wenn i
mid) auf mein Vet Hinlege und nach der dimmernden
Lampe hinblicke, dann ift mir oft, alé mAE id) durde
aus irgenb etwas thun, ein heller Schein geht duvd) meint
Scele, — i) fpringe anf, — adh! und dann M‘
die falte, falte Mauer vor mir.
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AllasModdin
fis fih, t6n tronsig anblictend.

Des Knaben Geift erwadyt, — und idy?
Lini.
©o wie i nur die Augen zumade und eins
fhlummre, lachen miv fogleih die grinen Fluren
Sublu’s entgegen. Iy Hipfe umber und pldce miv
purpurrothe Blimden, fahre auf meinem fleinen Kahn
iber den DHellen See und taudye mit dem bunten Ruder
lachend die fdwimmenden Lotosbldtter unter, i) fehe
alle meine tleinen Freunde wieder, alle freuen fidh,
wir fpringen umber, — und dann wady’ ich auf. Ayl
dann mbddyte mir hier im finfleen Haufe die Wehmuth
das Hery sevecifen. Dann ift mir, ald Hate i midy
in ecinen fdywarsen Wald vericet und dnnte midy nidyt
wicder nad) Haufe finden, und davum mag ih gar
nidyt gern fehlafen.
 AllasModdin.
Armer Lini!
Lini.

Mandymal bin idh wieder, ofne felbft 3u wiffen
warum, auf ein paar fleine Augenblide fo froh — fo
ftob — Du fannft gar nidht glauben, wie fehr. Meine
DVruft wird fo leidt, und ein fdhdner Sonnenfein
gldngt freundlid) neben mic. Und, nidht wabhr, Vater,
die graufamen Spanicr fdnnen uns aud) nidyt immer
bier cingefperet halten? Y werde Sublu cinmal wies
der febn, i) werde meinen Eeinen Garten wieder fehn.
D wie will id) dann voll Freude jeden alten befannten
Baum umfdlingen, bei jeder Blume will i) midh hinlegen

XI. Band. ‘ 18
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und fie tiffen.. Y denfe immer, lieber Bater, id) fehe
dodh nody einmal meinen lieben Fleinen Palmbaum wies
der, der grade fo alt it al8 id). '

T AllasModdin trodnet fich die Augen,

Y hoffe ed. .
Lini.

A nein, Du Hofit es nidt, dann wirdet Du
froplidher fein, iy verftehe Dich recht gut. Was Eims
mert e8 den Alongo, ob dev fleine Lini gern cinmal
wieder in feinem Garten fpazieren ginge, was Emmert
eé ibn, ob der BWater weint und die licbe Mutter da
auf dem Davten Stein fchlift.

AllasModdin, ,

Ach Amelnil  ec gebt ju feiner fhlafenden Gattin,  Wie
lieblich fchmiegft du did) rubend an den dridenden
Stein] — Sddn, wie cine filberne Blithe, die der
Wind auf einen Fels Pintrug. — Du, fonft fo
glicflich, vubft bHier auf diefem Stein? — Dod)y
aud) it Bift du glidlich, denn du fHIAFR! Anf
goldenen Wolfen fhweden die Seligeiten des Himmels
um Ddid) bHer, denn Ou lAdelft fo fif, und dein
Qacheln  erbellt Ddiefen Kerfer wie die Fruhlingsfonne
den unbelaubten Wald, — O. holder Schlaf! Warum
flieht du von meinen bethranten Augen? Laf mid
wenigftens von Freiheit trdumen! So fanft fHlaff
du bhier auf diefem harten Stein? hart und unfreunds
lid) wie Alongo! — O6 id) dih wede? — Nein,
fo olde Trdume wirden dihy nidt wicder anlacpeln.
St es nidt genug, daf der Gram mein Hory jers
veift, foll and) das deinige bluten? — er fegt ficyineine
€de des Sefdngnifies. Ach Valmont! — gedentft du nod) deis
nes Berfpredyens ? — Omal! — Alle meine Freunde haden
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mid) verlaffen, surdcgelaffen cine BVeute dem Kummer. —
&t lehnt Den Kopf an die Mauer und figt in Sedanlen verloven.

ini,
bex indef su feinem Bogel jurddgelehet ife,

Sich, Dier fdente idh dir mein lested Stidden
Suder. — Mein lested, Hdrft du wohl? — Dafile
muft du mic aber aud) cin Liedchen fingen! — Nun?
dev Bogel fange an leife ju fingen. Scdn! Sdhdn! ev ntmme
eine fleine Caute und begleitet damit den Gefang ded Bogels.  Wie
der fleine Stolze mit den Tdnen der Laute wetteifert!

AllasModdin, - .

Y6t hat er vergefien, daf er unglddlidy ift, — o
ifr feligen Kinderjahre!

Lini, -

S danfe dir fir dein Qied, — Dafiir will idh
dir aud) eind von meinen. Liedern fingen. — e foielt
und fingt leife, nach und nady toied fein Gefang lautes und munteger.

Der Fribling Ldmmte}-
Die Wolten fliehn,
der Himmel glangtd

Der Feibling dmmt!
und NRegenbogen
find feines Wagens
gleitende Ndder.

DBlumengebrinst,
in Sonnenftrahlen
fdwebt unter fiufelnden Winden
“nieder der Gott,
Faufend Blumen befrdngen fein Haupt,
taufend BVlumen umflechten
fein Blaues Gewand.

Cr ladyelt —

18 *
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aué goldenen Locten,
vom blauen Sewande,

fliefen jur Grde die Blumen Hinab.

s ouipt die Flur,
. e8 grint der Hain,
und jeder Jweig
tdnt fiifen Genup
dem Frablingsgotte, —
Wonnegefang |
Wonnegefang !
Raufdyt due) den Palmenbhainl
Durd) die blithenden BAume
faufelt der Weft, :
mit den Bldthen fdhersend.
Biele der Blithen,
viele der Blumen
finfen jur Grde. —
Wenn Mondfdyein fie FIBE,
wenn Thau fie trantt,
Mondfdyein des Frihlings,
Sriblingsthau, —
entfchroeben ihnen
mit leifem Fluge
fhdne blaue Schhmetterlinge.

3n den Blitthen der raufdenden Blume,
unter Blumen der duftenden Wiefe,

flattern und fdwarmen fie ‘
Bier und dort,
Sie fudhen die Schiweftern,
fie fuchen die Brider,
in Blithen und Blumen,
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und Eiffen fle alle.,

Haben fie die Swillingstinder aufgefunden,
niften fie fi) in dem vdterlicdyen Baum ein,
bergen fidh) in Blithen oder Blumen,

an der fiifen Wiederfennung fterbend. -

Amelni, ewadend,

BWo bin ih? — Ad) AllasModdinl — Cin fehds
ner Ivaum tdufdte midy, — id) free meine Arme
nad) dem GlIE aus, und der fdhwarze Jammer tritt
meiner Umarmung entgegen. ;

AllasModdin,

Du trdumteft fhdn, denn Du IAdelteft fo 1§ im
Sdlafe. Mein ganges voriges GIAE fand bei Deinem
Lacyeln in feinam Pellften Glanze wieder vor mir.

Amelni

Ad! iy trdumte von unfrer Freiheit. — Wie
fafen beide im Bollgenuf des neuen Freifeitgefihis an
jenem  filbernen Bach in Suhlu, wo i Dicy uerft
fabe. Bienen fummten freudig um uné her im wars
men Sonnenftrabl, die Palmen vaufdten uné ihren
froben Willfommen entgegen; wir fafen flumm da, .
Pand in Hand, und betrachteten mit Cntzicen die
vothen Blimden, die fid) dber den BVach bogem und
in feinem piegel betrachteten. Aus der Ferne tdnten
durdy den Duft der blihenden Bdume die Ehdre der
Quinglinge und Maddyen, die dag Fraplingsfeft fangen;
Bogel jaudysten aus neigenden Wipfeln in den Chorges
fang, wir flwiegen — und weinten! — Ay, oé
war cin fhdner Tag, an dem wir cinft toonneberaufdht
neben jenem Vad) fafen, — gedenft Du nod) diefes
Tages ? |
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‘ Allas Mo ddin.

06 iy feiner gedente? — @8 war der erfte, an
welem i) Dich meine Gattin nannte. — Jene golds
nen Zage liegen weit Hinter ung, tief unten in einem
blumenvollen Rpale; wiv aber andeln veriret Wber
nactte Felfen, und werden dies Thal nie mwieder fehn.
— Guwig fei der Tag verwinfcht, an dem i ﬂ)taml!a
wetﬁ exblickte !

Amelni.

Dride Dein Haupt nidht fo fhwermithig gegen
die Mauern, laf der Hoffnung Raum.  Kein WMenfd
fann vor feinem Tode fagen: i) war jum Ungldd
verdammt,  Tir fabren im Voot des Lebens Bald bl
Henden Wiefen, bald fahlen Felfenwinden voriber.

AllasModdin.

Dle Krone ift von meinem .!;aupte' in den Staubd
gefallen.  Dier fleht der RKonig, und ahlt die Steine
der WMayer! — O! —

Amelni.

) erfdhrecte vor Dir! — Du wirft immer difterer,
Sonft gingft Du umber, fpracheft mit mie, evinnerteft
Didy der frohen Vergangenheit und fahft getrdftet in
ben Spiegel der Hoffnung, Du fpielteft auf der Laute
und fangeft Qicder vom fdhdnen Sublu: aber ist! —
Du feufseft den ag hinweg, und wenn die Nacht
tdmmt, winfdeft Du den Tag. Jmmer figeft Du
dort.an - die Wand gelehnt, Dein Auge ftarrt auf cinen
Puntt, und Dein Geift {dhwebt in Suhlu umber, —
O -theurer Gatte! Wenn Du hier im fremden Lande
sum ewigen Sdlaf hinfinteft, fern von Deinen Freuns
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den und Verwandten, hier, wo uber Deincm Grabe
Singlinge und Madhen feinen Grabgefang fdngen —
aud) mich rotrde der Gram todten. —

AllasModdin,

S rube an diefer Stelle, um die freie Luft des
Himmeld cinzuathmen. - Sieh, die Jeit und der Sturms
wind oder ein Crdbeben haben hiee eine Kluft in die
Maver geriffen. —  Jd) hHove aus bder Ferne das
dumpfe Raufchen der See, und denfe an BWalmont
und Omal.  Hier ftehe i), und blike mit ftarvem
Auge uber das fonnenbegldngte Meer hin, meine Frante
Ginbildung fdhafft aus Sdhiffern am Ufer meinen Omal;
wenn ein Sdiff vorbeifegelt, fo glaub’ idy, es eile su
meiner NRettung hevbei, ad)! und fdon Hundertmal
farbte der blaffe Schein des Abends jene Wogen, und
eben fo oft ward mein banges Crwarten, meine Sehns
fucht getaufcht. Sieh, dort hinter jenen granen Wogen
muf Sublu ficgen, ad) fah° idh) doch fein femeé Ufer
ddmmern!

Lini.

Wo? — O laf midy fehen, Water! — Ach, endlidh
feh’ ih dod) einmal wieder Sonnenfhein! — Sieh,
weldyen gldngenden Mantel die Sonne auf dag Meer
decft, taufend leudhtende fleine Sonnen taudyen fid) aus
den naflen Wogen empor. — O wie wobl ift mic
wieder! Ay, mir ift, alé Fdunt’ i) das ferne Ufer
febn, alg trige dér Wind, der midy mit fanftem Fittig
fcblige, den Duft meines Gartens, als tonnte id) den
Scdhaum entdeden, den die Wogen wihfam an das
Ufer jufammentragen, —
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Amelni.

O fieh! — DBWie dort der blaue Himmel fih aus
den fdwargen Wolfen Hervorgieft! — o ja, wiv wers
den wieder glidlich! gewif! die Gditer Subln’s leben
nody, fie umfpannen den Himmel und halten Sublu
in ibrer Hand, fie werden Deiner gedenfen. Sieh,
ein Negenbogen flieht durd) dag GlewdlE, das fhdnfe
Bild der Hoffnung !

AllasModdin.
Der Hoffende greift nad) einem Schatten , dee ihn
biehin und dovthin leitet, —
Amelni.
Deine Amelni lebt ja nod,
AllasModdin.

Sa fle lebt, — bier im Grabe. — O wir i
allein - hier, unbemerft follte mein Schmers mid) Hies
erftdeen, aber Du, — fo oft idh Did) anfehe, Heben
fdwere Seufser meine Bruft, jede Deiner Thrdnen,
jeder Sbeinet Seufyer fillt fhwer auf meine Secle, —

Amelni.

Was iﬁ Dir, Gelicbter?

AllasModdin,

Daf e und verlief, dag er und Freiheit verfprady!
fdhon Teit einem Yahre Harven wir mit Sebnfudht feiner
Rictehr, harren feiner mit eben der Angftigenden Un:
gedbuld , mit der cin dem Sdifforud) Entronnener jeden
Morgen weinend in das Weer hinausfieht, ob nidyt
endlih ein Sbiff erfhienen, ihn in fein gelicbtes Bas

terland ju fiiheen.
Amelni,

Gr verfprath uns fo gewiffe Hlfe.
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AllasModdin.

@r war fo gerdhrt, und dod) hat er feines Verfpres
dend vergeflen. :
eini,

Oet fidy indeB au thnen gefegt, und anfmerffom jugehdet bat.

Meinft Du, Bater, daf er uns wirfliy vergeffen
hatte 2

AllasModdin.
Gewis.
Lini. .
Das tann i) Dir doch nidht glauben.
AllasModdin.

Warum nidht?

A Lini.

Weift Du nidht mehr, wie er abreifte? — G
hob mid) vom Boden auf, nahm mich in feine Arme
und #ifte mic) fo Herslich, daf ich dem Manne gleich
fo gut ward, daf i) weinen mufte. Er Bifte mid,
und fagte: Nun, Lini, bald wirft Du wieder auf
Sublu fein! — Sn ehen dem AugenblicE ging die
Wie. des Haufes auf, und i fabe gang tief, gang
tief in der Ferne gnm erfenmal wieder einen grinen
Baum. Das madyt, daf i) das alles nicdht wieder
vergeflen Dabe, Warum Hat’ e mid) wohl .gefdft,
wenn er nidt wirflih mein Freund ware und fem
Berfprehen Halten wollte,

AllasModdin,

Ady, armer Knabe, Du weift nidt, dab diefe heis
lige Sitte in Curopa nidyt fo geehrt wird, als bei uns.
— Der Curopder E1Gt feinen Freund aucy, und fidft
im in der Umarmung den Dold) in den Ricden. —
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eini,

MNein Water! dann . it VWalmont gewif Fein Curos
pher. — Cr liebt mid) wirklidh.

AllasModdin,
Woher weift Du es fo suverlifiig?
Cini.

Hat er mir denn nidyt den fdhdnen Bogel da gos
fhentt? — Warum BHdtte er das gethan? Yy Fonnte
ihm ja dafile nidhts wicder fchenfen. — Und fo oft nun
mein Bogel fingt, fo oft dent i) an Balmont und
Sublu, und wie er.mic) Ffte und fagte: Nun, Lini,

bald wirft Du auf Sublm fein. — Audh) Omal, fo

oft i) ihn fragte: SKommen wir nicht bald nad) Sufhlu?
fagte jedesmal: Bald wird der Fremde Did) dahin
abfolen.

AllasModdin,

Utd doch Hat er felbft feine Antunft nidt erwavtet,
— ad) Omal! — i) nannte Did) meinen edlen Freund,
und doch) — ex veefinft in ein tiefes Racydenten.

ini,

Sa Bater, auf Omal bin i) aud) redt bdfe, von
ibm will id) mid gewif nidht wicder auf den Strom
fabren laffen, . et foll mir feinen einjigen Rtang wieder
flechten,

Amelni.

Warum dean?

Lini,

‘Gich nir, licbe Mutter, bHatte ex uns alle nidt
mitnehmen Ednnen, alé ev fortging? Obder wenn bdad
nicht mdglich war, fo hatte er aud) hier bleiben muffen,
er hdtte mir nod) manchmal die -Seit vertricben, ¢
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fpielte gern mit miv. —  Und dann Hat er aud) ges
Togen.

Wann?

Amelni,
gini,

Du weift ja, er rif cine Menge Steine aus der
Mauer und fprang Hinab, — Cinmal Fonnt’ i in
der JNadyt gar nidt einfhlafen, da hdr’ id) cin Poltern
und finde Omal, der die Steine aushedbt; ich mufte
ibm verfpredien,  dem licben MWater nihts davon ju
fagen, weil cv e8 ihm felbft fagen wollte; ich fchwieg
auch, denn id Hatt’ es ihm verfprodhen. Bei Jage
war e immer bei ung, und das Fenfter, dag ev fih
gemad)t batte, war nicht da, des Nachts madyte er ed
immer grofer und nad) ein paar agen war er fort,’

AllasMModdin.

Was HAIP es mir, wenn aud) er den frummen
Wanden flagte? Cr hatte uviel gewagt, uns alle ju
vetten. — Aber i) wdre nidyt ofne Dich entflohen,
Omal.

Amelni, -

Die Schldfler vaufden, es tdmmt jemand ju ung!
AllasModdin,

Sch roinfche, wiv blicben ewig hier ungeftdet. Widrig
find mir die Blide neugieriger Frembden, und jene Pfafs
fen Dafle i), die tdglich meinen Geift Geftdrmen,
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Swmeite S cene
Borige. Ein Frembder,

Gremder,

dew In eines Mantel und in fpanifdyer Tvadht Deveintatre. ¢ vee

‘bengt fid enftdndig gegen UIlaModdin, fieht ibn fdarf en

und untecdrlidt einen Seufjer, ev grlfit Umelnt und Eini, gedt

dann anf WUlla Mo ddin ju und veidt thm freundfdaftlich bdle

Dand. Mt niedecgefentiem DIUE ermiedert llaModdin de
Degelifung' falt und feemd,

Du bift Allas Moddin?
AllasModdin,

Des Bef dem Ton des Stimme anfmerPfam toled. ‘
Der ungldcfliche Alla s Moddin, der fid) jedem Bfide -
neugieriger Jremvden bloBftellen muf., — Nein, fieh
mid) nidht fo mitlcidig an; dann fIb’ iy mein Clend
am ftacfften, wenn ein durdhrcifender Frembder, der aus
Neugier aud) den gefangenen Kdnig fehen will , mid
mit feinem Mitleid qudilt, — Sep Didy nicder!
fmelnt fegt fih im Hintergrunde auf eln Rubebett, Eint cuf
eine fteinexne BVant quf bn anbetn ©elte und flimpert ovf
fehm Saute,

Sremder.

Wie menfd)enicmbhd; pat Dih Dein Unglde ges
madt! — Glaude mir, nidt Neugicr, wahre Theils
nahme fihete midy in diefen Kerfer.

. AllasModdin.
TWheilnahme?
Grembder,

Du muft e mir glauben, daf Theilnahme cines
Greunded mich su Dir bradyte, bdaf I dber Dein
Sdictfal Tprdnen vergof.
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AllasModdin.

Nun wobf, id will Die glauben, um den Ton
Deiner Stimme willen; ad), fle evinnert midh an fo
mande felige vecflofne Stunde, fie erinnert midh an
meine Freunde, die mid) verlaffen haben; destnt, indem
i Did) fpredhen hove, it es, als ftdnde mein Freund.
Balmont vor mir, hell dimmert jene Stunde in meiner
©ceele auf, ald wir durd) eine Umarmung das heilige
Band der Freundfchaft Endpften, ald er hier vor mie
fland und feine Hand in die meinige fegte und mir
Befreiung verhief. — Dein Sefiht, — Dein Auge —
Du bift Valmont feloffl —

Srembder.
SH? E
AllasModdin.
DBift fein Bruder, — dodh nein, wie dmmft Du
i diefer Irvadht meiner Feinde, — er war fein Mits
glied diefes Bolts, das midy elend gemadyt Hat; —
mein Freund gldngt Hell in meiner Seele, — aber Du
bift e8 nidht, —
Gremder.
Und Bant’ id) 8 nidht werden? —

AllasModdin.

Durd) Deine Segenwart — fehrt Heiterkeit in meine
©eele gurd€, — nun wobl, wer meinem Balmont
gleidht, bei dem it nidhts ju wagen. — Aber Du
bift ein Spanier, wer wagt nicht bei der Freundfhaft
tineg Spaniers? — Nein, nein, i) will betrogen
fein, wenn Du betrdgen fannft, — o wie will id
dann bie Welt vecht herlich Haffen, ein Schugort wird
miv diefer Kerfer {deinen.
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e——

Grembder, geedbee
Wertraue mir.
AllasModdin.

Und Balmont? o
AllasModdin. i
@ war cin edler Mann, den id) wie meine Seele
ficbe, wenn gleih vom Schidfal unfre junge ‘{steunm
fhaft nach wenigen Qagen wieder jerviffen ward, —

Auf cinee NReife aus Franfreih, feinem !Bater[anbc,
- fam er gu mir ouf Sublu, id) fannte iHhn nue fure
Qeit, als id) ihn liebgewann, — wir fubhren eum‘t auf
cinem feinen Nachen beim Schein des Abends auf
dem See, das Voot {hlug um, ec fanf, — daf idy ihn
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rettete, verband unfre Seelen nod) inniger. — e
langer i) in Dein offnes Auge febe, je mehr wadit
mein Jutrauen zu Dir, und darum erzdhl’ i) Die
meine Gefchichte, wie iy noch nie that. —  BVald dars
auf vief die Pfliht Valmont von Sublu aus meinen
Yrmen — und ich) unternahm, wie iy fchon oft gethan
batte, eine Neife su den BVefisungen der Curopder,
meine Gattin, -mein Sobn, und Omal, mein Freund,
begleiteten mich. —  Adh! zur unglidliden Stunde
fest’ iy den Fuf in das Schiff, denn e8 trug midy in
den Kerfer. — Jdy reifte hieher, nady Manilla, um
mandye Kinfte und Crfindungen von den Ehigern Curos
pdeen nad) Sublu hindbersubringen, um dadurd) das
Glat und die Sicherheit meines BVolfs zu vermehren,

- Fremder.

Und?

AllasModdin,

Der Statthalter fdhien mein Freund, er und cine
Menge Yefuiten umlagerten midy tdglidy, und fchienen
um meine Freundfchaft zu wetteifern, — o warum
traut’ ich aber diefen Sdhlangen? — Kannt’ idh nidyt
die Bosheit der Suropder? — Man wollte mich beres
ben Chrift su werden, idh weigerte midh: man fudte
midy dabin zu bringen, den Jefuiten den Cintritt in
©ublu 3u erlauben; aud) dicfes verfagt’ ih. — Nun
fiel pldslich wie ein Morgennebel die erheudyelte Freunde
fhafts in ibhrer voahren Geftalt ftanden die Spanice
vor miv. — Cin Kerfer verfdhlof midh), und das,
was mir auf diefer Welt am liebften ift.

~ Fremder,
Sdindlich!



288

AllasModdin,

Um ecinen Worwand, bdiefe IThat zu vechtfertigen,
war man nidht lange verlegen, fo widerfinnig er aud
fein modyte. Man behauptete, id) fei hiehergefommen,
die Qage des Landes und bder Weftung auszutundfcdhafien,
dann mit meinen fdwaden, webrlofen Indianern ju
landen, — und Manilla zu erobern! —  Diefer Ans
tlage wegen feufy’ ih nun fdon jwei Jahr in diefem
Kerter, mein BVolf ift ohne Kdnig, Suhlu fieht vew
laffen, offen der Wervtherei jedes BVoshaften. — Nad
cinem Yahre erfchien Balmont in meinem Kerfer, o

Patte von meinem UngldcE gebdet, e8 ridfhrte ihn bis

su Thranen, mit Freundeshandfhlag verfprach ev mit
Rettung , Freibeit, und fdhon dreihundert age floflen
indeffen in das graue WMeer der Jeit Hinab, — und
ev febet nicht wicder.

_ Srembder.
Aber er wird wicderfehren, vertraue ihm. Kannf

Du wiffen was ihn jurdd Halt? — Cr dmmt gewif, |

denn Valmont halt, was er verfprady
gini,
bev indef Desbeigefommen (ft, und den Fremdem aufinerffom
‘Betradytet Dat.
Nidht wabr, lieber fremder Mann, Balmont Edmmt
gewif wieder?
Frembder.
- Gewif.  Licoft Du ihn?
Lini.

Ja, und er fiebt mih aud). Sieh, den FEleinen
niedlichen Bogel doct, hat er mir gefdhenft. —
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SGrembder.
Wil Ou nidht aud) mein Freund werden? -
Lini. .
Ad, i wollte wohl, wenn idh nur Ednnte. Du
bift aber cin Spanier, und ecin Spanier fann unmdgs
lih mein Freund fein,
Srembder.
Wenn id)y Dic nun fage, daf Balmont audy mein
Freund ift?

4

Lini.
Dann will id mir wenigftens Mihe geben.
AllasModdin, .
DWie fagteft Du? BValmont fei Dein Freund ? —
Feembder. )

Mein  vertrautefter. Y lernte ihn vor cinigen
Yahren in Frantreid) fennen, und al8 id) eben int
von Spanien abreifen wollte, fah’ ich ihn dort.

Alla:Moddin.

Komm’® oft ju miv in meine ddftere Wohnung,
Deine Freundfchaft wird mid) wicder etwad mit dem
Sdidial verfdhnen; Du follft miv jene verhaften Stun:
den erfegen, dig Sebaftiano miv raubt.

Srembder.

Sebaftiono?

Alla-Moddin. _

Gr ift cin Sefuit, den der Statthalter tdglich abs
fdickt, mich gum Ucbertritt jum Chriftenthum zu Bbers
reden, und den efuiten ju ¢rlauben, and) in Suhlu .
ihre Lehre ausjubreiten. — So ift meine Seit wifden
trauriger Cinfamfeit und verhaften Gefpradhen getheilt,
von diefem Voshaften beftdemt, Die Gdtter meines

XI. SBand. -19 '
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Qandeg irnen auf midh, daf fie midy ein Spiel fein |
laffen der Sdyndlichen, daf fie eé dulden, daf id) hier
im Sjammer verfdhmadyte, —

Srembder.

Safle Muth, Walmont lebt und gedenft Deiner,
ift uncemddet in feinen BVemihungen fir Did), er wird
bald —

Alla-Moddin,

Und wober diefe Suverliffigteit? Du fabhft ihn fdyon

feit einem Jabr nicht mebhe.
Frembder.

_ Mein — aber iy fenne fein Hoerg.  Cr licht Didy,
durdy Deine Freibeit wird ex Dir den Dant fide fein Leben
Bezablen.
. : AllasModdin,

Yy mag nicht mehr hoffen.  BWiel langfamer fchleidyt
der Tag, wenn man die Stunden 3ahit, auf ein glins
jendes Siel die Augen geheftet, das nimmer naher vidt.
"y dberlaffe midy der Seit mit eben der Gleichmuth, mit
dem ein BVerg fid) von Schnee und mit Blumen beklels
den 146t. Das Ungldck mag micd) beftirmen, idy mill
nidht murren, id) will das Gl wicder in meine Arme
nehmen, ohne mit ungeduldigem Auge ihm entgegens
gufebn. — o will id) dulden wie ¢8 cinem Manne
siemt, :

' Lini.

AdH, da Hor' id) den fdleidenden Mann Fommen,

der immer fo die Augen verdreht,

Amelni.
- Sebaftiano Bmmt, ih verlafie Didy,
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Lini.

Jdy gehe mit Dic Mutter, denn id) fidvchte mid,
wenn id) die glifenden Augen des Hagern IMannes
anfehe.

Amelnt und €int dehn In eine andre Ubthetlung des Saals,
dte ThHe geht auf, und Sebafiano trite Bevein,

Drictte Scene
AllasModdin, Der Fremde. Sebaftiano,

Sebaftiano. '
Der Himmel fegne die BVemdhungen des heutigen
Raged! — er befeet einen feften BUE auf den Fremden.  Allas
Roddin, haft Dun meinen geftrigen Worten nadygedacht 2

Alla:sModdin,

b Habe.
Secbaftiano,
Und Dein Cntfdhlug?
Alla:Moddin,
Wie immer.
Sebaftiano.
Nody immer Irop?
AllasModdin,
Entidyloflenbeit. '
Sebaftiano,
Weldye Worte foll iy brauchen, um Dein Her der
orhabenen Lehre 3u t\ﬁngn’.’
Atla:Moddin,
Reine, wenn Du mich liebft. ,
19 *
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Scbaftiano.

Halsftarriger! €8 wird Did) einft gevenen, die Se:
figteiten deé Himmels fo muthwillig suridgemicfon zu
haben.
. Alla:Moddin.

RNie.

Sebaftiano,

An jenem grofen Ynge wirft Du e beveuen, wenn
Gott Did) ald feinen Feind wicder jurddrveifen
wird. Der nimmer endenden quaalenteidhen Erigleit
wirft Du Deine NReue entgegenbheulen, wenn Du  aqus
tiefer Ferne durd) die brillenden Orfane die Harfentdne
der feligen €hove vernimmit.

AllasModtin,

Midy tdufheft Du nidt durd) diefe Gemdlde des
Sdyredens, — Und felbft wenn Dein Sott der Gott
der Gotter ift, wenn iy aud) ju falfhen Gdttern bete,
fo nennft Du ihn dod) felbft den Allgiitigen s wie Ednnte
diefer mid) alfo zu ewigen Quaalen verdammen?

Sebaftiano.
Wenn ‘man feiner Langmuth fpottet, ift cr cin Gott

des Sorns.
cAlla:Moddin.

- Kann der Gott der Chriften jhenen? — Der Gott,
der, wie Du miv oft fagteft, die Crde in feiner Lnfen
und in feiner Nechten die leudytende Sonne HAN? —
Gr follte sirnen dber mich? — Kannft Du Nber cinen
Sonnenftaub zirnen? —

Sebaftiano.
Gr felbft droht feinen Sorn dencn, die ihn verady:
ten, aber feinen Bexehrern hat er feine Gnade in den
Gefesen verbeifen, div-er mit cignen Handen {dhried,
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AltlasModdin,

Stolzer Menfch! Du wagft ju behaupten, daf das
Auge, das die Welten dberfhaut, freudig anf Dein
Qob pherunterblice? Deinem. Allweifen leiht Du Dei:
nen Priefterfiol;? — Gott ift meiner Licbe. ju grof
und meincr BVerehrung su EHein, —  Crzwungnes und
erbeudyeltes Lob fann ihn nidt freuen, denn wenn id
nun aud), um meine Freiheit zu erfaufen, den Got:
teen Sublu’s untren wirde, fo wArd’ id) dod) nads
Her Cure Religion wieder von mir werfen, wie cin un:
Bequemes Gewand, Der Menfd) muf frei denfen, frei
und ohne Swang muf fidh feine Ueberzeugung in ihm
feloft exfhaffen, Feine Gewalt muf bingutveten, und
dem Strome der Wernunft feine Ufer fegen wollen,
— und diefe freiwillige Ueberseugung tommt bei miv

nod) nidyt.
Sebaftiano.

Nun wobl.  Aber wenn Du verloren gehft, fo laf
Deine Unterthanen wenigftens der Seligeiten genieen,
die Du guricfdfet. Weldyer fterbliche Bevftand fann
mit Suoerfiht zu mic fagen: Du ligh! — Der
fiphnfte Jweifel it nod) lange nicht Sewifibheit, und
follteft Du fo graufam fein, dem Glide Deiner Unter:
thanen in den Weg ju treten? — Nidht cines Glids
von wenigen Jahren, von nimmer untergehenden Cwig:
feiten, — Wenn die Crfillung meiner . Worte nur nod)
mdglich ift, fo darfft Du nidht unfern Eintritt in
Sublu verhindern, — Der Berftand muf frei fein,
wie Du felber fagteft, verfage diefe Freibeit alfo audh
nicht Deinen Unterhanen, (g jeden fid) felbft fiberseu-

- gen; wer nidht tberseugt wird, — der mag dann ver:
foren geben!
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Alla-Moddin.

Deine verfihrerifhen Worte follen midy nicht tdus
fdhen. — Frvauft Du mir den Aberwis zu, bittres
Meerwafiee in meine fifen Ouellen su tragen? —

\ Tugend muf ftets glidlih madhen, und meine Suhs
I {uaner find tugendhaft. Aber fieh umber, betradhte die
“fonft fo blihenden Ldnder, die Chriften Haben fie vers
giftet; betradite die fonft fo vedlid) gefinnten Jnfulaner,
CGure Qehre hat fie vergiftet! Was hilft die Lehre, bdie
ibre Befenner nidyt befler madht? — Meine lieben
Unterthanen auf Sublu find befler ald Du, und dod
fennen fie Deinen Gott nicht! deum geh’, ich will Didy
nidt [dnger Hdren, Du felber fpotteft Deines Gottes!
Sebaftiano.
Frevler, idh?
AllasPModdin.
Gebietet Cuer Gott nicht Tugend ?
Sebaftiano.
Allerdings,
' AllasModdin.

Und dody verftopft Jhr Cuve Obren feinen Gefesen?
— b verlegt das erfte gdttliche Gefes; die Saft:
freundfchaft ift jedem Subluaner heilig, Jhr aber werft
den Frembdling in den Kerfer, und laft ihn im Clende
fdmadyten .

Secbaftiano.

Du wagft es, fo ju fprechen?

. Alla:Moddin,

- Warum Heudheltet Jhr miv Freundfdhaft, ald mein’
Sdiff an WManilla’s Kifte landete? Jhe wart meine
Seinde, Cure Bosheit aber verbarg fich Hinter vewrds
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therifchen Umarmungen, binter falfchen freundidhafitlis
den Bliden; bald aber zeigtet ihr Sure e, da idy
teinen Curer BVor{dhldge annahm. — Und glaubt ibr,
mein Auge fei geblendet? O i) durchfchaue den Schleier
Curer Heudyelei. —  An der Ausbreitung Surer Ne:
ligion liegt Cuch nidhts! die Abficht, meine Unterthas
nen durd) Cure Lebhre von der ewigen Verdammnif ju
vetten und fie glidlidy su madhen, ift erlogenl
©cbaftiano.
Crlogen?
AllasModdin.

Was timmert Cud) das Gl meiner Unterthanen ?
Y foll Cuch Suhtu erdffnen, damit die Spanier dort
mit cifernem Scepter herrfhen; meine Unterthanen wir:
det ihr bald jur Sclaverei gewdbhnen, denn mandyen
guten biedern Subluaner winde Deine glatte Sunge bes
thoren. 9IMan wiwde Cud) ald meine Frcunde anfehen,
und um fo mche hattet ihr Gelegenbeit, Aufrubhe und
Bwictradyt, dicfon verderblidhen Saamen in die Hevjen
meiner Unterthanen aussuftrencn, Empdrung und innver
3wift wirden bald die Krdfte Subhlu’s jerftdren, cin
Spanier witrde auf meinem Thron figen, die Untertha:
nen Cure Stlaven fein, und das f{ddne Sublu von
CGuropdern bevdifert werden. €o habt ihr cé mit allen
friedlichen' Vdtfern Ddicfer Gegend gemadyt. Wo  find
jene grinen Sprdflinge, die den fhonften Wald ver:
fprachen? Shr Dabt fle ausgerottet, und Neffeln und
Dornen an ifive Stelle gepflanst.

Sebaftiano,

Ihovidpter! Verblendeter! — Ware dies unfre Ab:
fiht; was hinderte uné davan, Sublu mit gewaffacter
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Hand zu evobern, Did) hier im Kerfer verfhmadyten ju
laffen, und Alonzo auf Deinen Thron zu fegen?
AllasModdin, .
Was Cudy hindert? — Feigheit und Cigennug.
. Sebaftiano.
Sk verftehe Didy nidht.
Alla:Moddin,

Abr wift, daf jeder meiner Unterthanen licber 6is
auf den Tod fedyten, als Cud) gehordhen wirde, Alle
wirden fallen, ihr wirdet gerne Sublu befigen, allein,
ibr migtet Cud) dodh) dann Stlaven faufen,

Scbaftiano.

Du wagft 8 —

AllasModdin.

%abrben 3 foreden. —  Shr mift erft meine
Unterthanen gleid) dem jungen Stier gewdhnen, das
Sody 3u tragen; dies ift Gure Avfidt. — Aber
mdgen bier funfiig Jahr dber mein Haupt dabinflies
fen, mag mid) nur mein Tod aus diefem Kerfer bes
freien, — i) gebe nicht nadh.

Sebaftiano.
3d) gebe, denn es ift Berbredhen Did) anzuhdren.
Srembder.
©ie gehn, weil Sie fidy getroffen filflen.

Sebaftiano

Betrachtet 1hn sweifelbafe und durhbohee 1hn mit einem grimmigen
lide,

Sie find — ein Spanier. — Gut. — Du haft
big jest dic Milde Alonzo’s veradytet, Du madyft Didh
feiner Gite unwerth, und wirft von nun an mit mchs
rerer Harte behandelt werden. .
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Alla:Moddin.

Seiner Gite? — Mit mehrever Hirte? — Wie
it dag mIglich? — Die Sonne ift fir midh auf
ewig untergegangen, Mond und Stexne in Finfternif
erlofchen, was Ednnt Jhr nody mehr thun? —

Sebaftiano mit bedeutenden Bliden.

Dafie forgen, daf feine verdichtige Fremde zu Die

gelaffen werden. ‘ )
AllasModdin teaurig.

Ad ja, idh muf es jugeben, — ich muf Curen
Sdarffinn verehren, ihr feid gitig gegen mid) gerefen,
— ifr Ednnt nod) graufamer fein!

Sebaftiano.

Bald wirft Du Deinen Irog bereuen, wenn Du
dnfam, von Gattin, Sobn und Freunden getrennt,
den feuchten Wanden ciner engen unterirdifdhen Grude
Deine Bergweiflung entgegen heulft, im SGeraffel Deiner
Ketten byl — —

AllasPModdin n hdcditer Wuth,
Meiner Ketten? —  Verworfner — e eilt auf ibn ju.
Frembder pilt thn jucde.
Qag ihn —
Sebaftiano.
BWithe nue! -
AllasModdin.

Ny, in Ketten? — Wer wagt das? — Die BVers
sweiflung giebt dem Kinde Niefenfrafte; — id) fpotte
Deiner Drobung, id) ladhe Deiner Ketten! — O Omal!
— Romm, denn Balmont hat midy verlaffen?

Sremder.

Er hat Did) nidyt verlaflen!
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Alla-Moddin.

0 fomm, und jextedmnmre die Mauern dicfes RKot:
ferd! — SKomm und fdhre mich nber die Leidyen dies.
fer Unmenfdhen in mein Baterland jurict!

Sebaftiano,

Blinde Wuth fpricht aus Deinem imunbc, fie Bat
Dcinen lang verfteckten Plan entdedt, — Du bift cin
Weredther ! int dirfen wir nicht ldnger jweifeln,

AllasModdin withend, )

Gort, Clender! ed suct meine Faunft! — O Hatt’
i ein Sdwert! —

Sebaftiano.

X verlafle Didy, aber bald wirft Du die %olgcn
diefes Augendlicks empfinden! — @r gebt ab, febut inder

2H0e um, und wicft einen forfdenden DUE auf den Fremden. Die
Thoe wicd mit grofier Sewalt jugefchlagen.

Bierte Scene.
Alla-Moddin. Der Frembde.

AllasModdin.
Gr geht, und feine Augen funkelten Wuth, ;bw B
ftatigung feiner fdyrectlihen Drohung. -
SGrembder.
Die er wabrlih nicht exfirllen foll..
Alla:Moddin,

O wie veut ¢8 mich ist, daf idy iber ihn jlente,
er verdient nur meine Bervadytung; denn, fahft Ou,
wie er jitteend da fland, als i) auf ihn zueilte? Jd
Detlage die Chriften, daB diefer ciner ihrer Privfter il
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Gr predigt Sanftmuth und Menfhenliebe, und feiner
Seele find Ddiefe Kinder des Himmels Fremdlinge, er
pat nie das gdttlihe Gefihl der Freundfhaft gefannt,
denn fahft Du, weldhe glithende Blicke er jwifden ung
warf, und uné Trennung drohte?
Srembder.
- @r ift ju fdhwad), feine Drohung zu erfillen. —
et verlaf]” i Didy, ehe die Sonne untctgebt, bin
i) wieder hier.
AllasModdin,
Komm bald wieder,
Fremder..
Mit Teoft und Hilfe Hoff® idh 3urﬁd5ufepten —
%be wobl. .
' xllaxsmobbin.
Hier im Kevfer?
Des Fremde velcht 1hm die Hand, und gehe (Huell ab.

Sinfte Secene,

Alla:Moddin.

Bon Amelni, von ni getrennt? —. O bald werd”
i jammernd meinen jepigen Suftand gliclid) preifen.
— O ih Wor! daf i) meinen Oudlern felvft die
Klnft entdecfte, duich die fidh Omal vettete! des un:
nigen falfhen Cdelmuths! — Die Fludt ware nidy
fhandlich gewefen, da man mich wie cinen BVerbredyer
behandelt, mein Bolf und meine Gattin hatten fie
fordern fdnnen, — dod), eé gefhahe nicht, und
wosu diefer nidytigen MReue? — Wer mag diefer Bievre
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Gremdling fein, der mid) mit neuer Hoffnung ndhet? —
nadydentend, Wenn aud) ev ein Abgefandter Alonso’s
wire, — wenn aud) er mic) ausforihen follte, um
mid) dann nod) elender su madyen? —

Sedste Scene,
Alla=Woddin. Amelni, Qini.

Amelni,
dfe mit %inl jurdd Pomme.

Der Frembde Pat, Didy fhon verlaffen ?

AllasModdin.

©o eben, mit den fddnften Berfpredhungen, die
die Gdtter erfillen mdgen. — Ha! dort fegelt wieder
ein ©dyiff vordber! LWie majeftdtifh e8 fid) auf dem |
gldnzenden Ricfen des Mceres wiegt! Wie die Flaggen
im Winde wallen! — O tame died Sciff su meiner
DBefriedigung! — man hove aus dex Ferne dnmpf dvet Kanes
nenfodfie. €8 fandet! — TWas nigt e8 mir? — Sdyon
hundert Sdiffe landeten, und bundertmal Hofft’ i
vergebens, — €t fdgt traurig dag Houpt auf feinen Yrm und
Tehnt fich gegen die Mauer.

Amelni.

Verfheuche diefe finftern Vlike! — Der Frihling
vertreibt den Winter, die Donner vollen Wber’s Meer
binweg, und der Sonnenfdyein fehrt wieder. So lange |
Du nue lebft, fo lange hoff’ ih aud). @ie ntmmt ole

Saute, fegt ficy neben YIlasRoddin und fpielt, Sind figtvor |
tht quf der Eude. |
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Hoffnung! Hoffnung! Holde Gdttin, .
cinen Tvopfen Linderung
gich aus deiner goldnen Sdaale
in das Hery des Leidenden!
Hinter fernen Bergen
fintt die Nadyt hinab,
und mit goldenem Gefieder
fteigt ein fdhones Morgenroth
aus der dunfeln Finfterni,
Hoffnung! Hoffnung ! holde Gottin,
einen Tropfen Linderung
gieB aus deiner goldnen Sdhaale
in das Hery des Leidenden!
©ie fieht ibn an, ev umarme und Lhft fie, T n { egt frinen Kopf

in den ©doof feiner Mutter, und HlidE freundlih Videlnd
3u feinen Eltern auf. ’

AllasModdin.
Ya, e8 muf Oeffer rerden!

(Der Borhang faut.)
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Smweiter Aufsug

(Bimmer des @oubmeuﬁs,)

Crfte Scene.
Alongo. Pedro, cin Offisier, tveten Hevein,
Alongo.
Cin fpanifdyes, fagten Sie?
: : Pedro.
Cin fpanifhes Kriegsfchiff von adytsis Kanonen.
" Alomgo.
Aug welder Abficht ift e8 gelandet?
Pedro. -
@3 will fih Diee von neuem mit frifchem Waffee

verforgen, da eine Windftille es unterwvegs lange aufs

achalten Dat,
Alongo.

Sut,
Pedro geht ab.
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Se—

Sweite Scene

Alongo.

Cin fpanifhes Kriegsfhiff? — Warum Lnnen mih
die Ucberrcdungen Sebaftiano’s nid)t gany Berubigen?
— Bin i) ein BVerbrecher? — Nein, e8 ift unmiglich,
wem foll iy folgen, al8 der Religion und ihren Dies
nern? — Und dodh) blid ih mit Bangigkeit in die
Sufunft. — Was it es, vas id) filrchte, wenn unver:
mathet cin ©diff an diefe Kiften landet? — Weldye
furdytbare Nadyridyten crwarte ih? — Wenn dod)
€ebaftiano fame, in feiner Gegenwart fAYL iy mich’
ftarfer, — B

Dritte Scene.

Alongo. Cin BVedienter,

) _ Bedienter.
Cin Fremder will die Chre haben avfyuwarten,
Alonjo.
Wer ift ¢8?
DBedienter.
Gr Dat mic feinen Namen nidyt gefagt.
Alonzo,

Sonderbar! Laf ihn hercinfommen,

Der Vediente gebt ad, dfnet die ThHdr und IdGt den Sremden
, Deceln,

-~
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S——

BVierte Scene.
Alongo, Der Fremde.

©Oev Feemde verbengt fih gegen den Souverneur, des hn mit ‘
aufmecffamen mugm bettadytet,

Alongo,
Was — verlangen Sie? ‘
Freembder. |
Die Gewdhrung ciner Bitte.
Alongo.
Sie it —? ‘
Srembder,
Mich anzuhdren.
Alongo.

Das ift meine PAlicht. — e fingelt, ein Bedienter
erfeint. — Stihle, — der Dediente fege Stahle. Sefen |
Sie fid), — man fegt fid. — Jhr Vortrag? .

Fremder. \

Betrifft — den unglicklidhen Alla  Moddin,

Alongo,
Jn welder Ridficht?
Srembder.
%ﬁr ibn gu bitten fomm i) Dicher, ich will es vexs
fuchen, ob meine Worte Cingang bei Jhnen finden.
Alonzo,
Sie den mett&tber?
Frembder.

O fage auf meinen Lippen die fife Ueberredung, baﬁ
id) - Sie von der Unfhuld diefes unglicklichen Firften
Uberseugen tonnte,
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Alonzo.
Was tonnen Sie zu feiner ‘Bcrtbelbignng fagen?
, Srembder. ,

Gehn Sic in feinen Kerfer und ich bedarf feiner
Worte, fehn Sie ed felbft, wie der, der fonft frei und
glictlich war, feufsend dafigt, " das DHaupt gegen die
gefuibllofe Mauer gelehnt. — O Alongo, er war einft
Konig.

\ . Alonjo.
Aber ev ift ein Werrather,
Frembder.

Ce? — O glauben Sie nidht alled, was boshafte
Freunde fagen. — Cr cin Berrdther? O laffen Sie
Spre Grofmuth dber Jhren Argwobn fiegen, Hoven
Siec meine DBitte, geben Sie der Welt ein Beifpiel
des Gvelmuths, crwerben Sie fid) die Dantbarkeit cined
Fieften, die Liche cines Wolts, dffnen Sie feinen Kers
fer; — geben Sie meiner Bitte Gehor!

Alongo.

Sy fann nicht,

Srembder. ;

Sie tonnen nidt? — Wer darf Jhnen bhicbei
Gefesse vor{dyreiben?

' Afonjo.

Gr werde Chrift — und fogleid werden fidh die
NRiegel feines Kerfers Offnen. Dies fei der Beweif
feiner Unfduld, o

Frembder.

Sndem e fid) des BVerdachtes fchuldiger mad)t?
Have Alla-Moddin cin Verrdther, fhon (dngft hatte
er Shr Anerbicten angenommen, fhon lingft hatte er

XI. Banbd, 20
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den Scritt gethan, auf den Sie ‘bringcn , und wdre
langft unfrer Religion wieder untreu geworden.

Alongo.

Gr werde Chrift.

Grembder.

Der friedliche AllaModdin, der mit feiner Gattin
und feinem Sohn hicher fam, ein Vervithee? — O
©ie glauben es felbft nidyt, Sie tonnen es nicht glau:
pen; reifen Sie fid) von den Ketten log, die Shre
Meinung fefleln, — Hdren Sie midy, Alongo!

Alongo.
@ werde Chrift.
! Frembder.
Sein Sie geredht! — €8 fihren mehrere Bdege
sue Tugend, zum Glad.
Alongo,
eu forechen Eihn.
Grembder.

G cinen Freund, — Sein Sie geredt! Kann
Yhre Meinung, oder nennen Sie s Religion, nidyt
aud) itren? — fLaffen Sie ihm feme Ueberzeugung,
die ihn beruhigt, die ihn OGeglicft, laffen Sie ihn mit
diefer leben, und nady feinem Tode feloft dem Redyen:
fchaft geben, der ifn mit viefen Gefinnungen fduf.

Alongo.

Sie fesen mid) in Crftaunen,

Grembder.

Scin Sie gerecht! — Ahmen Sie des %um&d)tu
gen Gite nad), deffen Befenner wir find, fein Sie
gitig, um audy feine Gite su verdienen, —  Cr l4ft
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dber Sublu und Manilla vegnen, tber beide Infeln
rollen feine Donner, Gber beide [Adyelt fein Sonnens
fhein. Cr ftraft nidt, warum wollen Sie firafen? —
€ erpwingt von feinem Gefhdpfe Anbetung und Lob,
denn jeder Athemzug der Natur ift fein Lobgefang, —
Warum wollen Sie es thun? — Sein Sie nidt
graufam, wenn er gitig ift, geben Sie meinen Vitten
Gehor —!
, Alonjzo,
Sie — — —
Frembder,

O fpredhen Sie es aus das fdhdne Befenntnif, das
Sie in meinen und den Augen der Welt erheben wird :
forechen Sie die Worte aus: e fei frei!

Alonjo.

Aber — — —

Srembder,

Spredien Sie. ¢8 aus, damit i) Jhr Freund fein
fann.

Alonjo,
Bedenfen Sie'— —

Frembder.
G ift frei?

Alonjo.

Gt — —
Sebaftiano tuitt Herein,

20*
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———

Fanfte Scene
Borige. Sebaftiano. '

Sremder.

€3 war vergebens! —
Paufe.
Sebaftiano
fieht wedyfeldtoeife YLonjo und den Feremden an.
Grembder.
Alongo! — ft er frei?
Sebaftiano.

!

Wee?
Alongo veewiee,

2(““ H Q)Iobbin.

Sebaftiano
mit einem durchdringenden Dk auf Alonjo.

Alla s Moddin ?
Frembder deingend.

Sft ev frei?

Alonjo,
die Yugen auf Sebaftiano geridtet, vertvivet.
Srembder.

Nein? — Und Jhr BVerfprechen ? — ex fieht anf Se
bafttamo. O warum muften wic geftdet werden! Ein
fchdnes Mitleid fand Cingang in Jhre Bruft, — als —

Sebaftiano.

N hingutrat, und diefes eitle Mitleid verfcheudte.
— 2Alonzo, was wollen Sie thun? .,
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Alonyo.

S ertenne mein Unrecht, — id) widervufe mein
Berfprechen.

Srembder.

Sie wollen alfo demn Edelmuth nicyt den Sieg Vber
Borurtheile cinrdumen ?

Sebaftiano.
Borurtheile ? ‘
Frembder.

Was anders? — Wie tdnnen Sie ein Mitgefchopf,
cinen cdlen Menfdhen blof darum qudlen, weil ex ans
ders Detet als Sie?

) Sebaftiano.
Und cin Spanier fpridht fo in meiner @egen:
wart? Fiedhten Sie nidht dic feilige Jnquifition ?
Frembder,
_ Die Wabrheit darf nidyts fiirchten,
Sebaftiano.

O des unglilichen Seitalters, in dem man Jrethum
Wabhrheit tanft!

' Frembder.

BWogzu deg Streits? — Alonzo, foll ich fo ohne Hoff:
nung von hnen gehen? ‘

Sebaftiano,
Jn feinem Namen darf id) antworten: Ja!
Frembder.

Nun fo hat’ iy denn alles gethan, was id) Fonnte;

idy gehe, und Sic werden e8 bereuen, daf Sie mid)

fo haben gehen laffen. — Qeben Sie wohl! —
Ce will gebm.

%
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Alonjo.

Wo wollen Sic hin?

Sremder.

Nadh) Spanien, dort der Regierung Jhre Graus
famteit 3u melden.

Alonjo.

Nad) Spanien?

Sebaftiano.

Der Regierung?

Frembder.

Die Sdwadheit eines Manned anguzeigen, dem
man Manilla vertraute, und dic Bosheit eines Priefters,
der diefe Schwachheit mifbraudyt; nody eher, als Sie
e$ glanben, werden Sie den Crfolg meines Unternchs
mens empfinden,

: Sebaftiano.
Wee find Sie?
Frembder.

Man foll es unterfudjen, ob es evlaubt ift, einen
Konig fo 3u behandeln? — ob es crlaubt ift, unter
einem nicdhtigen BWorrvand graufam zu fein.

Secbaftiano.

WBleiben Sie, wer find Sie?

) Srembder.

Der BVertheidiger der Menfchheit, Jbhr unbefannter
doch) nicht Deimlicher Feind. —  Alongo, leben Sie
wohl, und trauen Sie diefem Manne nidyt.

"~ Ev gebt ab.
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Sedhste Scene
Alongo, Sebaftiano,

Alongo fieht dbem Fremden vevwiret nadh; Seba-
ftia no fbevlegt und fieht Alongo bedeutend an.

Alonyo.
Scbaftiano — —
Sebaftiano,
Alongo — —
Alongo.
G ftiest hinaus —
Sebattiano, .
SJn fein BVerderben !
) - Alongo.
Wer mag ex fein?
Scbaftiano.

Gin verwegner Abentheurer, der inm einem nidtigen
Cnthufiadmus die Redyte der Menfdheit vertheis
digen will, ‘

Alongo.

Wenn er reifte —

Sebaftiano.

Mag ec!
Alongo.

©o find wir verloven,
Sebaftiano.
Sie tennen ja den Hof. Wird die Regicrung jeden
Cnthufiaften angubdren wirdigen? Sie verfperet fo gern
ibe Obe vor dem Gefchrei der oth, das Mirdyen
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| von Menfchenlicbe und Menfdhenvecht findet dort feinen
Gingang.
Alonjzo.
Wenn er veifte —

Scbaftiano.

Gin Wort aus Jhrem Munde, und er foll nidt
veifen.

_ Alonzo.
Wie das? :
Scbaftiano.
Gin Gefingnif foll ¢s ihm unmdglich madyen.
Alonjo,
Gr im Kerfer, ohne etwas verbrodyen 3u haben ?
Sebaftiano.

Hat er Sie nidt gelaftert? — b teaf ihn in
Alla s Modding Gefangnif, in freundlidyer Unterredung
mit dem Heiden; cr Olicfte mid) zornig an, und vers
theidigte den Dalsftarvigen gegen meine driftlichen Crs
mabnungen.

. Alongzo.

Nun —

Sebatftiano.

Ucberlaffen Sie mir die Sorge ihn in Siderheit
$u bringen,

Alonjo.

Nun wobl, idh verlaffe midh) gan; auf Sie, Hans
deln Sie, wic 8 JYhnen gut dinft, — wie es Ddie
Nothwendigkeit gebietet, — nue thun Sie ihm Fein
Unredyt, ‘
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Sebaftiano,

Sy gebe, um die ndthigen Anftalten zu treffen,
fogleich bin id) wieder bier.

—

Siebente Scene

Alonjo.

@8 fei! — Gr geht. — O6 id) ibn juricdrufe? —
Cr bHdrt mich nidt mebhr! — Dicfer Fremde fprad)
mit cinem. Ton, der mir ans Hery drang, fein Blick
dpurdhfhaute mid)y auf eine Art, dag mir war, al8 ob
id) cerdthen mufte. Sebaftiano! Sebaftiano! . Wenn
Deine Worte Jrelichter wdren, die mid) vom Wege
der Wabrheit ablocften, — € feebt nachdentend,

AdDHte Scene.

Alongo, Sebaftiano.

Sebaftiano,
Wordber finnen Sie, gnddiger Heve?
Alonjo.,
“3d?
Sebatftiano.

Wozu diefer finfre Cenft auf der gefurdyten Stirn?
Wozu diefer auf den Boden geheftete Blick?
‘ Alonzo. .
O Sebaftiano, wir entehren diefen Frembdling, ins
‘dem wir ifn auf cine fo fdhandlidhe Art behandeln,
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Scebaftiano.

Weldye Sprade!  Jdy hdcte fle in Jhrem Munde
nod) mie.

Alongo.

Defto fhlimmer, wenn fie Yhnen fremd ift, — Wir
Handeln nidyt rvedyt, Sebaftiano!l

Schaftiano.

Nidt vedit? — Seit wann ift Jhnen meine NReds
lidyFeit verdddhtig gervorden?

Alonjo. .

Nidht Jhre NRedlicyteit, Scbaftiano; aber der Menfdh
fann irven. n der Cntfernung glingt der Waffers
teopfen oft eben . fo hell als der Diamant, und rer
giebt Jhnen die Madht, hinaunsfchreiten ju wollen dber
die Schranten der fhwadyen Menfhheit? — Sebaftiano,
fonnen Sie nidt aud) ireen?

Sebaftiano.

. Auch wenn i den BVefehlen der Madit gehorche,
deren Thron die Wabrheit ift? — Diefer Fremdling
beleidigt Sig und die Majeftat, deren Spiegel Sie
find, cr beleidigt die Gottheit, deven Widerfdhein Sie
beftrablt, — und dennod) follte er unbeftraft bleiben?
Cr follte offentlich unfrer Heiligen Neligion in’s Anges
_fidyt lachen? Wollen Sie dadurd) dem Lafter die Schrans
fen dffnen? Sie fennen die Madht des Beifpicls; Jhre
Gewalt wirde cin Spott des Pdbels, mein Kleid das
Gelachter des Bolfs werden, die Wabhrheiten nnfrer
Neligion wiirden verhdhnt werden —

Alonzo.

Hiven Sie auf! Wenn um diefen Preis gecungen

wird, fo will id) mid) jum Kampfe viffen. Jch. werfe
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alle meine Jweifel hinter mir, und vertraue gang anf
Shre Kingheit.
Sebaftiano.
Wollen Sie das?

Alonjo.
Gewif !
Sebaftiano.
Werden Sie ftets fo denfen?

! Alonjo.
et !
Sebaftiano.

Nun wobl, fo hab’ ich cine Bitte.
Alonjo.
Sie ift gewdbet,
Sebaftiano,
Sy befuchte heut Alla- Moddin.
Alonjo,
Der Unglactlidhe! BWie geht es ihm?
Sebaftiano,

O betlagen Sic ibn nidt, er ift Jbhres Bedanerns
unwirdig, nur Jhren Jorn verdient er, und cben ihn
betraf meine DBitte.

' Alongo.

Sprechen Sie,

Sebaftiano.

Jhn von it an blof meince Vehandlung ju fibers
laflen.

Alonpo.

Warum Haffen Sie ihn fo?
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Scebaftiano.

3 haffe ihn nidt, aber i) liebe Sie. S
ift unbeugfamer als der Fels, den taufend Wogen nidht
crweicdhen, er fleht da in feinem Irog und fpottet mei-
ner Worte,

Alongo.

CGr fpottet? — Und foeufst fhon zwei Jahre im
Keeber? — Nod) Spott? — Obder follte diefer Spott
cin Boibote der Berzweiflung fein ?

Sebaftiano.

Cin Rind der Eihnften Hoffnung, der Hoffnung
baldiger Befreiung. '
‘Alongo.

DBefreiung ? .

Sebaftiano. :

It ift e8 offenbar, er ift ein Wervdther! A id
ibm beut von neuem bdrohte, ftand cr  withend auf,
frampfhaft jucte feine Fauft, jede Mustel bebte, und
im Wahnfinn vief er aus: Omall fihre mich uber
die Qeidhen diefer Unmenfden in mein BWa:
terland surdd! — Diefe Hoffnung madyt, dab e
unfer Ancrbicten jurudweift, mid) verfpottet, und meis
. ner beiligen Qehren lacht; dics ift die Urfady, die ibn
heut antrich, mit unerhdrter Fredhheit durd) Gottess
lifterungen mein Ohr zu zerveifen.

' Alonjo,

Durd) Gottesldfterungen?

Sebaftiano.

Ja. — Dein Gott ift meiner Verehrung
ju tlein! — Halten Sie dies fir Seine Sotteslds
fterung ?
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—_——

Alonjo.
Unerhore!

Scbaftiano, .
G tropt auf hre Gite, dic Sie an cinen ln:
dantbaren verfchleudern, fein Freund wird cinft von
Sublu  bhicherfdiffen, aud) Alla - Moddin wird die
Mauce zu offnen wiffen, entflichen — und fdhon Hiv’
i) des Heiden fchadenfrohes Geladyter,

Alongo.

Nein, dabin foll ¢8 nie mit ung fommen! — Jd
fibergebe ihn jept Shren Handen, cv fei der Jhrige,
behandeln Sie ihn gang fo wie ed ihrer Klugheit gut
dunft. — Aber — cr cntdecfte den Wadytern felbft
suerft die Oeffnung, durd) dic Omal entfam, und cr
gegen unfee Leben verfdoren?

Scebaftiano.

Sdlechtes, Bbergoldetes Metall, falfcher Glang cincr
erlognen Rugend, QLicder uns in den Sdylaf su fingen,
um defto ficherer zu entfliehen.

Alonjyo.

Warum fehlt mir die Ucbersengung, daf ic Necht
forechen? Cine innee Stimme fagt mir: wie behandeln
* diefen unglidlidhen Konig 3u hart,

Sebaftiano.

Und was nennen Sie ju hart behandeln? — Eic
forgen fir ihn mit eben dex Sorgfalt, mit der cin
licocvoller Water fiir cinen ungerathenen Sobhn forgt.
Sie wollen nidht, daf an jenem grofen Tage der Cin-
fammlung diefe Aehre cinfam da fiche, cin Epiel der
Winde. — Sie wollen ihn glidklid), ewig glictlich
madyen. Unfre Kivde dffnet ihre licbevollen Arme, cr
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- weift fie verhdnend jurdd. — St 8 Siinde, dem

Wabhnfinnigen den Dol aus den Hianden zu winden?

Den Jruntenen mit Gewalt vom jihen Abgrund surids

sureifen? — TWo ift die Sunde, Alla- Moddin in den

Sdyoof der Seligkeit zu fithren ?

. Alonzo.

Sy gebe nach. —
Sebaftiano.

Nept fdyriftlich Yhre Bollmady.

Alonzo fdretds und giebs dad Blatt on Sebaftiano.

Sebaftiano
fbreibt tvenige Jeilen, Flingelt, ein Vedtenter teltt anf,
Dics dem Gefangenwdrter! — € giedt thn beides,

dec Dedtente geht ab.

Neunte Scene.

BVorige,. Der Frembde. Man fieht cine Wade duvd
die halb offen gelaffene Thiic.

Paufe, beide fehn ihn fdweigend an,
Frembder.

Sie fdeinen verwundert, — Diefe Rolle gehort
mir! —  ft dies die Gaftfreundfdaft auf Manilla?
— Bewirthet ihr fo den Fremdling? Geht der Spas
nicr fo mit feinem Landsmann um?

Scebaftiano tosig.

Wer {ind Sie? — Jhren Namen, Jhren Stand!
Fremder unmintg,

Sdy antworte nue dem, der fragen Eann.
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Sebnte Scene.
Borige. €in Bedienter.

DBedienter,
Gusmann de Beremona!
Alonzo.
- Beremona? — Diefer vornehme Spanicr? —
Wobher?
Bebdienter,
v fam mit dem cben angelandeten € chiffe.
Alongo.

N ermarte ihn.
DVedtenter ab.

Alonjo.
Nun, — wer find Sie?

Cilfee Scene.
BVorige,. Gusdmann,

Gusmann
teitt in Demtfelben ngenblid berein, er verbeugt ficy, eilt dann auf
den Fremden ju und umarmt thn,

Cr it — mein Freund!
Ylon ;o und Sebaftiono febn ihn ftaunend an.
Alonjzo nad einer Paue,
Gr ift mein Gefangener.

»n
Gusmann,
Den Sie viclleidht auf meine Vitte freigeben werden,
Alonjzo,

Wielleicht aud) nicht.
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"SGusmann veidt ifm ein Padet,
Aud) dann nidyt ?
Alongo, dee es durdfieht,

a3 ift dag? — Himmel! — Sebaftiano! ie hats
ten fid) dody geirrt] — v gebt fdnell ab, nachdem ex Gusds
mann und den Fremden aufmerffam angefehen Hat,

Srembder.
Alongo! ie felber fticfen meine Freundfdaft von fich.

Sebaftiano eftount.
Was ift das?
Gusmann.
Hicr fir Sie.  €e reidt ibm Briefe.
Sebaftiano,

fieht fie durd), Blift Gudmann und den Fremden grimmig an,
’ Entefdht und murmelt flc fidy.

Berfludhter! — e geht Gnedl von der andern Seite ab.

Swdlfte Scene.
Gudmann, Der Fremde.

Srembder,
det G udmann nod einmal umarmt,

9 Freund, id) bin erftaunt, Sie fhon hicr ju fehen,
— id) glaubte gidyt, daB das landende Sdiff das
© Yhrige ware. — Yy felbft bin erft feit geftern Hier.

' Gusmann.
Sy Batte eine fehr glicklidhe Fabhrt, und idy fand
Gelegenbeit, fdhon cinige age nad)y Jhnen abjufegeln.
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Fremder.

0 glidlid), daf Sie gefommen fitd! — Kommen
fie igt in den SKerfer des unglictlichen Alla - Moddin.

. Gusmanm

Kennt 'ex Sie?

Srembder.

RNein.

Gusmann.

Yy bringe eine Nadhricht mit, die Jhnen und jedem
Redytfchaffenen fehr angenehm fein mug.

~ Sremder.

Sie ift?

SGusmann.

AnBer der Abfegung Alonzo’s — die Auffhebung des
Qefuiterordens in allen fpanifhen Befipungen. Wuns
derbar! daf id) jugleid) der Ueberbringer diefer beiden
Beitungen fein muf, — davum fah uns Sebaftiono
mit fo glihenden Augen an.

Srembder.
Alles entwickelt fich nod) glidlicher ald tir dadhten.

Gusmann.

3 ‘habe nody Hundert Kleinigleiten zu beforgen,
die nothwendig gethan fein miffen, — leihen Sie mir
Shren Beiftand, dann wollen wir den Ungldcflichen
befuchen und ihm die Nadyricht feiner Freiheit bringen.

gehn beide ab.

on sanbo N 21
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(Alla s Moddind Gefdngnif.)
Dreigehnte Scene.

a!laxfmobbbin. Amelni, Lint
AllasModdin fist an der Maver; Amelni neben ihm
und ftickt mit Gold eine fdhwarge feibne Leibbinde: Lini fieht
ibe aufmertfam 3u,

\ ‘ AllasModdin,
~ Sdon jittert ein rdthlicher Schein auf jenen SIBogm,
. und der Fremde fehrt nodh) niht gurdd,

' T Amelni.

Du hoffft auf ihn fo fehulidy, als 0b cr Div Deine

Greibeit angutindigen. habe,
AllasModdin,

So 1t der Menfh! Heut am Morgen fdyien ¢s
mic, ald wire mic alles gleidhgnltig, und doch zap’
iy igt jeden Pulsfchlag, hordye aunf jeden Schall des
Windes gegen die Sdldfer, ob nidht cndlid) durdy die
gedffnete Thite der neugerwonnene Freund hereintrete. -Jd
winfde feinen Anblict eben fo fehr, al der Schiffer das
Angefidht der Sonne nach einer fdemifchen Nacht.

Amelni naddentend,

Warum muf die Tafel meines Gedddhnifles fo didfter
ausfepen? — Diefer Fremde — — alle Erinnerung
fo ganj verwifdt —

i AllasModdin, .

- Amelni, was fudft Du mit Deinen Gedanten?

Amelni.
Die Wicdererinnerung dicfes Mannes.
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AllasModdin,
Des Frembden ? o
Amelni.

Mir ift in einem Augenblict, ald mife’ ih ihn tens
nen, und dann ift er mir pldslich wicder gany fremd;
denn i) mdfte mich dod) evinnern, mnn, und bei
welder Gelegenheit i) ihn fabe,

eini.
Mutter, warum bift Du denn nidhyt fedplicher ?
Amelni.
Und warum foll ich e8 fein?
eini.

Deiner fdhdnen Arbeit wegen., Sich nur, id) freue
mid) {dhon fo, daf idh) Die blos sufehe, wie ein Golds
faden fich neben den andern freundichaftlich hinfcymiegt,
wie bier cin Stern und dort einer aus der fdhwarzen
Nadyt heevortritt; wie muft Du Did) nun eeft freuen,
wenn Du Div bei jedem neuen Sterne fagen fannft:
das .hab’ ich gethan! — € ift dod) {hdn, fo Einflid
3u fein! — Du muft mic aud) folde BVinde fdhenten,
licbe Mutter, Jept niht! — Wenn i) grof und
fhdn bin, wenn — — (habe id) dodh in der langen
Beit gar den Namen vergeffen) Batee! —  Wie heift
das Gifen, mit dem man fid) gegen die 6pam¢t vers
theidigen mug?

AllasModdin.

Sdwert, Knabe, vergif das Wort niel

Lini. ’

Ya, wenn i erft cin Sdywert fdhwingen tann,

dann, nidt wahr, licbe Mutter, dann {dentt Du mir

audy foldye fhdme fdwoarse Binde?
21*
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AtlasWModdin.

36t erft bemert i) Dein Gefdhdft. — Amelni!
€ich . dicfe Mauern an, fie fpotten dber Didh). Soll
dies mid) an mein voriges Gludk erinnern? —  Ha!l
fonft! fonft! — Weift Du nody; Amelni, als Du mit
jener Binde mich fhmidteft, da i) gegen die wilden
Snfulaner j0g, die Sublu verheerten? — Aber jept
— wenn werd’ i diefe gebrauden? Die Jeit wird
fie jernagen, jwifden diefen Mauern wird fie zerftdus
ben, und idy mddyte dber jeden Sticy eine Thrdne ver:
gicBen, mit dem Du fo forgfiltig diefen Flor durdys

bohrft. — Du weinft, Ameni? — — O lf fie
mich wegtiffen, diefe IThranen.
Amelni.

Qaf fie fliefen auf diefes Tuch herab, ecin Todten,
opfer Deinem geftorbenen Muthe. — Wobhin ift Dein
Geift entflohen? Ruf’ ihn jurdd.

AllasModdin.
Gr fdwivmt in Sublu’s blihenden Hainen.
Amelni.

Gedenfe der Worte ded Freundes: BValmont
tehrt gewif surdd, denn er halt, was et
verfpradh,

AllasModdin,

O Du weift nidt — vor fid. ady Sebaftiano! —
lant,  Kennft Du denn nidt das Mdrchen von
Runal?

: Amelni,
Nein,

Lini,
Cin Marchen, BVater? — O ergdhle, idh will o8

.
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- nachher meinem Bogel wicder ersdbhlen, damit id) etwas
su thun habe,
AllasModdin.

Sern von feinem Baterlande war Nunal in einem
fdwarzen Walde verirrt, die Winde bliefen mit Heiferer
Stimme durd) die tlappernden Sweige, Kilte dbergoh
mit Sittern feinen Kdrper. NRauber (e8 waven Curos
pier) nahmen ihm feine Kleider, der Regen trich ihm
fchneidend entgegen, er sittecte vor Froff. — Der
TBald dffnet fich — er tritt heraus, — Der Himmel
mit didyt Wber cinander gerodlzten Wolten verhllt, fein
Stern, kin Mondenftrahl, vor ihm eine grofe unends
lihe Wiflee. — Kein Menfc) in der NAhe? feufst
Runal, und blickt umber; fein Lidht? fein- Menfd)? —
Sein Blick fehre unbefriedigt, thrdnenvoll jurid. Nody
einmal Blicft er ricfwdrts nad) den Wald, die Bergans
genbeit difter hinter ihm, die Sufunft dde vor ihm. —
Ha! dort jwifden fdwarsen Hevabhangenden Wolfem,
an der fernen Grdnge des Hovizonts, ein blaues, flims
merndes Lidyt, dicht an den Voden gedringt. — Neu
geftarft gebt e nady diefem Qidhte su, e erhebt fidh,
und war — ¢in Stern! — Sdaudernd wirft fidh
Runal nieder, und weint, ist nody troftlofer als guvor,

_ Amelni fenfiend.
Sy verftehe Didh. '
Lini,
Und weinte denn der Stern nicht mit ihm?
Amelni geelft nech der Lante.
Soll i) fingen?
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- Alla:Moddin, -

Yet nidt. — Diefe filfen Tdne wirden allen Muth

aus meiner Bruft hinwegfhmelzen.
Amelni.

Wende Dein trdbes Auge bicher, fieh anf diefe
Stiderci.  Sich wie alle Goldfaden fidy hier auf den
diftern Grund Dinlegen, und aus fdhwarzem Boden
emporfeimen, — ein Bild ded menfhlichen Lebens.
Diefe Sonnen und Sterne find des Menfchen gliE:
lihe Rage, Ednnen fie ohne das fhwarze Unglid fein,
vag fie hervorbringt? Hord)l — Hieft Du die Tvitte ?
— Der Frembdel

Bierjehnte Scene.
BVorige., Lorenzo mit einer BWade.

AllasModdin.
O getdufdyte Srwartung!
Lorengo.
Alla s Moddin!
AtlasModdin,
Was verlangft Du ?
Corengo.
Folge jum Statthalter.

AllasModdin.
@8 fei. — v geht mit elnigen von der Wadje ab.
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Sunfzebnte Scene.
Borige ome AllasModdin,

Amelni m orenyo,

Warum fieht Du uné fo difter und bedeutungs:
voll an? &8 fliegt eine Nachridyt auf deinen Lippen,
die Du ausjufprechen firdteft. Spridy! ’

€orengo,

Sy bedaure Cud,

Amelni,
BWie hat fidh) diefe Cmpfindung 3u Dir verloren?

Lorenjo.
Curen Flud) nidyt dber mihl — € mintt, einer
von der TWadye velcht 1hm Ketten,
Lini,
Was haft Du da?
€orengo.
Gin Sefdent — filr Did.
Lini,
Fie midh?
Amelni. )
Gottee! — Alla - Moddin — Deine Apndung! —
Lini.
Was foll i) damit?
AllasModdin Hinter der Scene.
Unmdglich! Bervdthevei! Alle Fliche ded Himmels
auf Cuer Haupt Herab, Bdfewidhter!
Lini,
Der Vater {chreit! — '
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Amelni.

Warum - haffen mich Suhlu’s SGotter fo fehr, daf

i) dies alles evlcben muf?
- AllasModdin,
Ginter dev ©cene, mon hirt Ketten vaffeln.

Surdd! — O Himmel, gied Deinen Blig in meine

SHand !
Qini weinend,

S muf weinen, wenn id) den Water fo fdhreien

hdre.
AllasModdin ungefehen.

. Omal! — Balmont!

Corengo u int
Komm! — - Ec wifl {hm die Ketten anlegen.
Lini.
-Qicber Mann, was willt Du thun?
 Qotenjo, fi die Bugen trodnend,
Die granfame Plicht meines Amtes erfillcn.
Cini,
Du willft mic diefe grofen Ringe anlegen? — Sie
find ju fdwer fie meine fleinen Arme, —
Corenjo.

I mug.
Lini, _

Caf ¢ immer fein, denfft Du mid) dadurch fefter

#u balten? — b muB ja dody hier bleiben.
‘ Amelni
fat €ini tn ihee Aeme,

St denn alles Crbarmen Bier todt? — Wenn Du

Kinder haft, fo fhone feiner.
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eini.

Wielleiyt Haft Du aud) cinen fleinen Sohn, wie
i) Bin, Gedent’ cinmal, wenn man ihn fo binden
wollte, wird’ e8 Dir nidt wehe thun? — Laf mir
immer die Avme frei, ich fann ja fonft nicht einmal
meinen lieben Wogel dort fittern, und Du wirft dodh
nidht verlangen, bdaf er vor Hunger flerben foll? —
Du fiehft midh) an. — Sieh midh freundlich an, und
ih will Did) aud) al8 einen guten Mann loben, idh
will Did) den beften aller Spanier nennen. — Vit
Du fdon je fo gebunden gewefen? — Sewif nidt,
dennn fonft wirdeft Du meinen Fleinen Hinden Ddiefe
Quaal nidt anthun wollen, —

Corengo.
) vermag e8 nidht, Ce wicft die Ketten Hin nnd gebe ab, -

Sedhdzebnte Seene.

%or'igc obne Lorengo.

eini.
Nun bin id) wicder froh, er geht.
Amelni,

O traure, daf er ging , mit ihm ging Dein Sdhus:
geift hinweg, denn fieh nue die Augen diefer Manner,
die wie Gewitterwolfen auf Dein Angefidht hangen. —
) fann Didh) nidht fhiigen. — Sie geht jucdd, fegt fich
auf et NRubhebett, verhhlit ihe Seficdht und weint.

@iner von der Wadye nimme die Ketten auf, und geht damit
ouf &ént ju, -
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Lini,

Du wirft midh dodh nidht binden wollen? — Du
fiehft wictlih fo aus. — Sdimft Du Did) denn
nidt? — Auf Sublu ift der ein Bdfewicht, der einem
Kinde wehe thut. — Folge jenem Manne nady, —
iy habe Vi) nie gefehen, und Du Ednnteft fo grans
fam fein? — Wie ftare er mid) anfieht! als ob e
mid) nidt verftdndel — Seht, i) weine, denn i
firdte mid) wirklih vor Cud), — bei Cud in Curopa
weint man_wobl nidht, denn Jhr lacht dber mid), —
i fwilid fprede i) nur wie ein Kind. — b feid lauter
" Granfamfeit, und Guer Betragen madht, daf idh wirfs
lid) sornig auf Cud) werde! — Nun wohl! — Hier
find meine Arme! — b will nidht Hinfehn, damit
Jbr- Cud) nidt fhimt, wenn i) Cud) anfehe, —
nun bindet mid), denn eben fo leicht Fomnt® ich diefe
chernen Dinge sum Mitleid beweden, als Cud), —
€t wendet fidh hintweg und wird gefefelt, die Wacde geht ab.

Siebzehnte Scene
Ymelni. Lini,
Lini. .
Ady Mutter! wie glicklich, dag fie Dich vergefien
haben, ich will Deine Hinde anfehen, und dabei die
Caft der meinigen vergeffen.
Amelni.
O Qini! — Du bift ein firdterliher Anblick.

Lini,
Ah) Mutter! — Du muft mie guweilen etwas auf
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der Laute vorfpiclen, denn id) fann e3 nun nidht mebr.
€ gebt ju feinem Bogel.  Sieh ecinmal, Freund, wie idh
ausfehe! — DOu fannft nun froh fein, daf Du Deine
$iBe nod) frei hat. — Du bift doch ein guter Bogel,
i glaube, Du wirdeft weinen, wenn 8 Did) Deine
Cltern gelehrt batten, fo wie ich es von meiner Mutter
gelernt babe.

Adhtsebnte Scene

Borige. AllasModdin,

AllasModdin
. et iy ftumm om Eingang des Sefdngniffes, in feelenlofer DBetdu.
bung mit feinen Ketten vafelnd,
Amelni
fahet bet diefem Sefliree auf, fieht ihn, und fdest anf ihn ju.

O mein Allas Moddin!

"AllasAModdin gleidfom exmadend.

Bin i) AllasModdin? — Unmdglih! — Ev¢ in
Ketten? — O Amelni! Amelnil

Lini.
Bater! BVater! —  Leid’ e8 nicht, baﬁ i fo hers
umgehn mng.
Alla:Moddin whthend.

Audh Du? — O Varbaren! — Fludh! taufends
fadher Flud) vom Himmel Herab auf das Haupt der
Bifewidter! — O Alongo! — Sebaftiano! & fhidge
whthend mit den RKeften gegen die Mauner. O Fonnt’ ich mit
diefen Ketten diefe Mauern vermwunden, big fie darnies
derftirgten? — O Wuth! Bergweiflung! — Warum
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madjtet ihr meine Keaft nidht unfterblih? — So tief
bin iy gefallen? — o tief Sattin und Sohn? —
O Cini, Qini, wirge Did) mit diefen Fefleln ! fivd Un:
gliictlicher! flivd! der Tod befreit von jedem Ungemady!
flivo ! : ‘
Lini. A
IMutter! — ee lauft ju Amelni, und vesbirgt ficy an then
Dufen. Mutter! — Hilf miv! — Sich, wie die Augen
meines Baters glihen. — Was hHab’ id) gethan, daf
mein Bater fo fehr auf mid) gient, der fonft immer
fo freundlich gegen mid) war?

MNeungehnte Scene.
Borvige. Sebaftiano.

Sebaftiano
ftelt fich vor ATlasNoddin und betracdytet 1hn anfmectiam.
AllasModdin mit Laltem Srimme,
Wilttommen! — Weide Dich) an diefem Anblick.
Sebaftiano
exqrimmt vor fih muvmelnd,

Nein! Ihr follt nicdyt fiegen! — Cure Bemihung
fei vergebens! — su Allas Moddin, dem er einen Deches
pinbdte, rinf!

Qini nmtaft AllasModdin,

Bater, thu es ja nidt, diefer Mann Fdnnte Dir
etwas geben, das tbel fchmectt und Dir nadyher Schmers
jen. madhte, T

Amelni teitt binju,

Alla s Moddin! trint nidht, ed ift Gift!
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AtlasModdin.

Gift? — O nenn’ e8 niht fo! C3 ift ein Labes
trun€, der midh fdnell aus diefem RKerfer in lidyte Flus
ren entriden witd, dann find diefe Ketten nidht mebe
um meinen freien Avm gefchlungen, dann wird jede
Deiner Thrdnen veihlich bezahlt, alles was hinter uns
liegt, ift dann cin fdwarser Traum, den dic aufwas
dende Morgenrdthe verfdeudhte. Bitte diefen freunds
lihen Mann, e wird aud) fir Did) nod) einige
ropfen Haben,

Sebaftiano,

int!

AllasModdin eegreift den BVeder.

Die Gitter Subhlu’s winfen mir mit freundlidher
Geberde! Job trinte Seligleit aus diefem Becher,

Man Hoct aus dev Fevne eine fhalende Stimme ,, AL las Mo ddinee
. vufen.

Sebaftiano detngend.

Trin€, Beragter! '

Stimme,
o ift ex? — Sdlieh eilig auf!
AllasModdin.

Wae dies nidht des Fremden Stimme? — Ha! er
timmt! — Gine frohe Ahndung fliegt durch meinen
Geift, ih trinfe nidt! — & wicit den Vecher weg, und
Susmann und der Fremde treten Herein.

1
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Coma——

Swangigfte Scene
Borige. Gusmann. Der Fremde

Frembder,

Alla » Moddin.

’ eini
ellt quf den Tremden ju.

Ady, da Bift Du fa, licber fremder Wann, — Hilf
ung doh! —

Frembder.

Sebaftiano! igh durdyfchane Jhre Abficht, uua,smw
din in Ketten? Und jept? — Sie wollten fid) ridyen,
mit teuflifher Bosheit wollten Sie unfre Mihe verels
teln, — O glidlich, daf wir nicht su fpdt gefoms
men find!

Sebaftiano.

Wenigftens habe ih Jhnen feine Rechenfhaft v

geben, — € geht ab.
Sremder,

Sn Ketten? — Lovenzo!

Der Gefangenwdrter Wmmt,
@mmeg mit diefen Fefleln! —
Corenjgo. ‘
0! ¢in angenehmes Gefchaft! € nimme umn die St
ten ab, and geht ab,
' Lini.
O wie leicht ift mir jest wieder! — wie wobl!
Srembder.

Alla - Moddin, Du fennft Deinen Freund nidt mehr.

Warum fichft Du fo ftare? — Wie ift Dit?
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AllasModdin.

Sahft Du je, wie ein Heer non furdhtbaren Ge:
witterwolfen fich verfolgend dber cin Feld dabinsog, wie
ein Donner hinter dem andern vollt, cin Blip dem
andern entgegenfprang? Die bange Flur wagt es nidt,
unter dem geifelnden Hagel fid) u vegen: — fo ift mir.
A fiehe da, vom Sturm des Unglicks umfauft, voll
duntler Ahndung, unbefriedigt, als follt’ ud) auf Sons
nenfdyein  Hoffen.

Srembder,

Und Qu Poffeft nidyt vergebens. —  Alla s Moddin !
et umarmt ihn, —  Sagt Dir diefe Umarmung nidyts ?
— O fo fidhlein diefem heifen Kuffe die Nadyridyt, die Deis
ner wartet., —  ev bringt ibn fdynent tn die Avme ﬂlmclul S,

She feid f vei!
YllasModdin und Amelnt umarmen iy feurig, fie Raunen,
die Spradye veefagt thnen.

Lini
im ftdefiten Ansbrudh der Freude,

Frei? — Frei? — Gewif? — Ad) ja! ja! denn
der Water (Achelt, und die Mutter (chelt und weint
im fdem! — Nun fo frene Did) dod) Water! —
TMutter! weine nidht! — Nun, warum ift denn alles
fo ftill? Singt, — tanst] — Qicber Bogel, wir find
frei! @inge cin Lieddhen! — Warum fpielt die Laute
nicht von felbft? — O die vereinigte Stimme von
gan3 Sublu wirde mir igt nidt laut und jaudyend
genug fein, — ex smormt fhnell Susmann. Wir find frei
— ¢ben fo den Geemden. Frei! — Du bift cin guter
©panier! — er fiegt in dle Umarmung feiner Eltern.  Adh),
was fdwase i) fo lange? ich will mit Sudh weinen !
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AllasModdin ~
omovmt Umelnt und Cint,

Yt umarmt der freie AllasMModdin die freie
Gattin, den freien Sopn. —  Cin neuer Frdhling
meines Lebens beginnt mit diefem fonnebeglingten Augen:
blick, die Blume unfers G ift wieder aufgebliiht —
ibr Sant ift Seligkeit!

Amelni.

Wir find frei — - fie geht anf den Gremden ju. frei
— und Du — Sonnenfdein in meince tedben Srinnes
rung! — und Du bift — BValmont!

AllasModdin.
DBalmont 2
Sremder.
Crfenne ibn an diefer Umarmung? fe vmermen 6.
Amelni.
Wie ein Lidhtftrahl flog’s durc) meine Seele. —
AllasModdin.
Ady! Balmont! — zdrtlicher Freund!
Lini.

-ONun BValmont, fo umarme mich denn and) einmal
wieder, Du Paft Dein Werfprehen erfdllt, und id
gebe Dir nun den Kuf jurick, den Du ‘mir damald
gabft, al8 Du miv den Vogel da fcentteft. — Aber
dem RKlcinen da muf ih nun mein Verfpredhen aud
Palten, id) bin frei, und audy er foll frei werden. Und
Did) BValmont will ich lieben, wie ih Runi und die
fleine Welda licbe, — i) will — er nobt ficy dem Bogel.
i verftehe didh! — er nimme {hn aus dem Kifig. Nod)
cinen RuB — und nun er 16t 1hn durdy die Rluft dev Manes
flegen. [ebe wobl — Wie freudig er die Fligel fehldgt! —
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Wie wohl wird ihm- fein, wenn er im blihenden Hain

feine Gefpielen tieder findet, die ihm mit Gefdngen

cntgegen. fommen, wenn er ju den Gebifden jurid:

fommt, durd) die er hipfte, al8 er noch nidyt fingen

tonnte — fieh! da flicgt er wieder vorbei! — Fabre

wobl, fdneller Freund, wir fehn uns nun nidt wicder,
Amelni.

Aber wie war ed Div moglich, BValmont, fo fdhnell
Dein heutiges Verfprechen sn erfillen?

Gusmann,

@3 gelang ihm, nad) taufend vergeblichen metfnd;en,
die ihn nie ermideten, Gehdr ju finden.  Sebaftiano
wirtd nadh) Spanien vor Geridit geforderts sugleid) ift
fein Orden auf ewig zernichtet, Alonzo wird abgefest, —
und i bin an feinee Statt hieher gefchicft, Statthals
ter von Manilla zu fein.

' AllasModdin.

Aver BValmont, warum famft Du unter diefem
fremden Gewande in meine fchwarze Wohnung.

BValmont.

Um nidt surdcfgerviefen su werden, da Alonzo feit
langer 3eit fdon alle anfdieinende Freunde von Dir
entfernte; cinem ©panier verfagte man den Cingang
nidht. — Das Siff meines Freundes Susmann
landete fpdter al8 das meinige, ofne ihn war id) ohns
mddtig. — Alla - Moddin, follte BValmont ohne Hirlfe,
nur mit Berfpredyungen zu feinem Freunde fommen,
der auf-ihn hoffte? — Der Fremde Fonnte trdften,
BValmont mufte etwas mehr ald Troft bringen. —

Amelni. :

0 bes sovtlidhen Freundes! —  Aber ift es8 nidht

XI. Band. ‘ 22
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ounderbar, daf wir nod) hier fehen, daf wir vergefs |
fen, des meugewonnenen Gutes su geniefen? — Diefe
Wande fimmen zu unfrer Freude nidyt, ‘

Cin und jwanzigfte Scene.
Borige. Gonfalvo,

Gusmann.

Was wollen Sie?

Gonfalvo.

Sie fpreden, gnddigfter Hevr.

©le fpvehen leife jufommen.
Amelni
nimme thve geftidte DVinde.

Alla s Moddin! Nun Habe i) nidht vergebens gears
beitet. Sieh; wie die Gdtter unfrer furfichtigen Sors
gen fpotten, nimm diefe BVinde sum Andenten diefes
Fages. ©ie umgetet 1hn mit der Lelbbinde.

. Gudmann nad einer Pavfe.

Sewif? — b mddyte es filr ein Marchen, oder
eine Frudht der Eindildung Halten.

Gonfalvo.

Nichts weniger, gnddiger Here, Mehreve Spanice
haben diefe Yndianer landen fehen, vom denen man
weder weif, wober fie fommen, nody was fie auf Mas
nilla wolfen. Unter den Felfen gegen Often halten fie |
fi) verborgen, an Hundert Kanots ftehn dort in vers
ftecften Budhten,  Cin vordbergehender Spanier Hat
dentlich von.ihnen die Worte: Alongo, AllasMod
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din, Radye gehdet. Sein Sie auf Jhrer Hut, gnds
diger Here, diefe Heiden haben fchon mandyen wadern
Caftilier hintergangen.

Gusmann,

Sdon gut. — Der morgende Tag 'mitb alles
cntdecken, —

Gonfalvo geht ab. Gudmann ieht Balmont auf die
Seite und fpridyt mie thm Helmlic
' Balmont.
Und Sie finnen nodh) srveifeln ?
Gusmann,

Aber die BVorfidt —

‘ Balmont.

Nein Gusmann, er it cin edlee Mann, fo daf
JYonen nadyher aud) der leifefte Berdacht wehe thun
wird, —

Gusmann,

Aber da ¢8 dodh) mbglidy ift —

BValmont.

Y verbirge mid) fir ipn. — Sind Sie nun
gufricden? —

Gusmann. ,

Wenn er das Gefdngnif verldft, fo darf i alfo
von hnen den @efangenen fordern?

BValmont.
Iy bing sufrieden.
- Gusmann.
S will indef mehreve Boten ausfenden, diefe Nach:
tidt ift nicht unwidhtig. —  Er gebt ab.
Alla:Moddin,
Was ift Deinem Freunde, er fahe mifvergnigt aus?
22 *
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Vatmont. O er it ein miftrauifder Spanier,
— laf ipn. - Die Nadyt aaht heran, fomm, wir wol:
len diefen Abend an einer frdhlichen und freundfchaft:
lidgen afel feiern.

AllasModdin.

Wie gehn der Freibeit entgegen, die Iraurigfeit
bleibe ewlg inter diefen Sdidffern zuridd!

©te gehn, tn dev ThHe blelbt Eint Rehen.
Lini
geht jusd® und nimmt dle Laute.

O du fiife Sangerin, haft mid) oft froh gemadt,
wenn i nidht fhlafen fonnte; meinen BVogel habd’ id)
fliegen laffen, aber did) will i) mit nac) Sublu nefs
men, du follft mih oft an diefe falten Mauern erins
nern, und wie lich i) diy hiev hatte, — Didy wil
i) nie verlaffen, —

(Dex Borhang falt.)
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Dritter Aufjug

(Felfengegend am Meex, Nadyt, febr {Hwades Mondlidt.)

Crfte Scene

Omal,
et flettest Dinter den Gelfen Devanf, und frelit i oben aonf die
©pige ciner Klippe,

WWie die Wellen gegen die Felfen fchlagenl — Grofe
Wogen Flettern ag dev Tiefe hHevauf, und zerfchmettern
fich mit Braufen gegen die weifen Klippen. Wie der
Wind durch die Felfenvigen pfeift, und dag Mooé am
Adhang fluftert! Alles fo vuhig, die gange Gegend in
feierlicher Stille. — Auf diefer Felfenbant follen fle
fih verfammeln. — Gin veviveter WMondftrahl wanbdelt
durd) die fhmarzhangenden Wolfen, meine Freunde wers
den mid) bicr finden. —  ee BIdGE auf einem Pleinen Dorn,
Wie der on dber die Felfen hinfliegt! — Sie foms
menl Sbre leifen Tritte drdhnen durd) die getvundenen
KRlippengdnge.
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Swefte Scene.
Omal, SHaddin. Runwal, Mehreve Indianer.

Omal.

Sept Cud), Freunde. — ie feyen i auf den Stelne |
fisen umber. Oedes, nddhtliches Schoeigen liegt um ung
her, ecine DPeilige @infamfeit begeiftert die Secle s |
erhabenen. Gedanfen, dies ift die Seit der Rathfdldge.
— Dicfe Klippen tragen und hod) in die Lifte hinauf,
bier find wir den unfterblidhen Gdttern ndher: verhillt
@ure Haupter und betet in fhweigender Andadyt, daf
thre Weisheit auf uns Bherniederfliefe.  Alle vexhdmlen ifs
Daunt, und beten fhweigend. Eine Pavfe. Seht dorthin! dort,
wo die Wolfen fo fraus und wild durd) einander flus
then, bdocrt liegt Manilla, — dort entfprang idy, und
floh in Cure Arme, — dort feufst Alla - Moddin. —
Jet fpredt, — fprih Du zuerft, Schaddin, Greis
mit den filbernen Cocfen, Deine Weisheit lenfte {dhon
oft unfre friegerifhen Sdaaren. —

Sdaddin,

b vertraut meinem After und meiner Sefahrung,
Shr wift, daf mid) AllasModdin liebte, und meinen
RNath gern hoete. Dreimal war id) Heerfilhrer, zweis
mal fihlug i) an Alla - Podding Seite die wilden Feinde
ang” unfrée glidlidhen nfel, — darum veradytet and
ist meine Worte nidt. Steckt Cure Schwerter in
die Sdeide und fdmpft mit Gite und Sanftmuth, der

. Sturmwind jagt die empdrten Wogen noc) hoher, beim

- Wehen des laueften Weftes ebnet ficd) die Fluth.
Omal, . ' ‘

Sdaddin, Sanftmuth den Qudleen Allas Modding?
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Gilte diefen dyriftlichen Barbaren? — Nein, fhrecliche
Wiedervergeltung, Quaal um Quaal, Unverfdhnliceit
gegen Unverfdhnlidhteit!

Sdhaddin,

Spottet der Fels nicht aller der taufend Wogen, die
gegen ihn Hinantdmpfen? Gebrodhen vollen fie wehtlas
gend ing Meer gurick. Was willt Du mit Deiner Ohns
madht gegen die fpanifdyen unbeswinglidhen Mauren? —
Was mit Deinem fdywaden BVogen gegen ihre frachens
den Donnerfhlinde? — — Hal mit fharflinniger
Wde Haben diefe Meuter die ftrafenden Donner der
Gdtter erfchlichen, Hinter Uniberwindlicheiten verfhanst,
weeden fie unfrer und unfres Muthes fpotten. hre
fuedytbare Kunft Hat alle apferfeit des Mannes unndg
gemadit. Sie {dhifen und den Tod aus der Ferne,
wic fallen, ofne felbft die Wolluft der Radhe ju fhmets
fen, und fie werfen uns lachend in unfre Grdber. —
Hal braudite es nicdhts ald Muth, wer wirde fragen
und weifeln? Waren Infulaner unfre Feinde, fo follte
cin Sdladhtgefang meinen Nath beginnen, — aber
Cure Feinde find Wefen, mit Wbermenfchlidhen Krdften
im Bunde: davum [aft uns mit der Morgenrdthe vor
Manillag Thoren erfdyeinen, und von ihnen mit lauter
Stimme unfern Kdnig fordern, vielleicdht daf der Schrefs
fen — der unerwartete Anblick des Heers, oder unfre

Rede — —
Omal,

O fdweig, Sdaddin; die Allas Modding Seufser
nidht rihete, die willf Du durdh Bevedfamfeit bewes
gen? — Haben wir darum endlich nady langem Kriege
jene ynfulaner befiegt, um nun mit fanften NReden vor
den Mauern unfrer Feinde su erfheinen? Schaddin,
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Deinen Muth Hat das Alter geldhme, Dein Arm ift
im Kriege fhwad) geworden, darum ift Deine Spradye
fo friedlih. yener Krieg auf Suhln hat uns fdon
dber fehs Monden vou Alla s Modding BVefreiung urdd:
gebalten, ev ift glictlich) geendigt, und unfer guter Kdnig
follte noch immer in feinem Kerfer {hmadyten?

‘ Sdaddin,

Geben ihn die Spanier nidt frei, nun fo tnag
denn Gewalt, — aber unfer nacfted Heer gegen jene
undbervindlidhen Bollwerfe, ifre donnernden Feuers
fhlinde, — wir find webhrlod, was Haben wir auf
tinfrer Seite?

: Omal, A

Das Redyt, Shhaddin, — Dies grofe Gefuh! legt
Gdtterfraft in unfern Bufen, die Gewalt des Bliges
in unfre Sdywerter, Gefahr und Fod treten vor diefem
blendenden Sdilde fcheu surdcf, IMauern fhivzen nieder,
und Donner fpiclen furcdhtfam um diefen Glanz, Nichts
vermag ben Rdmpfer fir das NRedyt zu befiegen, er
fennt feine Unidberwindlichbeit, die Gdtter gehn neben
ibm, alles ftirst exbebend auf die Knice und befennt fid
sitteend uberrounden. Ha! wdve nicht diefe grofe Ges
rechtigheit des Schicfald, wer wagte e dann, den Bifes
widt zu beftrafen? — Frevier wirden mit ehernem
Stabe die Jugend beherrfdhen, — — mnein, die Gdts
ter, Sdaddin, die Gotter ftehn auf unfrer Seite; von
ihrem Hoben Ricyterftuhl ausgefandt, find wir hieherges
fommen, die Schandlichen su fivafen, die Gdtter wees
den ihre Diener nidht verlaffen.

Sdaddin.
Wenn fie und fenden, warum flemmte fich dann

-
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¢in Sturmwind gegen unfre Sdiffe, fie von diefen
feindfeligen Ufern jurddjubalten? — O Freunde, Hide:
tet ihr die Wirbelwinde nidht, die in fdrecklichen Flis
den ju uns fpraden? — Mie war, ald {ah’ i) zwi-
fhen ven gerriffenen Wolfen cine duntle Hand, die uns
mit ecnfter Bedeutung zuwinfte, — laft ung ihr fols
gen. — Winde und Wogen werfen fih uné ungeftim
entgegen, laft uns den TWinf der Gdtter verftehen, —
Omal.

" QaBt ihn uns verfichen, fie fbelten unfer 3dgern,

unfern Kleinmuth, — dies ift mein Glaube, —
Sdaddin.

Sprih Du igt, Runwal;- Du bift nad) miv im

Rath der nadfte. —
: Runwal.

Dort feufst Ala s Moddin! und dies ift die Loos
fung unfer Sdyvert ju fdwingen, und wie entfeffelte
Sturmwinde mit unfern Lanjen gegen Manilla’s Maneen
ju withen. Meine Junge ift nidht gefchickt jum Reden,
meine Worte find vauh, — aber laut pod)t mein Hery
in meinem BVufen, und feine Sdldge juden gewaltig
bis in meinen Arm. — Auf! unfer Kdnig feufst
bort! — Bdet ihr's? — O id) bedarf feiner Ueberves
dung, in dem Namen AllasModdin liegt alles, was

oih fagen Ednnte. Caft Cure Speere und Schrerter

im frupfien Strahl des WMorgens gldnzen, Alla Mods
din Jei frei, und Manilla ftidrse nieder! dies it mein
Jath: wer anders denkt, der fpreche! ale foweigen.

Omal.

Kein Ton? — NRunwal, Du Haft die Worte meis
nee ©ecle gelefen, aud) ich bin der Meinung. Sn
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diefen Sdhwert, in diefem Kdder liegt meine Beved:
famteit. Weldher Mann wird file feinen guten Kdnig
nur fpreden, wenn er fir ibn Handeln fann?
Kein Wort von 3dgerung. Mit der Sonne fiehn wis
vor Manilla’s Thoven, das Schwert der Radhe in der
$and, — mag Schaddin dod) zurddbleiben,

Sdhaddin,

Cr wird nidyt jurddoleiben. Mein Rath war frieds
lidy, weil er mic der befte fhien, aber aud) mein Muth
erhebt fid) Hoher in Sefabhren. — — hr habt bes
fdbloflen: Nun auf jum Kriege! Auf jum Kampfe!
Blaft cinen Kriegsgefang! Singt Schlachtlieder! Meine
Hand bebt, e judt mein Shwert in der Scheide, die
Preile tlappern ftreitluftig in meinem Kdcher. — Omal,
Du haft mid) {hwer gefrintt,

Omal.
Dier haft Du meine Hand, Du bift mein wadrer
Bruder,
' Runwal.

o b winfde, die Sonne wire fhon aufgegangen.
Wenn Peile um midy zifden, Schwerter dber meinem
Haupte {dhwirren, und Edild gegen Sdild fidh) drdngt,
— o bdann hebt fih meine Seele Hdher, und mein
Auge gldnzt vor Freude. —

Omal

Unbd die Wirbelwinde follen das fehdne Subhlu verheeren, .
wenn id) dies Sdywert eher niederlege, bis Alla s Moddin
feei ift! — Sdaddin, und Yhr, meine Vbrigen Freunde,
gebt jotst wieder urid, und wiftet Cucy und Cure Sdass
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ren jum fommenden Morgen. ©daddin und dle Adeigen
‘@ublusner fieigen wieder binter den Belfen juedd  Du, Runs
wal, bleibe hier, wir wollen auf diefem Selfenfige den
grauen Morgen erwarten,

——

. Dritte Scene.

Omal, Runwal,
Omal rveidt Runwal die Hand,

‘Runwal! Du bift mein Freund! — Gich mic
Deine Hand! Du fihtt morgen zu meiner Seites
fall’ idy, fo fimmre Didh nicht darum, laf meinen
Leichnam immerhin zertreten werden, und denfe nur
an Alla-Moddin. — Ebhen das thu’ ich, folltet Du
3u Boden ftirzen.

: Runwal.

O wie wird mein Hery emporfdwellen, wenn idh
dber die Steinhaufen Manillas hinfdreite, und ben
Kecter Alla s Modding 'fprenge.

Omal,
Wie lange zdgert heut *ie Sonne!
Runwal.
Sieh, wie fih) fhpon alle Finfternif nad) Weften
- hingieht, wie der fdldfrige Tag fih langfam Hint®
jenem Verge aufhebt, und mit den lichtfcheuen Augen
Blingelt,
Omal foringt onf,
&8 wird heller in Often!

Runwal.
Dort fdhon der [dcpelnde Vruder des Tags, der
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ewig junge Morgenftern, der feine goldnen Loden aus
den falten LWogen Debt.

Omal.
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(Manilla, im Hintergrunde die Feftungswerle und bdie
Stadt, vor diefer ein grofer Wall, unten Biume auf
einec Gone,

Bierte Scenes

Lini,
oben auf dem Wall; ey Pdmme fedhlid mit feines Lante.

Nod) Sterne am Himmel? — Willfommen, was
pabt ihe indef gemadht? — €3 find aber nur fo wenig
goldene Puntte dort, ¢ muf wohl bald ag fein. —
Ay ja, denn noch feine Nadht ift mir fo lang gewors
den, alg dicfe. Luftige Wafler raufchten um mid) Ber,
blihende BVAume wehten Nber meinem Haupte, Subs
[uaner tanjten nad) fedhlichen Fldten, — nodh) nic wae
i) fo angenchm traurig und fedplih zugleidhy, iy fah
fdyon alles im halben Tvaum, voas id) 3u fehen infdte,
und weinte dann, daf es nod) nidht wirklidy da war,
daf ¢8 jmmer nod) Nadyt blic, fo oft iy audy die
Augen auffdhlug, und von neuem wieder ecinfdlief: —
aber jegt ift e8 da. — Wie dic Winde durd) die
Baume raufchen, wie der Himmel im goldenen Scheine
glipt! — Hal dort fahet in purpurnen Fluthen die
Sonne mit ihren flammenden Segeln empor! — Wie
fih alled freut! die Bigel jaudhzen, die Viume find
fedplich, die grinen Xhale lachen, — alles, Lini, weil
du nidit mehr trauerft, — O mir ift, al8 follt’ id)
vor Freude von bdiefem grinen Verg herunterfpringen,
bag i) frdblich im grinenden Haine irrrte, den Wins
den nachjagte, die durch Blumen wehen, dag idh mit den
Serdhen ju den vothen Wolfen emporfidge! Alles gwits
fdhert, alles fingt; finge du aud), Linil e folelt und finge.
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Begwungen flieht die Nadyt

$u ibrer {hauervollen Hdle:

im goldenen Triumph

gefrdnt mit taufend Strahlen

fteigt jugendlich) die Sonne auf,

fie fbwingt, ein Seiden ihres Siegs,

des Morgenrothes flammende Standarte.
©o flieht der Kummer,

vor der Freude Glang,

und fhirst erfchrocten

auf ewig in das Meer.

.

Ginfte Seene.

Lini. AllasModdin. Amelni.

AllasModdin
* fommt mie Amelni YUem in Yem,

Wir find mit der Natur erwadt, — freuft Do

Did) nun, Du Eeiner muntrer Sanger?
Lini.

O ja, Bater, — aber i) muf mich fo allein freuen,
nun mdht’ i) aud) wohl den fleinen Runi und meine
andern Gefpiclen wieder fehen, dann wied’ idy nod
weit fedblider fein.

AllasModdin,

Audy diefer Wunfch wird ecfilit werden, denn wir
werden nun Hald dber die grauen Wogen nady Sublu
fabyen.

Lini.
O ja, bald, flicber Water! es ift hier fhdn, aber

N
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dort ift e8 nod weit {hdner. Mein Garten, meine
Palmbiume, meine Nofenftdcde, — was die madyen?
06 mid) mein BVaum wohl wieder fennen wird? —
Was werden wohl meine fleinen Freunde fagen?

Amelni.

A, e wird fich fo mandyes verdndert Haben, —
0 wie {hdn, wie erfrifhend weht uns die Luft- der
Sreibeit entgegen, wie liebli) fpielen die Lufte durd)
die grinen Bdume, goldgefdumte Wolfen {dyweben ducd)
die diftern Walder. — Wie ein goldner Slang auf
ven viefeluden Wellen jittert! — 1wie der Himmel i .
purpurrothen Sdeine flammt, wie die BVigel jandyzen
und die Wiefen duften! — fle finfe im bddften Sefdbl des
G104 an die Deaft WIlasWoddins. Ach AllasModdin!—
tannft Du denn nod) traurig fein?

AllasModdin,

Nein, Amelni, dad wdire Undantbarfeit gegen die
gitigen Gdtters i) fiible mein Gk, i darf unges
feflelt meine Avme wieder ausfireden, i fehe in aller
ibrer Majeftdt die Kdnigin des Himmeld wieder, idh
athme wieder Freibeitsluft, der diftre Kerfer ift Hinter
ung verfdloffen; — ady, liebe Amelni, fieh dorthin!
Sieht diefer Baum da nicht dem dhnlich, der in Suhlu
vor unferm Haufe grint.

Amelni

Ya, AllasModdin, er fteht eben fo wie diefer auf
einem fleinen Higel, und feine Sweige raufden auf
unferm Dache, vedys fliet, wie bier, ein Eleiner
©trom vordber, und fhldpft gefchldngelt swifchen blus
migen Ufern, — bder Vaum tvdgt eben folde weife
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Blithen; — fieh, wie die Morgenwinde in dem Wipfel
wiblen, und einen Blithenregen im Glang der WMorr
genfonne dber den Vach) hinftreuen, — ady, gerade fo
wie an dem Fage, da wir von Suhlu abreiften und
von unfeem Gdrtchen Abfdhied nahmen, — alle jene
fhdnen Wilder fehren in meinen BVufen jurdd, alles
fo neu und frifd, ady, unfer Leben beginnt heut von
neuem, wiv wollen von nun an jeden Tag, jede Stunde
anbalten, feine foll, ohne Freude ju geben, voribers
fabren.

- - gini
bat fid niedecgefest, und fieht mit Ent;iden in die fGone Segend.
AllasModdin.

Aber Ametni, bleibt Deine Secle gany Peiter und
ungetribt, wenn Du an Subin dentft? — Drdngt
fid) feine dngfiliche Cmpfindung ju deinem Herzen 2

Amelni.

ONur die Freude fann jept den Jugang zu meiner
Secle finden.

AllasModdin.

Dn fagteft vorher: ,Ah, ¢é wird {idh) fo mans
des vevdndert haben” — Mander BVaum ift
grdfer geworden, unfre Eleinen Palmen an dem See
find emporgefhofien, Lini’é Vaum ift gewadifen, unfre
Rofenfidcke find und untenntlich geworden. — A,
Amelni, wenn uns gang Suhlu untenntlicy ware!

Amelni,
Woher diefe Beforgnif ?
AllasModdin,
Mein Bolt hat meiner -vielleiht vergeffen, e8 vergah
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meiner in diefer langen 3eit, fremde Wdlfer haben viels
leidyt Sublu verheert, — ady, vielleicht wadyfen Dors
nen da jwifchen Steinhaufen, wo fonft unfre Wobs
nung ftand, Diffeln dbersiehn wohl unfern Garten,
pielleidyt —

ini fosingt anf.

Sich, Bater, dort Pinter jener Maner fafen wie-
fonft und weinten, — man. fann von hier dic Fleine
Oeffnung fehn, durdy die i) meinen Bogel habe fliegen
laffen, — wo mag er jeht wobl fein?

AllasModdin.

Wenn idh) meine Freunde wiederfinde, mein BVole
noch fo, wie id) ¢s verlaffen habe, wenn Omal noch
derfelbe ift, — weld) Gl it bann dem meinen
gleidy?

Lini.

O fomm Bater, dorthin gldnzt der Thau der Wiefe

fo fddn, tomm nun aud) auf jene Scite!
AllasWModdin.
Nun wohl, Du Ungeduldiger! Sie gebn ab,

Gedhste Scene
Gusuann, BValmont von der andbern Seite,

BValmont.

Der  edelmithige Spanier it nod) immer mifs
teauifdy? —

X1. Band, 23
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Gusmann.
Kein Mifteauen, nur Borfidht, wenn @onfalnos
Ausfage anders Wabhrheit ift.

Balmont,

Ha! dort fdleidht Alonzo traurig her, — er banert
mid. -

Siebente Scene

BVorvige Alongo..
Alonzo foe fid.

Konnt’ e8 denn nidyt anders fein? — ADH Sebar
ftiano! — Yt es- fo weit gefommen, baf i) den An:
“Blif der Menfdhen fdheuen, und wie ein Werbredyer
pecumfchleichen mup? — TWodurd) verdbiente idy dies
Sdyidfal? .

. BValmont
gebt anf 1hn su, and fafe feeundfdaftlich feine Pand.
Alongo! ‘
Alonjzo.

0O — laffen Sie mid) — id) — Warum folgte id)
nidht Jhrem Nathe? — Warum horte ich nuv die
Rorte Sebaftiano’s und war taub fﬁt die Stimme
der Wahrheit? — :

BValmont.

Dies, Aonzo, war die A6FHt meines geffrigen
Befud)s; eé that mir wehe, Sie ju frinfen, da id)
©ic fannte; i) winfdte, daf cine That JFhr Amt
befdhidffe, die Yhnen die Liche Alla- Moddin’é and dee
Welt verfdhafite, dod) Sebaftiano — —

\
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Guémann.

VBleiben Sie bei und auf Manilla, wenn Sie von
feinem widtigen Sefdhdfte nady Suropa juridgerufen
werden, Sie follen von meiner Freundfchaft dberseugt
werden. Kein BVetriiger wird nun mehr Jhre Ghite
migbrauden, denn Sebaftiano verldft mit allen Jefuis
ten diefe Gegend.

AllarModdin tdmme ihnen mit Amelni entgegen,

Ad¢ee Gcené.

Susmann, Valmont. Alongo. AllasModdin,
) Amelnt,

Alongo ndbect iy YIlasModdin.

O verseihe mir, edler Mann, — o daf Du mir
nidht danfen fannft, daf Du auf mid) jdenen muft,
fdymerst midh jest tief im Jnnerflen meines Hevyens,

AllasModdin.

Ny gdene nidt auf Did), id weif, Du warfh
nidt die Urfad) meiner Leiden; id) bin frei, id bin
glicliy, alles Wbrige ift nur ein Traum gewefen, idy
bin erwadyt; igt [af uné nidht weiter von der Nadt
fprehen, fich, der Morgen lidyelt uns entgegen.

23*
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Neunte Scene.
Borige. Lini, der febr fdnell berbeilduft.

Alla:sModdin,
Was it Dir, licber Sohn? Dn fiehft blcich aus,
— Du bift aufer Athem, — rede!
Cini.
Ady, Bater, alg id) dort voller Freude herumbipfte,
fah idy Schaftiano pldglidy mit glihenden Augen auf
mid) jufommen, — davum eilt’ id) fo.

Behbnte SGcene
. Borige. Sebaftiano.

Sebaftiano et foned Heedel.
Wo ift Alongo? — Wo der Gouverneur?

' Gusdmann,
Was verlangen Sie?

- Sebaftiano,
O Gusmann, — Alongo, — — idy ivete dod) nidyt,
es Dat fid) entfchieden,
i Alonjo,
Was?
Sebaftiano.
Bervdtherei! — Ja, AllaModdin, noc) cinmal
nenn’ i) Dich) einen BVérvdther, — Deine Freunde find
gelandet, und nafen in grofen Sdyaaren der Beftung.
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Sudmann.
©o wire ¢8 dennod) wahr gewefen, Balmont?
BValmont,
Unmdglidy, idy verbiirge mein Leben fie ihn !
. AllasModdin, )

Gin Bervdther? — Sebaftiano, idy faffle Deine
Borte nidyt.

Secebaftiano.

Qd) fahe ihre feindlihe Anzahl von cinem Felfen
Perab, — fie nahen mit cinem wilden Getimmel, mit
cinem furdpterlihen Sdlachtgefang. —  Alonzo, wic
batten uns nidyt geirvt, nun ift dic Schandlichteit des
Glenden und unfre Unfhuld offenbar,

AllasModdin,

) bin wie ein Yedumender, der ausd cinem ticfen
©dlaf crwadit, und den nidt verfteht, der zu ihm
fpridt. Deine Worte Elingen mir wie Rathfel, — und
dod) abhude iy —

. Sebatftiano.

Het! hdet wie wild ihr RKriegdgefchrei- aus der
Feene daberbrauft! — €8 ift Div fein Rathfel, Allas
Moddin, Deine fddndliden Freunde fiihren endlidy
Dcine Anfchldge aus, fie fommen endlid), dicfe Mauern
su fiiemen, uné von unfern Sweifeln ju befreien, und
Dir das Brandmahl der BWevedtherei auszudricen,

AllasModdin.

Jm Angeficht des Himmeld und der aufgegangenen
Sonne, im Angefidht der Gdtter widerfpred) idh) Dir
laut, mag fommen was da will, iy bin ohne Sduld,
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S——

Cilfte Scene.

Borige. Die JIndianer,

Man Hoet einen wilden Schladtgefang, von vlelen Infirumenten
begleitet, der nady und nady immee ndher tdmme, bis die Jns
dianer endlidy unten auf der Gbne exfdeinen. AlLas Mo d:
din febt indef nacddenfend; Gudmann jweifelbaft in dex
Beene; ©ebaftiano verfudgt e mehrmals mit Alonjoum
fovedyen, dev ihm aber immer austweidye.

Braufe daher im wilden Setdn,
wic Meeresfturm gegen Klippenmauern,
wie des furdhtbaren Donners SGang
durch des Himmels unendlidhen Raum,
Sdladytgefang! —
m Blutgewanbde,
mit dev Wernichtung lodernden Fackel
naht die Racdhe. —
Sdwert an Schwert,
Bruft gegen Bruft,
fywimmen wiv #ipn den Strom Hindurd),
der uns mit taufend Strudeln entgegen tampft!
odesgerddyel,
Wuthgebrall,
find des fdywarsen Krieges
furdytbare Wagenlenter, —
Sur Rache! jum Siege!
Lafit den Blig um unfre Locfen flattern,
den Donner wild um unfre Haupter {delten,
wir brechen Fihnes Muths durd) Tod und Gefahr !
Wie Wogen fpalten fid) dic Schrecen
vor de8 Rapfern Bruft,
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wic Sturmmwind fliegen fie mit fharfen Klauen
nad) dem Nacen des feigen Freolers.
Sur Radye! jur Radye! wie fhlicGende Flammen
ftirst den Sdydndlidyen
vertifgend centgegen!

Sabrt trivmpbhivend
auf ihres Blutes purpurrothen Wogen

nad) Suplu jurus, —

SGusmann.

. Sebaftiano, gcbn'@ie 3 den Frevlern hinab, und
fragen Sie fie in mcinem Namen, was fie verlangen ?
Sebaftiano gebt ab, der Sefang fdhst fort,

Ha! {dhon fliegt mit frdhterlidyem Klang

DBernichtung durd) die Luft daher!

An ihren Sdywingen hangen Fodesfeudyen,

von jeder Feder tropft vergiftet Blut, —
Die Gotter figen im furdytbaren Rath,

und werfen fumm die fhwarzen Whrfel,

fie winfen den bleichen Dienern,

der Bersweiflung mit dem Fnirfdyenden Sahn,

der Yodesangft mit den ftarven Augen,

fie fommen mit wilden Geberden , —

wen werden fie alé ihre BVeute greifen ?

Schaftiano .
1t ju ibnen Hevuntesgefommen, Omal geht ihm entgegen.
BWer feid Jhr, die Jhr mit diefem drohenden Ge:
fang die Quft erfhiittert? Was ift Cuer Verlangen?
— Der Vefehishaber diefer Beftung fendet midy su
Gud).. —
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OQmal.

$Ha! bdas ift der fhdndlide Priefter, der taglidh
unfern edlen Kdnig martevte.

Runwal :
Rzt tolId Hervor, und fticht mit feiner CLanje Sebafttano nfeder.

Diefer? — fo nimm den Lohn dafde, —

Omal.
Runwall fddme Didy, grauer Krieger, er war ja
wehrlod. —
Runwal

ftebt einen Angenblic? nadhdenlend, dann wicft ev untwilitg feine .
Sanje bin,

0, — idh habe wic ein Knabe gehandelt, idh darf
* diefe entchrte Lange in Feiner Schlacht mehr fithren. ——

AllasModdin

tft indeB mebr Hervorgetreten, e¢r tuft laut und mit eenfter Stimme.”

Omal !
Omal
blidt empor, im witdeften Yusdrudy der Freude,
Ha! Subluaner! Subluancr! da fieht cr! — Allas
- Moddin ! :
YUlle mmh fich nieder; ein ungefthimes Frendengefdret vertiret
duecy elnander,

Alla-Moddin.

Subluaner, foll idh) mid) freuen, oder trauern,
tag id) Cud) wicderfehe? — Wie oft Hab’ iy im
Kerfer nad) dem AnblicE cines biedern Landémannes ges
fhmadytet, Jhr fireft miv jaudyzend Cure Hinde ent:
gegen, aber fie find mit Blut befledt, i) Cann mid
nidt freuen. ‘
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) Omal.
O AllasModdin, — wir fommen mit der Rade,
it der Freiheit, Du follft wicder der unfeige werden.

AllasModdin,

Shr ieet meine Freunde, meine Unfduld ift ers
Ranint, fo eben bin id) frei gefprochen, unb“:;l)t werft
von neuem einen fdweren und gerechten BVerdad)t auf
mid). — 9O fithre Deine Sdyaaven jurdd€, Omal, id
folge eudh fogleidy, Jhr feht, id bin frei, mein Kevs
fer fteht verfdyloffen, was verlangt Yhr mehe?

Omal,.

DNein, Alla:Moddin, Deine Grofmuth will unfre Rade
tiufhen, mit grofem Mitleid willft Du Deine Feinde .
fhonen, Du bift nidyt frei; fie fivdyten unfern Muth,
und Du haft 8 ihnen verfprodhen, fo ju uns zu veden,
— nein, wic find nid)t vergebens hiehergefommen, die
Gdtter haben endlich unfer Flehn crhdet, und die Feinde
Subhlu’s durd) unfer Schroert befiegt; auf, meine wads
ven Landsleute! nun find nod) diefe Feinde tbrig, swar

: graufamct’ und unmenfdlicher alé jene, aber audy fie

find nur Sterbliche! Wir weiden nidyt, AllasModdin,
wir haben’s befdhyworen.

AllasModdin.

Omal, Du warft von jeher mein trener Unterthan,
aber igt fpridhft Du wie ein Aufedhrer, — fieh, idh,
Dein Konig, der wiffentlidh nody feine Unwabhrheit
forady, verfihert Did), daf er frei ift, daf er glicklich
ift, wenn Du feinen Worten glaubft: darum fede Dein
Sdoert cin, das bhicr fo unndp funfelt, — Seh,

“und. fihre Deine Sdaaven in ihre Heimath urdd,

[y
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in Sublu will id Did) wmarmen, Omal; vergif nidt,

dag Dein Kinig gu Dir fpride, deflen Befehlen Du

fonft gern geordpteft. '
Omal.

S darf midht zurddgéhn, wir haben gefchworen,
die Tpie Deines Kerfers ju fprengen; ein Subluance
darf feinen Cid niht brechen, Deine edle Secle will
uné tdufden, Du bift nidt frei. — Subluaner, wollt
Sbr mit ungerdtheten Langen wicder nad) Subhlu jus
radfchiffen?

Alle.
Nein, wir fehren nicht juedd, wir haben gefhworen.
AllasModdin,

SGefhworen? — Omal, und Jhr alle meine getreucn
Unterthanen! — So hdrt denn die Bitten des chemals
gelicbten Alla s Moddin, da Jhr feinen Vefehlen nidht
gehordhen wollt, — O feht, wic alle meine Freunde
von mir, wie von cinem Werpefteten zurdcweiden,
feloft mein jdctlidher Valmont fenft den Blif, und
fheint nachzudenfen; — midy freut die Liebe, mit dex
Shr gu mic fomme, — aber Cure HartndcFigleit macht
mid) traurig. Soll das erfte Sefchent, das mir meine
Subluaner bringen, Wehmuth fein? Seht, Sebaftiano
liegt ermordet, alle Augen wurseln auf mir, als dem
Urheber diefer Fhat, — Cure Licbe, Sublfuaner, ift
Graufameeit; nein, Jhe licbt midh nidt, wenn She
nidyt friedfertig su Curen Sdiffen urddrchrt, Jhr feid
meine Feinde, wenn Jhr nidyt fogleih Sure drohenden
Langen befchdmt in die Grde verbergt. — O Amelni,
Qini, WValmont, belft miv die Graufamen crweichen.
- O Jbr Hartherigen, feht, id) fann meine Thrénen
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nidt jurddhalten, das Sutrauen meiner Freunde wendet
fich fhidhtern von miv ab, Ihr bleibt bei meinen Bit:
ten ungerdhre, Jhr glaubt nidt meinen BVetheurungen ;
Cure erlogene Qicbe ift Blutdurft, Jhr lechst nad) Mord,
mit gerfinn Yhwingt Jhr Suer Schwert, wie ein
ORduder forderft Du Deine Freunde, Omal, jum Kampf,
— o iy muf mid) fhdmen, daf meine unméinnlicdhen
Augen weinen, ftatt mit jornigen und gebieterifchen
Biiden auf Cudy herabsufehn; IJhr trogt meiner nady:
gebenden Sdwdde, Jhr veradytet meine Stimme, dev
Shr fonft gern als Kinder gehorchtet, hr frdnkt mid
fdywer.
Omal.

Wir Haben gefdroren! —

AllasModdin.

Du Stolzer! — Gefdhrooren? — e wendet iy vm.
Ha, meine Freunde, warum feid Jhr fo fumm? —
Warum fhlagt Jhr vor meinen Bliden die Augen
nieder? — Und auch Du, mein BValmont? Er gehe anf
Balmont ju. Valmont, erwade aus Deinen Jvdumen! -
— Du gweifelft ?

Balmont,

RNein, Alla s Moddin.

AllasModdin.

Deine Freundfchaft bleibt mic nod) Nbrig. — € ums
etmt 1bn, und ceift in eben dem Uugendblid Balmont' s Sdvert
oué der ©chelde, bann frlut ev jurhd und foridht ju den Indtas
nen. Nun, Jhr Hartnddfigen, nun had’ i) audy ein
Sdwert in meiner Gewalt, nun darf id) Sud) wicder

trogen. —  €r fegt den Gruiff gegen die Exde, und bdie Spige
gegen fetne Deuft, Amelni fihee jafammen.
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Die Fndianer efdredend.
Alla - Moddin! — um aller SGdtter willen!

AllasModdin.

Nun ftdemt an gegen diefe Mauern , nun laft Cure
Waffen leudytens aber, Bicr fhde’ ich o8 feierlich bei
den Gsdttern, dem eviten unter Gudy, der diefe Walle
betritt, fpringt mein Blut entgegen. — Nun rufe
dod) Deine Freunde zur Sdlacht, blutdburftiger Omal,
brallt dodh) Curven freden Sdyladytgefang, Jbhr ‘lechst
nac) Vlut, und Cures Konigs Biut foll Cudy sucef
entgegen ftrdmen.  Omal, meinen Befehl haft Du nidyt
geehrt, wmeine Vitten haft Du veradytet, was liegt Die
an Alla s Modding Leben? NRenne mit Deiner Standarte
berauf, und pflanze fie hicher, und Du fannft die
Wonne genicfen, fie in Deines Kdnigs Blut ju tau:
den. —  Warum gogert Jhr?- — Warum bit Du
fo ftumm, Omal? — st habt Jhr su wablen, fpringt
auf meinem Leidynam auf die WMauern, — oder febrt
nad) Suplu gurict. — Nun Omal? — .

Omal. -

Ay, Alla:Moddin, Du haft den granen Kricger
-unparmbersig entwaffnet, — id)y fann nidt fprechen, —
denn brennende Thrdnen, — fdyrere Seufyer, — fomm
Runwal, fihee fie ju den Sdiffen gurdc, — .fihee fie
guead.

Runwal.
Willft Du nidht mit uns gehn?
: Omal.
meino —
Runwal.

Warum willft Du gurddbleiben? —
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—

Omal,
0 frag’ mid) nidyt. —
Runwal,
. AllasModdin, — wir fehren u unfrer Heimath zus
riick, — aber fehn wir Did) in Suhlu, guter Kdnig? —
AllasrModdin,

Nod) ehe die Sonne finft, fo[g" i) Cud) dber die
Mogen, — dann find wir auf einheimifcyen Boden, und
gritfen uns ohne Pfeil und Kdcher, ofhne Schwert, —
Cr 46t da6 Sdwert fallen, und toteft fd in die Arvme BVals
mont’s uny Amelni®s, die Indtaner blafen einen traurigen
Marfdy, und jiehen von der Bihune, Omal bletbt, und wiefe iy
unten ftumm on dem Tall nieder, fein Shwees (Hlendert er welt
von fidh weg, '

S e—

3wdlfte Scene
Die Borigen, ohne die Fndianer.
SGusmann

geht fdoelgend anf ALl Moddin ju, und tofit 1dn feurig.
Berzeih’, edler Freund, ich dachte Hein von Dir.

eini,

Bater, wir wollen nady Sublu fahren, alle meine
fandsleute find fdon wieder fort, nue Omal ift nody
ba, frag® ihn dod), rearum er fo traurig ift, nnd nidht
3u uns Edmmt,

Alla:Moddin.
Omal, warum 6it Du allein jurddgedlicoen ?
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Omal.

Ny habe es gefdhworen, und id) Fefre nidht obne
Did) nady Subhlu, — fdicke doch) einen Mdrder 3u
Deinem getreuen Omal heral, — o, feit Alla-Moddin
mid) fo tief gefrdnft hat, will Omal gerne fterben. —
Sich, mein Sdywert liegt dort, i) werde mid) nidht
widerfegen. — Cinen folden Augenbli€ att’ idh noc
nidyt crlebt, — den Freund, der aus ju grofier Liebe
feblte, behandelft Du wie einen Meuter, — o, weiter,
(af mich erwidrgen, und fei durch meinen Tod verfdhne.

AllasModdin,
] Omal, Du fennft Deinen Konig nidht mehr, Dein
Reop Franfte mid), aber it find wir wicder Freunde,

fomm Herauf!
Omal.

Du bift wieder mein Freund?
AllasModdin,
Komm, meine Avme find Dir gedffnet.

Omal

zennt den Mall fdynel Hinauf, und ftde;t ju den FhGen Allas
Moddin’¢, diefer nmaeme thn.

0 vergueb, vergieb mir!

AllasModdin,

©ich, id) bin frel, und Echre mit Dic nacb Sublu

suedd,
Omal.

O i) bin glicflich! € tntet ju Amelni’s Fogen,
dann nimmet ex €int in feine Avme und LGt (hn-beftig,

o Link.
Omal, warum 6ift Du voy unsé gegangen?

AN

vl
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A J 2~
- . A}
Omal. b

© Um Did) wicder frei ju maden, dodh meine Mihe
war unnig, und dafie danf idy den Gdttern.

BValmont.

O Allas Moddin, Freund, igt f midy fprechen,
und gewdabhre mir cine Bitte.

AllasModdin.

Was fann BValmont bitten, und was fann hm
Alla s Moddin gerodhren?

Valmont, .

Jdh habe ist Suropa verlaffen, und jwar auf ewig.
«— Gine graufame Iprannei HAlt mein Baterland in
chernen, vielleicht unzerbrechlichen Fefleln, i) fann nidht
unter Menfdyen Ieben, die fih fhadmen Menfdhen zu
fein; diefe Herrfcher und Kuedyte find miv ein empds
render Anblicf, i) will unter freien Menfdhen gern
cin Menfdy fein, — in Curopa darf id) cé nidyt, idh
werde unterjodht, und foll andre unterjoden, i) mag
fein Yprann, aber auth fein Stlave fein, — wird ¢é
einft befler, dann fehre i) wicder zurd€, bis dahin
vergdnne mir, div nad) Sublu ju folgen, —

AllasModdin.

O Freund, wie unausfpredlich gldctlich machft Du
midy! — TWas meine Eibhnfte Hoffnung nicht zu trdus
men wagte —

Walmont,

Dort will i an dem Bufen der gitigen Natue
leben, und wicder jum Kinde werden, ih will mit
Cud) pflangen und fden, und an der Seite meiner
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‘ ncuen Brider dad Sdhwert gegen éublue %cmbe fﬁ&x
v oven, Dein %reuab und Unterthan, :

X\llauémobbm. ’

Mein Freund, Amelni’s und Lini’s Freund — und
umm iy einft ftevbe, ibr Bater,
©te umormen lib. -

v e
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